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съ тѣмъ, чтобы по напечатаніи, до выпуска 
изъ Типографіи, представлены были въ Цен
зурный К ом и тетъ : одинъ экземпляръ сей
книги для Цензурнаго Комитета, другой, 
для. Департамента Министерства Просвѣ
щенія, два экземпляра для ИМПЕРАТОРСКОЙ 
Публичной Библіотеки, одинъ для ИМПЕРА
ТОРСКОЙ Академіи Наукъ и одинъ Абовскаго 
Университета. Санктпетербургъ, Сентября 
Зо дня 1820 года.

П е ч а т а т ь  п о з в о л я е т с я

ЦензорЪ у Коллежскій Совѣтникъ и КавалерЪ 

Ив а н Ъ Н стр e бцо  в 5.



Б Л АГОНАМ ЬРЕННЬШ.
О К Т Я Б Р Ь .  I8S0. №  XI X.

НЕОБЫКНОВЕННОЕ ИЗЦѢЛЕНІЕ ПО^ 
СРЕДСТВОМЪ ЖИВОТНАГО МАГНЕ- 

ТИЗМА *).

П очти  сорокъ уже л ѣ тъ  м агн ети зм ъ  
ж и вотн ы хъ  зан и м аетъ  Е вропу. Перь- 
вы й возобновителъ Онаго Д окторъ  Мес
меръ , бывъ прослѣдуемъ своими с о т о -

*) бывшаго Польской Гвардіи Гренадер
скаго полка Капитана, что нынѣ Маіоръ, 
Карла Зелинскаго, описанное имъ самимъ.— 
С татья сія прислана къ ‘Издателю Благо
намѣреннаго при слѣдующемъ письмѣ изѣ 
Варша вы :

,,Вотъ вамъ обѣщанная с та т ь я  о из
цѣленіи Маіора Зелинскаго посредствомъ 
животнаго магнетизліа. Она напечатана въI
прибавленіяхъ къ однимъ Польскимъ вѣдо
мостямъ. Переводилъ ее учитель Русскаго 
языка при здѣшнемъ Университетѣ Г. Вер- 
бушъ; а я поправилъ переводъ, сличивъ его 
весь“ съ подлинникомъ. “
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вариіцами и п р а в и тел ь с тв о м ъ  въ Вѣнѣ, 
удалился во ф ранцію , и нашелъ т а м ъ  
лгнбгихъ учениковъ для сей науки. Хо
т я  же и въ сей землѣ наш лись ему про-

„Ч т о  касается до предмета, т о  онъ 
чрезвычайно любопытенъ . Прежде всего 
скажу вамъ, что обмана шуш^ нѣтъ ни съ 
какой стороны. Я знакомъ почти со всѣми 
тѣми, которыхъ имена вы гпушъ повстрѣ
чаете, особливо съ Гг. ЛяхницкиліЪ, Миле 
и самимъ ЗелинскиліЪ. Могу вамъ поручить
ся, что это люди чёсшные, благородные, 
почтенные. Притомъ же Ляхницкій есть  
человѣкъ очень ученый; а Миле Профессоръ 
физіологіи при здѣшнемъ Университетѣ, 
По отъѣздѣ отсюда Ляхнищкаго, мѣсто его 
при Ясновидящей занялъ Профессоръ Тера
піи здѣшняго Университета Г. ІЦцкціщ ко
торый самъ въ перьвый разъ при мнѣ при
шелъ .къ ней только изъ любопытства. О 
Гжѣ МаревиъЪ я также развѣдывалъ; всѣ 
увѣряютъ, что это женщина благородная, 
добродѣтельная. Все же леченіе, какъ Зелин
скаго, такъ и другихъ, соверщенно безъин- 
шересно для Гжи МаревиъЪ и для магнети
зеровъ. Правда здѣсь многіе, и въ томъ чи
слѣ нѣкоторые изъ медиковъ, какъ Поль
скихъ, такъ и Русскихъ, съ насмѣшкою о т -
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ш и в н и к и , особливо въ Медицинскихъ 
Академіяхъ; но н е см о тр я  на т о  с о с т а 
вились н ѣ которы я общ ества, между ко-, 
им и  извѣстн ое подъ названіемъ: La So-

зываюшся о явленіяхъ магнетизма; но увѣ
ряю васъ, это тѣ , которые или сами ни
когда ничего не видали, или видѣли столь
ко, чтобъ имѣть лишь право говорить, что  
видѣли. Впрочемъ, сказать правду, судить 
о явленіяхъ духа не принадлежитъ изклю- 
чишельно до однихъ врачей; а явленія маг
нетическія въ ясновидѣніи, шѣ, которыя 
наименѣе кажутся вѣроятными, суть  явле
нія чисто психологическія.“

,,Я также, пока ничего не видалъ, пока 
зналъ 'о магнетизмѣ только по книгамъ и 
цо словамъ тѣхъ, которые сами все либо 
читали, либо отъ другихъ слышали — боял
ся конечно не вѣрить честности людей 
честныхъ и не признавать ума въ людяхъ 
умныхъ; но еще болѣе того боялся допу
с т и т ь  бытіе такихъ явленій, которыхъ 
возможность повидимому не согласна съ за
конами приобрѣтенія нашихъ познаній. Поч
тенный Ль Ль К;, съ которымъ много бесѣ
довали мы й семъ' предметѣ и письменно 
и изустно, могъ бы вамъ засвидѣтельство
вать, что я былъ очень далекъ отъ легко



eiète harmonique du magnétisme animal de 
Strasbourg, невзирая на разные роды пре
слѣдованій, сущ ествовало , по свидѣтель
с т в у  Пюйсегюра, Делёза и прочихъ, съ

вѣрія. Но когда видишь что своими глаза
ми нѣсколько разъ; т о  сколько бы ни т р у 
дно было объясненіе явленія, бытія онаго 
конечно отвергнуть не можешь. МнЬ т р у 
дно было понять, какъ можетъ спящій че- 
ловЬкъ мыслить связно и оставаться въ 
совершенномъ умственномъ сношеніи съ 
другимъ; но опыты Гжи МаревиъЪ показа
ли мнѣ еще большее. Я старался видѣть 
ее нѣсколько засѣданій сряду, и есть явле
нія, о бытіи коихъ нимало не сомнѣваюсь, 
несмотря на странность ихъ и противо
рѣчіе законамъ, по которымъ совершаются 
(какъ мы думаемъ) психологическія отправ
ленія человѣка . Леченіе Зелинскаго есть  
вообще случай чрезвычайно странный, чрез
вычайно удивительный. Положимъ, что это  
удача, какъ говорятъ нѣкоторые изъ вра
чей ; но кто бы изъ нихъ осмѣлился при* 
няшь до гранъ ц и к у т ы ? —-А Полковникъ 
Мицельскій принималъ до 120 гранъ вдругъ. 
Это ужасно, когда самый большій пріемъ 
оной назначенъ 20 гранъ. Положимъ, что  
экстрактъ испортился ; по у Зелинскаго
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великою пользою для страж дущ аго чем 
довѣчества, даже до самой ф ранцузской  
революціи. Н есчастное сіе п рои сш еств іе  
х о т я  и разруш ило славное С трасбург
ское О бщ ество самомъ началѣ онаго*

была одна, а у Мицсльскаго  двѣ т р е т и  са
маго свѣжаго растѣнія. Конечно это не 
сверхъестественно; но почемужь Яснови
дящ ая  знаетъ случай, когда должно дать, 
а Докторъ Ч приѣзжалъ нарочно сказать 
М ицелъсколщ , что если онъ приметъ боль
ше 4° гранъ* т о  отравитъ себя, мегкду 
темъ какъ Мицельскіи  не только безъ вре
да, но съ пользою принималъ до 120 гранъ? 
Впрочемъ, если всѣ странности ясновиді-  

лія  объяснять удачею, т о  это объясненіе 
само будетъ не что иное, какъ удача. Въ 
самомъ дѣлѣ магнетизмъ весьма заслужи
ваетъ вниманіе и изслѣдованіе любителей 
философіи . Въ семъ убѣжденіи посылаю 
вамъ с т а т ь ю  о ЗелинсколіЪ. Прошу васъ 
напечатать сію с т а т ь ю  въ вашемъ жур
налѣ, а если нужно, т о  и письмо мое."

вашъ и проч.

ИванЪ ФовицкіГи 
Варшава, 12 Сентября 1820.
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однакожъ не и с тр еб и л о  еовсемъ зароч. 
дыша с т о л ь  драгоцѣннаго сокровищ а, и 
мож но с к а за ть , ч т о  рука, о тк р ы в ш ая  
Месмеру т а и н с т в о  чудотворной  при - 
р о д ы , умѣла с п а с т и  оное о т ъ  совер
ш еннаго у н и ч то ж ен ія , уж е м ы  видимъ 
многочисленные о п ы т ы  ж и в о тн аго  маг« 
н е т и зм а , сдѣланные въ Берлинѣ, III my т -  
гардѣ, Боннѣ и п о ч т и  во всей  Германіи, 
во многихъ городахъ ф р ан ц іи , Въ Поль
шѣ и  въ Вильнѣ « Въ семъ послѣднемъ 
за н и м а е т с я  м агн ети зм ом ъ  Двора ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Ка- 
меръ-Ю нкеръ, Д о к то р ъ  ф и л о со ф іи  Иг
н а т ій  Л яхницкій . Въ Варшавѣ Д о к то р ъ  
Миле, Профессоръ здѣшняго ун и верси 
т е т а ,  перьвы й п о с в я ти л ъ  себя оному. 
С ем у-то  неоцѣненному, м уж у изъявляю  
я публично мою благодарность; онъ по
средством ъ  м а гн е ти зм а  во звр ати л ъ  мнѣ 
здоровье , к о то р а го  напрасно искалъ я  
болѣе т р е х ъ  л ѣ т ъ  у  сам ы хъ искуснѣй
ш ихъ Д окторовъ  наш ей с т о л и ц ы , за 
границею  и  у  Карлсбадскихъ водъ.

Такимъ образомъ, будучи въ душѣ 
моей увѣренъ въ сп аси тел ьн о м ъ  д ѣ й ст 
віи, произведенномъ во мнѣ ж и во тн ы м ъ
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М агнетизмомъ, и въ гаомъ, ч т о  онъ мо
ж е т ъ  сдѣлаться весьма полезнымъ . для 
П ольш и, если н ай д у тся  т а к іе  врачи , 
к о то р ы е  послѣдую тъ примѣру п о ч те н 
нѣйшихъ соотеч ествен н и ко въ  Г. г. ЛЯХ* 
ницкаго и Миле , я рѣш ился чрезъ пуб
личныя вѣдом ости  сдѣлать и звѣ стн ы м ъ  
описаніе моей болѣзни, о т ъ  к о то р о й  
лечили меня врачи т р и  года , а совер
шенно излечилъ въ теч ен іи  ш е с т и  мѣ- 
сяровъ ж и в о тн ы й  магнетизмъ*

Дай Богъ, ч т о  бы сіе, с т о л ь  благопо
лучно н а  мнѣ исполненное лечеиіе и 
к о то р о м у  йослѣ меня нѣсколько особъ 
себя поручили, о б р ати л о  на м агн ети зм ъ  
вним аніе тѣ х ъ , кои п о с в я ти л и  себя на 
■услуги страж дущ ем у человѣчеству.

Три года назадъ почувствовалъ я 
боль въ правомъ б о к у , не находя т о м у  
ни какой  причины . Съ начала боль" сія 
бы ла н езначи тельн а и  перемѣнчива; но 
п о т о м ъ  каждый разъ начаЛа у с и л и в а т ь 
ся, особливо во время физическихъ упраж* 
неній, сопряж енны хъ съ моимъ состоя*  
ніемъ, и  т о гд а  я  былъ принуж денъ п ри 
гл аси ть , врачей. Одинъ изъ главнѣйш ихъ 
Д окторовъ  наш ей с т о  диры  принялъ ме-

з
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й я  въ число своихъ п ац іэн то в ъ . Рачи
т е л ь н о с т ь  сего, во всѣхъ отнош еніяхъ  
п о ч тен н аго  м уж а, п оп ечен ія , могу ска
з а т ь ,  болѣе, неж ели докторск іе , ибо они 
были друж ескіе , ч а с т о  при носили  мнѣ 
облегченіе, но не могли и с к о р ен и ть  бо
лѣзни , и  онъ п о ч и та я  сію болѣзнь за- 
твердѣн іем ъ  печени, п ри совѣ товалъ  мнѣ 
ѣ х а т ь  къ Карлсбадскимъ водамъ.

Проѣзжая чрезъ Берлинъ , я  имѣлъ 
случай го в о р и ть  съ' двумя искуснѣйш и
м и  т ам о ш н и м и  врачами, Они согласны  
были съ  моимъ Д о ктором ъ  въ разсуж 
деніи рода моей болѣзни' и  въ.выборѣ 
водъ.—Одинъ изъ славныхъ Дрезденскихъ 
Д окторовъ , ежегодно посѣщающій Карлс
бадъ и  весьм а уваж аем ы й всѣми Поля
кам и, взявъ о т ъ  меня въ свой п о р тф ел ь  
самое полное описаніе моей ж изни  и про
ч и т а в ъ  всѣ мои р е ц е п т ы , не колеблясь 
нимало, сказалъ, ч т о  я  былъ пользованъ 
надлежащ имъ образомъ и  безъ всякаго 
сомнѣнія имѣю отвердѣніе печени; изъят 
сняя ж е каким ъ порядкомъ и  сколько 
времени должно мнѣ у п о т р е б л я т ь  Карлс- 
бадскія воды , у д о сто вѣ р и л ъ , ч т о  я  не
премѣнно выздО ровлю .^Семь’недѣль пилъ
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я п о степ ен н о  т е п л ы я , теп л ѣ й ш ія  и  
кипящ ія воды, и удостовѣреніе о непре
мѣнномъ излеченіи ободряло м еня къ 
перенесенію  у т о м и т е л ь н ы х ъ  трудовъ  
и  многихъ н е п р и я т н о с т е й  , соединен
ныхъ съ дѣйствіем ъ кипящ аго спруделя. 
Наконецъ возврати л ся  я .въ Варшаву , 
снабдивъ себя еще, по со вѣ ту  Дрезден
скаго Д октора , Маріенбадскою водою , 
к о т о р а я  должна была о к о н ч и ть  мое 
леченіе весною 1820 года; но я не могЪ 
дож даться  сего сч астл и ваго  врем ени : 
еще въ Ноябрѣ мѣсяцѣ 1819 года о п я т ь  
о т к р ы л ас ь  у меня боль въ боку ; а къ 
ней  присоединилась еще новая боль въ 
лѣвой ногѣ, безъ всякаго знака, п р о с т и 
равш аяся даже до бедра.

Сіи двѣ болѣзни, усиливавш іяся со 
всею ж е с т о к о с т ію  , д о с т а т о ч н ы  были 
къ т о м у , ч т о  бы п о л о ж и ть  м еня въ 
п о с т ел ь , и  послѣдняя т е м ъ  болѣе м еня 
уж асала, ч т о  нога моя видимымъ обра
зомъ изсы хала. Самый перьвы й мрй врачъ 
и  в м ѣ стѣ  другъ , еще предложилъ мнѣ 
свои услуги, и  называя вторую  болѣзнь 
ревм ати зм ом ъ , соединеннымъ съ затв ер - 
дѣніемъ п еч ен и , о п я т ь  началъ л е ч и т ь  
меня.
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Е сли бы разны я п р и н я т ы я  мною 
в н у т р ь  л ек ар ств а , м ногочи сленн ая аро
м ат и ч е ск ія  бани, в т и р а н ія  перекислен
ной Соленнской р т у т и  (siblimati cocrohi), 
п іявицы  , н а ти р а н іе  сам ы м и крѣпчай
ш им и с п и р т а м и , м уч и тел ьн ая  р в о т а , на
конецъ м н о го кр атн о  п о в то р ен н ы я  шпан
скія мушки, имѣлиуспѣхъ, соотвѣ щ ствен - 
ны й с та р ан іям ъ  моего искренняго друга: 
т о  бы я  непремѣнно о стави л ъ  ложе м о  
ихъ страдан ій ; но у п о р с тв о  болѣзни было 
непреодолимо. И так ъ  пекущ ійся о моей 
Жизни другъ мой пригласилъ, какъ обы
кновенно дѣ лается  въ сом н и тельн ы хъ  
случаяхъ , другаго врача , съ к о то р ы м ъ  
и  сдѣлали они небольшой совѣ тъ . Суж
денія не долго продолж ались; врачи со
гласн ы  были между собою въ родѣ бо
лѣзни и въ способѣ лёченія ; всѣ лекар
с т в а  были т ѣ  ж е , т о л ь к о  съ неболь
ш им и перемѣнами. Но между т е м ъ , 
капъ я п овто р ял ъ  все преж нее, с о с т о я 
ніе здоровья моего стан о в и л о сь  часъ 
о т ъ  часу хуже, и  въ перьвыхъ дняхъ 
Генваря дошелъ я до т а к о й  к р а й н о с т и  
и стощ ен ія , ч т о  лиш ился совсемъ сна И 
позыва на пищ у, и  въ случаѣ нужды т о л ь -
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к о , съ помощію двухъ человѣкъ, могъ 
дви гаться  съ м ѣ с та . Порошки, к о то р ы е  
давали мнѣ для прои зведен ія ,сн а, н е .и -  
мѣли никакого дѣй ствія  \ нога моя со- 
всемъ вы сохла.

Генералъ - Маіоръ Новицкій , Адъю
т а н т ъ  ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЫСО-' 
ЧЕСТВА Полковникъ Трембицкій, Рефе
рендарій Г осударственнаго С овѣта Зе
лин ск ій  , Гвардіи Полковникъ Вольскій 
и  прочіе знакомы е мои и друзья, к о т о 
рые меня п осѣ щ али , м о гу тъ  засвидѣ
т е л ь с т в о в а т ь  , въ какомъ плачевномъ 
с о с т о я н іи  ,,находилось .тогда мое здо
ровье , и  ч т о  я  немногимъ уж е дер
ж ался - на семъ свѣ тѣ  ; не о т р е к у т с я  
п о д тв ер д и ть  сіе и т ѣ ,  к о то р ы е  т щ е т 
но с та р ал и сь  освободить меня о т ъ  же
с то к и х ъ  стр ад ан ій . Референдарій Зелин
ск ій  былъ перьвый, к о то р ы й  принудилъ 
меня и с п ы т а т ь  ж и в о тн ы й  м агн ети зм ъ .

Слѣдуя со вѣ ту  qero моего род ствен 
ника, я сообщилъ мое намѣреніе своимъ 
врачамъ ; но улы бка была ед и н ствен 
н о м ъ  ихъ о т в ѣ т о м ъ . По сей причинѣ 
я  о с та л с я  еще нѣсколько дней въ ихъ 
рукахъ, Но наконецъ , не примѣчая ни



Малѣйшаго облегченія и н ап р о ти въ  чув
с т в у я  себн еіце хуж е преж няго , я  в т о 
рично предложилъ имъ мое желаніе ма
гн е т и зи р о в а т ь с я  , На ч т о  и они уже 
въ т о  время согласились. П ригласили 
Д о к т о р а  Миле, и  одинъ изъ моихъ вра
чей сказалъ ему слѣдующее: „ В о тъ  вамъ, 
п о ч тен н ы й  сотоварйЩ ъ, р е ц еп ты ; изъ о- 
йы хъ вы у ви д и те , ч т о  мы дѣлали все, ч т о  
т о л ь к о  было въ наш ихъ силахъ; у п о т р е б 
ляли все, ч т о  врачебное и с к у с с тв о  пред* 
писы вало. О с т а ю т с я  н е й сй ы тан й ы м й  
Одни врачебныя куренія *); но время, го
да и  чрезвычайная с л а б о с т ь  больнаго 
п р е п я т с т в у ю т ъ  уп отреблен ію  йхъ. Онъ 
х о ч етъ  и с п ы т а т ь  м агн ети зм ъ  ; я  Не 
п р о ти вл ю сь  э т о м у  ; дай Б о г ѣ , чгііо бы 
сіе средство  принесло ему х о т я  малѣй
шее облегченіе въ его страдан іяхъ . “ И-

*) Въ Варшавѣ съ 1817 года сущ ествуетъ 
заведеніе врачебныхъ куреній, усшроённое 
бывшимъ французской службы. Генералъ 
Маіоромъ Преніамомъ, длялечёнія наружныхъ, 
ревматическихъ, лю бострастныхъ и другихъ 
имъ подобныхъ болѣзней.
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т а к ъ  я началъ м агн ети зи р о в ать ся  и  о- 
с та в и л ъ  всѣ другіе л ек ар ства . Не йогу не 
п р и зн аться , ч т о  перьвое движеніе рукъ 
П рофессора Миле, или т а к ъ  называемая 
м агнет ическая м а н и п у ля ц ія , произвела 
во мнѣ см ѣ х ъ , к о то р ы й  уже нѣсколько 
мѣсяцевъ на у с т а х ъ  моихъ не я в л я л с я , 
и н е см о тр я  на т о ,  ч т о  мнѣ заповѣдана 
вѣра и надежда , я не могъ воздерж ать 
себя о т ъ  м ы сли о т о м ъ  , сколь слабъ 
человѣческій у м ъ , позволяющій т а к ъ  
издѣваться надъ собою ; и  уж е рѣш ился 
было о п я т ь  обратиш ься къ своимъ перь- 
вымъ врачамъ ; но чрезъ полчаса вдругъ 
почувствовала необыкновенную  т е п л о 
т у  въ тѣ л ѣ  , й  пальцы  рукъ моихъ по? 
кры лись п о то м ъ . Сіе с т о л ь  нечаянное 
явленіе застав и л о  меня о т л о ж и т ь  ис
полненіе моего намѣренія и  подож дать 
сіце нѣсколько дней, ч т о  бщ ви дѣть ч т о  
со мною будетъ ; на другой день я  ис- 
с п ы т а л ъ  т о  ж е самое дѣйствіе; на т р е 
т і й  появился п о т ъ  по всему тѣ л у , а че
резъ часъ послѣ м агн ети зи рован ія  за
снулъ я  крѣпким ъ сномъ, н о т о р ы й  про
долж ался семь часовъ сряду. Д не въ 
состояніи описать т о г о  удовольствія ,
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ftaftoé почувствовалъ по пробуждейій t 
не знавш и прежде сна нѣскольк.0 не» 
дѣлъ. Слезы оросили лице м о е , и съ 
ч увством ъ  благодарности  къ Всевыш
нем у , я  и с п ы т а л ъ  другое неизвѣстное 
мнѣ чувство  благоговѣнія къ тай н а м ъ  
природы. Тогда надежда ж изни подкрѣпи
ла мою душу. Въ п я т ы й  день я обѣдалъ 
съ а п п е т и т о м ъ  , а въ оди н н адц аты й , 
къ великому удивленію приш едш аго ко 
мнѣ П олковника Т рем б и ц каго , проха
ж ивался п о ч т и  полчаса въ моей комна
т ѣ  безъ всякой п о сто р о н н ей  помощ и. 
Съ сего времени съ самою большею вѣ
рою  предался я  м агн ети зм у , и ДенЪ о т о  
дня болѣе чувствовалъ благотворн ы я 
д ѣ й ств ія  онаго. .

Важнѣйшія п ер ем ѣ н ы , какъ  т о :  ис~ 
сп ари н а  по всему тѣ л у , о тягчен іе  вѣж- 
дей , л е гк о с т ь  т ѣ л а  , в есел о сть  , сонъ ,. 
Позывъ на пищ у , а особливо у ти ш е н іе  
боли, производимы были т а к ъ  называе
мою м агнетическою  банкою, сдѣланною 
нарочно для м еня Д о ктором ъ  Миле. Э т о  
бы ла п р о с т а я  зеленая б у т ы л к а , напол
н енн ая ж елѣзными о п и л к а м и , черною 
зем лею , или чернозем ом ъ, то л ч ен ы м ъ



С теклом ъ и водою ; изъ нея выходил* 
желѣзный п р у т ъ  .на два верщ ка надъ 
горломъ, п л о т н о  з а т к н у т ы м ъ  пробкою. 
Сія б у ты л к а  ежедневно была м агн е ти зи 
руема , Какъ и я , и наполнялась так о ю  
Чудесною си л о ю , ч т о  какъ скоро о т 
кры валась у  меня слиш комъ Сильная 
боль въ ногѣ, или въ боку, т о  мНѣ с т о 
ило то л ь к о  п р о в ес ти  сею буты лкою  по 
больному м ѣ сту  раза два, и въ шу м и
н у т у  боль п ер еставал а  на часъ и болѣе* 

Тогда началъ я  в ѣ р и ть  чудесамъ 
м агн ети зм а . К то  им ѣ Л ьнесчастіе  с т р а 
д а т ь  ревм ати зм ом ъ  , т о т ъ  с о гл а с и т с я  
со мною , Ч то  с ія  болѣзнь Не прои схо
д и т ъ  р т ъ  воображ енія, и  ч т о  П отом у  
внезапное прерваніе оной, какъ будто  
чародѣйствомъ произведенное, Не мо
ж е т ъ  б ы т ь  т а к ж е  дѣйствіем ъ вообра
женія. Л ю бопы тно еще зн а т ь , что ког
да рука м агнетизирую щ аго касалась 
больной ч а с т и  , т о  я чувствовалъ о т ъ  
нея въ Семъ м ѣ стѣ  т е п л о т у , какъ будг 
т о  о т ъ  довольно н агрѣ таго  Желѣза, че
го на здоровыхъ ч астях ъ  т ѣ л а  она не 
производила. Равнымъ образомъ д о сто й 
но особливаго жі§вем*иаяія t ч т о  Когд$

*5,
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Профессоръ Миле, м агн ети зи р у я  меня, 
касался  больной н о г и , т о  рука его, буд
т о  о тр аж аем ая  к а к о ю -то  силою , при 
всяком ъ движеніи, была о т т а л к и в а е м а , 
и  онъ п ри  всемъ с т а р а н іи  не могъ удер
ж а т ь  ее ; но какъ скоро проходилъ онъ 
больное м ѣ сто , т о  рука его сам а собою 
успокоивалась и не чувствовала болѣе 
подобнаго дѣ й ств ія .

Апрѣля іЗ ,ч. Д о кторъ  Миле завезъ 
меня ГуЬ Я сновидящ ей , к о т о р а я  приня
ла  меня со всѣми знакам и добросерде
чія, й согласясь п о с в я т и т ь  себя моему 
леченію, приказала т о гд а  же п р и в е с т и  
ее въ м агн ети ч еск ій  сонъ. Я перьвы й 
разъ о т ъ  роду былъ свидѣтелем ъ к а к о 
го явленія. Каждое слово, произнесенное 
особою, Находящеюся въ необыкновен
номъ снѣ, проницало душу мою.

Апрѣля 15 начала л еч и ть  меня Я с
новидящая. Очевидное и скорое мое вы
здоровленіе об р ати л о  вниманіе многихъ 
особъ на сіе явлен іе .

Здѣсь п редлагается  ж урналъ моего 
леченія, вы писанной съ наибольшею т о ч 
н о с т ію  изъ общаго ж урнала, веденнаго 
во время м агнетическаго  сна Ясновидя-
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щей, и въ кото р о м ъ  то ч н о  ея словами 
записано все , ч т о  она говори ла . Для 
соверш еннаго удостовѣренія въ и с т и н ѣ  
всего, приводимаго мною , ссылаюсь на 
т ѣ х ъ  особъ , к о то р ы я  п р и с у т с т в о в а л и  
при м агнетическом ъ  снѣ Гжи Миревичъ 
и которы хъ  прошу не оскорби ться  т е м ъ , 
ч т о  имена ихъ п ри вод и ть  буду.

Ж У Р Н А Л Ъ

ліагнетисескаго сна Ясновидящей 
Гжи МиревисЪ, касателвно болѣз
ни Г. Шаіора Зелинскаго .

15 Апрѣля J630 еод.а, вЪ полдень,,Гжа 
МиревиъЪ ліаене/пизирована и цсы плена  
ДокторолхЪ М иле вЪ п р и сут ст віи  моелхЪ 
и ел мцяаа — у с н у л а  вЪ ІЯ ta c y  сЪ по
ловиною .

Д о кто р ъ  Миле, чрезъ нѣсколько ми
н у т ъ  по усы пленіи  Ясновидящей, спрог- 
силъ ее: не с о гл а с и т с я  ли  она д а т ь  мнѣ 
какого либо совѣта?' I

Ясновидящая отвѣчала: ,,возьми его 
за руку и  чрезъ нѣсколько времени п у с т ь  
п ь е т ъ  э к с т р а к т ъ  ш алфейный по 20 ка
пель въ водѣ.“
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ДокторЪ (сЪ цсліЬшкою). Ш алфей нё 
есть- т а к о е  р а с т е н іе , к о то р о е  бы упо
тр еб л я л о сь  в н у тр ь , и п о т о м у  въ а п т е 
кахъ не дѣлаю тъ изъ него э к с т р а к т о в ъ .

Ясновидящ ая, Не смѣйся надъ шал-- 
феемъ; онъ будетъ ему очень полезенъ, 
Я знаю, ч т о  въ ап тек ах ъ  н ѣ т ъ  э к с т р а к 
т о в ъ ; Hcf п ри каж и  сдѣлать , и  т а м ъ  сдѣ
лаю тъ : дуеш ь д ь е т ъ  до два раза въ день 
до  зо капель съ водою. ,

ДокторЪ. Больше ничего? 
Я сновидящ ая . Болѣзнь его очень за

п у т а н а  ,
ДокторЪ  , М ож етъ  б ы т ь , хочешь 

ч то б ъ  я  помогъ т еб ѣ  яснѣе видѣть. Не 
Д олож и ть  ли руки  на т в о ю  голову?

Я сновидящ ая, П у с т ь  онъ д а с т ъ  мнѣ 
свою руку (ррезЗ нѣ сколько врем ени). 
Не смѣйся надъ шалфеемъ ; увидиш ь 
сколько онъ у к р ѣ п и тъ  е г о . П р и то м ъ  
йуж ііа  д іЬ т а , ч т о  бы не отягощ алъ  
с л и т к о м ъ  ж елудка,

ДокторЪ. Совѣтуешь ли ему уп отреб 
л я т ь  весною сѣрныя куренія ? Онъ сдѣ
лавъ .уже къ т о м у  всѣ п ри готовлен іе .

Ясновидящ ая, Не совѣтую ; онъ и м ѣ етъ  
слабое слож еніе груди и  у  него н ѣ т ъ  ни- 
кихъ сы пей  на тѣ л ѣ  .



ДокторЪ. Но въ хорошемъ снарядѣ 
сѣра не проходитъ  чрезъ р о т ъ  къ лег
ким ъ.

Я сновидящ ая. А чрезъ кожу? Я знаю, 
ч т о  э т и  куренія хему не п о м о гу тъ .

ДокторЪ. Но они и  не п овредятъ .
Ясновидящ ая. Скорѣе, неж ели.помо

гу т ъ . Не совѣтую ; они не д л я 'него.
ДокторЪ. Только хорошо ли т ы  ви

дишь болѣзнь его?
Ясновидящ ая. Она за п у т а н а . ТцтЪ, 

во врем я продолж ит ельнаго м олъан ія , 
видны были на  Лицѣ ел зн а к и  глуб око -  
м ы слія ; потомЪ она с к а за л а :  Ослабле
н іе  нервовъ, ослабленіе ума! і

ДокторЪ, Я намѣренъ д а т ь  ему п и т ъ  
воки изъ разны хъ т р а в ъ .

Ясновидящ ая. Хорошо! (разм ы ш ляя  
сам а  сЪсобою) Д екоктъ! декоктъ! В зять  
п о л ф у н та  крупнаго изюму и  п о л ф у н та  
коринки; ш(егіоть  перловы хъ крупъ, два 
р а н е тн ы я  яблока, о б л у п и ть  кожу, раз
р ѣ за т ь  и  в а р и т ь  все въ т р е х ъ  квар
т а х ъ  воды, ч т о  бы одна к в а р т а  увари
лась ; п и т ь  какъ обыкновенное п и т ь е ; 
наблю дать д іэ т у .

ДокторЪ. М ож етъ ли  онъ п и т ь  при 
т о м ъ  нѣсколько вина, с та к а н ъ  п о р тер у ?
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Ясновидящ ая. Ничего разгорячающаго.
ДокторЬ. Не нуж но ли ему какихъ 

ваннъ?
Ясновидящая. Послѣ скаж у.
ДокторЬ. Больной привезъ себѣ Ma- 

ріенбадской во д ы , шо е с т ь , м инераль
ной; м о ж етъ  с т а т ь с я ,  хорошо былобъ 
н а ч а ть  п и т ь  ее?

Я сновидящ ая. Послѣ скажу; т е п е р ь  
еще не вижу.

Д окт оръ. А на куренія т ы  не со
гласна?

Ясновидящ ая. Не совѣтую . Лучше 
синопизм ъ на больное м ѣ с то . Сказавъ 
сіе, вдругъ проснулась. — Спала сасЪ и 
пят ь минут Ъ .

Апрѣля Я О до полцдня .
М агнетизирована, и усы п лена  Г . 

ИенатіемЪ А яхницким Ъ , вЪ присут ст віи  
музка, Д окт ора М и л е , В алер іан а  К ра- 
синскаго  и лхоелхЪ— у с н у л а  вЪ ІЯ ъасовЪ 
сЪ полуноси .

Прежде, неж ели приведу разговоръ 
Ясновидящей съ Г . Л яхницким ъ каса
т е л ь н о  моей б о л ѣ зн и , долженъ замѣ
т и т ь  , ч т о  сегодня до нашего п ри хо
да съ  Г. Д окто р о м ъ  М иле, она уже бы-
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Л a м агнетизирован а и  усѣш лена Г. Лях- 
ницкимъ; объявила ему во снѣ, ч т о  ме
ня лечитъ ; сказала все, ч т о  мнѣ пред
писала Дѣлать^ ч т о  и было совершенно 
согласно съ моею запискою  съ іЗ го 
числа, и наконецъ прибавила, ч т о  поз
же найдетъ  лучшее для меня л ек ар ство , 
ибо сперьва должно меня ук рѣ п и ть . Да, 
(были послѣднія слова ея обо мнѣ) долж
но его цкрЪпшпъ какЪ ф изисески ле
карст вам и. , такЬ нравст венно обра
щ еніемъ сЪ лю дьм и  , кЪ которыліЪ онЪ 
имЪет'Ъ привязанност ь и которые м ог
л и  бы развлекат ь его. ЭтотЪ Офицеръ 
осень страждетъ .

Когда Д окторъ  Миле изъявилъ Г. 
Л яхницкому сожалѣніе , ч т о  мы опоз
дали, то гд а  Г. Л яхницкій  обѣщалъ усы 
п и т ь  ее о п я т ь  для меня, ч т о  и сдѣлалъ 
безъ всякаго прикосновенія одною, т а к ъ  
с к а за т ь  , своею волею . — Ясновидящая 
прохаж ивалась то гд а  свободно по ком
н а т ѣ ; Г. Л яхницкій  безпрерывно слѣдо
валъ за ней своими взорами.; м и й у т ы  
чрезъ двѣ начала она ж ал о ваться  на хо
лодъ; но лишь то л ьк о  завернулась въ шаль 
и сѣлъ 'н а  канапе, т о  Вдругъ и уснула.



Тогда мы всѣ шрое сѣли подлѣ нея.
Л яхяицкій  прилож илъ ей свою руку 

ко л б у . Чрезъ нѣсколько м и н у т ъ  она 
сказала: ,, П у сть  больной п р и б л и ж и т-
ся ко мнѣ и д а с т ъ  мнѣ свою руку.“ — 
(Послѣ продолж ит ельнаго разм ы ш ле
н ія )  , , т ы  не имѣешь р ев м ати зм а ; пей 
д еко к тъ  изъ ш ал ф ея , не клади въ де
к о к т ъ  т а к ъ  много перловыхъ крупъ; 
т ы  забыЛъ : я те б ѣ  приказала то л ьк о  
щ еп оть , а т ы  кладешь г о р с т ь . Слушай 
и  пом ни *).

Л я х н и ц к ій . Не увеличишь ли ему 
к о л и ч ества  капель ш алфея?

Я сновидящ ая . Н ѣтъ, съ ыимъ долж
н о  п о с т у п а т ь  о с то р о ж н о : онъ и м ѣ етъ  
очень раздраж енныя нервы .

Л я х н и ц к ій . Не прикаж еш ь ли  ему 
б р а т ь  какой нибудь укрѣпляющей ванны?

Ясновидящ ая. Не т а к ъ  скоро; позволь, 
при  т еб ѣ  яснѣе я  буду его видѣть.

С п а ла  35 м инцт Ъ .

*) Э то истинная правда : вмѣсто ще
поти я сыпала, горсть. Замѣчаніе ея меня 
удивило. Ц рцм . 'Сръ,



Апрѣля Q0 весероліб.
М агнет изирована и усы плена  Л  

ЛяхницкиліЪ вЪ присут ст віи  Г. Вале
р іа н а  К расинека го , ллоеліЪ и ея ліужа, 
за сн у ла  вЪ 7 сасовЪ.

На сей разъ Г. Л яхницкій  рѣйіилсД 
не Дѣлать ей никакихъ воп росовъ , 3
дож идаться, пока она сама н ач н етъ  го 
в о р и ть , ч т о  и послѣдовало чрезъ і5 ми
н у т ъ .

Я сновидящ ая (  указы вая  на ліеня  
палъцоліЪ). Онъ будетъ  здоровъ ; у* него 
н ѣ т ъ  р евм ати зм а  ; его должно укрѣп
л я т ь  . П у с т ь  п ь е т ъ  еще т о ж е  самое. 
Д ідта. К орйнка, хорошо вы варенная, 
д а с т ъ  балзамйческихъ ч а с т е й , ч т о  и  
лучше.

А я х н и ц к ій . О брати  Свое ѣниманхѳ 
на правой* бокъ больнаго ; его л еч атъ  
уж е нѣсколько л ѣ т ъ  о т ъ  зашвердѣнія 
Печени, для чего онъ ѣздилъ и  къ Карлс- 
бадскимъ водамъ. Долго не было н и к а 
кого отвѣта j т олько на  лицѣ ея изоб
раж алось глубоколлы сліе % наконецъ на- 
сала  вЪ слухЪ  сліѣятъся и  с к а за л а :

Ясновидящая. Какъ же они ошиб
лись! Печень его совсемъ здорова.—-Она



ему пош ла въ ноги! Ха! ха! ха! Какъ же 
они мало знаю тъ! Дай мнѣ руку. (ТцтЪ 
в з я л а , он а мою р ц к ц  и держ ала ее n o t- 
т и пятъ M U H i j m b .) Послушай , хорош о 
будетъ, если т ы  возмешь на п я т ь  бу
т ы л о к ъ  холодной Висляной воды, лож 
ку н аш аты ря , смочиш ь сймъ п л а то к ъ , 
обложишь больную ногу ,до бедра, ибо 
т е п е р ь  въ семъ м ѣ стѣ  н ах о д и тся  са
м ая большая боль, и д ерж ать  ее т а к ъ  
полчаса ; э т о  п о в т о р я т ь  т р и  дни на 
ночь ; сперьва надобно п р и у ч и ть  кожу, 
послѣ возьмемъ льду.

Л я х н и ц к ій .  Лучше ли т ы  т е п е р ь  
его видишь?

Ясновидящ ая. Лучш е.
Л яхни ц к ій . И такъ  онъ не и м ѣ етъ  

затвердѣйія печени? ТЫ э т о  видѣла?
Я сновидящ ая. О ставь  же меня въ 

покоѣ. Видѣла—видѣла. Е м у  нельзя ни 
д и т ь ,  ни  ѣ с т ь  ничего разгорячающаго. 
Д іэта . Какъ же они худО л еч атъ ! При 
ослабленіи нервовъ предписы ваю тъ раз
дражающія л ек ар с тв а  й  дум аю тъ , ч т о  
когда л ек ар с тв о  к р ѣ п к о , т 6  ему и  
должно у к р ѣ п л я ть  Ой! ой! ой !— (С пала  
ъасЪ.)
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Апрѣля 23, предЪ полуд нем ъ .

М агнет изирована и цсы плена  Г. 
ЛяхницкимЪ вЪ п р и сут ст віи  Д окт ора  
М иле, Г  * Валеріана К арасине каго  и мог 
емЪ. З а сн у л а  вЪ II  сасовЪ.

Ясновидящ ая . П у с ть  продолж аетъ  
обклады вать ногу холодною водою.

Л лхц и ц к ій . Не п р и б а в и ть  ли  льду?
Ясновидящ ая. Не нужно. Д ѣ лать  по- 

преж нем у; э т о  очень у к рѣ п л яетъ  его.
Л яхни ц к ій . Болѣе ничего ему цр 

нуж но?
Ясновидящ ая. Подожди. Онъ не все 

дракъ дѣлаетъ, капъ я предписала.
Л яхни ц к ій . Не мож еш ь б ы т ь  ; оэдь 

вёсьма точен ъ .
Ясновидящ ая, Я сей  часъ скаж у ему. 

Слушай. Онъ не т а к о й  п ь е т ъ  э к с т р а к т ъ  
шалфея , как?? должно. (На сіе Л яхнцц- 
feiü приказалЬ  льнѣ отвисать с а м о м у .)

Я . Я пью т а к о й , какой по р е ц е п т у  
Д о к т о р а  Миле присланъ изъ а п т е к и .

Ясновидящ ая. Ну т а к ъ  конечно Ми.др 
ошибся; онъ худо написалъ, и худо сдѣ
лали. Э т о т ъ  э к с т р а к т ъ  не т а к ъ  крѣ
покъ, какъ должно. Щ алфей т о л ь к о  вы-
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варенъ въ водѣ , п о т о м у  и э к с т р а к т ^  
т а к ъ  жидокъ , какъ вода *) , а онъ долг 
ж енъ б ы т ь , какъ сыропъ.

ДокторЪ М иле. Но сы ропъ не л ь е т 
ся каплям и; а т ы  приказала п р и н и м а т ь  
по ао капель.

Я сновидящ ая. Но вода не е с т ь  эк
с т р а к т ъ ;  его можно д о вести  до с о с т о я 
н ія  жидкой п а т о к и , к т о  бы могъ па
д а т ь  каплям ц. П еремѣни ему р е ц еп тъ  
сегодни же; увеличь коли чество  шалфея, 
п р и каж и  лучше вариш ь , п о т о м ъ  выпа^ 
р и т ь ,  то гд а  будетъ э к с т р а к т ъ .

Ляэсницщй. И ничего болѣе?
Ясновидящ ая. Сей часъ. Тише. Нд 

ночь в з я т ь  с е л и т р ы  на конецъ нож а ц  
в ы п и т ь  съ водою. (Долеор молт аніе.) 
Ахъ, какъ у него смѣшно зап утан о! П у сть  
п р и н и м ае тъ  т р и  дня, начиная съ з а в т 
раш няго , пилюли изъ божеской п и щ и , 
въ перьвы й день, одну вр вщ орой двѣ, въ 
т р е т і й  т р и .

Л яхн и ц к ій . Ч т о  э т о  за  пилюли изъ 
пиіци бож еской?

*) Э то точно такъ  и было. Прим. Cor.
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Ясновидящая. Онѣ воняю тъ . (ТцтпЪ 
аіы всѣ накали  вЪ слцхЪ смѣяться $ а  я 
самЪ себѣ подцм алр , кто на этотЪ разЪ 
Ясновидящ ая накала бредцшъ).

Ясновидящ ая, (грозя мнѣ п'алъцомЪ.) 
Вѣрь и не см ѣ й ся  Точно циліюли-изъ пи
щ и божеской воняю тъ ; э т о  камедь. —- 
]№иле долженъ з н а т ь , какъ н азы вается  
Она въ а п т ек а х ъ .

ДокторЪ Ц и л е . JS ш ы сам а должна 
£н ать . «

Ясновидящ ая. Я же так?» и  говорю , 
какъ знаю.

ДокторЪ М иле. Подумай и  скаж и , 
какъ  мы Д о к то р а  называемъ сію камедь.

Ясновидящ ая. Изчисли мнѣ всѣ ка
меди, к о то р ы я  вы у п о тр е б л я е те . (ТутЪ  
М иле н а зва лъ ' нѣсколько ка м ед ей . ) 
Н ѣ т ъ , она и м ѣ етъ  видъ тер ш аго  кир
пича , я  ее вижу. Вы д а ете  ее ж енщ и
намъ о т ъ  спазмовъ.

ДокторЪ М иле. Асса - фепгида?
Л яхн и ц к ій . Почему же т ы  сказала 

пилю ли изъ пищ и бож еской?
Ясновидящ ая. Такъ ее назы ваю тъ #). *)

*) Послѣ найдено, ч то  жители той спз ра
ны, гдѣ добывается Асса - ф ети да, называ
ю тъ  ее божеской пищею. П рим. Cot.
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Эши пилюли должны б ы т ь  величиною 
въ грроховое зерно по т р и  грана; п ри ни
м а т ь  ихъ за два часа до ш алфея на ночь. 
Не ѣ с т ь  и не п и т ь  ничего разгорячаю
щаго, ходи ть  пѣш комъ, а не ѣздить, ибо 
движеніе экипаж и не прои зводи тъ  хоро
шаго дѣйствія  на нервы. Х одить чемъ 
больше , т е м ъ  лучше. — (С пала  сасЪ и 
15 ліинутЪ.')

Апрѣля 23, весероллЪ.

М агнещ цзцрована и усы п лена  Г. Л ях- 
ницкилсЪ вЬ п р и сут ст віи  Г. К раринска- 
ео и моеллЪ. — у с н у л а  вЪ 5$ лринут б  
7 саса.

Л я х н и ц к ій  подалЪ Я сновидящ ей п и 
лю ли  изЬ Асса - ф ет идьі д ля  ню ханія.

Ясновидящая? Э то  не нужн,о мнѣ.
Л яхн и ц к ій . Хорошо ли онѣ .сдѣланы?
Ясновидящ ая. Хорошо.
Л яхни ц к ій . А э к с т р а к т ъ  изъ шалфея?
Ясновидящ ая взд р о гн ула  , понюхавЪ  

и  рказала і п у с т ь  онъ п р и  мнѣ т е п е р ь  
п р и м етъ . ( Я  отсъиталЪ 20 к а п е ль  и 
выпилЪ.)

Ясновидящ ая. В отъ  т е п е р ь  э т о  надъ 
нимъ прдѣйсщруещъ.
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Л яхн и ц к ій . Для чего же зас тав л я 
ешь его п и т ь  э т о ?

Ясновидящ ая. Ч тобъ  укрѣ п и ть.
Л яхн и ц к ій . Всякаго ли ослабленнаго 

можно у к р ѣ п и ть  симъ лекарством ъ .
Ясновидящ ая. Для него оно при

личнѣе.
Л яхницк ій . О брати  еще разъ' т в о е  

вниманіе на его бокъ; онъ все болитъ .— 
Его лечили о т ъ  затвердѣнія печени.

Ясновидящ ая. Т о -т о  и худо дѣлали; 
на ч т о  сто л ь к о  корм или его р т у т ь ю ?

Л яхн и ц к ій . Е м у  дѣлали т а к ж е  р т у т 
ны я в тй р ай ія .

Ясновидящая. Будь покоенъ; т е п е р ь  
т ы  выздоровѣешь. — О тец ъ  (т а к ъ  она 
всегда называла Бога) его не о с т а в и т ъ ;  
п у с т ь  онъ то л ь к о  вѣ руетъ  и уп оваетъ . 
СказавЪ сіе , поднялась и  сѣла на  к а 
напе  ; потоялЪ сложивши р ц к и , з а п л а 
к а л а  ; ърезЪ нѣсколько минцт Ъ *обтер
ши себѣ гл а за  плат коліЪ  и вы пивш и  
стаканЪ м агнет изированной воды, с к а 
за л а : Не опасайся вразсужденіи б о к а ,
дѣлай безъ упущ енія ч т о  я  приказала ; 
послѣ скаж у больше. Ты получил* сію 
болѣзнь назадъ т о м у  т р и  года, п р о е т у -
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давш ись послѣ бани , соки собралибѣ 
въ э т о м ъ  м ѣ стѣ . (Тутѣ безошибоъно 
у к а за л а  она на  то мѣсто, едѣ сувСтво- 
валЪ л сам ую  сильную  боль.)

Л яхницк ій . Ч то ж ь  съ à т а м ъ  дѣлать?
Ясновидящая. Должно ихъ разогн ать .
Л яхн и ц к ій . Чемъ?
Ясновидящ ая. П у с ть  во зьм етъ  сухой 

горчицы, изтолчегпъ ы ѣлко, н ап о л н и тъ  
мѣшечикъ, к о т о р ы й  бы п р о с т и р а л с я  о т ъ  
грудной ям ки  до праваго бока ; при
б а в и т ь  т у д а  мускусу, величиною съ пе
речное зерно, и т а к ъ  н о си ть : горчица бу
д е т ъ  о т к р ы в а т ь  пары , а запахъ муску
са р азб и вать  соки. Ногу всегда обклады
в а т ь . П у сть  Миле п р и д е тъ  з а в т р а  съ 
тобою .

С пала ъасЪ и 5 м инут ѣ .

Апрѣля 95 по у т р у .

М авнет изирована и усы п лена  Г.Лях- 
пицкимЪ  вѣ присут ст віи  П одполковни
к а  Совинскаео, Д окт ора  М иле, В алер іа 
на  К расинскаео и моемЪ. у с н у л а  еѣ I I  
ъасовѣ и 55 м инут ѣ .

Л я х н и ц к ій • По вчераш нему т в о е м у  
приказанію  Г. Миле пришелъ; не хочешь 
л и  ч т о  ему сказать?
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Ясновидящая. Послушай, М иле, А 
отравлю  Офицера.

ДокторЪ Шиле* Чемъ хочешь т ы  от* 
равшпь его?

Я сновидящ ая. Ц икутою  (болиголо* 
вомъ )« •

ДокторЪ. Но съ чемъ т ы  дашь ему 
ц и к у т ы  и въ какомъ количествѣ?

Ясновидящая. Одной и очень , очень 
много !

ДокторЪ. Напримѣръ ?
Ясновидящая. Т ридцать пилюлѣ въ 

одинъ р а зъ , величиною каждая съ го* 
рошину*.

ДокторЪ« Какъ по т р и  грана каждая?
Ясновидящая. Да, по т р и  грана; два 

грана э к с т р а к т а , и одинъ т р а в ы .
ДокторЪ. Э то  невозможно; т ы  вѣрно 

ошибаешься *)?

*) Весь сей разговоръ слушалъ я сѣ веЛй- 
чайшимъ безпокойствомъ, и несмотря, на 
вѣру, началъ пугаться. Ясновидящая, нам. 
будто замѣтивъ это , сказала: не бойся,
т ы  не кончишь жизни такъ, какъ Сократъ— 
и съ тѣхъ поръ во все время лечевія назы* 
вала меня Сократомъ, Ярим. Got.

5
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Ясновидящая. М ож етъ б ы ть , но онъ 
н ач н етъ  съ одной, и прибавляя ежеднев
но по одной, въ т р и д ц а т ы й  день при 
м е т ъ  т р и д ц а т ь ; п о то м ъ  н ач н етъ  умен- 
шашь по одной до послѣдней, и т а к и м ъ  
образомъ будетъ о т р а в л я т ь  себя два 
мѣсяца и  не о т р а в и т ъ . Напиш и ему 
р ец еп тъ  на э т и  пилюли, какъ я сказала, 
два грана э к с т р а к т а , одинъ т р а в ы .

ДокторЪ. Но онъ п р и н и м аетъ  еіце 
пилюли изъ А сса-ф етиды . „

Ясновидящая. И такъ , когда кон чи тъ  
и  о т д о х н е тъ  т р и  дни.—Ногу всегда об
клады вать, прибавляя льду, т о  е с т ь , 
п у с т ь  кусокъ льду полчаса л е ж и тъ  въ 
холодной водѣ, ч т о  бы всякой разъ б р а т ь  
самую холодную, пока с т а н е т ъ  т е р е т ь  
льдомъ.

Л яхн и ц к ій  . А ит а л фей и  декоктъ , 
будетъ ли  Онъ еще у п о тр е б л я ть ?

Ясновидящая.. Б удетъ , и с е л и т р у  съ 
зводою; безъ с е л и т р ы  пилюли изъ А сса- 
ф е т и д ы  слиш комъ бы разгорячали его.

А я х н и и к ій .—Для чего приказываеш ь 
ему п р и н и м ать  ц и ку ту ?

Ясновидящ ая. Для т о г о , ч то б ъ  онъ 
не былъ баром етром ъ, ч то б ъ  вылечишь 
ногу.
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ДокторЪ М иле. Кгпожь шебѣ сказалъ, 
■что ц и к у т а  будетъ' ему полезна и ч т о  
т а к о е  количество  не сдѣлаетъ ему вреда?

Ясновидяи^ая. О тецъ мой.
ДокторЪ. Когдажь онъ т еб ѣ  э т о  

сказалъ?
Ясновидящая. Ахъ! М олчи!—г Послѣ 

пилюль изъ ц и к у т ы  п у с т ь  онъ п ь е т ъ  
чрезъ два дни въ т р е т ій ,  т о т ч а с ъ  по 
приемѣ пилюль, с та к а н ъ  с та р аго  ф р ан 
цузскаго бѣлаго в и н а , и п у с т ь  вы пи
в а е т ъ  вдругъ, ч т о  бы оно не выдохлось. 
П ринимая ц и к у т у  , не ѣшь ничего мо
лочнаго, ничего разгорячающаго, ничего 
соленаго , ни свинины  , ни  копченаго 
Мяса, ни язы ковъ. -— Маріенбадскую воду 
можешь, Сократъ,, у с т у п и т ь  кому-либо 
здоровому; впрочемъ т а к ія  воды не сдѣ
л аю тъ  ему вреда — п у с т ь  п ь етъ , пока 
изъ модщ не в ы д у тъ . Хорошо дѣлаю тъ, 
ч т о  при  водахъ застав л я ю тъ  много хо
ди ть ; н ѣ тъ  ничего полезнѣе, для здоро
ваго , какъ тѣлодвиж еніе. С пала одиМ> 
ъасЪ и 15 минцт Ъ .

(Продолженіе впредь .)

V W V W t'V W W W V
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ЛЧЛАЛ.ЛА АЛ ЛЛ.'ІЛ .Л ЛЛЛЛ ЛЛЛ/Ѵ Ѵ Л'Ѵ ѵг/Ѵ іЛД Л/Л ■ѴѴЧЛЛЛЛ/ѴЛ'ѴЧЛлЛЛ

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .
*

/iU /ѵгл Vѵгѵѵллгі лля'Ѵѵѵѵи лллллл лллл/ѵѵілд/ѵѵѵилл/іл

КЪ Н. Ѳ. ф .

Посланіе .

Товарищъ и собратъ!
Въ тво ем ъ  уединеньѣ 
Я  во звр ати лъ  назадъ 
М еч ты  и восхищенье.
О п я ть , со п у тн и к ъ  мой, 
Д овѣренность къ Надеждѣ 
И все, ч т о  было прежде.
Томленье, Геній злой,
О тчаянье слѣпое 
Души не в о зм у т я т ъ ,
О твергнувш ей земное.
Но к т о  т в о ю , со б р атъ ,
Смиренную обитель,
К акъ  Ангелъ—у тѣ ш и тел ь  ,
Н езримо п о сѣ ти л ъ  ,
О п я ть  мнѣ во звр ати лъ  
О т ъ я т о е  Судьбою,
И прим иривъ съ "мечтою  , 
М инувшее явилъ 
С традан ье предо мною?
Ахъ, сладко всп о м и н ать  
И го р ести  сердечны!
Товарищъ, мы не вѣчны?
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родим ся—у м и р ать .
Но если въ ж изни к р а т к о й  
З аглян етъ  къ намъ украдкой 
Съ к р ы л ато ю  толп ой  
Веселыхъ привидѣній 
П ря маго счастья  Геній, 
Н испосланный Судьбой—
Ч т о  вѣчность предъ мгновеньемъ? 
Ж изнь должно и зм ѣ р я ть  
Сердечнымъ наслажденьемъ.
Лишь т о т ъ  умѣлъ п о зн ать  
П рямую  ж изни рад ость ,
К т о  въ нѣжной, дружбѣ сл ад о сть  
Для сердца наводилъ—
И пламенно любилъ!
С обратъ, т ы  сч астл и въ  'былъ 
Съ М альвиной черноокой;
Люблю въ т в о и х ъ  у с та х ъ , 
Ж еланіе въ очахъ—
И сердца вздохъ глубокой,
Все, все превозмогло 
С т ы д л и в о с т ь  дѣвы милой—
И  сч астье  разцвѣло 
Въ душѣ тво ей  унылой.,.. 
Волшебной будто  силой 
П реобразился с в ѣ т ъ :
Нѣжнѣй веснѣ п р и в ѣ тъ  
П ѣвицы  голосистой ,
И прежде м и р т ъ  душ и стой  
Не т а к ъ  благоухалъ.
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И п у с ть  навѣкъ увялъ 
Ц в ѣ т ъ  р ад ости  небесной,
Но гпы м еч той  п релестной  
О п я ть  его живиш ь,
О п я ть  къ нему л ети ш ь  
В осторж енной душ ою; 
М альвина предъ тобою :
Ты слыш иш ь звукъ рѣчей,
К акъ сладкій звукъ цѣвницы ; 
Т ы  видиш ь огнь очей 
Сквозь черныя рѣсницы...
Все,, все прелестно  въ ней!
И ти х о е  д ы хан ье і 
К акъ  розъ блатоуханье,
И к р о т к ій , милой видъ 
Всѣ ч у вства  обольщ аетъ,
Все сердцу г о в о р и т ъ ,
И душу зан и м аетъ !
С м отри , какъ , предъ то б о й  
П р о с т е р т а я  на прахѣ,
Съ отчаяньем ъ, тоской ,
Въ сердечной мукѣ, въ с т р а х ѣ , 
Она, какъ робкій т а т ь ,
Не смѣя взоръ подъ ять , 
Прощенья ожидая,
Рѣчей не обрѣ тая ,
Р ы д а е т ъ  и м ол ч и тъ .
В отщ е! не о ж и в и т ъ  
Любви для наслажденья: 
М и н у та  п реступ лен ья
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Незримо п р о текл а ,
Съ собою увлекла 
Любовь—и сердце друга. 
В отщ е любви подруга, 
Н адежда предъ тобой  
Съ о трад н ою  м ечтой!
В отщ е ея п р и в ѣ т ы  
И ласки и обѣгмы!

С обратъ, теб ѣ  п о сты л ъ  
Взоръ, прежде сердцу милый; 
Но т ы  въ объятьяхъ  Лилы 
Все снова возвра ігшлъ. 
П ускай и съ ней судилъ 
Рокъ грозный разлученье —
Не сѣтуй! — съ единенье 
Разлуку усладитъ-т- 
И сердце о ж и в и т ъ ,
У битое т о с к о ю .
Ещ е т ы  надъ судьбою 
Б ы т ь  можешь вл астел и н ъ , 
Ещ е т ы  не одинъ :
Великіе съ тобою  !
Н аш ъ Т ац и тъ  — К арам зи ну  . 
Тебя еще плѣняеш ь,
Плѣняя научаетъ,
Д ерж авинъ , славы  сы н ъ ,
Ещ е ж и в е т ъ  межь нами —
И вѣчно будетъ  ж и т ь  
Съ грядущ ими вѣками! 
Ж уковскій  — го во р и ть



Такъ сладостно у м ѣ етъ ,
Такъ сладко слухъ лелѣетъ  
Волшебною игрой ,
Ч т о  труж ен и къ  земной 
Мученье забы ваетъ . —
Все въ мірѣ изчезаетъ  
Какъ призракъ предъ тобой^ 
В оскреснетъ  упованье*
На сладкое свиданье 
Съ друзьями преж нихъ лѣ тъ*  
К о то р ы х ъ  м ирны й слѣдъ 
Означенъ здѣсь гробами —*
И н а ши м и сл езами I 
С обратъ  любимый мой!
К т о  въ мірѣ семъ родился 
Съ ч у в ств и тел ьн о й  душ ой,
Въ комъ съ ю н о сти  вселился 
Къ великому поры въ,
Т о т ъ  сердце у стр ан и в ъ  
Ошъ т ѣ н и  наслаж денья.
Въ шиши уединенья 
Съ великими ж и в ё тъ ,
Не £ѣдая з а б о т ъ ,
Не вѣдая мученья.

К огда же въ т в о и  п р ію т ъ  
Судьбы кь т е б ѣ  п о ш л ю тъ  
О тр аду  ж изни бренной —• 
Содруга, даръ безцѣнной,
Тогда передъ т о б о й  
Все въ мірѣ о ж и в и тс я ;



Ты разцвѣшешь душой.
Такъ, для шебя х р а н и т с я  
Сей даръ небесъ благихъ. 
Благодари же ихъ:
П ред чувств іе  сверш и тся!
И сердце о т д о х н у т ь  ѵ 
О т ъ  горестей  у сп ѣ етъ :
Д ругъ у т ѣ ш а т ь  ум ѣетъ/
Но м нѣ,..я началъ п у т ь  
Съ м еч той  о т ъ  колыбели,
М ечтою  п ролетѣ ли  
В о сто р ги  д ѣ тск и х ъ  л ѣ т ъ , 
М ечтою  Божій с в ѣ т ъ  
Ж и в и тс я  предо мною ;
Она съ моей душою 
Бесѣдуетъ  во снѣ;
Въ невѣдомой с т р а н ѣ  
Мнѣ к а ж е т е  незабвенныхъ ,
С ъ-симъ міромъ разлученны хѣ,
И сердце б ьется  вновь!
С о б р атъ , въ м еч тѣ  — лю бовь,
Въ м еч тѣ  — б л аж ен ство , радость , 
Въ м е ч тѣ -—и дружбы с л а д о с т ь . 
Бъ м е ч тѣ  — я все позналъ !

Т оварищ ъ, я п и салъ ,
Ч т о  сердце говорило.
Мнѣ Небо в о зв р ати л о  
Въ оби тели  т в о е й  
Б лаж ен ство  юныхъ дней*
О нихъ воспоминанье,



/2

О будущемъ м еч тан ье .
К огож ь б л агод ари ть?  . . . .
Того, к т о  о б р а т и т ь  
Умѣлъ свою о б и тель  
Въ п р о сто й , но мирной храмъ«
П о ч то ж ь  т ы  гр у с т е н ъ  сам ъ?
Спокойся/ Рокъ —*• гу б и тел ь  
Безсиленъ предъ тобой:
Х р ан и тел ь  Ангелъ т в о й  
Въ о тч и зн у  в о з в р а т и т с я  —
И взоръ т в о й  о ж и в и т с я  
Любовію с в я т о й .

Ѳ, Б —  фЪ.
АѴИЛЛЛѴѴѴѴѴѴИ

п. и. н.
Другъ милый, и с п ы та н н ы й  

Въ печали и р а д о с т и !
Н . . .  . въ любезный мой !
С частливецъ! на родинѣ 
Пьешь чашею полною 
У т ѣ х и , весёлія;
Захочешь — и  вкругъ т е б я  
Толпой легкокры лою  
Забавы лю бимыя,
У тѣ х и  сердечны я 
Съ красою  п р елестн о ю  ~
То г р у с т ь  ож иданія 
Съ то с к о ю  сом нѣнія,
То радосщь мечты златой
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Б ы т ь  сердца лвЬбимаго 
С частливы м ъ владыкою . — 
Явилась п р ел естн ая  
Съ зарею вечернею . . . .
З а б ы ты  г р у с т ь ,  жалобы! 
У вѣренность сладкая 
Н есетъ  упоеніе,
В о сто р ги  небесные. —
Все, в се , мой любезный другъ! 
Ч т о  бѣднаго ж и т е л я  
Юдоли сей го р естн о й  
Р а в н я е т ъ  съ б езсм ертн ы м и !
А мнѣ въ сторон ѣ  чуж ой,
Гдѣ сердца унылаго 
Гласъ дружбы п р и вѣ тл и во й  
Ничемъ не порадуем ъ;
Гдѣ зл о с т ь  р а в н одуш ц ая 
Убійцъ дарован ія 
Не х о ч етъ  п о н я ть  меня, 
Унылаго с тр а н н и к а  —
Ч то ж ь  мнѣ здѣсь о стал р ся ?  
Н адежда — терпѣніе! —
Це знаю , но ч у в ств у ю  
Въ груди — еще пламенной 
Для м илы хъ , для родин ы , 
П р ед ч у вств іе  вѣ р н о е . . . .  
М еч та  моя сбудется!
Б ы т ь  м о ж е т ъ , невидим ы й,
Но вѣрны й г о т о в и т с я  
П у т ь  къ прежнему с ч а с т ію t
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К ъ  шебѣ, другъ, на родину!
Ахъ! скороль увижу васъ ,
'Долины роди м ы я,
Гдѣ сч астье  сердечное,
Всегда неизмѣнное 
Меня возлелѣяло?
С частливецъ! не юношей, 
Безпечнымъ и пламеннымъ.
К акъ  преж де видалъ м еня,
Твой другъ къ шебѣ я в и т с я !
Весна моя кончилась,
И  л ѣ т а  какъ не было!
Ужь осень холодная 
К л а д е т ъ  на чело мое 
М орщ ины — не л ѣ т ъ  числомъ, 
Числомъ — т я ж к и х ъ  горестей ! 
С ч астли вец ъ  любезный мой!
Съ душою разш ерзанной,
Съ глазами п о ту х ш и м и ,
Калѣкою  -  стр ан н и к о м ъ  
Твой другъ къ теб ѣ  я в и т с я !  
Г о т о в ь  же для с т р а н н и к а  
О битель п р е л е стн у ю ,
Гдѣ все дышешъ с ч аст іе м ъ ,
Не ^пышнымъ — но сладостны м ъ — 
Гдѣ все д ы ш е т ъ  родиной!
Г о то в ь  же для с т р а н н и к а  
П р ію т ъ  друга нѣжнаго 
И сердце горячее!

Новгородъ. В. ОрловЪ.
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К ъ К .............

П у с т ь  т и т л а ,  з л а т о  богачамъ!
Мы роскошью с^ тобою  не б о гаты  — 

Б о га т с т в о м ъ  нашимъ будутъ  намъ,
Мой другъ , съ то б о й  однѣ 1 м е ч ты  к р ы 

л а т ы ;
П ри нихъ п р ія тн ѣ е  красы  

И п р ел ести  сердечны хъ восхищеній:
Онѣ и въ гр у стн ы е  часы 

О традою  душевныхъ огорченій !
Онѣ намъ сп у тн и ц ы  подъ часъ;

Мой другъ, съ т о б о й , съ зав ѣ тн ы м и  с т р у -
'  нами,

Онѣ всегда, вездѣ при насъ;
Ихъ р а зл у ч и ть  н и к т о  не м о ж етъ  съ нами!

Но п о см о тр и  на богачей,
П о к и н у ты х ъ  уже ф о р т у н о й  злою: 

Увидишь—го р есть  съ ихъ очей 
Б ѣ ж и т ъ , въ слезахъ, кровавою  рѣкою !

М инувшее т р е в о ж и т ъ  и хъ ;
Мученье имъ — одно воспоминанье,

Й н ѣ т ъ  веселья — никакихъ 
О тр ад ъ  души и сп у тн и ц ъ  въ ихъ страданьѣ!

Не услаж даю тъ  ихъ м е ч ты  t
О тр ад н ы я  — о тр ад н ы м и  стр у н а м и ?

И съ ним и ихъ лишь с у е т ы  
Однѣ — и скорбь оДна предъ ихъ глазам и/

Перекопъ' . Л. С-------вЪ.
М Л /V U W U V ^ V W
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Бьешъ полночь! сладкимъ сномъ почило
все творен ье ,

В осходи тъ  медлѣнно надъ озеромъ луна;
Все успокоилось—и г р у с т ь ,  и наслажденье; 
Въ дубравѣ сумрачной на с т р а ж ѣ  т и ш и н а .

*

В бли зи , передо мной свящ енная оби
т е л ь ,

Гдѣ вѣра иноковъ дни мирны е х р а н и т ъ , 
Гдѣ П окаяніе—ихъ съ Небомъ п р и м и р и тел ь , 
Сѣнь т и х о й  п р и с т а н и  за гробомъ имъ су

л и т ъ .
*

Средь сихъ вы сокихъ  с т ѣ н ъ , въ лѣсу 
« сооруженныхъ,

П о ч ію тъ  п р а о тц ы  сномъ мирны мъ, вѣко
вымъ;

Лучь мѣсяца ск о л ь зи тъ  сквозь л и с т ь я  липъ
сгущеннымъ,

И т ѣ н и  с т е л ю т с я  по камнямъ гробовымъ.
#

С ю д а , въ  полночный часъ, влеченіемъ
сердечнымъ

Я къ размышленію невольно приведенъ;

МОНАСТЫРЬ.
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Здѣсь вижу я предѣлъ желаньямъ безконеч
нымъ,

К о то р ы м и  нашъ духъ всечасно возмущенъ.
*

Здѣсь ум олкаетъ  л е с ть , величье изче
за е т ъ ,

И Ц арь и рабъ равно с о к р ы т ы  подъ землёй: 
Лишь И с т и н а  о нихъ прохожему в ѣ щ аетъ , 
Вѣнчая добраго н ельсти вою  хвалой.

♦

Сюда сердечну дань п р и зн а т е л ь н о с т ь
с в я т а я

Въ свящ енномъ сумракѣ на милый прахъ
н е сетъ ,

И съ брега с в ѣ т л а г о , т а и н с т в е н н а г о  кр ая  
Тѣнь благодѣтеля стен ан іем ъ  зо в е т ъ  •

*

О громны й п а м я т н и к ъ  и  съ надписью  
N зл ато ю

Не нужны, ч то б ъ  его могилу у к азать ; 
Н есч астн ы й  и д у т ъ  къ ней съ пламенной

слезою:
В о т ъ  ближнему урокъ какъ  жипіь и  уми

р ать !
*

Все, все С м ер ть  грозная въ семъ мирѣ
разруш аетъ ,



И ц а р с т в а  гордые изш аяли въ вѣкахъ;
Но п а м я т ь  добрыхъ дѣлъ и время у т о м 

ляетъ ,
Б л и с т а я  въ в ѣ ч н о с т и , какъ  мѣсяцъ въ

небесахъ.
*

А в о т ъ  п релестн ая , подъ т р е п е т н о ю
ивой,

Въ слезахъ недвиж има, на урну преклонясь, 
Одна бесѣдуетъ  съ  печалью молчаливой, 
В стревож и ш ь м ирны й сонъ любезнаго боясь.

*

М е ч ты  п р о тек ш и х ъ  благъ въ душѣ воз
обновились,

И к л я т в ы , данны я н еви н н о сти  с в я т о й ;
И къ другу нѣжному о б ъ я тья  у стр ем и ли сь , 
Но урну хладную объемлешъ предъ собой.

*

Изчезло все, какъ  тѣ н ь .... любви очаро
ванья,

Какъ г о с т и  милые, сокры лись навсегда, 
О став я  по себѣ лиш ь грусш ь воспоминанья, 
Л т о  не в о р о т я т с я  въ семъ мірѣ никогда.

*

Н и съ т и х и м ъ  вечеромъ, ни  съ у т р е н 
ней зарею ,

Съ при вѣ том ъ  н ѣ ж н ости  любезный не при-
д едіъ;
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Н годы п р о л е т я т ъ  невидимо с т р ѣ л о ю ,
И друга гласъ любви къ себѣ не призоветъ«,

*

Въ дйи ю ны я весны воскресш ая природа 
Не п р о б у д етъ  его д у ш и сты м ъ  вѣтеркоМ ъ, 
Ни мрачной осенью с в и с т ъ  бурь и'непогодЯ: 
Онъ с п и т ъ —и м ер тв о е  молчаніе кругомъ-

*

И взоры  с и р о т ы  на небо обращенные 
Теряясь средь міровъ, разсѣяннымъ Творцемъ, 
С т р е м я т с я  за рубеж ъ, для см ер тн ы х ъ  п о 

ложенный,
Туда—гдѣ г о р е с т и  награж дены  вѣн цем ъ .

*

О б л аго тво р н ы й  другъ! надеж да1 у т ѣ *
ш итель!

О Ангелъ б л аго сти ! съ улыбкою ДЛЯ насъ  
Т ы  о тв о р я я  дверь въ небесную обигпеЛб* 
Велишь б е зт р е п е т н о  кончины в с т р ѣ т и т ь  

, 4 часъ-
Москва» Д* Гл^бовд*

tvvvwvvvvt/i'vifV1 ,

ПЫЛАЮЩАЯ ХИЖИНА.

Потузбіа луна
Средь ліуыь Полуночныхъ—въ лѣсахъ и до

линахъ

7 .
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Вездѣ т и ш и н а  —
Q  сумракъ л о ж и т с я  на влаж ны хъ равн и 

нахъ....
*

Вдали о свѣ ти ли сь  и  селы, и рощ и —
Ж вражьи, т а м ъ , клики г р е м я т ъ  по горамъ; 
Далеко, далеко средь т и х ія  нощи,
Ихъ вопль за в ы в а е т ъ  йо рощамъ, полямъ.

*

П овсю ду св е р к аю тъ  ч 
Ихъ ф акелы  въ мракѣ!

И ю ная дѣва въ о тч а я н ьи , въ схпрахѣ 
Б ѣ ж и т ъ  съ милымъ другомъ . . .  Какъ тѣ н и

м е л ь к а ю тъ !...
*

Тамъ съ шумомъ кровъ  м ирны й жилища
п ы л аетъ ,

Гдѣ с тр а н н ы м ъ  былъ друж бы -всегдашній
п ри вѣ тъ ;

Тамъ с т р а н н и к ъ  н а з а в т р а  лиш ь пепелъ
найдетъ ....

К ровъ мирны й, надеж да и т р у д ъ  изчезаетъ!
♦

Но, сКороль и зч езн у тъ  
Н есч асть я  часы?
И скороль во скр есн у тъ ,

М инувш аго сч а с т ь я ; для дѣвы, красы ?
*



Не все п о теряла: т в о й  милый съ тобою  — 
И все замѣнилъ;

И зчезн утъ  печали сч астл и во й  судьбою: 
ч Здѣсь въ мірѣ для с ч а с т ь я  насъ Богъ со

тво р и л ъ ....
*

И Неба благаго, стр ад ал ьц ам ъ  награда, 
Д ругъ м илы й—онъ р ад о сть  т в о ю  обновитъ,' 
И с ч а с т ія  п релесть , и гр у с т и  о т р а д а  
Подъ т и х ій  кровъ снова еіце п р и л е т и т ъ ..*

Москва. Л  — нЪш
\ МЧД̂«ѴЙл)ИѴИ

ПѢСНЯ.

П р о с т и  меня, мой другъ С аш ета —
Я  снова т в о й  — и навсегда —
Я  ви д ѣ л ъ -блескъ большаго с в ѣ т а , 
Большіе, пы ш ны  города.

*

К ъ чему с к р ы в а ть с я ? .... ослѣплялся 
Вельможъ словами, ' богачей ;
За сч астьем ъ  въ ихъ то л п ѣ  ски ійался—— 
Бѣжалъ изъ хиж и нки  моей.

♦

Казалось малымъ мнѣ довольство 
Б л аж ен ство  т и х и х ъ —наш ихъ дней#...
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Увы!....и с ч а с т ь я  своевольство  
Я  предпочелъ любви тво ей ! —

*

Но ч т о  же?..,средь лю дей кичливы хъ  f 
Я  былъ послѣдній, ниж е всѣхъ:
И груш ка сильныхъ, горделивы хъ,
Скучалъ, т о м и л с я  средь утѣхъ...»

*

Твой другъ т а м ъ  съ го р естью  всш рѣчалсяі 
П опавш ись въ ц а р с т в о  с у е т ы ,
На время съ сч астьем ъ  разпрощ ался.м  
И ч т о  со мной, когдабъ не т ы ? ..»

*

Не буду въ ч у в с т в а х ъ  и зм ѣ н я т ь с я .
Н а п ы ш н о сть  с ч а с т іе  м ѣ н я т ь ,
Не буду св ѣ то м ъ  обольщ аться  ̂
Не буду п оч естей  и с к а т ь .

«

Теперь прям ое с ч а с т ь е  знаю ,
Теперь радъ го р е с ти  т е р п ѣ т ь ;
Обѣдіъ мой снова п о в то р я ю :
С5 Сагиетой жить и цлсеретпъJ—?

Москва. П —нЪ.

vwiwwwwwv
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НАДГРОБІЯ.

/ .  Д. А. В —  ву.
V

Съ примѣрны мъ рвеніемъ свой исполняя
д о л гъ ,

Спасъ подчиненныхъ жизнь онъ при своей
кончи-нѣ;

Но ахъ! его спасш и н и к т о  уже не м огъ ,
И онъ погибъ въ морской пучинѣ.

2 . Ѳ. В. К  — • ву.

Для ближнихъ и  друзей , къ^ н есч астью ,
мало ж илъ!

Всѣхъ привлекалъ къ себѣ сердечной доб
р о т о ю ,

Въ бесѣдахъ-друж ескихъ плѣнялъ всѣхъ о-
cm р о т о ю ,

. И к т о  ни зналъ его — любилъ.
Щ

лдллгллѵіѵи/ѵи

НАДПИСЬ К Ъ  ПОРТРЕТУ N. N.

Представьте: это Грекъ!
О времена! о вѣкъ/

И і

млліл/ѵѵѵѵгі/міі
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ПРИЗНАНІЕ СТЫДЛИВАГО ЛЮБОВНИКА.
V

П ора мнѣ сд ѣ л ать  вамъ признанье,
Ч т о  я — какое наказанье!
Ч т о  я — п о в ѣ р ьте  ж е , молю!
Ч т о  я — горю весь о т ъ  смущ енья!
Ч т о  я — с т о  разъ прош у прощ енья!
Ч т о  я — всемъ сердцемъ васъ люблю!

В*
ЛШИШИіѴИ

ЭПИГРАММЫ.

1 .
„ Т а к ъ !  — другъ для друга -насъ природа

сотвори ла:
Ты а в т о р ъ , я пиш у сам а;

Ужь т р и д ц а т ь  л ѣ т ъ  п о ч т и  наукамъ по
с в я т и л а ,

И о т ъ  И с т о р іи  т е п е р ь  я безъ ума.
Ты  знаешь: Скиѳскую Россіи  обѣщаю, 

М атер іал ы  собираю .
А хъ!— если бы х о т ѣ л ъ  т ы  т р у д ъ  мой раз

д ѣ л и ть ,
Судьбу свою с ъ "моей соеди н и ть! . . “

— Х о т ь  ж аль; но должно мнѣ, судары ня,
о т к р ы т ь с я ,

Ч т о  въ д р ев н о стя х ъ  я не о хотн и къ
ры ться»

Н* АнненковЪ«
/W W V H W W V I/W I
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а. х '

„Чшо дѣлалъ т ы  въ чужихъ краяхъ?“
— Бъ П ариж ѣ л сличалъ съ н а ту р о й  п ано

раму,
Въ Берлинѣ' мыслилъ о друзьяхъ ,

А изъ Неаполя имъ вывезъ эп играм м у.—
Б. Л — с5 .

3 .
П ускай К л и т ъ  знаніемъ своимъ д и в и т ъ

народъ;
А то л ьк о  видимъ мы порокъ въ немъ

гротъ,
Ч т о  онъ художникъ, но со многими руками, 
И х о т ь  п и сател ь , но съ чужими головами.

4 .

„К акъ  С крягинъ зажился! Ч т о  онъ не ум и
р а е т ъ ? “

— Все гробъ подержанный к у п и т ь  себѣ ж е
л аетъ .

КіевЪ. С. И.
лллгѵѵѵиѵѵѵіи

ЭПИТАфіЯ.
Здѣсь прахъ К ащ еева соединенъ съ душою. 
Ч то б ъ  к т о  другой его не овладѣлъ мощною, 
Ее при  ж изни онъ преглубоко зары лъ ,

И наконецъ собой покрылъ»
Кіевѣ• с С. Я .

ftW V W V tW W /W l
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ИЗВѢСТІЯ О БѢД Н Ы Х Ъ  *).

1 .
4 ™ А дм иралтейской  ч а с т и ,  2 квар тал  

ла въ домѣ Командорш и П аруновой подъ 
іч 129, .живейіъ вдова К оллеж бкая Секре
т а р ш а  Ирина Яковлева . П окойны й мужъ ея 
о став и л ъ  ее въ крайней  бѣдности  съ тро«< 
ими дѣ тьм и : сыномъ и двумя дочерьми.
Одна дочь взрослая , а другая и сынъ еще 
м алолѣ тн ы е. Ж и в е т е  у нее еще несчастная 
с и р о т к а ,  д ѣ вуш ка, ею восп и тан н ая . Вдова 
Яковлевау с т а р ш а я  дочь ея и с и р о тк а , си- 
дяш ъ за ш и тьем ъ  съ у т р а  до ночи; но со 
всемъ т е м ъ  вы ручаемы хъ о т ъ  продажи т р у 
довъ ихъ денегъ е д в а , едва сн іабтъ  сему 
сѣ м ей ств у  на дневное п р о п и тан іе . — Нако
пилось долгу за к в а р т и р у — з а п л а т и т ь  не- 
чемъ. Н а с т у п а е т ъ  холодное время: надобно 
к у п и т ь  дровъ , надобно п р и п а с т и  ч т о  ни- 
будь потеп лѣ е одѣ ться. Ч т о  о с т а е т с я  въ 
т а к о й  к р а й н о с т и ?  — Надежда на Всевышня
го, к о т о р ы й  п о сы л аетъ  несчастны м ъ о т р а 
ду и утѣш еніе- въ ч у в с тв и те л ь н ы х ъ  серд
цахъ  ихъ бращ ій.

*) Сообщены самыми достовѣрными особами. Издашел* 
Б лагон ал іИ  р е п н а го  никакихъ' извѣстій о бѣдныхъ отъ 
людей вовсе ему незнакомыхъ , или скрывающихъ ош» 
него Свое имя, принимать де будетъ.
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$7

Семидеслгпилѣгпняя стар у ш к а  Дарья Ѳе
дорова, послѣ тягккой  и продолж ительной  
болѣзни, п ер естал а  в л ад ѣ ть  правою  рукою, 
и подъ с т а р о с т ь  не им ѣ етъ  п о ч т и  куска 
хлѣба. Она ж и в е тъ  К ар етн о й  ч а с т и , іго  квар
т а л а  , , въ домѣ м о н ас ты р ск аго  сл у ж и тел я  
Н икиш ина, подъ №  i q 5.

На П етерб ургской  с т о р о н ѣ , въ П е т 
ровой улицѣ, ч т о  близь малаго п р о с п е к т а , 
въ домѣ жены У н тер ъ  -  Офицера Е ф им ова 
подъ №  8 6 5 , ж и в е т ъ  вдова Коллежская 
Р е г и с т р а т о р ш а  П елагея Устинова. О т ъ  
роду ей около о см и д ёсяти  л ѣ тъ ; при д рях 
л о с т и  своей и одиночествѣ п р е те р п ѣ в а е тъ  
она во всемъ крайню ю  нужду, не имѣя уже 
силъ д о с т а в а т ь  насущ ный хлѣбъ тр у д а м и  
рукъ своихъ.

С ем и д е сяти п я ти л ѣ тн яя  вдова Ц ридвор* 
наго Араба Александрова Ирина Ильина  на
х о д и т с я  въ крайней б ѣ д н о сти  и  д е в я т ы й  
уже годъ, какъ лиш илась о т ъ  болѣзни упо
тр еб л ен ія  руки, ноги и язы ка. Ж и т е л ь с т в о  
и м ѣ етъ  съ дочерью своею , бѣдною же вдо-

s
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вою, Л и тей н о й  ч а с т и  і го к в а р т а л а ,  близь 
р у с т а г о  р ы н к а , въ Г агаринском ъ переулкѣ, 
въ домѣ Гжи Симоновой подъ №  д5 .

С. К.
5 .

О т с т а в н ы й  К оллеж скій  Р е ги с тр а то р ъ  
М ихайло ОсиПовЪ сынъ Максимовѣ 76 лѣтъ 
снискивалъ  до сего времени себѣ пропита* 
в іе  исполненіемъ разны хъ небольшихъ поруче
ній ? уі деньгами, к о то р ы я  давали ему ва 
т р у д ы  на извощика, содерж алъ свое сѣмей- 
сіпво; а ны нѣ , по болѣзни въ ногахъ , не 
м о ж етъ  в ы х о д и т ь  изъ дому и претерпѣ
в а е т ъ  крайню ю  бѣдность. Ж и т е л ь с т в о  и- 
мѣеггГь въ Галерной гавани. (И здатель  з а т е 
рялъ  его адрессъ , но оны й помѣщенъ бу
дешь въ слѣдующемъ № .)

Я . 0 .
/имч «лілѵ * W

БЛАГОТВОРЕНІЯ.
И здатель  Благоналііі репнаго  получилъ 

въ теч ен іи  минувш аго мѣсяца С ентября 
о т ъ  н еи звѣ стн ы х ъ  б л а г о т в о р и т е л е й , для 
раздачи бѣднымъ, по его распоряж енію , а 
именно:
I го ............................  ................................... р*
і5  — при  запискѣ изъ Влтки ошъ q5

А в г у с т а .............................................. іо  —
fl5 го золотом ъ  5 р., ч т о  с о с т а в и т ъ

на а с с и г н а ц іи ........................... ......  20 —

И то г о  сто тридцать рублей. 1З0 р*



Изъ оныхъ роздано:

ВдоваліЪ :

A. <4 , III. (см. Ъі° XX, 1819, сгпран,
125, ) .................................. .....  . 20 р.

Бѣляевой (X XIII и XXIV, 1819, с т р .
З76) . .............................................. і 5 —

Кузнецовой ( I I I ,  2 0 9 . ) ........................... і 5 —
КеллерЪ (XVII, 337. ) ................................. і 5 —
B. т р . ос. вской (V I, 4 28. ) . . . ». іо  —
НовакЪ (IX, 2о4 )............................................. ю ' —
Ивановой ( I I I , 21о). . . . . . .  іо  —
Л> Богдановой (Х Ш , 67. ) . ѵ . . 5 —
Зайцовой (XVIII, 1819, с т р а н . З90. ) . 5 —•
Антуфьевой (IX, 2о5. ) . . . . 5 —
Зегнербвой . . . . . . . . .  5 -—
(Бѣдная и  больная вдов£ У н т е р ъ -Л е й т е н а н 
т а  Н ат алья Зегнерова ж и в е т ъ  съ п р е с т а -  
рѣлою своею м атер ью  на Выборгской с т о 
ронѣ, близь сухоп утн ы хъ  го сп и тал ей , въ 
домѣ Коммиссарш и Дарьи С тепановой подъ 
№  і 5 8 )
Женѣ чиновника і 4 класса Е . В. П—ой -

(см. Б лаг . 1819, №  I, с т р .  З7) .  ̂ 5 р.
Р е г и с т р а т о р ш ѣ  1/бытковой (№ X ,

1819, с т р .  2 7 2 .) .......................... * 5 р.

И то г о  сто тридцать рублей . .іЗо р.

IL
л л і у ѵ и / ѵ т ѵ ѵ ѵ ѵ »
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К Н И Ж Н Ы Я  ИЗВѢСТІЯ.

1 8 2 0 .

1. 0 продолженіи, человѣческой жизни
и ли  дом аш ній  лечебникЪ  , заключа
ющій вЪ себѣ средст ва , какЪ дости
гать здоровой , веселой и глцбокой  
ст арост и , предохранят ь здравіе  на
дежнѣйшими средст вам и и пользо
вать болѣзни всякаго рода , сЪ по
казан іем ъ  причинЪ , л екарствЪ и по
собій  , почти повсюдц предЪ глаза
м и  наш им и находящ ихся  , состав
ленны й  изЪ лцг.шихЪ отечествен
ныхъ и иностранйыхЪ писат елей  
КняземЪ ПарфеніемЪ ЕнгалычевымЪ. 
Часть I . И зданіе третіе исправлен 
ное и цлінож енное. С. П. б. Въ т и п . 
Карла Краия, въ 12 долю, 253 с тр а н .

Въ семъ т р е т ь е м ъ  изданіи домашняго 
лечебника, п оч тен н ы й  а в т о р ъ  сдѣлалъ мно
гія  и весьма нужныя пополненія, т а к ъ ,  
ч т о  оно заклю чаетъ  въ* себѣ п о ч т и  вдвое 
п р о т и в у  в т о р а г о  изданія и расположено на 
двѣ ч а с т и . П ерьвая со д ер ж и тъ  причины  
болѣзней, признаки ' оныхъ и леченіе; а в т о 
рая  названія всѣхъ цѣли тельн ы хъ  средствъ ,



Gr

по ал ф ави тн ом у  порядку, съ объясненіемъ 
ихъ пользы и употреблен ія . К нязь П. Н. 
Е нгалы чевъ весьма ч а с т о  имѣлъ случаи и з
вѣ д ы вать  оп ы то м ъ  д ѣ й с тв іе  и пользу т а 
ковы хъ ср е д с т в ъ  и дополнялъ ими свой ле- 
чебникъ. К нига сія въ особенности  м о ж етъ  
б ы т ь  полезна въ т ѣ х ъ  м ѣ с т а х ъ , гдѣ недо
с т а т о к ъ  въ искусны хъ и о п ы т н ы х ъ  вр а
чахъ о щ у ти тел ен ъ . И зд атели  за п р ія т н ѣ й 
ш ій долгъ себѣ в м ѣ н я ю тъ  о б ъ яви ть  предъ 
лицемъ почтенн ой  П ублики, ч т о  Его Сія
т е л ь с т в о  К нязь П. Н., Е н галы ч евъ , безъ 
всякихъ  личны хъ для себя вы годъ, о тд ал ъ  
имъ для н ап еч атан ія  сей лечебникъ, плодъ 
м н оголѣ тн и хъ  т р у д о в ъ  его и о п ы т н о с т и ,  
съ т о ю  благонамѣренною  цѣлію, чшо бы 
книга его продавалась сколь можно дешевле; 
nö уваженію  чего и зд ател и  назначили оной 
самую  умѣренную цѣну, а именно: на про
с т о й  бумагѣ 6 , а на любской у р. И ного- 
родны е п р и л агаю тъ  на пересы лку за одинъ 
эксемпляръ по рублю} à к т о  во зьм етъ  два, 
или  нѣсколько эксем пляровъ , т о т ъ  за до
став л ен іе  оны хъ ничего не п л а т и т ъ .

С.

2. О писаніе способа взаим наго  обцъе- 
ніе  по сист емамъ Б е л л я , Л анка* 
сте.р а и дрцгиэсЪ, вЪ коемЪ изложе
ны начало и цспЪзси сего способа вЪ



А н г л іи , во ф р а н ц іи  и вЪ другихЪ  
с т р а н а х ъ , и подробно изЪлснены 
п р авила  и порядокЪ упот реблен ія  
онаго вЪ ТІчилищахЪ. Сочиненіе Над
ворнаго Совѣтника Д окт ора  М еди
цины  Іосифа Г а м е л переведенное  
сЪ Нѣмецкаго язы ка Тит улярнымЪ  
Совѣтникомъ КарломЪ К н а п п е . По 
Высочайшему повелѣнію издано Ми
нист ерст ва В нут реннихъ  ДѣлЪ отЪ 
Д епарт ам ент а Государст веннаго  
Хозяйст ва и публичны хъ  З д а н ій - 
Съ і 2 ч ертеж ам и  и  п о р т р е т а м и  
Белля и Л ан кастер а , С. П. 6. Въ 
ш ип. И м ператорскаго  В о с п и т а т е л ь 
наго Дома, въ 8 ку, У и 352 с т р а н .

Зш П равила взаим наго обученія для  
военныхъ училищЪ  , изданны я тгри 
Штабѣ Отдѣльнаго Гвардейскаго  
К орпуса . С. П. б., въ т и п . Н. Греча, 
въ 8 ку, 55 с т р а н , съ двумя т а б л и 
цами и чертеж ем ъ  #).

6з

*) Продается у здѣшнихъ * ни го продавце въ по е р, 
экс.
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Ж урналъ: Соревнователъ Просвѣщенія и 
Благотворенія ,. издаваемы й Высочайше у- 
тверж денны м ъ Вольнымъ О сщесшвомъ люби
телей  Россійской С ловесности , п родолж ать
ся будетъ  и въ 1821 году.

Въ с о с т а в ъ  онаго в х о д я тъ :
I. Пауки и Худож ества . С ловесность 

древня и и новая — изслѣдованія о св о й ств ѣ  
языковъ — д р е в н о с т и —описаніе земель и н а
родовъ—и сто р и ч еск іе  о т р ы в к и  и  біограф іи 
зн ам ен и ты х ъ  муж ей—ученыя п у т е ш е с т в ія — 
разныя разсужденія, рѣчи и вообще все лю
бопы тное по ч а с т и  наукъ и и с к у с с тв ъ  — 
новыя и зо б р ѣ тен ія , о т к р ы т ія ,  учиненгіыя 
въ Россіи и внѣ оной, и т .  п.

II . И зящ ная П роза . Ж ивописны я п у т е 
ш е с т в ія —изображ еніе х а р ак тер о в ъ , п о в ѣ сти  
и  пр.

III. Стихотворенія.
IV. СліИсъ. і) Библіограф ія, или  извѣ

с т ія  и  сужденія о книгахъ , т а к ж е  извлече
ніе изъ оны хъ ; 2) извлеченія изъ разны хъ 
ж урналовъ; 3 ) записки О б щ ества .

По приличію  прилагаем ы  б у д у т ъ  къ 
Ж урналу п о р т р е т ы , к а р т ы ,  ч ер теж и  и  
н о т ы .

О бщ ество, избѣгая излиш нихъ обѣщаній* 
п о с т а р а е т с я  сд ѣ л ать  изданіе свое, сколько 
возм ож н о , зан им ательны м ъ  и о б р ати ш ь  
п реи м ущ ествен н о  'вни м ан іе  на все о т е ч е 
ств ен н о е .



64

Д оставляем ы я О бщ еству о т ъ  п о сто р о н 
нихъ лицъ сочиненія и переводы, с о о т в ѣ т 
ств у ю щ іе  цѣли сего изданія, помѣщаемы 
въ ономъ будутъ  съ удовольствіем ъ .

К аж ды й мѣсяцъ в ы х о д и тъ  книж ка, со
держ ащ ая въ себѣ о т ъ  8 до іо  п еч атн ы х ъ  
л и с т о в ъ  ; т р и  кни ж ки  с о с т а в я т ъ  чаеш ь 
О бщ ество приняло вѣрны я мѣры, дабы книж 
ки Ж урнала вы ходили въ надлежащее время 
и были исправно доставляем ы .

Ц ѣна годовому изданію  25, а съ д о с т а в 
леніемъ на домъ и пересылкою въ другіе 
города Зо рублей; на пол года же і 5 , а съ 
доставлен іем ъ  і8  рублей- Но какъ выручен- 
ны я изданіемъ симъ деньги н азн ач аю тся  
на пособіе цъенымЪ и цгагциліел бѣднаго 
состоянія, т о  желающ іе с о д ѣ й с тв о в а т ь  сей 
благородной цѣли м о гу тъ  в н о с и т ь  за экзем
пляръ и  болѣе означенной суммы.

Имена подписавшихся и Благотворите
лей п р и п е ч а т а ю т с я  п ри  каж дой ч а с т и .

Х о т я  и с п р ав н о сть  пересы лки Соревно
вателя з а в и с и т ъ  един ствен но  о т ъ  Г а з е т 
ны хъ  Экспедицій; но О бщ ество п р о с и т ъ  Гг. 
подписавш ихся, въ случаѣ неполученія ими 
книж екъ Ж урнала, о т н о с и т ь с я  и прямо въ 
сіе сословіе, к о то р о е  не п р ем и н етъ  удовле
т в о р и т ь  и хъ  въ справедливы хъ требова
ніяхъ .

Подписка принимается:
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Въ Санктпетербургѣ: въ домѣ собраній
О бщ ества, подъ №  254, З й  А дм и ралтей ской  
ч а с т и  4 к в а р т а л а ,  на Вознесенскомъ про
сп ектѣ ; т а к ж е  е ъ  кни ж ной  лавкѣ б р а т ь е в ъ  
Слёниныхъ и въ библіотекѣ  Г. П лавильщ и - 
кова.

Въ Москвѣ : у со д ер ж ателя  У ниверси
т е т с к о й  кни ж ной лавки Г. Ш иряева.

Въ К азан и : у Г. Члена К орресп онден та 
П е т р а  Сергѣевича К онды рева.

Въ Одессѣ: у Г. Д ѣ й с т в и т е л ь н а го  Чле
на К арла  И вановича Кепцена;

И ногородны я особы м о гу т ъ  т а к ж е  а д - 
рессоваться  въ Г а зетн ы я  Экспедиціи С. П е
тер б у р гск аго  и  други хъ  П о ч т а м т о в ъ .

Ж елаю щ іе п о л у ч и ть  Ж урналъ: Соревно~ 
ватель Просвѣщенія и Благотворенія  за і8 і8 , 
1819 и  1820 годы съ п л ато ю  т о й  ж е сум
мы, м о гу т ъ  о т н о с и т ь с я  прямо въ Обще
с т в о , или въ Г азетн у ю  Экспедицію  С. По 
бургскаго П о ч т а м т а .

Ж урналъ: Благонамѣренный  б у д етъ  про
д о л ж аться  и  на слѣдующій 1821 годъ. П ро
грам м а онаго помѣщена будетъ  въ XX N 
У И здателя  Благонамѣреннаго можно еще 
п о л у ч ать  сей Ж урналъ за прошедшій 1818 
и  1819 годъ. Цѣна перьвому 25, а послѣд
нему Зо р. на п р о с то й  бумагѣ. Б ели  же

9
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кому изъ подписавш ихся на нынѣш ній 1820 
годъ угодно будетъ  в з я т ь  у самаго Изда
т е л я  Ж урналъ сей и за пре/кяіе два года; 
въ т а к о м ъ  случаѣ и м ѣ е тъ  б ы т ь  сдѣлано 
у с т у п к и  о т ъ  каж даго годоваго эксемпляра 
по іо, а для казенны хъ училищ ъ по і5  р. 
На пересылку п р и л а га е т с я  за каж ды й годъ 
по 5 р .

ЛЛЛМЛЛЛ, лллллл

Ш АРАДЫ .

1 .
Слогъ перьвый въ азбукѣ изъ буквъ послѣд

нихъ там ъ,
Вторый же'— продавецъ хорош ихъ н о т ъ  въ

столицѣ;
А цёлое—уборъ однѣхъ лиш ь то л ьк о  дамъ, 
Позволенный н а д ѣ т ь  къ М орфею  и дѣвицѣ.

2.

Когда бы соловья сей часъ к т о  услыхалъ, 
Т о т ъ  вѣрнобъ перъвый слогъ невольно вамъ

сказалъ;
Вторый •— м а т е р іа л ъ , полезны й для к а р е т ы ; 
За ц-ёлоежь т е п е р ь  взялися и к а д е т ы ,
Ни мало не см отря на ихъ младыб лѣгпЫ»

Казанъ. П —еЪ.
ЛЛЛМЛ И Л /Ѵ И /Ѵ И
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(Изъ помѣщ енныхъ въ ХѴІІІ №  Ш арадъ 
перьвая зн а ч и тъ : сёно-косЪ, а в т о р а я  Док- 
ТорЪ*)

ЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛ/УЛЛ

И здатель  Благонамѣреннаго обязанно
с т ію  съ своей с т о р о н ы  п о ч и т а е т ъ  увѣдо
м и т ь  Г. Журналолюбова, ч т о  послѣднее, 
длинное письмо его къ нему, содерж ащ ее 
опроверженіе к р и т и к и  безЪимянной да м ы  
и замѣчанія на Разсказы Лужницкаго Стар- 
ца , Чувствительное Путешествіе по Певско- 
лгу проспекту, ниъегц незнаъащія Комедіи, 
и т .  п. помѣщено б у д етъ  въ семъ Ж урна
лѣ — если то л ьк о  не в с т р ѣ т и т с я  какихъ 
либо непридвидим ы хъ  п р е п я т с т в ій .

/Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ И /И Л ІѴ И /Ѵ И

(П  Октября.)





БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
О К Т Я Б Р Ь .  1820. №  XX.

НЕОБЫКНОВЕННОЕ ИЗЦѢЛЕНТЕ ПОСРЕД
СТВОМЪ ЖИВОТНАГО МАГНЕТИЗМА.

СПродолженіе.)

Апрѣля 25, посдѣ обѣда.

М агнет изирована и усы п лен а  Г. 
ЛяхницкиллЪ вЪ п р и сут ст віи  П одпол
к о в н и к а  Совинскаго , В а лер іан а  К ра- 
синскаго  и ллоеліЪ. З а с н у л а  вЪ 45 м и -  
нутЪ 8 ъаса.

Я сновидящ ая (кЪ Л яхн и ц ко л іу ). По
лож и мнѣ свою руку на голову. ( Полмол- 
гавЪ^не лсного.) С ократъ , шебѣ не нуж 
но приходиш ь ко мнѣ каж дый день, а 
особливо когда сы рая погода: больная 
нога т я н е т ъ ,  какъ губка. Я т е б я  уж е 
и  т а к ъ  буду видѣть. — Ходи ти х о н ь к о  
и  не много. Ты не принялъ еще въ дру
гой разъ своихъ капель?

Я. Я забылъ в з я т ь  ихъ съ собою; 
прим у какъ ворочусь дом ой .

1



Ясновидящ ая. И л ек ар с тв о  т р е б у е т ъ  
п р а в и л ь н о с ти ; т ы  приним аеш ь ихъ въ 
7 пасовъ, т о  и всегда п ри н и м ай  въ семь. 
Ц и к у тн ы я  п и л ю л и , когда дойдешь до 
большаго коли чества, Можешь раздѣлять 
н а  т р и  ч а с т и , но п р и н и м а т ь  вдругъ 
одну ч а с т ь  послѣ другой. Не закрывай
ся  слиш ком ъ т е п л о ; зачемъ п ри нуж дать  
себя къ т о м у ?  Для чего ѣлъ т ы  ріпуйі- 
н ы я пилюли?

Я . Для т о г о , ч т о  д о к то р а  мнѣ ихъ 
д а в ал и .

Я сновидящ ая. Они ош иблись. Но т е 
перь э т о  не повреди тъ . Не бойся, ци
к у т а  в ы го н и тъ  р т у т ь .  И т о  ядъ, и  дру
гое ядъ; но перьвы й преодолѣетъ в т о 
рой. Ш алфей будешь п и т ь  еще то л ьк о  
т р и  д н и , п о т о м ъ  пилюли изъ ц и к у ты , 
и  къ ногамъ воду съ льдомъ ; п о у тр у  
т а к ж е  м ы т ь  все т ѣ л о  холодною водою, 
полож ивъ' въ нее лож ку наш аты рю . (По
слѣ нЪсколъкихЪ ліинцтЪ м ольан ія .)  Со-

\

к р а т ъ , какъ  я  виж у, не очень слу ш ает
ся; горчицы  къ боку еіце не прилож илъ.

Я. Подушечка .еще не сдѣлана./
Ясновидящ ая. Я всякому оставляю  

на волю дѣлать, или н ѣ тъ . Д іэту  про
шу наблю дать очень, с т р о г о .
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Апрѣля 86, весеромѣ .

М агнет изирована  и у сы п лен а  Г. 
Л я х н и ц к и м Ъ , вЪ п р и с ут с т віи  П о д п о л 
ко вн и ка  Соеинскаго, В а лер іа н а  К расин- 
скаго  , муж а ея и  моемЪ. — у с н у л а  вЪ 
80 м инут ѣ  7 ta c a .

Ясновидящ ая (КЪ Г . .А яхни ц ко л іу )* 
Держи руку на моей головѣ и  возьми 
С о к р ата  за ру к у . (ЧрезЪ нѣсколько м и 
н ут ъ .) Не медли прилож иш ь подушечку; 
э т о т ъ  запахъ для т е б я  полезенъ; гор
чица щ и п л е тъ  легко и разш воряетъ  по
ры , а запахъ м ускуса п р о н и ц ае тъ  и раз
б и в ае тъ  влаги. Hé забы вай д ѣ л ать  ч т о  
я. при казала , иначе будешь ж а л ѣ т ь .

Л нхницкій . О к он ч и тся  ли  его лече- 
ніе пилю лями изъ ц и к у т ы ?

Ясновидящ ая. Не много чего недо
с т а в а т ь  будетъ, если т о л ь к о  онъ самъ 
себѣ чемъ не пом ѣш аетъ-—если будетъ  
беречь себя. Кромѣ болѣзни и м ѣ етъ  онъ 
еще к а к іе - т о  дѣла, к о то р ы е  его безпо
к о я т ъ ; но здоровье всему п р е д п о ч и та т ь  
должно.

Л яхн и ц к ій  . Не разсш рои ваетъ  ли 
его здоровья служ ба?
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Я сновидящ ая. П у с т ь  хорош енько 
о т д о х н е т ъ . Не худо было бы, ёсли бы 
онъ меньш е у то м л ял ъ  ноги. Е го физи
ческое с о сто я н іе  слиш ком ъ уж е слабо, 
а  большое движеніе совсемъ его погу
б и т ъ  .

Л яхн и ц к ій . Можно ли ему во время 
обѣда в ы п и т ь  с т а к а н ъ  вина?

Ясновидящ ая. Очень мало ; то л ьк о  
п у с т ь  дѣ лаетъ  д еко к тъ  покрѣпче изъ 
двухъ ф у н то въ  гізюму на 4 к в а р т ы  во
ды; э т о  будетъ с л у ж и т ь  п р и в ѣ тс т в іе м ъ  
ц и к у т ѣ . Будешь здоровъ, С ократъ , бу
дешь!

Л яхни ц к ій . Ты за п р е т и л а  ему ѣз
д и т ь ; а когда н е н а стн о е  в р е м я , ч т о  
ему дѣлать?

Ясновидящ ая. С идѣть дома и ѣ ъ  ком
н а т ѣ  дѣлать небольшое движеніе. Ко 
мнѣ уж е конечно п р и х о д и ть  онъ не 
мож етъ;, но я  буду его видѣть.

Апрѣля 87, по у т р у .

М агнет изирована и ідсыплеііа Г. 
ЛяхницкиліЪ, в5 п р и сут ст віи  ліуж а, Ва
лер іа н а  К расинскаго  и П од полковника  
Оовинскаго.



Ясновидящ ая. Добрый С ократъ! ви
дишь какъ онъ слуш ается; за гор и бу
детъ  здоровъ.—Въ м агн ети зм ѣ  т р и  усло
вія : вѣра, надежда, любовь . К т о  одного 
изъ сихъ условій не соблю детъ, для т о 
го м агн е ти зм ъ  безполезенъ. Э т о  вели
кій к а т е х и зи с ъ .

На вопросъ Л яхницкяго, могу літ я 
б ы т ь  приведенъ въ м агн ети ч еско й  сонъ, 
Ясновидящая отвѣчала: „ищ и т а к о го
человѣка,- к о т о р ы й  бы больше тв о е го  
имѣлъ сей силы , а равны я силы  не мо
гу т ъ  взаимно одна на другую д ѣ й ст в о 
в а т ь . “

Л яхн и ц к ій . Какогожь мнѣ и с к а т ь  
че'ловѣка, т а к о г о  ли, к о то р ы й  бы по
средством ъ  м агн ети зм а  могъ б ы т ь  п р и 
веденъ въ с о сто я н іе  подобйое твоем у?

Я сновидящ ая (послѣ долговрем еннаго  
лю лсанія). Я I-казала, ч т о  нуж на вѣра , 
надежда и  любовь къ ближ нему; духъ 
покорны й , терпѣливый", умѣренны й — 
никакихъ сильныхъ с т р а с т е й ;  э т о  долж
н о  б ы т ь  д и т я  природы. Спала' сасЪ и 
30 м инцт Ъ .



Апрѣ ля  Ô7 веъеромЪ.
М агнет изирована  и ц сы плена  Г. 

А яхкицкиліЪ , вЪ пр и сут ст віи  мцжа, 
В а лер іа н а  К расинскаго  и П одполков
н и к а  Совинскаго.— Т/снцла вЪ 50 минцтЪ  
6 гаса .

Ясновидящ ая, Скаж и С ократу , ч то  
онъ будетъ  здоровъ , т о л ь к о  долженъ 
у ч и т ь с я  самъ себя беречь.

А я х н и ц к ій .  Какъ т ы  думаешь, бу
детъ, ли  з а в т р а  дождь и п р и д е тъ  ли  къ 
т е б ѣ  С ократъ ?

Я сновидящ ая. Не долженъ, однакожъ 
п у с т ь  не заси ж и вается  много; онъ со- 
всемъ не долженъ л еж а ть ; п у с т ь  с т а 
р а е т с я  всегда у д ер ж ать  веселы й нравъ; 
п у с т ь  ч и т а е т ъ  Д онъ-К иш ота, а особливо 
т р е т і й  ' т о м ъ .—. Ахъ! ахъ! Н апомни же 
С о к р ату  о горчицѣ^ онъ по сію пору 
не прилож илъ ее.—С пала  55 льинцт Ъ.

Апрѣля 28 по у т р ц .
М агнет изирована  и цсы плена  Г . 

Л яхницким Ъ  вЪ присцт ст віи  П одполков- 
н и к а  С овинскаго и В алер іана  К расин
скаго . Я  приш елЪ, когда она цяte спала .

Когда Л яхницкій  началъ в о д и ть  же
лѣзны мъ п р у то м ъ  по т ѣ л у  Ясновидящей,
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що она сказала: „на ч т о  т ы  э т о  дѣла
ешь? Э то  не' нуж но. “

Л яхн и ц к ій . у к р ѣ п л я етъ  ли  э т о ?  
Я сновидящ ая. Тамъ, гдѣ должно при 

в е с т и  кровь въ движеніе.
Л яхн и ц к ій . С ок ратъ  п р и тащ и л с я . * 
Ясновидящ ая. Вижу, и онъ худо сдѣ

лалъ ; зем ля еще сы ра, много и зд аетъ  
вредныхъ паровъ, а слабое тѣ л о , какъ  
гу б к а , в т я г и в а е т ъ . (ТцтЪ обрат илась  
к о  мнѣ и, ка залось , всм ат ривалась вЪ 
м еня). Подушечка у  С о к р ата  худо сдѣла
на; онъ не понялъ меня. П у с т ь  мнѣ по
к а ж е т ъ . ТцтЪ я долженъ 6ылЪ вы дт щ  
ътобЪ'снятъ сЪ себя подцш еъкщ  а  кое д а  
принесЪ, она взялй  ее вЪ р ц к ц  и сказала'.

Ясновидящ ая. В о тъ  видишь , поду
шечка не т а к ъ  должна б ы т ь  сдѣлана; я  
теб ѣ  п о к а ж у . (Она поднялась сЪ к а н а 
пе  ,, сѣла подлѣ с т о л а , слож ила свой  
плагпокЪ вЪ нѣсколько разЪ и подозвавЪ 
м еня кЪ себѣ, прим ѣ рила еео кЪ м о ем ц  
бокц.) В отъ  какую она должна и м ѣ т ь  
Длину и ш ирину; т е п е р ь  будетъ закры 
в а т ь  легкое и  печень: сдѣлай ж е - себѣ 
по э т о м у  образецъ изъ’ бумаги.' ТцтЪ  
опятъ л е гла  и ірезЪ нѣсколько м инцт Ъ  
с к а за л а : С ократъ ! время прием а цику-
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т ы  п р и б л и ж ается  ; въ воскресенье на 
ночь можешь уж е см ѣ л о , н а ч ать .

Л а х н и ц к ій .  С ократъ  ж ал у ется , что 
прошедшую ночь провелъ худо ; боль въ 
ногѣ не дала ему у с н у т ь .

Я сновидящ ая. Э то  Ошъ т о г о  , что 
вода была очень т е п л а .

Я. Какъ^ теп л а?  Ледъ съ полчаса ле
жалъ въ ней.

Ясновидящ ая. Вода принесена изъ рѣ
к и  прежде врем ени и долго с т о я л а  въ 
т е п л о й  к о м н а т ѣ ;  правда ледъ увели
чилъ холодъ, но не во звр ати л ъ  ей того  
со сто ян ія , въ какомъ она б ы ваетъ , какъ 
т о л ь к о  принесена изъ р ѣ к и , х о т я  и 
т о гд а  она уж е теп л ѣ е , неж ели въ рѣкѣ; 
попробуй обклады вать ею ногу т о т ч а с ъ , 
какъ п р и н е су тъ , прибавляя всякой разъ 
больше льд^-—увидишь. (Все сіе сбылось.— 
Спало. ьасЪ и 15 минцт Ъ.

А прѣ ля %8 весероліЬ.
М агнет изирована и цсы плена  Г • 

Л яхницкиліЪ  вЪ п р и сут ст віи  Гжи Ста
ниславы  Т реллб ицкой , Дѣвицы Анели  
Трем бицкой и люеліЪ.

Л яхн и ц к ій , (показы вая подцшеъ&Ц)• 
Хорошо ли она сдѣлана ?



77

Ясновидящ ая. Хорошо............................
. , . . . ѣ ш ь  пилю ли, ѣшь, всегда на ночь, 
П ритом ъ ничего соленаго, ничего т р у д 
наго къ варенію , т о  е сть : ничего съ
коровьимъ масломъ , сливкам и и моло
комъ; увидиш ь какъ будешь здоррвъ.

Я. По окончаніи л е ч е н ія , думаю я 
п о ѣ х ать  еще къ минеральны мъ водамъ , 
ч т о  бы лучше у к р ѣ п и ться .

Ясновидящ ая, Зачемъ? Ты имѣешь 
Здоровье , возвратиш ь преж нія с и л ы , 
освободишься ощъ р т у т и  и будешь крѣ
покъ., какъ желѣзо. Имѣй т о л ь к о  т е р 
пѣніе и будь спокоенъ духомъ. — С пала  
SO міінут Ъ.

Апрѣля Я9, по у т р у .
М агнет изирована и цсы плена  Г .Л ях- 

ницкилхЪ  в& присут ст віи  Гжи Cm. Т рем -  
бицкой  и Дѣвицы Ан. Трелібицкой, Под
п о лк о вн и к а  Со.винскаео , муж а ея и ліо- 
емЪ.— у с н у л а  вЪ 40 м инут Ъ  ІЯ саса.

А я х н и ц к ій . Зелинскій  н о с и т ъ  уже 
подушечку.

Ясновидящ ая . Точно объ э т о м ъ  и 
х о тѣ л а  я  го в о р и т ь .— Должно п р и го т о 
в и т ь  другую ; а э т а  много уже п о т е 
ряла своей к р ѣ п о с ти  о т ъ  ч астаго  пере-

2
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сыпанья: велѣ ть т о т ч а с ъ  сдѣлать  другую 
и  не т е р я я  времени, п р и л о ж и т ь  къ тѣлу.

Я. Ч а сто  ли  должно перем ѣнять 
подушечку?

Я сновидящ ая . Я сам а скаж у  теб ѣ  г 
когда у в и ж у , ч т о  она слабо будетъ 
д ѣ й ств о в ать . Послѣ долгаго  молчанія  
изб глазЪ ея п о т екли  слезы; Л яхн и ц к ій  
хотѣлЪ отереть ихЪ , но она не позво• 
л и л а  и  с к а за л а : Не мѣіііай мнѣ ; э т о
м оя м о л и тва , (оборотясь ко  мнѣ) Име
немъ О тц а  говорю т е б ѣ , ч т о  выздоро
вѣешь. Теперь т ы  ѣшь чаще, т о л ь к о  по
нем ногу и п о с т е п е н н о .— С пала  45 ми*

М ая Я , по ц т р ц .

М агнет изирована и цсы плена  Г. Лях- 
ницким Ъ  вЪ пр и сут ст віи  Гаси Т рем биц - 
кой , Дѣвицы Т ргм бицкой , Подполковник  
к а  Совинскаго , В а лер іан а  К расинскаго  
и  моемЪ.

Л яхн и ц к ій . В о тъ  вино , . к о то р о е  
Зелинскій  долженъ п и т ь  послѣ п и л ю л ь ? 

Хорош о ли оно?
Я сновидящ ая , (взявш и р ю м к ц  вЪ 

р ц к ц  и не приблигкая оной н и  к о  р т ц ,
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ни  к5 носу). Н ѣ тъ  — ему н у ж н о , какъ 
я  ск азал а , с т а р о е  вино ; а э т о  имѣетъ, 
много сл ад о сти  ; сам ы й с т а р ы й  баль
замъ! — а э т а г о  вина онъ м о ж е т ъ  вы
п и т ь  рю мку послѣ обѣда. (Когда, м ы  
отвѣдали вино , то наш ли , стр оно тос- 
но было с ла д к о . — Спала  одинЪ сасЪ и  
iS  минцт Ъ. — ВЪ теченіи сего врем ени  
она говорила  м ного  о другихЪ  особахЪ к 
находящ ихся сЪ нею вЪ м агнет исескоц  
рвязи, сто, какЪ  некасающееся до м е 
ня, пропускаю .)

М аія Я, ' вЪ весерц.

М агнет изирована и у с ы п ле н а , вЪ 
п р и сут ст віи  Г. Г. П од полковника  Со- 
винскаго , В алеріана К расинскаго  и  мо- 
емЪ. — у с н у л а  вЪ 55 минцт Ъ 6 саса .

Л я х н и ц к ій , (о т куп о р и ва я  б ут ы лк у ). 
В о тъ  другое вино.

Ясновидящ ая. Налей въ с та к а н ъ .
Л я х н и ц к ій , Отвѣдай.
Ясновидящ ая. Не нуж но ; налей мнѣ 

На руку. Л яхни ц к ій  наліілЪ, онд. разт ер ла  
вино, поню хала  и  сказала: хорошо бу
детъ ; прежнее было не изъ спѣлыхъ ягодъ.

Л я х н и ц к ій . А э т о  какъ с т а р о ?
Я сновидящ ая. Не очень с т а р о , но 

изъ спѣлыхъ ягодъ.
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Л яхницк ій . С о к р атъ  ж а л у е тс я  на 
каш ель.

Ясновидящ ая. Когда онъ ходитъ , то  
много говори тъ  и за х в а т ы в а е т ъ  вѣ- 
гііёръ; э т о  п рой детъ  само собою.

Л яхницкій . Ошъ чего у С о к р ата  во
лосы  лѣзутъ?

Ясновидящ ая. Онъ и м ѣ етъ  й о т ъ  жир
ны й , ѣдкій , а п р и то м ъ  слѣ дствія  бо
лѣзни.

Л яхн и ц к ій . Ч т о ж ь  п р о т и в ъ  эінаго 
дѣ лать?

Я сновидящ ая . Объ э т о м ъ  послѣ; т е 
перь п у с т ь  пока т а к ъ  о с т а н е т с я :  есть  
важнѣе , о т ъ  чего ему должно освобо
д и ться . ТутЪ ш е п н у лб я Л яхницком іh 
на у х о  , сколько  возможно тише , ыпо 
м.ежду темЪ они всѣ вылѣзу тб ; она, ксікЪ 
будт о услышавЪ это , вЪ т у же м и н у 
т у сказала'. Не бойся не вы лѣзутъ; еш,е 
будешь и м ѣ т ь  хорош ій хохолъ. При ци
к у т ѣ  берегись ѣ с т ь  спарж у ; ц и к у т а  
сп арж и  не лю би тъ . (Послѣ нѣкотораго 
м олчанія.) Такъ хорошо ему задали, ч то  
все наполнили!

Л яхн и ц к ій . Чемъ?
Ясновидящ ая. Меркуріемъ. Отдѣла-
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епіься о т ъ  э т а г о  божка , отдѣлаеш ься; 
ц и к у т а  его в ы го н и тъ  и зп раж н ен іем ъ , 
потом ъ , мочею.

Л яхн и ц к ій . М ож етъ ли э т о  лекар* 
с т в о  с л у ж и т ь  и для другихъ?

Ясновидящ ая. М ож етъ, если т о л ь к о  
они съ его болѣзнію, а особливо съ лѣ
ченіемъ, ѵмѣли ч т о  нибудь сходное; но 
для него оно очень прилично.

Л я х н и ц к ій . А еслибъ я имѣлъ т о ж е  
самое?

Ясновидящ ая. Тебѣ дала бы я  другое;
Л яхн и ц к ій . Ч тож ь бы ш ы дала?
Я сновидящ ая. Зачемъ спращ иваеш ь; 

когда не имѣешь въ том ъ , нужды. (ЧрезЪ 
нѣсколько вр ем ен и .) А т ы ,  С ократъ , на 
всю жизнь о тк а ж и с ь  о т ъ  мороженаго* 
не ѣшь его никогда : оно те б ѣ  вредно ; 
пей свой д екоктъ  изъ изюму: онъ очень 
хорошъ для гр у д и , и  могъ бы вообще 
б ы т ь  употребляем ъ о т ъ  грудной бо
лѣзни.

С пала одинЪ ъасЪ и 10 минцтЪ.
Мая 4 , по ут р у .

М агнет изирована и цсы плена  Г. 
Л яхницким Ъ  вЪ присут ст віи  Генеральш и



Гедель, П одполковника С овинскаго , Ban 
л е р іа н а  К расинекаго  и моемЪ.

Ясновидящ ая. С ок ратъ  начинаетъ 
н ерадѣ ть; вчера ночью не положилъ ле* 
т у ч е й  соли въ воду со льдомъ, которой) 
обклады ваетъ ногу.

Я. Положилъ.
Ясновидящ ая. Ахъ! э т а г о  я  не люб

лю; т ы  не клалъ *)! Твой п а т р о н ъ  (Соц 
к р а т ъ )  любилъ правду. Е сл и  т а к ъ  чаще 
б у д е т ъ , т о  все напрасно ; т ы  не мо* 
жеш ь вы здоровѣть иначе, какъ исполняя 
все съ т о ч н о с т ію . Слушайся: пови
нуясь, не мнѣ будешь повин оваться .

Л яхн и ц к ій . Онъ х о тѣ л ъ  бы поѣхать 
въ деревню , когда н ач н етъ  п ри н и м ать  
ц и к у т у .

Ясновидящ ая. Ч т о  за человѣкъ! Зна
е т ъ , ч т о  ему нельзя ѣздишь, и  с т а р а е т с я

*) Точно т а к ъ  и  бьіло. Слуга мой забылъ 
принесш и изъ аош еки летучей  соли; а т о г 
да былъ уже 12 часъ ночи, онъ нашелъ всѣ 
а п т е к и  за п е р т ы м и , и я рѣш ился облож ить 
ногу одною еодою , а Ясновидящ ей не хощѣлъ 
с к а з а т ь  т о л ь к о  для удостовѣ рен ія , то ч н о  
ли она у зн а е тъ . Прим,. Соъ.
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о п я ть  и с п о р т и т ь  т о ,  ч т о  уж е исправ
лено! Въ деревнѣ онъ меньш е м о ж етъ  
беречь себя ; т о т ч а с ъ  н ач н етъ  ѣ с т ь  съ 
коровьимъ масломъ и молокомъ. П усть  
лучше с и д и тъ  д о м а , если хо ч етъ  
б ы т ь  здоровъ, и  о с т а в и т ъ  всѣ свои  
затѣ и .

С пала одинЪ гшсЪ.

М аіл  S, вЪ вех; еру.

М агнет изирована и  усы п лен а  Г. 
Л яхницкимЪ  вЪ п р и сут ст віи  ел м уж а  
и моемЪ. З а с н у л а  вЪ 35 м инут Ъ  №
T* CLCCb»

Ясновидящ ая, (кб Л лхн и ц ко м у). Возь
ми С о к р ата  за руку, (т ихонько.) Чегожь 
т ы  хочешь; все и д е т ъ  хорошо и  печень 
Здорова. (Сіи послѣднія слова п р о и зн ес ла  
она сЪ улы бкою .) —

Л яхн іщ кій . Онъ ж ал у ется , ч т о  по
т ер я л ъ  п а м я т ь .

Я сновидящ ая. Б удетъ  о п я т ь  и м ѣ т ь  
ее ; т о л ь к о  бы выш ли изъ него боги; 
онъ и м ѣ етъ  въ себѣ самаго сильнаго 
божка.— С пала одинЪ шсЪ.



М аія 9 по ц т р ц .
М агнет изирована и цсы плена  Г. 

ЯяхницкиліЪ  вЪ присцт ст віи  ея мцаіа 
и  м-оемЪ.

Я яхницк ій . М ож етъ ли  Сократъ 
п и т ь  крѣпкій бульонъ,?

Ясновидящая. Теперь м о ж е т ъ .
Я яхницк ій . у  него т е п е р ь  нога бо

л и т ъ  .
Ясновидящая. Знаю; онъ слишкомъ 

с е б я -утрудилъ. Спроси его, зачемъ онъ 
н о с и т ъ  тѣ с н о й  сапогъ? Больная нога, 
будучи въ испаринѣ, увеличивается, и 
п о т о м у  - т о  т е п е р ь  она т а к ъ  и болитъ. 
Вы ни н ач то  не обращ аете  вниманія!—
Сц а ла  одинЪ zacb.

Маія 11 вЪ весеріф.
. М агнет изирована и цсы плена  Г . 
ЯяхницкиліЬ  во присцт ст віи  Х р и за нт л  
Графа К ра си нска го , ел мцяаа и  моемЪ. 
у с н ц л а  вЪ 55 лхинцтЪ 6 zaca.

Ясновидящ ая. Эй, Сократъ!
Я. Ч т о  скажешь? Не сдѣлалъ ли я 

чего худаго?
- к Ясновидящая., Тише. Я говорила те- 

б ѣ , ч то б ъ  т ы  остер егал ся  о т ъ  силь* 
ныхъ движеній.
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# . Какія э т о  сітльныя движ енія?
Я сновидяіцая■ Гнѣвъ. Надобно у м ѣ т ь  

владѣть собою. Ч т о  прибы ли, ч т о  т ы  
сер д и л ся , бросался? В о тъ  т ы  раздра
жилъ ослабленны я нервы  ! С тарайсН  
б ы т ь  покоенъ духомъ, если хочешь б ы т ь  
здоровъ: с п о к о й ств іе  духа очень м ного 
способствуеш ь къ сохраненію  и  воз
становлен ію  здоровья.

Я. Скажи, хорошо ли я впрочемъ 
т е п е р ь  веду себя; м о ж етъ  б ы т ь , и еыуе 
ч т о  нибудь во мнѣ т ы  осудишь.

Я сновидящ ая . С овѣтуйся съ аппе
т и т о м ъ  и умѣряй е г о .— С л ал а  одинЬ  
ьасЪ.

М аія 13 по ут р ід .
М агнет изирована  и усы п лен а  Г. 

ЛяхницкиллЪ вЪ п р и с ут с т віи  Х ризант а  
Графа К расинскаго , В а лер іан а  К расин
скаго, ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ
СТВА ГенералЪ-АдЪютанта Я блонскаго , 
И зидора К расинскаго  и  ллоеллЪ. У с н у ла  
вЪ 13 cacoeö.

Ясновидящ ая. Господинъ С ократъ! 
Время н а ч а т ь  т е р е т ь  ноги льдомъ; т е 
р е т ь  ихъ должно п о степ ен н о , оперьва 
по g м и н у т ъ  нѣсколько дней, п о т о м ъ

3
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п о '20 м и н у тъ , наконецъ полчаса; а по
слѣ т а к и м ъ  же образомъ будешь схо
д и т ь  даже до н ату р ал ьн аго  холода во
ды. Не должно п р и у ч ать  ногъ къ оди
наковой с т е п е н и  холода .

Л яхн и ц к ій . Онъ имѣлъ вчера въ ве
черу боль въ ж и в о т ѣ .

Ясновидящ ая . Э то  ничего; послѣ бу
д етъ  еще хуже. Ц и к у т а  н ач и н аетъ  дѣй
с т в о в а т ь . Р т у т ь  с .очетавается  съ ци
к у то ю  . Не ищи чуж ихъ боговъ: О тецъ 
п р о гн ѣ в ае тся .

Я. Я кладу лож ку н аш аты р ю  в> т у  
воду, к оторою  мою все т ѣ л о .

Ясновидящая. И хорошо дѣлаешь: по
ка не изгониш ь э т а г о  божка, должно 
а т а к о в а т ь  его и зв н у т р и  и снаруж и.

С пала 55 ліинцт Ъ .
М аія 15.

М агнет изирована  и цсы плена  Г. 
ЛяхницкиліЪ вЪ npucxjm cm eiu Х рцзант а  
Графа К расинскаго , мцааа ея и ліоеліЪ.

Л яхн и ц к ій . Чему т ы  смѣешься?
Я сновидящ ая. Н евѣж еству людскому 

и п р етен з ія м ъ  н а  вьіщнія вещи.
■Ляхницкій. Какому" ж е невѣж еству?



Ясновидящ ая. Молчаніе! (тпутЪ тя
жело в зд о хн ула ).

Л я х н и ц к ій . Е сл и  смѣеш ься надъ на
шимъ невѣж еством ъ, т о  п р о с в ѣ ти  насъ.

Ясновидящ ая. И щ и те, и щ и т е , и най
дете; Иначе вы  были бы вовсе безъ дѣла.

М аія 15, вЪ веьеріу.

М агнет изирована и усы плена. Г. 
Л яхницким Ъ  т олько вЪ моемЪ присущ *  
ст віи, ибо са м а  того т ребовала вЪ сво
е м Ъ послѣднемъ снѣ.

Ясновидящ ая, давш и предписан ія  од
н о м у  изЪ своихЪ паціент овъ, м о лъ а ла  
пост и сетвертъ саса  ; послѣ сего ск а 
зала: ну, все и д е тъ  хорошо; мнѣ долж 
но т е п е р ь  о тд о х н у ть ; я  увиж у много 
новы хъ вещ ей .

Л я х н и ц к ій . А скаж еш ь ли намъ ч т о  
уви д и т  ь?

Ясновидящ ая. Ещ е не знаю, мож но 
ли  будетъ . ( 0  вдругъ  навала  смѣяться.)

Л яхн и ц к ій . Чему т ы  смѣешься?
Я сновидящ ая. Терпѣніе! м о ж етъ  

б ы т ь , и т ы  узнаешь; дай т о л ь к о ' мнѣ 
прежде сам ой увидѣть. М агн ети зи руй  
м ен я . (Послѣ довольно продолж ит есь-
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наго м агнет изированія.') Ахъ! Ч т о  за 
свѣтъ! Держи руку надъ моею головою.—. 
Ч т о  за свѣтъ! Ч т о  за свѣ тъ  ! Теперь 
лучше вижу. (Когдсі А я х н и ц к ій  хотѣлЪ 
взять, тіррьъ р у к у ) .  Держ и, держи: я  ви
ж у какую - т о  смѣшную т в а р ь .

А я х н и ц к ій . На ч т о  она п оход и тъ?
Я сновидящ ая. На человѣка. Я долж

на ви дѣть его ближе. — М агнетизируй. 
(Часто гулыбается, наконецъ насала  во 
весь еолосЪ смѣяться и в о с к л и к н у л а :) 
О фигляры! фигляры!

А я х н и ц к ій . К то?
Ясновидящ ая. Какой т ы  лю боп ы т

ный! Нельзя мнѣ сказать .-—Чудныя т в а 
ри! (ррезЪ нѣсколько вр ем ени ). А С ократъ  
си д и тъ  задумавш ись, какъ  С ократъ!

Я. у меня нога о п я т ь  н ач и н аетъ  
болѣть.

Ясновидящ ая. Не х отѣ л ъ  ли бы т ы  
уже и  заб ы ть , ч т о  былъ болѣнъ? Тер
пѣніе! Долго п о р т и т е ,  а и с п р а в и т ь  хо
т и т е  вдругъ. Терпѣніе! Объявляю т е бѣ, 
ч т о  еще хуже будетъ; но зло п рой детъ , 
а добро н а с т а н е т ъ . Э то  ц и к у т а  начи
н а ет ъ  п рои зводи ть т а к у ю  революцію; 
то л ь к о  не бой ся: т в о й  п а т р о н ъ  (Со
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к р атъ ) вы пилъ и  умеръ, а т ы  будешь 
здоровъ. Сбрось фланель, к о то р у ю  но
сишь на тѣлѣ ; брось, брось, не будешь 
и м ѣ ть  раздраженія.

Я. Д о к т о р а  с о в ѣ ту ю тъ  н о с и т ь  ее 
о т ъ  р е в м ати зм а .

Ясновидящ ая, (улы баясь). Не всегда 
вЬрь и м ъ ; они чащ‘е бы ваю тъ слѣпы, 
нежели зрячи. (срезЪ нѣсколько врем ени) 
Слушай (Л яхн и ц ко м ц ): т ы  не мож еш ь 
себѣ п р е д с т а в и т ь , как ія  прекрасны я ве
щи я  виж у!

Л яхн и ц к ій . Почемужь намъ не ска
жешь ?

* Ясновидящ ая. ' Подожди; ничего не* 
льзя.

Л яхн и ц к ій . Я бы хотѣлъ , ч т о  бы 
тыр всякой разъ д о сти гал а  большаго 
ясновидѣнія.

Я сновидящ ая. Хорошо*
Л яхни ц к ій . Какъ же э т о  сдѣлать?
Ясновидящ ая. Надобно, ч т о  бы т ы  

ч а с т о  объ э т о м ъ  думалъ; ч тоб ъ  т о л ь 
ко х о тѣ л ъ —и довольно.

Л я х н и ц к ій .  Когда С ократъ  выздоро
вѣетъ , м о ж е т ъ  ли онъ м агн ети зи р о 
в а т ь ?
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Ясновидящ ая . И очень; онъ имѣетъ 
м ного  силы и сп особ н ости . (Л/«ѣ) Какъ 
т о л ь к о  выздоровѣешь и  врем я шебѣ поз
в о л и тъ  , м агн ети зи руй : т о л ь к о  не ду
май, ч т о  э т о  легкая обязан н ость . Что 
бы дѣлать добро и всегда искренно, долж
но и м ѣ ть  необыкновенное п о сто ян 
с т в о .  — М агн ети зм ъ  т р е б у е т ъ  неуто
м им аго духа. Ты обязанъ заплатиш ь 
долгъ.

Я ‘ Какую же должно мнѣ избрать 
манипуляцію  (образъ д ѣ й ств ія  руками)* 
Л яхницкаго ли, или Миле?

Ясновидяіцал. Э то  зав и с и тъ  отъ 
М агнетизируем ой особы; пробуй разны
м и  способами; успѣхъ п о к а ж е тъ  тебѣ 
дорогу.

Л лхни ц к ій . М ож етъ ли м агнетизм ъ 
пособиш ь глухо - нѣмому?

Ясновидяіцая. Мнѣ бы должно было 
у зн а т ь  напередъ тѣ лослож ен іе  н е сч а 
с т н а г о  *).

*) Сіе подл л о поводъ къ приведенію  въ 
соотн ош ен іе  съ Ясновидящ ею  Г. К ом крош
енаго, глухонѣма го, молода го человѣка* и-
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С пала tacb и т ри чет верт и,
М аія  І7, по ц т р ц 9

М а г н е т и з и р о в а н а  и  ц с ы п л е п а  Г . 
Л яхн и цк и м Ъ  вЪ п р и с у т с т в і и  , Г р а ф а  
Іосифа К р а с и н е  кагОу Г ва р д іи ,  К а п и т а н а  
К а в и л ш р а  Т р е л і б и ц к а г о к Я  п р и ш елЪ , 
к о г д а  она утке с п с іл а . TJ с н у л а  вЪ 3 0  л іи -  
нутЪ 11 z a c a .

Я с н о в и д я щ а я . С о к р а т ъ .
-ЯГ. Ч т о  м н ѣ  с к а ж е ш ь ?
Я с н о в и д я щ а я . Т ы  в ч е р а  о п я т ь  ж е 

с т о к о  с т р а д а л ъ ?
Я . Да!
Ясновидящ ая. Н а ч т о ж ь  т ы  с е р д и ш ь 

с я ?  А п е р е д ъ  т е м ъ  ещ е с л и ш к о м ъ  н а 
б и л ъ  ж ел у д о к ъ ! (Это тосно такЪ гі бы

мѣющаго о т ъ  роду 21 годъ. Она предписал^ 
ему два рода барабана: одинъ обыкновенной', 
другой полуовальной, и п ри казала б и т ь  въ 
чихъ надъ его головою» Не могу ум олчать  
т ѣ х ъ  словъ, к о то р ы м и  окончала она пред
писаніе леченія Г. Комировскому . „О т е ц ъ  
,,п о д аетъ  т е б ѣ  р уку ; умѣй п о ч т и т ь  ее съ 
,,д о с т о и н с т в о м ъ  человѣка; имѣй любовь, 
„вѣру и надеж ду.“
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ло .)—-Льдомъ т е п е р ь  т р и  ногу каждый 
разъ меньше. (ТутЪ Г .Л я х п и ц к ій  пока
зывалъ намЪ лш гнет исеское притяги
ван іе , то есть: онЪ прилож илъ большой 
свои палецЪ кЪ больш ому п а льц у  спя
щей, и поднявЪ ея р у к у  вверьхЪ , обра- 
гцалЪ ее на всЪ стороны, и она не преж
де опуст илась, какЪ онЪ самЪ опустилЪ 
ее . — С п а ла  40, м инут ы .

М аія  І7 веъеромЪ.
ВЪ п р и сут ст віи  м,ужа ея и люеліЪ. 

Г лухонЪ м ы й Г. Комарове к ій  былЪ при
веденъ сегодня вЪ соотношеніе сЪ Ясно- 
видяи^ею.

Лязбницкій. М ож етъ  ли  Зелинскій 
п и т ь  воду съ сахаромъ?

Ясновидяуцая. И ѣ с т ь  больше мо
ж ет ъ . Ты не Можешь вообрази ть , какъ 
онъ хорошо ѣ стъ ; но гроза къ нему при
б л и ж ается  ; уж асно будейіъ, когда дой
д е т ъ  до 24 пилюль; э т о  с о с т а в л я е т ъ  уже 
72 грана ц и к у т ы , и  ч т о  день, т о  т р е 
м я больше—хорош ій с ч е тъ  !

Л я х н и ц к ій . Зел и н ск ій  былъ сегодня 
у  одного изъ своихъ докторовъ , к о т о 
рой ему . сказалъ, ч т о  мож но п р и н я т ь  
до до грановъ ц и к у т ы .
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Ясновидящ ая. Молено п р и н я т ь  и пол- 
ф у н та , если бы кшо захотѣ лъ . А пред
писалъ ли онъ кому нибудь т а к о ^  ко
личество?

С пала ъасЪ и 40 л іинут Ъ .
М.аія 18, по у т р у .

М агнет изирована и усы п лен а  ГѴ 
ЛязсницкиліЪ вЪ п р и сут ст віи  В алер іан а  
Красинскаео, Капит анаН осрока и ліоеллЪ.

(Лязсницкій .опросилъ, лложно л и  од- 
ноліу изЪ паціент овъ д ля  укр ѣ п лен ія  
его питъ винр?)

Я с н о в и д я щ а Опяіць н а л и в а ть ! Вы 
всегда, х о т и т е , д ѣ л а т ь ., л и ш н ее . Лучше 
ничего не д ѣ л а т ь , неж ели безпреещанн©
п р и н и м а т ь  л ек ар ства : вещаешь—лекар
с т в о , лож иш ься с п а т ь —л ек ар ство , бо
л и т ъ  голова—л ек ар ств о ! А почему бы 
не и с к а т ь  помощ и въ н атурѣ ?  Обреме-г 
н и т ь  желудокъ—п о с т и с ь ; чрезъ sont? ее  
не.ослабиш ь себя. С ократъ , т е б ѣ  надоб
но у п о т р е б л я т ь  летучую , соль. t

Я яхн ц ц к ій . Онъ ж ял у ется , ч т о  уж е 
другую ночи провелъ безпокойно.

Лсновцдящ ая. Я сказала,- ч т о  чемд» 
далѣе, т е м ъ  хуж е будешь» но э т о  прой
д етъ  : п у с т ь  только* т е п е р ь  ведетъ  се*

4
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бя какъ прилично С ократу  — съ цику
т о ю  ш у т и т ь  нельзя; она и спасаеш ь и 
у б и ваетъ  *

С пала п о л іа с а  .
М аіл 19.

М агнет изирована и усы п лен а  Г. 
-ЛяхницкимЪ вЪ п р и сут ст віи  Капит а
л а  Нофока и  моемЪ .

Ясновидящ ая. С ократъ! сдѣлай себѣ 
новую подушечку, когда стан еш ь  при
н и м а т ь  24 пилюли; ее должно перемѣ
ниш ь очень скоро, ч т о  бы не д о п у с т и т ь  
до поръ наруж наго воздуха.

■Я. Вѣдь я  каж дый день ее снимаю, 
когда весь моюсь.

Ясновидящ ая. М оясь, Запираеш ь по
ры. Зн ай , ч т о  ц и к у т а  Всякой разъ боль
ш е будетъ  д ѣ й с т в о в а т ь ; п ри готовься  
на большую революцію въ тѣ л ѣ  ; бере
гись наиболѣе всякихъ к и с л о тъ : не ѣшь 
даже гцавелю , ни  ш п и н а т у  ; иначе мо
жеш ь повредишь себя самою бездѣлицею^ 
Д ек октъ  изъ изюму п е р е с т а н ь  П и ть , а 
в м ѣ сто  т о г о  Пей воду съ сахаромъ и 
аракомъ—двѣ лож ки араку на б у ты л к у  
воды . Начиная о т ъ  24 пилюль, п ей  че
резъ день с т а р о е  Вино; а въ т о т ъ  день,



когда будешь пиш ь ви но , не пей  араку, 
п р и то м ъ  ничего соленаго, н и  горькаго, 
ни кислаго.

Я. Ты за п р е т и л а  мнѣ щавель и  ш пи- 
нашъ—чш ожь я  могу ѣ с т ь ?

Я сновидящ ая. Хорошая надежда: Со-? 
к р а т ъ  ду м аетъ  уж е о пиЦѣ! Ѣш ь каш у 
изъ саго съ бѣлымъ виномъ.

Л я х н и ц к ій . А пшенную?
Я сновидящ ая. М ож етъ б ы т ь  еще съ 

саломъ? Еще колбасы- вѣтчину? — Саго 
съ бѣлымъ виномъ!

Л я х н и ц к ій . К расинскому приказала 
т ы  п и т ь  саго съ красны м ъ виномъ; 
для чего т а к а я  разница?

Ясновидящ ая. Для т о г о , ч т о  у  него 
надобно ум ен ьш ать  желѣза, а  Красин
скому п р и б ав л ять .

С пала одинЪ сасЪ.
М аія 90 по у т р у .

М агнет изирована  * и цсы плена  Г . 
Л яхницкимЪ  вЪ присут ст віи  Х ризанщ а  
Графа К расинекаго, П одполковника  Со- 
винскаго, К апит ана Ноф ока и моел^р.—̂  
Тиснула вЪ 35 лаинутЪ 19 zaça.

Ясновидящая. С ократъ , дай мцѣ ру
ку. Но не забудь п ерем ѣ н и ть  цедут*1'**
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?сй новою и поскорѣе, ч т о  бы не коснул- 
ся  вѣтеръ; береги себя, п о т о м у  что 
т е п е р ь  н ач и н ается  въ те б ѣ  перемѣна.

Я . Вчера пылъ А воду съ аракомъ, и 
х о т я  положилъ его не болѣе двухъ ло
жекъ, однакожъ голова у  меня закружи
лась.

Ясновидящ ая. Хорошо, ц и к у т а  это  
л ю б и тъ ,—Ты худо сдѣлалъ, ч т о  пришелъ 
въ так у ю  дурную погоду; лучше сиди 
дома въ т а к о е  время; м еркурій  оп ускает
ся съ дождемъ. До помни, ч т о  револю
ція п р и б л и ж ается  и чрезъ т р и  дни 
очень сильно д а с тъ  себя п очувствовать , 
увеличиваясь ежедневно ; не опасайся, 
Имѣй упованіе: О тец ъ  т е б я  не о с та 
в и т ъ ; гіойни, ч т о  я  т е б ѣ  сказала име
немъ О тц а , ч т о  т ы  выздоровѣешь. Не 
забудь о чемъ я прежде теб ѣ  говорила; 
с м о т р и , когда примеш ь 24 пилюли, с т а 
рай ся  беречься: э т о  время рѣш итель
ное. 23 числа долженъ т ы  п р и н я т ь  
пилюли.

Я. Н ѣтъ, 24 числа.
ЯсновиДящал. С осчитай  лучше; т ы  

началъ Зо Апрѣля.
4 Я. Да.
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Ясновидящ ая. Такъ , напрасно т ы  
меня и сп ы ты ваеш ь

Я. Могу ли  я п и т ь  во-время жажды 
воду съ сахаромъ?

Ясновидящ ая. Э т и  два дни; а во вре
мя горянки, к о т о р а я  дож идается т е б я , 
ничего не можеш ь п и т ь . Э то  будетъ 
покаяніе за грѣхи.

„ц#. Я очень ч а с т о  чувствую  боль въ 
керш и п ри  колѣнѣ.

Ясновидящ ая. Э то  п р о й д етъ ; преж 
де большая боль была въ правомъ боку 
и въ лѣвомъ бедрѣ, не правда ли?

Я. Правда.
Ясновидящ ая. И уже прош ла?
Я. Прошла;
Ясновидящ ая. С тар ай ся  удерж и вать 

себя о т ъ  гнѣва, ч т о  бы не производишь 
в н у т р и  движенія.

Спада одинЪ. ъасЪ.
80 М а ія , весеромЪ.

М агнет изирована  _ и у сы п ле н а  Г 
Л яхницкиліЪ  вЪ присут ст віи  К апит ана  
Нофока и ліоеліЪ. Ц снула вЪ 40 минут Ъ  
6 гаса.

Ясновидящая. Береги же себя, С ократъ , 
береги , особливо т е п е р ь , когда с т о л ь
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много ц и к у т ы  принимаеш ь ; сосчи тай  
сколько всего будетъ в м ѣ с т ѣ , начиная 
о т ъ  24 пилюль, или  72 грановъ до 90, и 
о п я т ь  назадъ къ 72. Когда пройдеш ь сік> 
эпоху, т о  можешь о тд о х н у ть , т о л ь к о  ни- 
ч т о  не должно т е б я  б е зп о к о и ть '—упо
тр еб л я й  все умѣренно: ничего разгорячаю
щаго, ничего соленаго; горькаго, кислаго, 
ничего м олочн аго , ни  м аслянаго. При
г о т о в и т ь  подушечку; мускусу одназерн 
но, величиною съ перчинку. П овторяю  
т е б ѣ  для т о г о , ч т о  бы т ы  въ чемъ ни- 
будь не ошибся. Вино долженъ т ы  п и т ь  
черезъ день ; a въ шошъ д е н ь , когда не 
пьешь вина, пей  аракъ съ ко дою и  т о т 
часъ послѣ пилюль. (Послѣ нѣсколъкихЪ  
минцт Ъ м олъан іл ) И т а к ъ  все будешь 
хорошо. Ты выздоровѣешь, С ократъ ; но 
береги себя. Не спорь съ ж аромъ, т а к ъ  
какъ т ы  сегодня э т о  дѣлалъ *). Не пей 
чуж естранн ой  воды: видишь, т ы  нашёлъ 
л ек ар ство  въ своей землѣ; наконецъ не 
т о р о п и сь  л еч и ть  себя йри  всякой ма
лѣйшей боли. Природа скорѣе д о к то р а  
т е б я  вы лечи ть. На ч т о  заваливать се- 
*) Точно сегодня дома имѣлъ я очень жар; 

кой споръ. Прим, Соъ,
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бя рец еп там и ? Д ен ьги , к о то р ы й  т ы  
употребляеш ь на л е к а р с т в а , о б р а т и  луч
ше на какое нибудь богоугодное дѣло; а 
О тецъ н,е забудетъ т е б я .— Люби О тц а , 
люби. —

С пала  одинЪ сасЪ.
М аіл Ql вЪ весеру.

М агнет изирована U усы плена  Г. Л ях- 
ЧчицкиліЪ вЪ присут ст вии К арла Графа 
Чапскаго. Тфснула вЪ 50 м инут Ъ  5 саса.

Ясновидящ ая (кЪ Л яхницколіц). З н а
ешь л и , ч т о  С ократъ  преж де, неж ели 
об р ати л ся  къ  О тц у , былъ т а к ъ  болѣнъ, 
ч т о  едва не П отерялъ  ногу? Бѣдный 
теп ер ь  н ач н етъ  сильно с т р а д а т ь  ; но 
чтож,ь д ѣ л а т ь , когда иначе б ы т ь  не 
м о ж етъ —п у с т ь  т о л ь к о  не безп окои тся .

Л яхн и ц к ій . Онъ п о л а га етъ  въ т е б ѣ  
великое упованіе.

Ясновидящ ая. Э т о  не во мнѣ.
С пала одинЪ сасЪ и  5 минцт Ъ .

M a ія  88._
М агнет изирована и  цсы плена  Г. ЛАх- 

ницкимЪ, вЪ п р и сут ст віи  В алер іанаК ра-  
синскаго, Ст анислава Вьикевскаго, Kanu- 
танаШ офокаиліоемЪ. ІфспцлавЪ 11 сасовЪ.
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Ля хн и ц к ій . Зелинскаго сегодня что- 
т о  не видно?

Ясновидящ ая . З а в т р а  я4 пилюли. — 
Э т о т ъ  день будетъ для него очень т я 
желъ, а слѣдующіе еще т я ж е л е ; но ког
да н ач н етъ  ум ен ьш ать  п и л ю л и , тогда 
и стр ад ан ія ' его с т а н у т ъ  ум еньш ать
ся. П у с т ь  т е п е р ь  увел и ч и тъ  порцію 
своей пищ и : должно д а т ь  р а б о т у  же- 
лудку; и т а к ъ  п у с т ь ' ежёдневно. увеличи
в а е т ъ  , т о л ь к о  небольш имъ количе
ств о м ъ .

.Ляхницкіи. Не позволишь ли  Сокра
т у  в ы п и т ь  иногда рю мку Англійскаго 
пива?

Ясновидящая- Послѣ.
,.Спала 57 лщ нцт Ь.

Маія-ЯЗ дня  вЪ. полденъ.

М агнет изирована и цсы плена  Г. 
ЛяхницкилгЪ еЪ присут ст віи  Подпол
ко вн и ка  Совинскаго, В алер іана  Кросин
скаго, Ст анислава Выаіевскаго и люемЬ. 
У снцла  ,eö 3 лш нцт ы  1 caca.

Ясновидящ ая. Ты страдаеш ь, бѣдный 
Сократъ?

Я- У. мвдя н е сте р п и м ая  жажда.
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Я сновидящ ая . Такъ и  должно б ы т ь ; 
худо былобъ, если бы т ы  не имѣлъ 
э т о й  го р я ч к и , или  еслибъ она т е п е р ь  
п е р ес тал а  : горячка нуж на , т о л ь к о  вы
т е р п и  ; не пей ничего — можеш ь ѣ с т ь  
обыкновенныя фиги, п осы п ан ны я саха
ромъ : онѣ п р и н е с у т ъ  те б ѣ  нѣ которую  
о т р а д у .

С пала  52 м и н у т ы .

М аія  ЯЗ, весеромд.

М агнет изирована  и   ̂ у сы п лен а  Г. 
А яхницким Ь , вЪ п р и сут ст віи  ея муж а, 
В алеріана К расинскаго  и моеліЪ. у с н у 
л а  вЪ ІО м инут Ъ  8 саса.

Я сновидящ ая. С ократъ , будь веселѣе, 
будь покоенъ ; черезъ нѣсколько дней 
будетъ  те б ѣ  лучше. Ты самъ с т а р а л с я  
и  другіе т еб ѣ  пом огали д о с т и г н у т ь  ны 
нѣшняго н е сч а ст ія  ; но. О тец ъ  т е б я  
спасъ о т ъ  онаго.

Я . Кшожь мнѣ помогалъ?
Ясновидящ ая. Обыкновенно т ѣ , ко

т о р ы е  исправляя п о р т я т ъ ;  э т о  не ихъ 
вина—они люди. Не т а к ъ  ско|ю  т ы  бу
дешь и м ѣ т ь  въ нихъ нужду.

Д. Никогда.
5
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Ясновидящ ая. Не говори эптаго ; они 
нуж н ы ; а сдѣлаю тся полезны м и , когда 
будутъ  менѣе упрям ы  и  предубѣждены.

Л яхницк ій . Э то  т ы  о докторахъ 
говоришь? (улы б к а  была отвЪтоліЪ Ясно
видящ ей. )

С пала одинЪ сасЪ и Я5 .иинутЪ.
М аія 34, по у т р у .' ''

М агнет изирована  и усы плена  Г. 
Л яхницкимЪ  вЬ п р и сут ст віи  Графа Іоси
фа К р а си н ск а го , К апит ана  Нофока и 
моеллЪ. З а с н у л а  вЬ 45 ллинутЪ 13 раса.

Ясновидящ ая. В отъ  видишь, Сократъ! 
хорошо, ч т о  т ы  имѣешь горняк^; иначе 
было бы худо.

Л я х н и ц к ій .  Почему?
Ясновидящая. Л ек ар ство  совсемъбы 

не годилось.
Я. Я перемѣнилъ подушечку по шво- 

ёму приказанію ; но бокъ у  меня теп ерь 
больше б о л и тъ .

Я сновидящ ая . Ч то ж ь  д ѣ л ать  , если 
иначе б ы т ь  не м о ж етъ . — Воздержись 
то л ь к о  о т ъ  н ап и тко в ъ .

С пала  одинЪ cacö.
М аія 36 вЪ весеру.

М агнет изирована•: и усы п лена  Г•
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Я лхницкиліЪ  вЪ търисцтспііи М енсин- 
скаео и моемЪ. З а сн ц ла  вЪ Î0  м инцт Ъ  
7 taca .

Ясновидящ ая. Бѣдный Сократъ'! не 
можешь п и т ь .  *

Я . Подумай , ч т о  бы я могъ и м ѣ т ь  
ч т о  нибудь для п и т ь я  ; иначе не вы
терп л ю .

Ясновидящ ая (послЬ долеаго р а зм ы 
ш лен ія). И т а к ъ  худо и  т а к ъ  не хоро
шо! Слушай же: сдѣлай себѣ с ы в о р о т к и  
изъ прѣснаго м о л о к а , полож ивш и въ 
него нѣсколько к р е м о р ъ -т а р т а р у ;  какъ 
скоро полож иш ь к р е м о р ъ -тар та р ъ , т о т 
часъ о т д ѣ л я й , ч т о  бы не д о п у с т и т ь  
к и с л о ты ; пей  понемнож ку дляущ оленія 
ж ажды.

Я . Э т у  ночь нога у  м еня очень 
болѣла.

Ясновидящ ая. Скоро' почувствуеш ь 
т ы  ослабленіе въ цѣломъ тѣ л ѣ  , п о т о 
му ч т о  болѣзнь т в о я  п ерелам ли вается ; 
но когда отдѣлаеш ься о т ъ  нея и  с т а 
нешь беречь себя, т о  будешь ж и т ь  еще 
бо л ѣ тъ . Важный п у н к т ъ  : должно его 
п е р е й т и ;  еще нѣсколько дней будешь 
слабъ. — Имѣй крѣпкую вѣру, и  все бу
д етъ  хорошо.
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С пала одинЪ сасЪ.
М аія  27 по у т р у .

М агнет изирована  и усы плена Г, 
Л яхницкиліЪ  вЪ п р и сут ст віи  Полковни
к а  Р усской  Гвардіи П руш инскаво , Пол
к о вн и к а  М ицелъскаео , В а лер іа н а ' Кра+ 
синскаео  , К апит ана  Ноф ока и люемЪ. 
У с н у ла  вЪ ІО ллинцтЪ 12 caca.

Я  сн» видящее я. Ну! Господинъ Сократъ, 
т е п е р ь  то л ь к о  т р и  дни т е б ѣ  еще сла
б ѣ т ь  и  с т р а д а т ь .

Я. Какъ? Еще с л а б ѣ т ь , когда я на
силу могу п еред ви гать  ноги?

Я сновидящ ая (сліЪясъ вЪ е л у х Ъ ). 
Э т о  ц и к у т а  ему услуж ила ! А Меркурій 
не разслаблялъ, когда нога сохла? И со- 
всемъ бы вы сохла! П овторяю  теб ѣ  й- 
менемъ О тц а  , ч т о  будешь здоровъ и 
будешь ж и т ь .  Но пом ни  объ несчаст
ны хъ-и  оставлен н ы хъ  людьми: э т о  са
мая приягпнѣйшая ж е р т в а  для О тц а .

С пала 40 лшнутЪ.
М аія 29 вЪ полдень  .

М агнет изирована и усы п лен а  Г» 
Л яхницкиліЪ , вЪ п р и сут ст віи  Графа 
В алер іан а  К р а с и н ск а го , Старосты Ко-



ліировскаео, В а лер іа н а  К расинскаео , М е
сс ани ка  К цхаевскаго , Профессора М иле , 
К апит ана Нофока и ліоеліЪ . Тфснцла вЪ 
35 минцт Ъ  1Q ьаса.

Ясновидящ ая (кЪ ЛАхницколіц'). П усть  
С ократъ т е б ѣ  п ер еск аж етъ , съ каким ъ 
шумомъ меркурій  сегодня выходйлъ; од- 
н а кожъ слиш комъ много было оолкхціи; 
Зели н ск ій  самъ себѣ повредилъ, слиш 
комъ наполнилъ желудокъ холодного сы
вороткою  #), и п о т о м у  имѣлъ большую 
боль въ ж и вотѣ , нежели бы должно было.

Я. Такъ мнѣ не п и т ь  уж е сы воротк и ?
Ясновидящ ая. Не с ы в о р о тк а  сдѣла

ла вредъ, но худое уп отреб л ен іе : съ
э т и м ъ  лекарсш вомъ нельзя- ш у т и т ь .
имъ мож но вы леч и ться  и о т р а в и т ь с я __
Очень хорошо дѣлаешь, ч т о  ѣшь ф и ги . 
С ократъ  т о л ь к о  по ошибкѣ сб и в ается  
иногда съ п у т и . О ставь  теп ер ь , н а т и 
раніе льдомъ; приближ айся всякой разъ 
къ теплѣйш ей- водѣ и у п о тр еб л яй  по
с те п е н н о  летучую  с о л ь . З а в т р а  бо- *)

*) Б оясь, ч т о  бы с ы в о р о тк а  не проки
сла, , я держалъ бутылку во льду. Прим,. 
Соъ.



жекъ у с т р е м и т ъ  весь свой гнѣвъ на 
С о к р ата  *).

Л я х н и ц к іи . П о с м о тр и , не нуж но лті 
облегчиш ь егр чемъ нибудь?

Я сновидящ ая . Не мѣш ай , я  теп ерь 
у с тр е м и л а  мое вним аніе на глухо-нѣ- 
м аго ; воображаю себѣ р азсто ян іе  пунк
т о в ъ , сколь далеко будетъ  удареніе ба
рабаннаго звука, (Послѣ нЪсколькихЪ  
ліинут Ъ ) О мой Отче! О мой Отче! Ни
к т о  изъ с м е р тн ы х ъ  не п р и ко сн ется  
къ симъ т в о и м ъ  дѣламъ! (и  начала  п ла 
кат ь ). —

С пала одинЪ ъасЪ.
М аія 31г веьеромЪ .

М агнет изирована и цсы гілена Г* 
ЛяхницкиллЪ вЪ п р и сут ст віи  Графа 
К арла Ч апскаго . *)

*) Сіи послѣдніе дни п р етер п ѣ л ъ  я раз
ные роды мученій, между прочимъ: судоро
ги въ желудкѣ, боль во всѣхъ составахъ , 
боль въ спинѣ, словомъ, мнѣ казалось, ч т о  
всѣ члены мои были р а з б и т ы , горячка до
шла до самой вы сочайш ей с т е п е н и . Прим* 
Cot.
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Я сн о ви д я щ а я  (кЪ Л я х н и ц к о л іц )  Схо
ди сего дн и  къ С о к р а т у ; у в и д и ш ь , ч т о  
ем у  т е п е р ь  л у ч ш е .— СБолъше ниъего  обо  
лінѣ не  г о в о р и л а , и вЪ салхомЪ дѣлѣ лхнѣ 
было л ц с ш е , ибо я не  ьц вст во ва лЪ  цтке 
n o zm u  н и к а к о й  б о л и .— С п а л а  55 ллинцтЪ?)

(О кончан іе  вЪ слЪдцю щ еліЪ  № )

w v w A v w m v

ЛѴЛЛѴМЛ1ѴѴ>ЛЛЛД/ИЛЛЛ/ѴѴѴѴИ-ѴИЛ/И>ѴѴ1ЛЛЛ,ѴѴ\/ѴѴІ,ѴМ

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .
/ѴѴѴѴѴгЛОЛЛ/Ѵ1/ѴѴѴѴѴ1/ѴІЛЛ/ѴѴѴѴЛ/ѴѴѴѴѴ̂ /ѴѴѴѴѴѴѴѴѴѴѴ1»ѴѴ\

)
ПѢСНЬ УЛЛИНА НАДЪ ГРОБОМ Ъ КОНАЛА.

Угрюмая осень въ покровахъ печаль
ны хъ

С пусти лась на горы  — и глухо р ев у тъ  
Свирѣпыя бури въ ущ елинахъ дальнихъ,
И м у т н ы я  воды лѣниво т е к у т ъ .
Тамъ древо на холмѣ с т о и т ъ  одиноко,
Гдѣ с п и т ъ  непробудно могучій Копалъ,
И в ѣ тер ъ , подъемля прахъ  сѣрый высоко, 
И зсохш ими л и с ть я м и  гробъ обм еталъ .
Тамъ шѣни почивш ихъ, въ уныломъ мер-

цаньѣ,
Я в л я ю т с я  ч а с т о  на лунныхъ лучахъ,
К огда звѣроловецъ въ безмолвномъ м еч тан ьѣ  
Б луж д аетъ  на ближ нихъ вы сокихъ холмахъ.
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Коналъ! т ы  ужасенъ былъ въ брани кро-
вавой;

Твой родъ , зн а м е н и ты й  герой , возрасталъ  
Подъ бурями жизни, какъ дубъ величавой,
И гордый, перуномъ сраж енны й, упалъ!— 
Онъ палъ!.. .К т о  зам ѣ н и тъ  собою Конала? 
Здѣсь бурные громы ревѣли кругомъ.
Сколь пагубны брани влады ки ф ин гала! 
(Здѣсь ю ный в о и те л ь  склонился челомъ.) — 
Коналъ! шы сокры лся, какъ  при зракъ  мгйо-

венный,
Блеснувш ій въ долинѣ въ часъ ночи глухой; 
Твой мечъ былъ п р о т и в н ы м ъ —перунъ разъ

яренный;
Ты т в е р д ъ  былъ, какъ камень Дрвена сѣдой. 
И очи — какъ уголь го р я щ ій —б ли стали , 
К акъ  бурь завы ванье—могучаго гласъ . 
П роійивны е робко другъ  другу вѣщали:
,,Н астал ъ  нашъ послѣдній, погибельный часъ!“ 
И скры лись, какъ  т ѣ н и , герой! предъ тобою — 
К акъ  въ злачной долинѣ тер н о в н и к а  цвѣт*>, 
Сраженный младенческой, слабой рукою . 
Изчезли!.. .К т о  см ѣетъ?...Н о Д аргъ в о зс т а е т ъ , 
К акъ  черная ту ч а , облекшись громами;
Во взорахъ кровавы хъ огнь мщенья, сверкалъ; 
Онъ громко п о в о д и тъ  гу сты м и  бровями — 
И съ в и тя зем ъ  сильны мъ срази лся  Коналъ.

Младая К рим ора на б и т в у  в зи р ал а .
Въ оруж іи бранномъ, какъ ю ный гер о й ,
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О жизни Конала она т р е п е т а л а  —
И въ Дарга пустила пернатой стрѣлой. 
Стрѣла отклонилась ... и друга пронзаетъ,
И брызнула быстро могучаго кровь!... 
Кримора героя вотще призываетъ 
Къ оставленной жизни ... Погибла любовь! 
Погибли надежды, души обольщенье!
Безъ милаго друга печаленъ и свѣтъ. 
Прелестная дѣва страдала въ мучгеньѣ —
И скоро увяла, какъ сорванный ц вѣ тъ !

Здѣсь гробы н есч астн ы х ъ ! Высокой
т р а в о ю

И тер н о м ъ  колючимъ они поросли .
Здѣсь ч а с т о  сиж у я съ к р ы л а т о й  м ечтою . 
Все б ы с т р ы е  годы съ собой унесли/

0 . Б  — фЪ.
VWVVV^Vl'WV/WV

ОСТРОВА СЧАСТЛИВЫХЪ.

(Подражаніе М аизо.)

О стр о в а , гдѣ мрачной ,бури 
Смолкъ навѣки  грозны й ревъ,
Гдѣ небесной блескъ лазури 
Смѣшанъ съ сумракомъ деревъ;
Гдѣ и  холмы и долины 
Д ы ш у тъ  ж изнію  младой,
Въ свѣ тлом ъ  зеркалѣ пучины 
ф е б а  лидъ г о р и т ъ  з л а т о й ;

*
6



I ІО

М ира и  любви о б и т е л ь ,
О п р е л е стн ы й  край  чудесъ!
Гдѣ покой, т о с к и  ц ѣ л и тель , 
О су ш аетъ  шоки слезъ;
Гдѣ небесною с т р у е ю  
Я сн аго  эѳира сводъ 
Съ каж дой  новою  зарею  
Н ову р а д о с т ь  въ душу л ь е т ъ /

*

Гдѣ, скаж и, т в о й  край  свящ ен н ы й ? 
Иль б езсм ер тн ы м ъ  лиш ь богамъ 
П у т ь  и звѣ стен ъ  сокровенны й 
К ъ  очарованны м ъ брегамъ?
И ли О стр о ва  безмолвны,
С кры лись вы съ Лица земли, 
П индаромъ о т к р ы т ы ,  въ волны? 
Иль вы въ пѣсняхъ лиш ь цвѣ ли ?

*

Н ѣ тъ ! т ы  сумрачною  бездной 
Не в з я т а , любви с т р а н а !
На т е б я  еще со звѣздной 
В ы со ты  гл я д и т ъ  луна.
Тыль и гра  воображенья!
Тихой р ад о сти  ц в ѣ т ы  
Въ сей юдоли сокруш енья 
Разсы паеш ь см ер тн ы м ъ  т ы !
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Обреченный скорбямъ жизни! 
Сбрось земные ковы  въ прахъ, 
И л е т и  въ с т р а н у  о т ч и зн ы  
На лазоревыхъ кры лахъ/
Тамъ и юная П си хея , 
Удрученная то ск о й ,
Т щ етной  с т р а с т ь ю  пламенѣя, 
Обрѣла душѣ покой.

*

И П сихея г р у с т ь  познала 
На зарѣ с ч а с тл и в ы х ъ  л ѣ т ъ : 
Злобой л ю то й  умерщ вляла 
А ф родита ю ны й ц в ѣ тъ . 
К аж ды й с т о н ъ  душ и—дѣвиц ы  
Въ сердцѣ раны  обновлялъ; 
К аж ды й лучъ з л а т о й  денницы  
М уки новы въ грудь вливалъ^

*
Н аконецъ она ж ес то к о й  
П окорилася судьбѣ;
Горевала въ одинокой,
Въ т и х о й , сл ад о стн о й  т о с к ѣ . 
Раны  т я ж к и  заж ивали;
Ахъ! горѣла лиш ь одн а:
Друга милаго въ печали 
Не могла за б ы т ь  она.

*
Послѣ т щ е т н а г о  боренья 
Ожили о п я т ь  предъ ней,
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Б у д т о  тѣ м и  сновидѣнья, 
Ц р е л е с т и  минувш ихъ дней. 
,,Ахъ! Амура т ы  лишилась!“ 
Всюду тай н ы й  гласъ з в у ч и т ъ , 
И навѣкъ о т р а д а  скры лась,
И покой одра б ѣ ж и тъ ,

*

Но П сихея ободрилась,
И воспрянула душ ой;
Къ другу сердца у стр ем и л ась  
Р азъ  еще зл а т о й  м е ч т о й ;
Всѣ надеж ды , всѣ ж еланья 
Б росивъ  передъ нимъ во прахъ* 
Изъ о б ъ я т ій  лобызанья 
В ы р ы в а ется  въ слезахъ,

*

И мгновенно безм ятеж ной 
Н а нее н а х о д и тъ  сонъ,
И въ груди П сихеи нѣжной 
У м олкаю тъ вздохъ и с т о н ъ . 
Б лагод атн ое забвенье 
Въ душу ей о т р а д у  Л ьетъ; 
Л егкій  при зракъ  сновидѣнья — 
Е й Элизіумъ ц в ѣ т е т ъ .

*

Пробудилась, и см ятен н о й  
Улыбнулась дня краса;
Для б л аж ен ств а  возрожденной



Обновились небеса.
Ужь она ошъ шлѣна жизни,
Облеченная въ лучахъ,
Улетѣла въ сѣнь о тчи зн ы ,
На лазоревыхъ кры лахъ.

*

О ! какъ  ясно п р о б ѣ гаете  
Время с т р а н н и к ѣ  младой!
Б удто  Зеф иръ п р о л е т а е т ъ ,
Б у д то  м оты лекъ  зл а то й !
Ужь она изъ м глы  н ен астья  
Къ радужнымъ спаслась брегамъ,
Ужь она на лонѣ с ч асть я  
Не зави д у етъ  богамъ!

*

Други! сч астл и въ  т о т ъ  судьбиной 
К т о  д о сти гн улъ  Острововъ,'
К т о  не поглощенъ пучиной 
Близь п р елестн ы х ъ  береговъ!
Акъ! о т ъ  ж изни сей м ятеж н о й ,
О тъ  стрем лен ья  яры хъ волнъ,
М ира къ п р и с т а н и 1 надежной,
Вы Скорѣй умчите чолнъ.

О ренбургъ . ВилъгелълсЪ Т ало*

л л л л л л  ѴЛЛЛЛЛЛЛЛ



ВОРОЖБА.

Сверш илось, К ассан дра! т в о е  предсказанье: 
Н а прагѣ родны хъ ож идали  меня 
И го р е с ть , и, недугъ, и сильны хъ гоненье, 

И самая с м е р т ь .
*

На р ад о сть  ли Небо мнѣ ж изнь сохранило? 
И сп олн ятсядь  милы я сердцу м е ч ты ?
И сч астье , какъ  солнце сквозь т у ч и  осенни, 

П р о гл ян етъ  ли мнѣ?

, *
Иль буду, какъ  преж де, и  въ кругѣ  весе

ломъ —
Гдѣ ю н о с т ь , обнявш ись съ безпечн остью ,

мнитъ
К р ы л а т ы я  вѣчно л о в и т ь  наслажденья — 

Невольно в зд ы х ать?
*

О тк р о й  мнѣ, Кассандра! грядущ ее снова: 
П ролей утѣш енье въ р азтер зан н у  грудь. 
Иль снова на горькія слезы и ску сство м ъ  

Твоимъ осуди.
*

Но н ѣ т ъ !  удерж ися . . . .  Н ев ѣ ж еств а  ча*
д ам ъ ,

Гаданьяцъ, т ы ,  знаю, смѣешься сама.
Ч т о  будетъ  угодно п о с л а ть  П ровидѣяью  

Должны мы т е р п ѣ т ь ,



И вѣрить, что грозны моря уСмиряющь 
Положитъ предѣлы боренью стр а ст е й ,  
Тоску изъ невиннаго сердца изгонитъ,

И умъ озаритъ.

К азань . Д. СсьлісоноеЪ

ВЕЧЕРЪ.

День на холмахъ д о г а р а е т ъ ;
Алый лучъ б а гр я н и тъ  лѣсъ, 
Сумракъ вечера с л е т а е т ъ  
Съ угасаю щ ихъ небесъ.

Съ блѣдною луной т р е п е щ е т ъ  
Въ свѣ тлом ъ  т о к ѣ  неба сводъ; 
М ощными кры лам и п л ещ етъ  
С т а т н ы й  лебедь въ зыби водъ^

*

Духъ уны лы й р азвл ек аетъ  
Въ т и х о й  рощѣ соловей,
Всю природу во сх и щ аетъ  
Нѣжной пѣснію  своей.

♦
Ивы спящ ія к у п а ю тъ
В ѣ т ь в й , въ зеркальны хъ с т р у я х ъ ;



Рѣзвы  Зеф иры  п о р х а ю т ъ  
На п у сты н н ы х ъ  древесахъ.

*
И л ѣ с и с ты й  холмъ т е м н ѣ е т ъ , 
(День ужь скры лся за горой)
Ц сы рая  мгла сѣ дѣ етъ  
Надъ долиной и рѣкой.

*
И о к р е с т н о с т ь  и с ч е за е тъ ; 
Межь п отухш и хъ , ды м ны хъ 
Томный мѣсяцъ пробѣгаетъ, 
И зливая слабый лучь.

*

Ахъ! п о ч т о  же вы  з а т м и л и , 
Тучи м рачны , звѣздный кровъ? 
Ризой  тем н ою  покры ли 
Сонмы пламенны хъ м іровъ?

*
Звѣзды яркія! гориіпе 
Вы яснѣе надо мной!
С вѣтлою  т р о п о й  т е к и т е ,
К ъ вамъ леч у — лечу душ ой!

*

Взоръ подъемля со слезою 
К ъ свѣ тозарн ой  выш инѣ —



Вы небесною с тр у е ю
Л ьете  сл ад о сть  въ сердце мнѣ»

М ч и тся  Среба колесница—
Блескъ ваіпъ дивный ужь исчезъ; 
Лиш ь угасъ злаш ый возница — 
Вы св е р к аете  съ небесъ.

*

Тоже съ нами! — О заренны 
Солнцемъ с ч а с т ь я ,  спимъ душой,
И, т о ск о й  лишь (ом ркченны ,
Зримъ надежды лучъ с в я т о й .

Оренбургъ* ВилъгелългЪ Тило•

ЛЛЛ/WWVіл/ѵил/ѵ%
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ХИМИКАНТЪ ВИЛЬГЕЛЬМЪ *).

С’ est une grande misère que de n’ avoir 
pas assez d’ esprit pour bien parler, ni as« 
sez de jugement pour se taire.

Недавно Переѣхалъ я  на новую квар
т и р у  въ у л и ц у  N. N. Тонкая с т ѣ н а  о т 
дѣляетъ  м ена о т ъ  Х им иканш а Вильгель
м а , к о то р ы й  мнѣ к а ж е т с я  довольно 
забавнымъ. Ч т о  бы п о зн ак о м и ть  теб я  
съ сим ъ о р и ги н ал ом ъ , сообщаю слы
ш анны й мною сего у т р а  разговоръ его 
съ к ак и м ъ -то  Э растом ъ . Si vaeat et placi
de rationem admittitis, edam. ,

„ З д р а в с т в у й , сказалъ Э растъ , вой
дя въ к о м н а т у  Вильгельма. Долго ли 
т ы  будешь о б н и м аться  со своим и Тена- 
рам и  и Томсонами, э т и м и  чудесниками 
наш его врем ени , к о то р ы е  разоряю тъ 
т в о й  карм анъ и уби ваю тъ  здоровье? “

—г Ч т о  э т о  зн ач и тъ , Э растъ? Я ни
когда не слы халъ о т ъ  т е б я  подобныхъ 
выраженій! Прошу объясн и ться . —

' *) Изъ переписки двухъ пріятелей.



„И зво л ь ; давно э т а г о  я желалъ: до 
сихъ поръ дружба моя щадила т е б я . 
Наяну т е м ъ  , ч т о  напомню  те б ѣ  нерь- 
выя л ѣ т а  наш ей ю н о с т и , к о то р у ю  м ы  
провели вм ѣ стѣ  въ іпколѣ. Х о т я  т ы  
по свѣдѣніямъ и  успѣхамъ въ наукахъ 
былъ послѣднимъ между нам и  ; но я  
примѣчалъ въ т е б ѣ  большую наклон
н о с т ь  къ Х им іи , к о то р у ю , правду ска
з а т ь  , м ы  знали т о л ь к о  по с л у х у , цо- 
т о м у  ч т о  въ наш ей ш колѣ не препода
вали" э т о й  науки. “ , ~

— Ахъ! Признаюсь теб ѣ , ч т о  М етал
лургія Л ом он осова , к о т о р а я  попалась 
мнѣ еще въ училищ ѣ, п р е л ь с ти л а  м еня 
Химіей — и я  съ т ѣ х ъ  поръ полюбилъ 
э т у  прекрасную  науку. —

„ М еталлургія Ломоносова! Не упала 
ли она теб ѣ  сонному на голову , какъ  
Н евтону яблоко съ дерева? Счастливецъ! 
она о т р я с л а  на т е б я  всю пы ль , к о т о 
рую цѣлое п о л у с т о л ѣ т іе  на  нее сы па
ло. По Крайней мѣрѣ т ы  мож еш ь гор
д и т ь с я  , ч т о  въ э т о м ъ  случаѣ похож ъ 
на великаго Б р и та н ц а . “

•— Ты сегодня несн осен ъ ,—
„ Извини ; о став и м ъ  э т о  и  будемъ
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п род олж ать  далѣе. Окончивъ курсъ на
укъ въ ш кол ѣ , шьг заперся въ своей 
к в а р т и р ѣ , окруж илъ себя книгами и 
склянкам и  и не с т а р а л с я  в о й т и  въ 
зн ак о м ство  съ порядочными людьми, 
к о то р о е  т в о и  род ствен н и ки  могли бы 
те б ѣ  д о с т а в и т ь . Хвалю т е б я  за т о , 
ч т о  т ы  не учась ничему въ школѣ; на
чалъ у ч и т ь с я  послѣ; но не хвалю за то , 
ч т о  т ы  не искалъ общ ества  людей, 
к оторш е бы могли б ы т ь  те б ѣ  полезны 
и  по своимъ свѣдѣніямъ и по своимъ 
связямъ. “

— Но къ чему э т о  нравоученіе? —
„В ы слуш ай! Зн ая  т в о и  ограничен

ны я сп о со б н о сти  , я  т а й н о  , въ душѣ 
с в о е й , охуждалъ т в о и  за н я т ія . Рѣдко 
бы ваетъ , любезный другъ, ч т о  бы чело
вѣкъ съ так о ю  организаціею, какъ твоя, 
не получивъ н аставл ен ій  профессор
скихъ  въ т а к о й  наукѣ , какъ Химія — 
могъ у с п ѣ ть  въ ней. Все э т о  говорю я 
для т о г о , ч т о  мы всѣ наш и свѣдѣнія долж
ны  п о с в я т и т ь  или служ бѣ, или  обще
с т в у . П о с м о тр и  на наш ихъ товарищ ей; 
напримѣръ Ліодоръ с л у ж и тъ  въ Депар
т а м е н т ѣ  N. N. — онъ по своей ч ас ти
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удѣлался т а м ъ  необходимъ : М одестъ , 
А дъю тантъ Генерала М. М.3 оказалъ чу
деса х р аб р о сти  въ прошедшую кампанію: 
они полезны и службѣ и общ еству. А 
т ы ,  заним аясь нѣсколько л ѣ т ъ  Химіей, 
какую пользу принесъ наукѣ? Какую 
пользу полумили о т ъ  т е б я  ремесла и 
м ан уф актуры ? Ч и т а т ь  Тенара и Д еви, 
м ѣ ш ать  к и с л о т ы  съ водой и жечь галъ- 
вани чеством ъ  зо л о то  и серебро не е с т ь  
еще большее д о с то и н с тв о , не е с т ь  важ
ное дѣло. Сидячая ж изнь за безполезнымъ 
ч тен іем ъ  вреди тъ  здоровью , а покупка 
к и с л о т ъ  и солей с т о и т ъ  денегъ. ■ По 
крайней  м ѣ р ѣ ,1 если бы т ы  ч т о  нибудь 
написалъ ; а т о  о т е б ѣ  н и к т о  и не 
з н а е т ъ .

— Признаюсь . ч т о  самолюбіе давно 
подстрекало  меня издашь ч т о  нибудь 
изъ моихъ химическихъ записокъ ; но 
боясь к р и т и к и  . я  до сихъ поръ ничего 
не п еч аталъ . Однакожъ мнѣ п р ед став 
л я е т с я  случай сдѣлаться и зв ѣ стн ы м ъ .—

„ Право? О тк р о й  мнѣ свою т а й н у /4
—̂ На э т и х ъ  дняхъ , въ одномъ изъ 

здѣшнихъ учебныхъ заведеній . будетъ 
публичный экзаменъ. Тамъ между про-
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ч и н и  п редм етам и , будутъ  экзаменовахпі 
и  въ Химіи. Я обращу на себя внима
ніе публики во п р о сам и , к о то р ы е  я уже 
п р и го то в и л ъ  и к о то р ы х ъ  я  искалъ 
еще въ Тенаровой Х иміи , когда т ы  во
шелъ. —

,,Браво! т в о е  блѣдное лице, большіе 
очки и  э т о т ъ  черной к аф тан ъ , сш итой  
вѣ р о ятн о  еще п о р т н ы м ъ  Парацельса, 
и ли  Л ом о н о со ва , дадутъ  шебѣ большой 
вѣсъ. Но Прошу со о б щ и ть  -мнѣ эт и  
вопросы . “

— О став ь  пож алуй э т и  -обыкновен
ны я насмѣш ки модниковъ и  выслушай: 
сам ой важ нѣйш ій вопросъ будетъ  со
с о с т о я т ь  въ то м ъ : к т о  излож илъ перь- 
вое мнѣніе, ч т о  вода е с т ь  с ти х ія?  Вто
рой: к т о  былъ Ш еле и на каком ъ язы
кѣ писалъ о н ъ ? —

,,О ,добрый мой Вильгельмъ ! Если 
всѣ вопросы , т о б о й  при готовленн ы е, 
с т о л ь  же тя ж е л ы , какъ э т и  два эѳир
ные залпа т в о е й  химической, а р ти л л е 
ріи, т о  совѣтую  во о р у ж и ться  тер п ѣ 
ніемъ п р о т и в ъ  насмѣш екъ, т е б я  ож и
дающихъ. Послушай: на  экзаменѣ над об* 
но сообразоваться съ т е м ъ  предм етом ъ,



к о то р о й  будетъ предложенъ ученику. 
Твои же вопросы , кромѣ т о г о , ч т о  они 
не и н тер е сн ы  , показы ваю тъ  яд ови тое  
желаніе см ѣ ш ать  отвѣчаю щ аго. Моло
дой человѣкъ, зная с в о й с тв о  воды , ея 
разложеніе, составл ен іе  и проч., м о ж етъ  
и не зн а т ь , ч т о  мудрецу Ѳалесу за боо 
л ѣ т ъ  до P. X., угодно было п р о и зв е сти  
воду въ с ти х ію . Онъ м о ж етъ  и  не з н а т ь  
ч т о  Ш еле былъ Шведъ; то ч н о  т а к ъ ,  
ч т о  Кавендишъ не былъ ж ен атъ , ч т о  
онъ носилъ всегда сѣрой к аф тан ъ , ч т о  
Лавуазье преж де не носилъ очковъ, а 
послѣ носилъ ихъ. Совѣтую т е б ѣ  спро
с и т ь  еще какъ одѣваю тся т е п е р ь  лю
бимцы  т в о и  Гай-Люссакъ и  Тенаръ?“

— Кончимъ э т о ; п у с т ы я  т в о и  на
смѣш ки начин аю тъ  мнѣ с к у ч а т ь .—

„Ни слова болѣе; но сдѣлай одолже
ніе продолжай свои вопросы .“

-г-Далѣе спрош у я  какъ назы ваю т
ся  поф ранцузеки различны я степ ен и '; 
окисленія т ѣ л ъ  ? Можно л и  водотвор- 
ны м ъхазом ъ в о зс т а н о в и т ь  окиселъ ж е
лѣза? Можно ли  накаливаніем ъ в о з с т а 
н о в и т ь  окиселъ марганца? Можно ли ...—
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„Позволь остан ови ш ь т е б я . Почему 
напримѣръ при желѣзѣ, п ри  семъ полез
номъ м еталлѣ , не спросиш ь т еб ѣ  о плав
кѣ ч у гу н а , о дѣлѣ с т а л и , объ углеки
сломъ желѣзѣ?“

—О вы , блестящ іе  ум ники  больша
го свѣ та , вы хватаю щ іе верьхуш ки по
знаній и. летаю щ іе бѣглымъ умомъ сво
имъ подобно а э р о с т а т у , л етящ ем у  изъ 
одной среды атм о сф ер ы  въ другую—вы 
не зн а е т е , ч т о  э т и  вопросы  принадле
ж а т ъ  къ М етал л ургіи .—

„Х орош о, любезный мой Химикъ- 
П о э т ъ ; но развѣ М еталлургія  не есть  
ч а с т ь  Химіи? “

— Все т а к ъ ; но я думаю, ч т о  не долж
но свѣденія, принадлеж ащ ія къ одной 
наукѣ о т н о с и т ь  къ другой, между тем ъ  
позволь т е б я  н ау ч и ть , ч т о  углекислаго 
желѣза н ѣ тъ  въ природѣ.—

„Видно т ы , любезный другъ, не до
шелъ еще въ своемъ ученіи до с т а т ь и  
о желѣзѣ; когда дойдешь, т о  узнаешь, 
ч т о  руда с ія  н ах о д и тся  и  у  насъ въ 
Россіи .“

— Я справлю сь объ эт о м ъ . —
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„Справься, справься; а мнѣ между 
т е м ъ  надобно заѣ х ать  къ М одесту. Же
лаю теб ѣ  успѣха. Прощай, Вильгельмъ! 
прощ ай, зн а м ен и ты й  и с т р е б и т е л ь  ки
слотъ : добрый п и т а т е л ь  а п тек ар ей ,
прощ ай и не забудь, ч т о  углекислое ж е
лѣзо въ природѣ находи тся!“

Э растъ  хлопнулъ дверью; а Хими- 
канш ъ Вильгельмъ началъ п р о х аж и в ать 
ся тя ж е л ы м и  ш агами п> к о м н атѣ  и  
вдругъ, воскликнулъ : „Пускай ‘Э растъ  
говори тъ  ч т о  хоч етъ  ; п ри детъ  время 
и я скажу съ Канцлеромъ Бэкономъ: I  
leave my name and memory to  foreign na
tions and. to  the next ages! “/

П рощ ай , любезной другъ! Я непре
мѣнно познакомлю сь съ э т и м ъ  чудакомъ 
и то гд а  еще болѣе т ы  объ немъ узнаешь. 
5 М арта і&яо. ЛеонсЪ.

АЛ Л  ЛЛЛЛЛЛЛЛЛАЛЛ

К Н И Ж Н Ы Я  ИЗВѢСТІЯ.

1 .
О Журналѣ О т есест вен н віл  З а п и с к и .
[  '

Благосклонное п р и н я т іе  Публикою О т е -
ъсственныасЪ ЗаписокЪ подало желаніе и воз
м ож н ость  И здателю  п родолж ать  оныя и  
на слѣдующій 1821 годъ. П ланъ Ж урнала

ô
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о с т а е т с я ' шошъ же, ш. е., И зд ател ь  будетъ 
попрежнему с т а р а т ь с я  знакомиш ь своихъ 
ч и т а т е л е й  еди н ствен н о  съ ихъ  Отече
ств о м ъ , не п о щ ад и тъ  ни тр у д о въ , ни из
держ екъ для собиранія м атер іал о в ъ  отно
си тельн о  сей важ ной цѣли и п о ч т е т ъ  перь- 
вою обязанностію  и ч е с т ію  сд ѣ л ать  болѣе, 
чемъ о б ѣ щ аетъ , въ чемъ см ѣ етъ  онъ на
д ѣ я ть ся . П ублика м о ж етъ  уже отд аш ь  ему 
н ѣ которую  сп равед ли вость : ибо х о т я  обя
зался  онъ в ы д а в а ть  ежемѣсячно о т ъ  4 Д° 
6 л и сто в ъ , но изъ ш е с т и  № , вышедшихъ 
въ с в ѣ т ъ , ни въ одномъ не было менѣе 5 
л и с т о в ъ , а т р и  заклю чали болѣе 7, что  
п родолж ится и до конца сего года ; вмѣ
с т о  3 грави рован ны хъ  еидовъ Издатель 
п ом ѣ сти лъ  4) и сверхъ т о г о  планъ и проч.; 
т а к ъ  ч т о  в м ѣ сто  обѣщ анныхъ т р е х ъ  ча
с т е й  за нынѣшній годъ с о с т а в и т с я  четы ре.

И зд атель  м о ж етъ  къ сему присовоку
п и т ь ,  ч т о  Ж урналъ его будетъ  впредь за
к л ю ч а ть  самые лю бопы тны е предм еты , 
кои въ продолженіе сего года получилъ онъ 
изъ отдаленн ѣ йш ихъ  краевъ Россіи  , рав
нымъ образомъ и т ѣ ,  о коихъ въ теченіи 
т о г о  времени успѣлъ онъ с о б р а т ь  нужныя 
подробности .

Вообще содержаніе сего издан ія  будутъ 
с о с т а в л я т ь  слѣдующіе п р едм еты ;

I.) Ж урналы многихъ, никому еще Hè 
и зв ѣ стн ы х ъ  Русскихъ п утеш ествен н и ковъ



по Россіи, Б ухаріи , Хивѣ, К иргизской с т е 
пи, К авказу и чужимъ краямъ.

2. ) Записки нашихъ о тл и ч н ы х ъ  вои
новъ—л и т т е р а т о р о в ъ .

3 . ) П исьма И здателя  о Москвѣ,ѵ Кіевѣ, 
Новѣгородѣ и  другихъ  классическихъ  о т е 
ч ествен н ы хъ  городахъ и м ѣ с т а х ъ .

4 . ) Ж изнеописанія зн ам ен и ты х ъ  Р осс і
янъ и  неизвѣстны хъ  о тл и ч н ы х ъ  художни
ковъ и  граж дан ъ ,

5 . ) С. П етер б у р гск ія  современныя лѣ
т о п и с и .

6. ) Смѣсь: Русскіе ан екдоты , современ
ны я п р о и сш еств ія , о т е ч е с т в е н н ы я  о т к р ы 
т і я ,  и стори ческ ія  разы скан ія  и  проч. и пр.

М ногія поч тен н ы я1 особы, заним аю щ іяся 
о т еч еств ен н о ю  И стор іею  и С ловесностію , 
обѣщали у к р а ш а т ь  своими т р у д а м и  Оте- 
тес?пвенныя Записки ; прочихъ же покорнѣй
ше къ то м у  приглаш аю , увѣряя въ и с т и н 
ной моей и всѣхъ соотеч ествен н и ко въ  бла
го д ар н о сти  .

Подписная цѣна за двѣ н адц ать  книж екъ 
на 1821 годъ съ Генваря мѣсяца, здѣсь въ 
С. П етербургѣ  »5 р., а съ пересылкою  въ 
другіе  города Зо рублей.

К аж д ая  ч а с т ь , коихъ со став и щ ся  въ 
годъ 4, бу д етъ  украш ена искусно вы гр ави 
рованны мъ видомъ какого нибудь д о с т о п р и 
м ѣчательн аго  м ѣ ста , или города, или пор-

V .

‘т р еш о м ъ  зн ам ен и таго  Р оссіян ина.
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П одписка п р и н и м а ется  в ъ 'С. П етер 
бургѣ въ квартирѣ самаго И здателя , въ Са
довой улицѣ въ домѣ Купца Ф ролова подъ 
№  g, п р о т и в ъ  в о р о т ъ  М ихайловскаго Зам
к а ;  въ книжномъ магазинѣ б р атьевъ  Сле- 
пиныхЪ , ч т о  въ домѣ Кусовникова у Казан
скаго м о с т а , и въ Б и бл іотекѣ  Плавилъщи- 
кова , состоящ ей  у Синяго м о с т а , въ домѣ 
Гавриловой. Въ Москвѣ — въ Г азетн о й  Эк
спедиціи М осковскаго П о ч т а м т а  и у Ком
м иссіонера Василья Душ ина на Никольской 
улицѣ подъ №  2. И ногородние благоволятъ  
о т н о с и т ь с я  въ Г азетн у ю  Экспедицію С. Пе
тер б у р гск аго  П о ч т а м т а .  За доставлен іе 
на домъ въ С. П етер б у р гѣ  и Москвѣ пола
г а е т с я  3  рубля въ годъ-

ПавелЪ СвйнъинЪ.
V W H f t V W W V V W

2.л
О  подпискѣ на ст и хот ворен ія  

А . В о ст о к о ва , вЪ т рехЬ  книеахЬ , 
и зд а н іе  вн ове  и сп р а вл ен н о е  и при
ум нож енное.

Послѣ перьваго полнаго изданія своихъ 
с т и х о т в о р е н ій  въ іЗоб г. подъ названіемъ 
Опыты Аириъескіе, а в т о р ъ  ободренный бла
госклонными о тзы в ам и  о сихъ о п ы тах ъ , 
но ч у вству я  п р и то м ъ  н е д о с т а т к и  оныхъ,



т щ а т е л ь н о  занимался выправкою т ѣ х ъ  изъ 
нихъ, кои казались ему достой н ы м и  сохра
ненія, дабы нѣкогда п р е д с т а в и т ь  ихъ Пуб
ликѣ въ т о й  степ ен и  соверш енства, до ка
кой возможно ему было д о вести  т р у д ы  свои.

Наконецъ л ѣ т ъ  п я т ь  уже отвлеченн ы й  
о б с т о я т е л ь с т в а м и  о т ъ  бесѣдованія съ Му
зами, и, м о ж етъ  б ы т ь ,  на вѣкъ р а зп р о с т и в -  
шись съ ними, полагалъ онъ, ч т о  м ож етъ  
с ч и т а т ь  с т и х о т в о р н о е  поприще свое кон
ченнымъ, и п р и с т у п и т ь  къ п о с л ѣ д н е м у ,  о т ъ  
себя изданію своихъ с т и х о т в о р е н ій .

Онъ раздѣлилъ ихъ на т р и  книги, ,во* 
обще по порядку времени разположенныя, 
кои с о с т а в я т ъ  всѣ вм ѣ стѣ  одинъ т о м ъ  до 
200 с т р а н и ц ъ  въ 12 долю. х

Квига сія п е ч а т а е т с я  въ т и п о г р а ф іи  
И м ператорской  Россійской Академіи, на ве
леневой бумагѣ и будетъ украшена т р е м я  
ви ньетам и . Подписная цѣна е й , въ бумаж
номъ переплетѣ , іо рублей.

Подписка п р и н и м а ется  здѣсь въ С. ГГ. 
бургѣ у А втора , Колл. Ассессора Александра 
Х ристоф оробича  В остокова , живущаго въ 
Троицкомъ переулкѣ въ домѣ Андреевой подъ 
№  7 т а к же  у И здателя  Ж урнала Благо
намѣренный Колл. Сов. Александра Ефимо
вича Измайлова, на Пескахъ п р о т и в ъ  Бассей
на въ домѣ Моденова подъ №  28З, и у К ни
гопродавцевъ Слеииныхъ и Плавилыцикова;
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въ Москвѣ въ У н и в е р с и т е т с к о й  книжной 
лавкѣ  у -Ш и р я е в а .

А. ВостоковЪ•
ЛЛЛЛЛЛ  ѵ л лЛЛЛ'ѴѴ'і

ИЗВѢСТІЯ О БѢД Н Ы Х Ъ .

1 .

Вдова Ш т а б ъ  - Р о т м и с т р ш а  Катерина 
Богаевиъева , ж и в ш ая  предъ симъ въ городѣ 
Александріи, ч т о  въ Херсонской Губерніи, 
о с т а л а с ь  по с м е р т и  мужа своего въ край
ней бѣ дности  съ двумя м ал о л ѣ тн и м и  дѣ ть 
ми: сыномъ и дочерью* Продавъ послѣднее
свое и м ущ ество , о тп р ав и л ась  она въ С. П* 
бургъ въ т о й  надеждѣ, ч т о  н а й д е т ъ  здѣсь 
случай п о м ѣ с т и т ь  сына своего въ какое 
либо казенное училище и с р е д с т в а  доста
в а т ь  себѣ п р о п и т а н іе  т р у д а м и  рукъ сво
ихъ. Большую ч а с т ь  дороги принуждена бы
ла она и д т и  пѣшкомъ и  едва въ четыре 
мѣсяца могла о ко н ч и ть  свое п утеш еств іе .  
По п р и б ы т ій  ея сю да, маленькая ел, груд
ная  дочь, опасно занемогла, и бѣдная вдова 
Богаевигева , не имѣя здѣсь ни родствен
никовъ, ни знакомыхъ, не имѣя возможно
с т и ,  по причинѣ болѣзни ея дочери, заня
т ы я - какою либо работою, дошла до совер
шенной к р а й н о с т и .  Сынъ ея находится  
еще при ней. — Ж и т е л ь с т в о  она имѣетъ
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Л и тей н о й  ч а с т и  3 го к в а р т а л а  въ домѣ 
Мѣщанина Денисова, ч т о  въ ш естилавоч- 
ной улицѣ на углу хлѣбнаго переулка подъ
№ Зга. г. с.

2.
Служившій въ А ртиллерійскомъ Депар* 

п іам ентѣ  Т и ту л я р н ы й  С овѣтни къ  Бобров
ской умеръ о т ъ  ч а х о т к и  въ прошедшемъ 
1819 году, о с т а в я  послѣ себя жену и ч е т ы -  
рыхъ м алолѣ тн и хъ  д ѣ тей , к о т о р ы е  полу
чали п р о п и тан іе  единственно о т ъ  произво
дившагося ему по службѣ жалованья. Теперь 
не и м ѣ ю т ъ  они п о ч т и  одежды, обуви, а 
ч а с т о  даже и самой пищи. Н есч астн ая  вдо- 
ва Бобровская о хотн о  пошла бы въ услуже
ніе изъ \ кцска \хлѣба', но .к т о  возьм етъ  къ 
себѣ женщину, обремененную ч е т ы р ь м я  м а -  
лолѣгпными д ѣ т ь м и ?  Если бы помогли ей 
п р и стр о и ш ь  куда ыибудь бѣдныхъ с и р о т ъ  
ея, т о  она сочла бы сіе за величайшее для 
себя благодѣяніе. Впрочемъ всякое, даже са
мое малѣйшее пособіе п р и м е т ъ  она съ чув
с т в о м ъ  живѣйшей благодарности  и до по
слѣдней м и н у т ы  своей жизни буд етъ  съ 
дѣ тьм и  м о л и т ь  Бога за своихъ благогпво- 
рителей .-^В дова Афиллья Бобровская ж и в е т ъ  
на П етербургской сто р о н ѣ  въ Колшовской, 
въ 1 мъ к в а р т а л ѣ ,  въ домѣ мѣщанина Собо* 
лева,

Н. Г,
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3.

Пресгпарѣлый и больнйй ошсшавный 
Р е г и с т р а т о р ъ  М аксимовъ , о котором ъ  объ
явлено въ ХІХ №  сего Ж урнала на стран . 
5 8 , и м ѣ етъ  ж и т е л ь с т в о  Галерной гавани 
въ Каргпашинской улицѣ, въ домѣ Коммис- 
сарши Семеновой, подъ №  144.

Л Л Л М Л У Л Л Л Л Л  W I

ШАРАДЫ.

1 . .
К т о  перъвое п о л ю б и тъ ;
Т о т ъ  деньги ч а с т о  гу б и тъ ; 

Второ еж ь подъ носомъ своимъ - имѣетъ
всякъ;

А гфлое мое все т о  же ч т о  бѣднякъ.
ч

2 .

Въ с т а р и н н ы х ъ  букваряхъ мой перъвой слогъ
най дется ;

Второй — названіе рѣки ,
Ч т о  нынѣ иначе з о в е т с я ;
А цѣлое мое — послушай —

Не жарь и  не п еки ,
Но п р о с то  гіа здоровье кушай.

КостявигЪ.
/ѴѴІЛ/Ѵ\Л/Ѵ»/ѴѴѴѴѴ%



(Изъ помѣщенныхъ въ XIX №  Ш арадъ  иерь- 
вая  зн а ч и тъ :  ъе-ПецЪ> а в т о р а я  ъц-бцкЪ.)

ЛѴ Ѵ Ѵ ИѴ ИЛЛЛЛЛ

N. В. Ж урналъ Благонамѣренный бу
д е т ъ  п родолж аться  и  на слѣдующій 182t 
годъ. Цѣна о с т а е т с я  прежняя, т .  е. за го
довое изданіе или за 24 кни ж ки  въ С П* 
бургѣ Зо р. а въ другихъ гбродахъ 35 р  * 
за полугодовое же вполовину м енѣе.— У И з
д а т е л я  Благонамѣреннаго  можно еще полу
ч а т ь  сей Ж урналъ за 1818 и 1819 годы. 
Ц ѣна перьвому 25, а послѣднему Зо р. Е сли  
ж е кому изъ подписавшихся на нынѣшній 
1820 годъ угодно будетъ  в з я т ь  у самаго 
И зд а те л я  Ж урналъ сей и за прежніе два 
года, въ т а к о м ъ  случаѣ и м ѣ е тъ  б ы т ь  сдѣ
лано у с т у п к и  о т ъ  каж даго годового экземп
ляр а  по іо ,  а для казенныхъ училищъ по 
і 5 р. На пересылку п р и л а г а е т с я  за каж ды й 
годъ по 5 р.

(2 Н оября .)





БЛАГОНАМѢРЕННЫ Й.
Н О Я Б Р Ь .  18ЯО. №  XXI .

НЕОБЫКНОВЕННОЕ И ЗЦѢЛЕНІЕ ПОСРЕД
СТВОМЪ ЖИВОТНАГО МАГНЕТИЗМА.

(Окончаніе.)

Іюня Q, вегероліЪ.
М агнетизирована, и усы плена  Г. 

ЛяхницкиліЪ, вЪ п рисут ст віи  В алеріана  
К расинскаго и ллоеліЪ . З а сн ула  вЪ 15 
лш нут Ь  7 zaca.

Ясновидящая. Сократъ! с тр а х ъ  про
шелъ? Не правда ли, ч т о  те б ѣ  уже луч
ше с т а н о в и т с я ?

Я. Правда я уж е не имѣю боли въ 
ж и в о тѣ  и  чувствую  себя крѣпче,.

Ясновидящ ая. П о с то й , я т е б я  под
крѣплю; т ы  уж ь можешь ѣ с т ь  спарж у. 
Прикаж и г о т о в и т ь  себѣ супъ "изъ одной 
ч а с т и  говяди н ы , другой т е л я т и н ы ,' а 
къ т о м у  п р и б ави ть  довольно зелени* 
особливо с а л а т у :—вареный с а л а т ъ  Пи
т а т е л е н ъ :  ѣшѣ сколько мож но чаще

I
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ш п и н атъ , вареный со щ авелемъ, саго и 
п ей  за сто л о м ъ  рюмку с т а р а г о  вина* 
С ы воротки  п и т ь  не п е р е с та в а й .—Спа
л а  одинЪ ъасЪ.

Іюня  5, по цтпрц .
М агнет изирована и цсы плена  Г. 

Л яхницкимЪ вЪ п р и сут ст віи  ф овицка-  
го *) Профессора ф и з и к и  вЪ Варшав
ском ъ университ ет ъ С кродскаго, нахо
дящагося п р и  ДворЬ ЕГО ИМПЕРАТОР
СКАГО ВЫСОЧЕСТВА Д окт ора Кцъковска• 
го, Д окт ора М иле , М иклаш евскаго, Под
п о лко вн и ка  Совинскаго и моемЪ. ffc n y z 
л а  вЪ 8 минцт Ъ 11 ъаса.

Ясновидящая. Видишь, С ократу , ч то
V

ни далѣе, лучше с т а н о в и т с я .
Ляхнйц&ій.' у  него вчёра болѣла нога.
Ясновидящая. А развѣ онъ все уже 

кончилъ? Приобрѣла ли  опяйіь йога его 
с то л ь к о  т ѣ л а , сколько должно? Терпѣ^ 
ніе с в я т о е  дѣло!

*)' Я былъ уже нѣсколько разъ на маг
нетическихъ засѣданіяхъ у Гжи МаревиъЪ, 
а сего числа въ перьвый разъ,: когда зани
малась она V. ЗелинскимЪ.—фоецщ іц .



Л яхни ц к іи . Онъ ж а л у е т с я , ч т о  сы 
в о р о тк а  его п у ч и т ъ .

Ясновидящ ая. П у с т ь  меньше п ь е т ъ ; 
вѣдь самою лучшею пищею мож но о-
тр ав и ш ь себя .

\
Іюня 5 вЪ ве іер у .

М агнет изирована и  усы п лен а  Г. 
Л яхницкиліЪ , вЪ п р и сут ст віи  Судьи  
Я звицкаго и П одполковника  Совинскаго.

Я сновидящ ая. .Д ерж и мою голову! 
(ѵрезЪ нѣсколько минутЪ)р,ерж и  т в о и  
руки на л о к тя х ъ  (облокотись)! Дай во* 
ды! Ахъ! держи, держи, и  дуй н а  т в о и  
руки!—Еще дай мнѣ воды, держ и еще за 
голову! — Какой шумъ! П рикаж и приго
т о в и т ь  мнѣ къ вечеру, когда буду ло
ж и т ь с я  с п а т ь , теп л у ю  ванну для ногъ; 
П олож ить г о р с т ь  соли, и  я долж на ей-, 
д ѣ ть  а о м и н у тъ .

Л я х н и ц к ій . ДлЯ чегожь т ы  предпй- 
сываещь себѣ э т о  , и  о т ъ  чего т а к о й  
шумъ въ головѣ?

Ясновидящая. Я  т е б ѣ  скажу.—Сквоз
ной вѣ теръ  п ростуди л ъ  м еня о т ъ  од
ного виска до другаго, когда я  сегодня 
возвращ алась домой. (Подвигая р у л у
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Ляхницкаг'о КЪ СвоиліЬ вискалсЪ.) Держи 
здѣсь, держи; я моѣу лиш иш ься зрѣнія. 
О п асай тесь  сидѣть на сквозномъ вѣтрѣ, 
особливо въ ж аркіе дни. Держаніе тв о ей  
руки уси ли ваетъ  кровообращеніе/ Когда 
у д ар и тъ  в ѣ тер ъ , т о  дѣлается судорога 
и  кровообращеніе о с т а н а в л и в а е т с я . 
П о т р и  свои руки и полож и ихъ на 
л о к т я х ъ  . (ЧрезЪ нѣсколько ■> льинуіпЪ.) 
Насилу т е п е р ь  приличны мъ образомъ 
начала кровь обращ аться . О тец ъ  теб я  
за сіе вознаградитъ; т ы  спасъ меня, да
вай руку помощ и другому.

Іюня  7.
М агнет изирована и усы плена  Г 

Л яхницкимЪ вЪ п р и су  т ст віи Графа Пла-
т ера. у с н у л а  вЪ 9 ьасовЪ у т р а .

1
Ясновидящ ая . С ократъ  выходилъ 

вчера послѣ захожденія солнца * **)) и  про
студ и л ся . Не у м ѣ етъ  т а к ж е  у п равл ять  
своимъ а п п е т и т о м ъ  и о т ъ  т о г о  имѣлъ 
в ѣ тр ы  *#)г Скажи ему, ч т о  бы помнилъ, 
ч т о  э т о  уж е въ послѣдній разъ попра

*) Такъ точно и было. П рим . Сое.
**) И это  правда. Прим. Cot.



вилъ онъ свое здоровье и ч т о  слиш комъ 
скоро забы ваетъ  преж ніе стр ад ан ія .

С пала 59 ліияцт Ъ .
Іюня 9.

М агнет изирована и усы плена  Г. 
ЛяхницкилгЪ вЪ присут ст віи  М и к л а 
шевскаго и ея ллуж.а .

Я сновидяіцая . Скажи Сокрашу, ч т о  
болѣзнь его п род олж и тся  долѣе, неж ели 
когда бы онъ берегся.—Какая ж и вость!— 
Ойъ долженъ заранѣе п р и го т о в л я т ь  се
бя къ ш акимъ случаямъ, к о то р ы е  п ри 
водятъ  въ вспы льчи вость: надобно вла
д ѣ ть  собою. Но ч т о  дѣлать? Человѣкъ 
всегда о с т а е т с я  человѣкомъ , съ т о ю  
только^ разницею , ч т о  разсудительны й 
т о т ч а с ъ  и м ѣ етъ  помощь. Совѣтую вся
кому , если сл у ч и тся  какая н е п р ія т 
н о с т ь , ничего ни п и т ь , ни ѣ с ть , а успо
коивш ись п р и н я т ь  поскорѣе ревеню, 
горькой соли и магнезіи, для очищенія 
флегмы : ибо т а к о е  волненіе произво
д и т ъ  запоръ въ легкихъ и груди. Послу
ш ай (КЪ А яхницком ц)  С ократъ  рѣшил-г 
ся  дѣлать все н ап роти въ . Ты знаешь, 
какъ с тр о го  я зап р ети л а  ему ѣ зди ть 
въ коляскѣ; а теп ер ь—повѣришь ли т ы ? —



онъ и м ѣ етъ  намѣреніе э т о  сдѣлать * *). 
Я говорю , ч т о  онъ долго еще будетъ 
с т р а д а т ь . П у сть  подождетъ; когда все 
исправлю, то гд а  п у с т ь  уж е и  п о р т и т ъ .

С п а л а  гасЪ и 1 5  м и нц т Ъ .
Ію н я 1 0 , п о  ц т р у .

М а гн е т и з и р о в а н а  и ц с ы п л е н а  Г . А лх - 
н и ц к и л іЪ , вЪ п р и с ц т с т в іи  Г . ф о в и ц к а - 
ço 9 П о л к о в н и к а  П р ц ш и н с к а г о , П роф ессо - 
с о р а  ф и з и к и  вЪ В а р ш а в с к о м ъ  у н и в е р 
сит ет ѣ  С к р о щ с к а го , М и к л а ш е в с к а го , Ва
л е р іа н а  К р а с и н с к а го  и |вгіоеліЪ . З а с н ц л а
вЪ 1 5  м инцт Ъ  18  ь а с а .

----  - ■- » -
*) Знаю, какъ громко засм ѣ ю тся  здѣсь 

многіе моему признанію , Ч т о  и  въ самомъ 
дѣлѣ думалъ я по крайней нуждѣ в ы ѣ х ать  
въ дрожкахъ. На сіе не могу ничего инаго 
о т в ѣ ч а т ь ,  какъ то л ьк о  т о ,  ч т о  если к т о  
не имѣлъ случая у д о с т о в ѣ р и т ь с я  собствен
нымъ о п ы том ъ  , т о т ъ  п у с т ь  ч и т а е т ъ  со
чиненія о м агн етизм ѣ , изъ к о то р ы х ъ  уви
д и т ъ ,  ч т о  ясновидящ ія особы до т а к о й  
степ ен и  одарены непонятною  вамъ у м с тв е н -  
ною способностію , ч т о  не т о л ьк о  съ лёг
к о с т ію  в и д и т ъ  вн утреннее  состоян іе  чело
вѣ ка ,  и  въ сл ѣ д ств іе  т о г о  п ро п и сы в аю тъ  
больнымъ л е к а р с т в а , но и  п о с т и г а ю т ъ  даже 
мысли наши. П рим . C ot.



Ясновидящ ая. Чпгожь,, С о к р а т ъ , нё 
правда ли, ч т о  т еб ѣ  т е п е р ь  уж е лучше? 
Видишь, ч т о  ц и к у т а  дѣлаетъ! Какъ мы  
ни м а л ы , но когда х о т и м ъ  п о к о р и т ь  
все наш ему р азу м у , т о  дѣлаемся ещё 
меньш ими. Ахъ! О тец ъ  и  въ т о м ъ , ч т о  
насъ у м ер щ в л я етъ , сдѣлалъ для насъ 
спасеніе. — О! если бы мы то л ь к о  сам и 
себя о с л е п л ять  не х о т ѣ л и , сколькобъ 
сщрэдація братьевъ  наш илъ уменьш и
лись! Не ѣзди т е п е р ь  болѣе, т ы  долженъ 
зудишь; терп ѣ н іем ъ  все побѣдишь, а н е - 
щерцѣніемъ все. и с п р р тц щ ь  —  Ты не 
зцаещь (кЪ Л язе н и ц козцц)  ,, чщр э т о  жи
вал п и л ю л я ? (Польдкздг п о с л о в и ц а , 
т о р а я  п р и м ѣ н яется  къ, сл аб ы м ъ , но 
слиш комъ ж ивымъ людямъ.)

Ію ня Ій по  у т р у .

М агнет изироваца и усьт лена  Я ях- 
ницкимЪ, вЪ присут ст віи  Гг. ф о ви ц ка -  
гд, П олковника  П рущ инскаго  , В алер іа 
на К расинскаго  и моемЪ  . У сн ула  вЪ 
30 м инут Ъ  lüt ъаса.

Ясновидящ ая. П у с ть  С ократъ  начи- 
н^щз* д^лщць при готовлен ія , къ Ван
намъ.



Д. Какія п ри готовлен ія?
^Ясновидящая. И м ѣ ть дома ванну , 

к о тел ъ  для грѣыія воды ; т ы  долженъ 
в зя т ь  дома двѣнадцать ваннъ; теб ѣ  не
льзя будетъ вы ходить изъ дому.

Я. А напримѣръ О ойти внизъ въ перь- 
вый этаж ъ , хорошо закутавш и сь?

Ясновидящ ая. Н астоящ ая ж ивая пи
люля ! у си д ѣ ть  не м ож етъ ! Когда тебѣ 
говорятъ , ч т о 'н и  шагу, даже окна долж
н ы  б ы т ь  хорошо за п е р т ы  ; знай , ч то  
не однѣ ванны то л ьк о  п р и н о сятъ  поль
зу а ч ас то  й ‘а р о м а т и ч н о с т ь . Теперь 
т ы  долженъ*, сдѣлать ре коллекц ію  *) а 
послѣ уже наградишь-

С п а л а  одинЪ  ХасЬ.

ïio h я 15-
М а гн е т и зи р о в а н а  и у с ы п л е н а  Г • 

АяосницкилхЪ  , вЪ п р и с у т с т в іи  П олк ов
н и к а  М ііц е л ъ с к а г о , Гг. ф о в и ц к а г о : Д о к 
т о р а  Beр й .е р а у М и к л а ш е в с к а го  и ліоеліЬ . 
У с н у л а  вЪ 37 .иин ут Ъ  18 Laça.

*У П редаш ься размышленію о своихъ грѣ
хахъ* въ-у едйненги; kè выход я изъ комнапіы, 
или кельи.
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Ясновидящая. С ократъ  нашъ и м ѣ етъ  
веселый видъ.

Я. П отом у  ïm o надѣюсь выздоро
вѣть.

Л яхницкій . Онъ X о тѣ л ѣ  бы зн а т ь , 
совершенно ли уже онъ выздоровѣетъ?

Ясновидящ ая. Е сли  чемъ себѣ не
повреди тъ----О тецъ  не позволяетъ  мнѣ
видѣть п р е п я т с т в ій  , к оторы хъ  самъ 
человѣкъ добровольно дѣ лается  винов
никомъ.

Л яхницк ій . Знаеш ь ли изъ чего вай- 
на будетъ с о с т а в л я т ь с я ?

Ясновидящ ая. Изъ березовыхъ л и с т ь 
евъ и дубовой коры . I

Л яхницк ій . Въ какомъ коли чествѣ  
братѣ  т о г о  и другаго?

Ясновидящая. Погоди (срезЗ нѣсколь
ко врем ени. ) Дубовой толчен ой  ; коры  
п о л ф у н т а , ли стьевъ  березовыхъ свѣ
ж ихъ н а к л а сть  полный мѣшокъ, величи
ной) въ 4 га р н ц а , полож иш ь мѣшокъ въ 
ванну, о б л и ть  кипящею водою, д а т ь  по
с т о я т ь  съ полчаса , п о то м ъ , р а зв ес ти  
холодною водою и в л и т ь  т у д а  о тв ар ъ  
дубовой коры , кохпорую должно в а р и т ь  
въ особомъ; хорошо замазанномъ горш-

а



кѣ. Сидѣть цѣлый часъ. Ванна , должна 
и м ѣ т ь  т е п л о т у  т ѣ л а  и  б ы т ь  то л ьк о  
до реберъ. — Сидѣть въ ней закры вш ись 
до шеи, б р а т ь  ее на ночь, передъ тем ъ , 
какъ и д т и  въ п о стел ь . Ч т о  бы вода не 
касалась груди. Какъ т о л ь к о  к о н ч и тъ  
п и л ю л и , т о  на другой день въ ванну и 
прод олж ать ее сряду 12 дней. Только Г. 
С ократъ , нога будетъ болѣть.

Л яхницкій . Почемужь? ( Н икакого  
отвѣта).

С пала 49 минутЪ.
Іюня 80 по цт рц .

М агнет изирована и усы плена  Г. 
Л яхницким Ъ , вЪ присут ст віи  Профес
сора М ат ер іи -М ед и ки  вЪ ВарилавсколіЪ 
университ ет ѣ Щ уцкаго , Гг. ф овицкаго, 
М енсинскаео и моемЪ. у с н у л а  вЪ 27 
м инут Ъ  18 гаса.

Яновидящая. Ахъ, О тецъ! Ты мнѣ 
позволяешь дѣлать добро! (Послѣ нѣ
ско льки хъ  лш нут Ъ  , говоря обѣ рдномЪ  
селовѣкѣ, кот ораго она лесила , жалова-- 
лась , сто онЪ глотаетЪ нѣсто горькое, 
на подобіе ды м у , сто будетЪ вредитъ  
его груди* Послѣ у зн а л и  ліьс, стр .в.Ъ т у  
сам ую  м и н у т у , когда Ясновидящ ая сп а 
ла , болъный курилЪ  т р у б к у .)



Л лхницкій . Зелинскій  спраш и ваетъ , 
не прикаж еш ь ли  ему п ер ем ѣ н и ть  по
душечку: у 'него о п я т ь  н ач и н аетъ  болѣ ть  
бокъ.

Ясновидящ ая. Зачемъ же онъ т а к ъ  
скоро и  т а к ъ  много ходитъ? Онъ уж е 
Забылъ, ч т о  недавно прощ ался со свои
ми Друзьями. В и ж у , ч т о  онъ еще долго 
будетъ боленъ ; э т а  ж ивая пилю ля за 
всё будетъ п р и н и м аться .

С пала 50 лійнцтЪ.

Іюня 21 вЪ в е ь е р ц .

М агнет изирована и у сы п лен а  Г.  
Л яхн и ц ки м Ъ , вЪ присут ст вьи Ч лена  
Государст ве наго Совѣта, Д ирект ора  
ПоыпЪ и П олиціи Сц'лшнскаго.

Я сновидящ ая, (смѣясь). Реколлекція 
не н р а в и т с я  С ократу: 12 дней не выхо
д и т ь  изъ к о м н а т ы , э т о  слиш комъ мно
го; а л е ж а т ь  цѣлую зиму, эшо не много!

Я. Тогда я  не могъ ходи ть .
Ясновидящ ая. Благодари О тіщ  ; его 

то л ь к о  рука могла т е б я  п о д н я т ъ , ни 
какіе н а т и р а н ія  , никакіе куренья., ни  
сам ы я дорогія м и к с т у р ы  не пом огли  бы, 
а т о л ь к о  бы уморили.
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Ляхницк-ій. М ож етъ ли онъ запа 
.сатпъ березовые л и с т ь я  дня на два?

Ясновидящ ая. Каждый день свѣжіе; 
иначе они сгорятъ . Ему надобно им ѣ ть 
бальзамическую ванну.

. Л яхницкій . у п о тр е б л я ю тъ  ли  Док
т о р а  березовые л и с т ь я  для ванны ?

Ясновидящая. О ставь меня въ покоѣ: 
у меня н ѣ тъ  времени о стан ав л и в ать ся  
надъ этим ъ;- спроси ихъ,самихъ<.

А яхницк ій . Ч тож ь э т а  ванна укрѣп
ляетъ ?

Ясновидящ ая. Очень ,, очень! '
Спала  55 минут ѣ.

Іюня Я8, по у т р у .

М агнет изирована и усы плена  Г. 
Ля&ницкимЪ, вЪ присут ст віи  Гг. ф е л и к - 
ùa Вронскаго, Д окт ора Щ уцкаго , М ик
лаш евскаго и люемЪ. у с н у л а  вЪ ЯЬ м и
нутѣ ІЯ саса.

Ясновидящ ая. И так ъ  , Г. С ократъ , 
т ы  оканчиваеш ь ц и к у т у . —  Н ѣ тъ  уж ь 
Меркурія ; о стави л ъ  т е б я  божокъ ; . но 
и  ц и к у т у  должно в ы гн а т ь  : она т а к о й  
же п о ч т и  баром етръ  и  вред н а , если 
о с т а н е т с я .



Я яхш щ кій . Чемъ же ее. -выгнать?
Ясновидящая.. Молчи , слушай- Я 

должна; еще разъ п овтори ш ь е,му. Ты 
будешь б р а т ь  теп л ы я  ванны , имѣющія 
т е п л о т у  т ѣ л а ,  сидѣть по часу,; ванна 
будетъ изъ п ол ф ун та  т е р т о й  дубовой 
коры  и 3 , или /| гаркровъ березовыхъ 
л и стьевъ . Кору в а р и ть , а л и с т ь я  обва
р и в а ть . П римись о п я т ь  за изюмный 
декоктъ , прибавь лож ку крем орш арта- 
ра. — Подушечку при  н ач ат іи  ваннъ о- 
с т а в и т ь  ; въ продолженіи ваннъ . нику
да не х о д и ть ., далее въ ниж ній э т а ж ъ  ; 
оконъ ,не;отворяш ь, пока я  сам а н& ска
жу. Чрезъ недѣлю послѣ ваннъ мржещь 
на то щ ак ъ  п и т ь  молоко , а изю мный 
декоктъ, сколько можно долѣе, умѣй т е 
перь и на будущее время себя п р и го т о 
в и т ь , тр у д и сь  ум ѣренно, уп отребл яй  
все въ м ѣ ру , умѣй ж и ть .; ,кшо хорорю 
ж и в етъ  , т о т ъ  п рож и ветъ  .долго... ..Ты 
т е п е р ь  уже с т о л ь  крѣпокъ и приведёнъ 
въ т а к о е  со сто ян іе  ч т о  не будешь 
больвде за н и м а ть  меня. Покорись, предъ 
О тцем ъ; онъ подалъ щебѣ.руку помощ и. 
(ТцгпЪ начала  плакаціъ.у

Я. Теперь мнѣ уже нельзя ни о чемъ 
т е б я  сп р аш и вать?



Ясновидящая. Не надобно ; я  всегда 
буду т е б я  в и д ѣ т ь , и если ч т о  нужно 
будетъ , т е б я  увѣдомлю. Сдѣлай доброе 
дѣло безъ тщ еславія; э т о  будетъ самая 
при ятн ѣ й ш ая ж е р т в а  О тц у .

С пала ъасЪ и 10 минцтЪ.

Такимъ образомъ въ теч ен іи  6Ъ дней 
принялъ я  ögo іійлюль, или  2670 грановъ 
ц и к у т ы , составленны хъ изъ двуіъ  частей 
Э к с т р а к т а  И одной ч а с т и  т р а в ы . Мно
гочисленное п р о ти в н и к и  Ж ивотнаго ма
гн ети зм а  с т а р а ю т с я  д а т ь  ясновидѣнію 
вйдъ гнуснаго ш а р л а т а н с т в а ,' разпро- 
с т р а н я я  о немъ сам ы я оскорбительные 
подозрѣнія. Одни у тверж даю тъ , ч т о  ма
гн ети зи руем ая  особа п р и т в о р я е т с я ; что 
въ самомъ дѣлѣ Она въ согласіи с ъ 'вра
че мъ , к о то р ы й  узнавъ со сто я н іе  воль
наго напередъ у ч и т ъ  ее, ч т о  долЖно го
в о р и т ь  больному и какіе предп исы вать 
л ек ар ства . Другіе увѣряютъ^-будШо ясйо- 
вйдяіЦіе сам и зн аю тъ  И скусство  Враче
в а н ія ; а иные все явленіе м агн ети зм а  
объясняю тъ дѣйствіем ъ воображ енія.1'

Ч т о  бы у вѣ р и ться  въ неосновательно-



с т и  сихъ м н ѣ н іи , надобно то л ьк о  по
думать о мрей болѣзни. Послѣ искуснѣй
шихъ Д окторовъ Варшавскихъ, Берлин
скихъ и Д резденскихъ, к т о  бы не за
хотѣлъ лучше явно вы леч и ть  меня, не
жели с к р ы в а т ь  свое и с к у сс тв о  подъ ли
чиною м агн ети зм а. Э т о  была бы сам ая 
неум ѣстная скр о м н о сть . Съ другой с т о 
роны извѣ стн о , ч т о  ш а р л а т а н с т в о  всег
да и м ѣ етъ  цѣлію какія нибудь выгоды ; 
а на Гжу ВДаревичъ не м о ж етъ  у п а с т ь  
ни т ѣ н и  подозрѣнія въ коры столю біи : 
въ разсужденіи сего я смѣло могу со
слаться  больше , неж ели на сорокъ че
ловѣкъ ,, кощ орые пользовались ея совѣ
т ам и . П у с ть  они ск аж у тъ , приняла ли 
о н а , или к т о  другой находящійся съ 
нею въ связи родства, или  друж бы , хо
т я  малѣйшій о т ъ  кого нибудь подарокъ? 
А я знаю , ч т о  ей были предлагаемы 
весьма значи тельны е подарки. Спро
сятъ , м о ж етъ  б ы ть , м еня, для чего же 
т е р п и т ъ , она сто л ь к о  н е п р ія т н о с т е й , 
неразлучныхъ съ посѣщеніемъ та к о го  
м нож ества незнакомыхъ? На сей вопросъ 
ве имѣю другаго о тв ѣ тИ  , какъ т о л ь к о  
т о т ъ , ч т о  во время м агн ети ч ескаго
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с н а  п р е д с т а в л я е т ъ  она, въ себѣ человѣ
ка  н ео б ы к н о в ен н аго  : ибо въ н ей  нрав
с т в е н н о с т ь  и ж ел ан іе  п р и н о с и т ь  о т 
раду б л и ж н и м ъ  п р о с т и р а ю т с я  п о ч т и  
до и з с т у п л е н ія  . Она з а б ы в а е т ъ  соб- 
с т в е н н ы я с в о и  с т р а д а н ія  до т а к о й  с т е 
п ен и , ч т о  Мсігнёщизируюіцій нерѣдко 
н а х о д и т ъ  себя п р и н у ж д е н н ы м ъ  п р и к а 
з ы в а т ь  ей, ч т о  бы  о б р а т и л а  вним аніе  
н а  сам о е  себя. Однажды, когда  Г. Ка
м еръ  - Ю нкеръ  Л я х н и ц к і і і  объявилъ  ей 
ш оковое  п р и н у д и т е л ь н о е  повелѣніе , она 
о т в ѣ ч а л а :  ..Позволь м нѣ  п р и н о с и т ь  об
л е г ч е н і е  и п о м о щ ь  с т р а ж д у щ и м ъ ,  пока 
, ,О теп (ъ м нѣ п о зво ляеш ь , — Мой слабы й 
„ с о с т а в ь  к л о н и т с я  уж е къ  разруш енію , 
„и  онъ с т о л ь к о  р а з с т р о е н ъ ,  ч т о  не 
„ с т о и т ъ  и д у м а т ь  о его у к р ѣ п л е н іи .“ *)

*) Г, Зелинскій очень хоро,шо сдѣлалъ, 
ч т о  не сказалъ здѣсь ни слова къ отвращ е
нію подозрѣній о т ъ  Гг. Миле, Ллхницкаго 
и Ниццкаго . Въ самомъ дѣлѣ к т о  знаетъ  
сихъ п очтенн ы хъ  мужей, т о м у  никакіе сви
д ѣ т е л ь с тв а  о ч е с т н о с т и  и б л агород ствѣ  
ихъ не нуж ны ; а к т о  не знаеш ь ихъ, для 
того , въ с т о л ь  стран н ом ъ  случаѣ, каковъ 
м агнетизм ъ, конечно всѣ увѣренія м о гу т ъ  
б ы ть  безполезны» ' Фоеицкій»
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Ію ля 6, no у т р у .

М агнет изирована и усы плена  Г. 
АяхницкиліЬ  вЪ п рисут ст віи  Граф ини  
Красицкой, Г г. М иньевскаго, Д окт ора Ми
ле, Д окт ора Вернера, М иклаш евскаго  
и К ухаевскаго . у с н у л а  вЬ 35 м инут Ъ  11 
taca .

А я х н и ц к ій . С ократъ  о п я т ь  началъ 
чувствоващ ь боль въ ногѣ съ тѣ х ъ  поръ, 
какъ с т а л ъ  к у п а ть с я  въ березовыхъ 
л и с т ь я х ъ .

Я сновидящ ая. Не ужь ди . же ш ы за
былъ, ч т о  я  сказала: еще прежде э т и х ъ  
ваннъ, ч т о  у  него нога будетъ  болѣть .

Л яхн и ц к ій . Ч то ж ь  э т о м у  причиною?
Ясновидящ ая. В отъ  видишь, сколь 

нуж ны  были для него холодныя ванны , 
а не к у р е н ія , когда и  сегодня еще, во- 
шедши въ теп л у ю  в а н н у , о п я т ь  начи
н а е т ъ  с т р а д а т ь . (Послѣ нѣсколъкихЬ  
ліинутЪ.) Слушай.— Скажи С ократу , 'ч т о  
бы послѣднія т р и  ванны  довелъ онъ до 
с т е п е н и  холода обыкновенной воды, т о  
е с т ь , ч т о  бы другая была холоднѣе перь- 
вой, аш реш ія  совсемъ холодная. Теперь 
онъмож егаъ уж е и  освѣж ить свою ком-

5
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наш у внѣш нимъ воздухомъ; но самъ на 
эшо время п у с т ь  вы детъ  въ другую.

С пала cacö и 30 м инут Ъ .
Ію лл 6, послѣ п о луд н я .

М агнрМ изирована и усы п лена  Г. 
ЛяхницкиллЪ , вЪ п р и сут ст віи  К апит а
на  Б ер н а ц к а го , Д окт ора  М иле и Ми
клаш евскаго . у с н у л а  во 8 ъасу .

Ясновидящ ая. Сказалъ ли  т ы  Сокра
т у  о т р е х ъ  послѣднихъ холодныхъ ван
нахъ ?

Л яхницкій . Сказалъ.
Ясновидящ ая. Онъ уже совсемъ здо

ровъ'; э т а  ванна очень у к р ѣ п и тъ  -его, 
она очень хорошо д ѣ й с т в у е т ъ  и  н а  !бокъ 
его .

Л яхн и ц к ій . И т а к ъ  кромѣ ванны  ни
чего уже не при каж еш ь ему дѣлать?

Я сновидящ ая. Я  дамъ ему еще для 
прочищенія; виж у; ч т о  оно ем у  нужно, 
очень нуж но.

Л яхн и ц к ій . Т о тч асъ  послѣ ванны?
Ясновидящ ая. Н ѣтъ .
Л я х н и ц к ій . Ч т о ж ь  пгы ему предЛй- 

теш ь ?
Ясновидящая, уви ж у п о с л ѣ . Ахъ! 

т о л ь к о б ы  о н ъ  -берегся; онъелиш «© м ъ
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ч увстви телен ъ , огорчается  всякою без
дѣлицею , а э т и  в н у тр ен н іе  движ енія 
больше всего вредятъ  ему. Скажи ему, 
ч т о  онъ обязанъ беречь свое здоровье.

Çпепла одинЪ сасЪ.
Ію ля  7.

М агнет изирована  и усы п лен а  Д ок
торомъ ІЩ уцкимЪ , кот орой занялЪ мѣ
сто Г. Л яхницкаго , по приѵинЪ его от - 
л ц ъ к и , и  кот ораго са м а  Ясновидящ ая  
избрала  вЪ м агнет исеском Ъ  снѣ — вЪ 
присут ст віи  Князя и К нягини Огин- 
ск и хЪ , К апит ана Б ер н а ц к а го , М и кла 
шевскаго и  моемЪ. у с н у л а  вЪ М  сасовд.

Ясновидящ ая. Ну, Г. С о к р атъ , пого
воримъ съ то б о ю .— Благодареніе О тц у , 
я  все предвидѣла. ,

Я . Слушаю.
Ясновидящ ая. ,Я с к а за л а , ч т о  т ы  

ж ивая пилюля, ч т о  надорвешь себя; скат 
зала, ч то б ъ  берёгся сильныхъ движ еніи, 
а т ы  имѣлъ уже т р и  пароксизм а. Я  го
ворила , « ч тоб ъ  т ы  не выходилъ въ ху
дое врем я и  какъ скоро зай детъ  солн
це , в.еегда былъ бы дома; а ш ы  ничего 
э т а г о  не наблюдалъ, даже и  въ коляскѣ 
уж е ѣздишь.



Я. Скоро должно мнѣ будетъ ѣздишь 
верхомъ.

Ясновидящ ая. И галопировать?
Я. Какъ случ и тся-
Ясновидящ ая. Все эшо худо. Вамъ 

к а ж е т с я , ч т о  я говорю т а к ж е , какъ вы; 
расъ должно п ри нуж дать, какъ дѣтей; 
не прен ебрегай те, когда О тец ъ  подаетъ 
вамъ руку. (Долгое ліольаніе). Слушай 
же. Поелику т ы  говоришь, ч т о  иначе 
б ы т ь  не м о ж е т ъ , т о  длц предупрежде
нія худыхъ послѣдствій  должно тебѣ 
о п я т ь  недѣли двѣ обклады вать ногу* хо
лодною водою , т е р е т ь  н аш аты рем ъ  и 
льдомъ, а п о т о м ъ  сколько возможно 
долѣе к у п а ть с я  въ Вислѣ, си дѣ ть  я ѵ т е 
кущей водѣ ошъ ч е т в е р т и  до получаса; 
послѣ купанья выпей рю мку Малаги, но 
л о т о м ъ  уже нияемъ не мочи желудка. 
Креморгпартаръ въ д еко к тъ  к л а с т ь  пе
р е с т а н ь  .

Я. Могу ли я у тр о м ъ , или на ночь, 
мыш ь все тѣ л о  холодною водою съ на
ш аты рем ъ ?

Я сновидящ ая. Э то  т а к ж е  нужно, 
какъ ѣ с т ь  и п и т ь :  берегись то л ь к о  воз
мущающихъ движ еній; убѣди себя, ч т о



все не м ож етъ  б ы т ь  т а к ъ , какъ т ы  
хочешь; п ри готовься  заранѣе п ер ен о си ть  
все равнодушно. (Ä5 Щ у ц к о м у ). Пропи
ши ему т р и  порош ка, по сто л о во й  лож 
кѣ, ялапп ы , прибавивъ т у д а  т р и  грана 
Аравійской камеди; п у с т ь  йринймаеш ъ 
э т о  черезъ день съ водою т р и  раза; че
резъ два часа (послѣ приема) п у с т ь  п ь е т ъ  
бульонъ; въ теч ен іи  э т и х ъ  ш е с т и  дней 
наблю дать д іэ т у , не ѣ с т ь  ничего гру
баго. ум ѣряй  себя всегда въ ж и в о сти ; 
я не ш учу.

Щ у ц к ій . Ты прописала слиш комъ 
большой приемъ ялаппы ; подумай, ч тобъ  
ему не п о в р е д и т ь .

Я сновидящ ая . Не бойся, я  знаю его 
сложеніе; э т о  даже и не ослаби тъ  его *).

С пала 43 м и н у т ы .
Ію ля 81 дня, по у т р у .

М агнет изирована и усы плена  Д о к 
торомъ Щ уцкимЪ , вЪ присут ст віи  Чле
на Государст веннаго Совѣта Графа

*) Въ самомъ дѣлѣ я имѣлъ по і8 испраж 
неній, не ч у вству я  ни малѣйшаго разслаб
ленія. Прим.' Соъ.



В лат ера , Р ект ора И нст ит ут а  глухо*  
нЪліыхЪ вЪ Варшавѣ Ксенза (ралъковска*  
го , М иклаш евскаго , К апит ана  Бернац
ка го  и Д окт ора М иле  . у с н у л а  вЪ iß  
ліинцгкЪ Щ ъаса.

Ясновидящ ая (кЪ ІЦ у ц к о л іу ). Ты и 
э т и  добрые *)• п о м о гай те  страж дущ ему 
человѣчеству; не с м о т р и т е  на  гоненія 
и  осмѣяніе: О тц у  угодно, ч т о  бы с тр а ж 
дущее человѣчество получало о т ъ  васъ 
о трад у .

С п а л а  45 ліинуггіЬ.

Въ перьвыхъ дняхъ А вгуста  полу
чилъ я о т ъ  Графа Іосифа Красинскаго 
увѣдомленіе, ч т о  Гжа Маревичъ, жившая 
въ его домѣ въ деревнѣ за 4 м или ошь 
Варш авы, приказала однажды, въ магне
ти ч еск о м ъ  снѣ, предостеречь меня, ч т о  
бы въ т о т ъ  день, когда буду ѣздишь 
верьхомъ, не ходилъ к у п а ть с я  въ Вислу, 
п о т о м у  ч т о  с і е , в м ѣ сто  помощ и, сдѣ* 
лало бы мнѣ вредъ. '

ч . ' > -

*) Такъ называла: она посвящающихся 
магнеѣшзму. Прим. Cot.



.Равнымъ образомъ 22 числа т о го ж ь  
мѣсяца она п редостерегла  меня въ сво
емъ* м агнетическом ъ  снѣ -чрезъ Князя 
Гавріила Ѳгинскаго, ч т о  бы я  п е р ес тал ъ  
п и т ь  аракъ съ водою *), а пилъ бы о тв а р ъ  
проскурняка (althea) въ молокѣ, и  совѣ
т о в а л а  у п о т р е б л я т ь  п р и т о м ъ  больше 
зел ен и , нежели говядины, к о то р а я , по 
мнѣнію Ясновидящей, х о т я  и скоро ме
ня укрѣ п ляетъ , однакожь все мнѣ вред
на. В отъ  все, ч т о  Ясновидящ ая с о в ѣ т о 
вала мнѣ дѣлать, не т о л ь к о  для возвра
щенія здоровья, но и для сохраненія она
го впредь. Я слѣдовалъ вѣрно, и  сколько 
возможно съ большею т о ч н о с т ію , ея 
сверхчеловѣческимъ совѣ там ъ , и  т а к и м ъ  
образомъ и з т о р г н у т ы й  изъ рукъ см ер 
т и  , пользуюсь нынѣ наилучш имъ здо
ровьемъ ^сверьхъ  т о г о  чувствую  въ се
бѣ сто л ь к о  физическихъ с и л ъ , ч т о  не 
солгу, если с к а ж у , ч т о  то л ьк о , въ мо-

*) Во время большихъ жаровъ опасаясь 
ни ть одну воду, я прибавлялъ къ ней ара
ку, о чемъ, въ натуральномъ своемъ состоя- 
ніи, Гжа Маревичъ совсемъ не знала. Прим» 
Cot.



лодыхъ моихъ л ѣ тах ъ  стол ько 'и м ѣ л ъ  
ихъ; о твы к ш и  было совсемъ п о ч т и  о тъ  
верховой ѣзды , т е п е р ь  уж е нѣсколько 
недѣль не пропускаю  ни  одного ученья, 
и  чрезъ два, т р и ,  или ч еты р е  дня, а слу
чалось иногда и  т р и  дни сряду, о т ъ  4. 
до 5 часовъ, ѣзжу верхомъ, не Чувствуя 
ни малѣйшаго поврежденія здоровья.

(Изъ Rozmaitosci.)

ПеревелЪ сЪ Польскаго Профессоръ Рус
скаго языка вЪ Варшавско.иЪ Универси
тетѣ ВербушЪ.

w w w  w w w  ѵу^



ПР ИТ ЧИ .

- (ИзЪ Крцммалера.)

1. PeüHÖ.

Въ первобы тн ы е времена м іра, При
рода, создавъ громады горъ и безднамъ 
Океана - положивъ предѣлы, явилась изъ 
облачнаго ч ер то га  своего -горѣ С ентъ- 
Готарду и вѣщала: ,,да с о ч е т а е т с я  вели
кое съ благодѣтельны мъ, да п о л у ч и тъ  
сильны й обш ирнѣйшій кругъ дѣйствія! 
Ты непоколебимъ; но эшаго мало: я  да
рую т еб ѣ  сы н а , к о то р ы й  далеко пром 
ч и т ъ  мощь тво ю  и  б л аго тв о р и те л ь 
н о с т ь , низпосы лаемы я те б ѣ  Небомъ.“ 

Такъ вѣщала она и — Рейнъ съ шу
момъ и зт е к ъ  изъ нѣдра го р ы ..

4î<Tf И сполненный силы  и  б о д р о сти , 
Ірный п о т о к ъ  весело и свободно лилъ 
•jéib. верш ины горъ свои воды. Онъ, играя, 
бросился въ озеро Боденское; но, оно не

ч

оковало его , волны озера раздѣлились: 
безъ п о т е р и  силъ и  въ преж немъ обра
зѣ вышекъ Рейнъ и у с тр е м и л с я  далѣе. Ибо
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онъ былъ сынъ Природы, на горахъ вос
п и т а н н ы й . ,

ч И Рейнъ уже юноша. Онъ самъ вы
бралъ п у т ь  себѣ. Благородная душа не 
ош ибается  въ своемъ выборѣ: она ищ етъ 
великаго и добраго. Рейнъ самъ пробилъ 
себѣ дорогу сквозь у т е с ы  и громады 
горъ. Они укрѣпляли его молодыя силы 
и  ихъ обуздывали. З а  т о  и пыш ные ви
нограды увѣнчали стезю  ю нош и.

Теченіе его сдѣлалось великолѣп
ны мъ- Тысяча рѣкъ и ручейковъ прово
ж али его и смѣш али т и х ія  с т р у и  свои 
съ б ы с тр ы м и  его волнами. Б ож ествен
ное п ри вл екаетъ  къ себѣ изящное, а вы
сокое с т р е м и т с я  с о ч е т а т ь с я  съ высо
чайшимъ .

И возм уж авъ , Рейнъ к а т и т с я  по 
долинамъ т и ш е , но не слабѣе. Суровая 
зим а х о тѣ л а  о к о вать  его вѣчными льда
м и . Онъ разорвалъ и х ъ , какъ п аути н у , 
ибб въ ю н о сти  упраж нялъ силы  и раз
рывалъ у т е с ы .
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Теперь теч ен іе  его подобно зеркалу, 
отраж аю щ ему лазурное небо, уж е не 
я н т а р н ы й  виноградъ зр ѣ етъ  на ц в ѣ ту 
щихъ берегахъ его, но всюду окруж аю тъ 
пы ш ные классы; онъ н е с е тъ  корабли и  
суда на мощ номъ1 хребтѣ  своемъ. Такимъ 
образомъ т а и н с т в е н н а я  сила соединяете 
Полезное съ п р и ятн ы м ъ .

Наконецъ д о сти гъ  онъ цѣли своего 
б ѣ га . Здѣсь Природа раздѣлила его на 
многія рѣки, к о то р ы м ъ  мьі дали другія 
н азван ія . Имя же РецнЪ произносим ъ 
то л ь к о  то гд а , когда говоримъ о его, ве
личіи и благотвореніяхъ.

И  спокойное м огущ ество  сохраня
е т ъ  свое д о с т о и н с т в о .

2 . ' Д у ш м а н т а .

Д уш м анта, сильнѣйш ій изъ всѣхъ 
владыкъ Индіи, славился по всему Во- 
с т о к у  сокровищ ам и, роскош ью  и  вели
колѣпіемъ Двора своего. Но вскорѣ воз- 
гордясь, онъ с т а л ъ  о т в р а щ а т ь с я  и  вз.о~ 
ромъ и сердцемъ о т ъ  подданныхъ, и  ча-



с т о  п о ч и тал ъ  ихъ даже н и ч тож н ы м и  
рабам и , сотворен н ы м и  для его удо
вольств ія . Щ едрыми дарами осыпалъ 
онъ однихъ то л ьк о  своихъ любимцевъ— 
вельможей, п р е сто л ъ  его окружавшихъ.

Э то  весьма огорчило одного Брами- 
на-отш ельника, к о т о р ы й  былъ н а ст а в 
никомъ Душмангаы во дни его ю ности . 
И старец ъ-Б рам и нъ , о стави въ  мирную 
çbok> о б и тел ь  и насы павъ прахъ на главу 
свою, с т а л ъ  у  м рам орны хъ верей пыш
ны хъ царскихъ чертоговъ.

Царь п р и м ѣ ти в ъ  его, велѣлъ при
з в а т ь  къ себѣ и вѣіцалъ: „ п о ч т о  при
шелъ т ы  ко мнѣ въ одеждѣ глубокой 
печали? П очто  прахъ покры ваетъ  поч
т е н н ы я  т в о и  сѣдины?“

—- Когда я  выходилъ изъ шумной 
т в о е й  с то л и ц ы  , и предался уединенію 
п у сты н н о й  хиж ины , т ы  былъ сильнѣй
ш ій и богатѣйш ій  изъ всѣхъ вЛадыкѣ, 
обладавшихъ т в о и м ъ  п р есто л о м ъ , ибо 
Б р а м а , казалось, излилъ на т е б я  весь 
рогъ изобилія, и я, исполненны й надеж
ды и р ад ости , о стави л ъ  благословенную 
о б и тел ь  моего Царя и Владыки. Но, увы! 
теп ерь- и  въ мое безмолвное уединеніе 
проникла м олва, чйю всѣ т в о и  сокро-
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вища изчезли, какъ дымъ и сч езаетъ  въ 
воздухѣ , ч т о  т е п е р ь  и  т в о й  удѣлъ — 
крайняя бѣдность! —

Д уш м ан та  съ изумленіемъ выслуш авъ 
мудраго с т а р ц а , сказалъ улыбаясь: „ка
кой безумецъ наговорилъ теб ѣ  т а к ія  не
лѣ п ости ?  Взгляни то л ь к о  на пы ш ны й 
дворецъ сей, на рощи и сады, его окру
жающіе , на т о л п у  рабовъ всегда г о т о 
выхъ при  малѣйшемъ мановеніи руки  
моей! “ ,

С тарец ъ  отвѣчалъ: все э т о  т о л ь к о  
ложный б л ес к ъ , к о т о р ы й  никогда не 
ослѣ питъ  очей мудраго. Владыка Ин
діи впалъ изъ обилія своего въ крайнюю 
бѣдность! —

Д уш м ан та  еще болѣе изумивш ись 
словамъ с т а р ц а -о т ш е л ь н и к а  , вѣщалъ: 
,, Развѣ очи мои лиш ились зрѣнія? Раз
вѣ руки лиш ились осязанія ? Развѣ т ы  
не видишь с а м ъ , ч т о  и  т е п е р ь  еще 
владѣю м оим и сокровищ ами? “

И Браминъ , возвыся гл а с ъ , вѣщалъ: 
солнце , символъ и с т и н ы  подъ п р е с т о 
ломъ Б р а м ы , дожденосная т у ч а  надъ 
наш ими главами и смоковница у  моей 
низенькой хиж ины  вѣщ аю тъ мнѣ о т в о е й  
бѣдности .



Д упім ан та хранилъ молчаніе — но 
с т а р е ц ъ  продолжалъ: Брам а украсилъ
солнце , І^аря неба , 'вѣчнымъ и сточн и 
комъ с в ѣ т а  и  т е п л о т ы  ; о т о м ъ  гово
р я т ъ  мнѣ лучи , изливающіеся о т ъ  вос
хода до з а к а т а  какъ на  гордое чело сѣ- 
н и с т а го  кед ра , т а к ъ  и  н а  малѣйшую 
т р а в к у —лучи , озаряющіе какъ пышные 
т в о и  ч ертоги , т а к ъ  и  бѣдную мою хижи
ну. Дожденосная ту ч а , низпосы лая долу 
благодать свою, н ап о я етъ  обиліемъ жаж
дущія глыбы. Смоковница къзем лѣ пре
к л о н яе тъ  благословенныя свои вѣтьвін 
И так ъ , вся природа намъ вѣщ аетъ, что  
Брам а благословилъ ее б о гатств о м ъ  не
исчерпаем ы м ъ; но т ы ,  т ы  подобенъ у- 
т е с у , въ к о то р о м ъ  изсякнулъ источ
никъ*.—Душм а шла! если т ы  т е п е р ь  еще 
можеш ь п и т а т ь  вы сокомѣріе , о так ъ  
взгляни на слезы тв о е го  народа, и т о г 
да гордись сокровищ ами своим и дредъ 
лицемъ Брам ы  и  его вселен н ой !-—

Такъ говорилъ сы нъ п у с т ы н и  и 
возвр ати л ся  въ свою хижину* Но слова 
его п рон икли  глубоко въ сердце влады
ки; онъ сдѣлался о п я т ь  ощ цемъ и благо
дѣтелем ъ своего народа.
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И однаж ды , п осѣ ти въ  мирную оби
тел ь  мудраго Б р а м и н а , велѣлъ вы зв ать  
его изъ хиж ины  и  вѣщалъ : „ т е п е р ь  я  
смѣю о п я т ь  воззрѣть на лучезарное свѣ
ти л о  дня, смѣю о п я т ь  д ы ш ать  прохлад
нымъ воздухомъ въ т ѣ н и  тв о и х ъ  смо- 
ковицъ; одного н е д о с та е тъ  лиш ь мнѣ. “

— М ож етъ ли  ч т о  н е д о с т а в а т ь  
отц у -б л аго д ѣ тел ю  своего народа? — о т 
вѣчалъ п у сты н н и к ъ .

,, О казать  мою благодарность мудро
сти , постави вш ей  меня на п у т ь  и с т и 
ны, и  научивш ей меня, ч т о  р ад о стн ы й  
ликъ народа е с т ь  един ственн ое иму
щ ество Царя и.В лады ки. Я обѣднѣлъ 
бы ло, но т ы  сдѣлалъ меня о п я т ь  бога
тѣйш им ъ изъ см ер тн ы х ъ . “

I И с та р е ц ъ , т р о н у т ы й  до слезъ, за
ключилъ его въ свои о б ъ ятія  и  ѵблаго- 
словилъ своего вѣнценоснаго п о то м ц а .

Оренбургъ. В. Тилло.

«ѵѵѵѵѵѵѵѵл/ѵѵлллл
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О ПУБЛИКѢ.

П и свм ѳ  кЪ И з д а т е л ю  *).

М илостивы й Государь! я  слышалъ, 
ч т о  вы многимъ п од аете  свои совѣты  
и  мнѣнія; позвольте  же и  мнѣ сдѣлать 
вамъ вопросъ, на к о то р ы й  съ нетерпѣ
ніемъ ожидаю о т в ѣ т а . — Дѣло идетъ  о 
весьма важ ной вещи.—Вы зн а ете , ч то  
наш и а в т о р ы  безп рестан н о  то л ку ю тъ  
о Публикѣ, всегда ссы л аю тся  на сужде
нія Публики , издаю тъ свои творен ія  
въ Публику (х о т я  она и не всегда ихъ 
п р и н и м аетъ ) и говорятъ , ч т о  она бо
ж е с т в о  учены хъ. Публика вводитъ ихъ 
въ храмъ славы, Публика вѣнчаетъ ихъ 
лаврами безсм ертія .—Въ слѣдъ другимъ 
и  я  искалъ м и л о с те й  сей богини, и я 
усыпалъ о л т а р и  ея м оим и сти хам и , 
моею прозою, и думалъ, ч т о  мои иска
нія не о с т а н у т с я  т щ е т н ы , п отом у  
ч т о  ж урналы  провозгласили меня од
нажды любимымъ п и сател ем ъ  Публики

*) одного ф р ан ц у зскаго  Ж урнала.



Теперь все перемѣнилось; послѣ двадца
т и л ѣ т н и х ъ  т р у д о в ъ , подъяты хъ для 
снисканія ея благосклон н ости , она не 
хочетъ меня и зн а ть . — С к аж и те  , не 
имѣю ли я т е п е р ь  полнаго права во п ія ть  
п р о ти в у  неблагодарности , или  напи
с а т ь  нѣсколько т о л с т ы х ъ  т о м о в ъ  о 
брен н о сти  л и т т е р а т у р н о й  славы ? — 
Однакожъ я  рѣш ился у т ѣ ш а т ь  себя въ 
нѣдрахъ ф илософ іи , к о то р а я  даетъ  все
му и сти н н у ю  цѣну и п од аетъ  силы  
т е р п ѣ т ь  и  м о л ч ать .—Въ уединеніи мо
емъ я дѣлалъ многіе изы скан ія  о Пуб
ликѣ и  по сю пору еще ничего объ ней 
не знаю; надѣюсь, ч т о  вы, М. Г., рѣши
т е  мои сомнѣнія ; думаю , ч т о  вы сдѣ
л аете  опредѣленіе слова Публики, пока
ж е т е  гдѣ она издаетъ  свои рѣшенія, и 
по каким ъ законамъ с о с т а в л я е т ъ  ихъ? 
Къ кому должно а д р е с о в а т ь с я , ч т о  бы 
н а й т и  ее, въ какой ч а с т и  города она 
и зволи тъ  и м ѣ ть  ж и т е л ь с т в о , п р и то м ъ  
въ столи ц ѣ , или въ провинціяхъ, учреж 
дено главное ея судилище?—Ч то  к а с а е т 
ся до меня, шо разсуждавши объ ней 
черезъ чуръ довольно, я п о ч т и  думаю, 
ч т о  Публика е с т ь  существо^ живущее

5 '  '



т о л ь к о  въ наш емъ воображ еніи и к о т о 
ры м ъ насъ пугаю тъ  то ч н о  т а к ъ , какъ 
ребяпіъ, при ви дѣн іям и . М ож етъ бы ть , 
и  вы  со гл аси тесь  со мной, М. Г., когда 
у зн а е т е  и сто р ію  моей м олодости . — Я 
п р и н я т ъ  былъ въ члены одного л и т т е 
р ату р н аго  общ ества, гдѣ думалъ н а й т и  
самаго оракула Публики; но однажды, 
Ч и тая  въ немъ небольшую Поэму своего 
сочиненія, я скоро зам ѣ ти л ъ , ч т о  слу
ш а т е л и  м ои скучаю тъ ; н а  другой день 
всѣ ж урналы  провозгласили, ч т о  я з а с т а 
вилъ зѣ в ать  Публику. Нѣсколько дней 
с п у с т я , т а  же сам ая Поэма, п ереч и тан 
н ая  въ другомъ собраніи, привлекла мнѣ 
похвалы  и  рукоплесканія о т ъ  имени 
Публики.—Возгордясь симъ, я  однакожъ 
з а м ѣ т и л ъ , ч т о  Публика, к о то р а я  на 
одной недѣлѣ и  скучала и  забавлялась 
м оим и с ти х ам и , должна б ы т ь  весьма 
неосновательна, и ч т о , м о ж е т ъ  бы ть , 
для нея вовсе не с т о и т ъ  т р у д и т ь с я , а 
впрочемъ, подумалъ я, вѣ р о ятн о  Публи
ка  и не у д о с то и в а етъ  засѣдать въ сихъ 
общ ествахъ .—

Я спѣш илъ н а й т и  Публику въ Теа
т р ѣ , и  перьвая моя Трагедія появилась



на сцену. — П осудите, М. Г., каково бы
ло мое удивленіе п р и  перьвомъ ея пред
став л ен іи  ! — Въ ложахъ сви сш ал и , въ 
п ар тер ѣ  аплодировали ; начался споръ , 
й  въ коридорахъ уж е дрались за  мою 
піэ'су. — Я досадовалъ, ч т о  п о с в я ти л ъ  
Полгода ж и зн и , дабы н р а в и ть с я  с т о л ь  
безразсудной Публикѣ. — Н азавтра  -жур
налы  заговорили о  моей Трагедіи ; одни 
с т а в и л и  м еня наравнѣ съ Р аси н о м ъ , 
другіе Ниже Прадона, а всѣ утверж д ал и  
именемъ Публики! —- М ож етъ с т а т ь с я  , 
разсуждалъ я  с н о в а , Публика не пока
зы в ается  и  въ Т е а т р ѣ , равно какъ въ 
ученыхъ общ ествахъ : м о ж етъ  б ы т ь ,
ойа не и здаетъ  своихъ сужденій въ ж ур
нальныхъ л и с тк а х ъ , и  у тѣ ш и л ся .—

Вы м о ж е т е  п о н я т ь , М. Г., .ч т о  . по 
т а к и м ъ  п о с ту п к ам ъ  я  не могъ, у з н а т ь  
П убли ки , коей искалъ одобренія, и  ко
т о р у ю  п редставляли  мнѣ б о ж еств о м ъ , 
оракуломъ ученыхъ лю дей. — Не зная 
теп ер ь , ч т о  и  д у й а т ь  о Публикѣ,, я весь
м а радъ,' ч т о  за б ы тъ  ею.—Одни изобра
ж аю тъ  ее въ видѣ Генія, держащаго мечъ 
и  вѣсы Ѳ ем иды , к о то р ы й  взвѣш иваетъ 
т в о р е н ія  авторовъ  и  безъ апелляціи о-
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суж даетъ худые ; она вездѣсуща и неви
дима.—Другіе п р ед став л яю тъ  ее с тр а ш 
ны мъ чудовищемъ, съ видомъ и  палицей 
Полифема ; змѣи ш и п я т ъ  на головѣ е я , 
за в и с ть , гордость, гнѣвъ т е к у т ъ  по ея 
сто п ам ъ ; однѣ ж алобы и  вопли самолю
бія п р и я т н ы  ея слуху. —■ Каждый вечеръ 
П ри н осятъ  ей въ Т еатрѣ  ж е р т в ы , и  
каждое у т р о  на зав тр ак ѣ  она съѣдаетъ 
зубами журналовъ вдругъ нѣсколько со
ч и н и тел ей . — В отъ  каковы  различныя 
к а р т и н ы , порожденныя воображеніемъ 
другихъ о Публикѣ! — Я же ничего не 
могу с к а за ть  о ней у тверд и тельн аго .—• 
Н ѣтъ ни одной бесѣды , ко то р аяб ъ  не 
именовала себя П убликою , и  въ каче
с т в ѣ  оной не судила бы цѣлаго свѣ та  
въ домашнемъ своемъ сен атѣ . — Е с т ь  
многіе люди , неимѣющіе никакого ува
ж енія къ П убликѣ , обижающіе ее въ 
журналахъ, приемлющіе им я ея для т о 
го, ч тобъ  го в о р и ть  т ы с я ч и  глуп остей ; 
изъ ,чего я заключаю, ч т о  еслибъ Публи
ка сущ ествовала, какъ т о  у твер ж д аю тъ , 
и  еслибъ она была с т о л ь  зл о б н а , какъ 
про нея го во р ятъ  , т о  вѣрно бы о т 
м с т и л а  за всѣ рбиды, дѣлаемыя ей каж-



дое у т р о  въ періодическихъ изданіяхъ и 
каждой вечеръ несносны м и п іэсам и  въ 
Т еатрѣ .— Ч т о  к а с а е т с я  до м е н я , mo я  
твердо увѣ рен ъ , ч т о  Публика въ наш и 
времена е с т ь  баснословное бож ество  ; 
но если вамъ , М. Г . , случилось съ ней 
гдѣ1 нибудь в с т р ѣ т и ш ь с я , р а зск аж и те , 
сдѣлайте одолженіе, ея п р и м ѣ т ы , опи
ш и т е  мнѣ ея ч е р т ы  , и  о б ъ ясн и те  по 
какимъ знакамъ можно у гад ать  и с т и н 
ные ея сужденія? —

X J l

С Ъ Франц, d. Б.
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ГИМНЪ БОГУ ПО СЛУЧАЮ ГРОЗЫ.

(Подражаніе Ш иллеру.)

Здѣсь, межь небесъ и  земли, въ морѣ эѳир
ны хъ зыбей,

H pcrçm t средь бури меня грозны й утесъ -
великанъ.

М рачны я т у ч и  толпяійся*
Гром ы  и м олніи яры я въ нѣдрѣ ихъ лю то

гнѣздятся;
Съ ужасомъ б р о д ятъ  мои робкіе взоры во

кругъ;
П лам ень л а н и т н ы и  угасъ, хладъ п р о т е к а е т ъ

въ крови;
Здѣсь, въ безпредѣльности  с т р а т н о й

эѳира,
Т реп етен ъ , „ въ думахъ с т о ю  о всевѣчномъ

Х р ан и тел ѣ  міра*

Въ т и х о м ъ  ж урчаньи ручья — въ грохотѣ
бурныхъ пучинъ— 

Въ ясной лазури небесъ—въ блескѣ л е т а ю 
щ и х ъ  стрѣ лъ

Съ мрачнаго свода —

Благословляю  т е б я , великая м атерь*— Приг
рода!
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В ѣ ч н ости  дивная дщерь!
Ты мнѣ да будешь т е п е р ь  

Грознымъ зерцаломъ цлады ки вселенны! 
В м ѣсто разумнаго ч ер вя , бурею громъ

окриленны й,
Богу Всесильному т ы  славу и  ч е с т ь  воз

грем и!
С м ер тн ы й , увы ! т р е п е щ и !
Туча гр я д е т ъ  роковая!
Вспыхнули м раки  небесъ! 

Слышишь! — ужь грянулъ перунъ — с т о н е т ъ
Л ѣ си сты й  у т е с ъ /  

Ось задрож ала зем н ая/
Въ т р е с к ѣ  грем ящ ихъ громовъ 

Бурная всю ду гроза с л а в и т ъ  Тебя, Саваоѳъ!
Въ м ракахъ  небесныхъ предъ вам и  
О гнекры лаш ы м и п и ш е тъ  словами: 
„Бренны я т в а р и !—П озналиль меня?“ 
Царь! не рази — мы познали Тебя.

ВилъгелългЪ Т ~  ло.

/ѵѵѵѵигмлмѵіл



ЖАЛОБЫ СТРАННИКА.

О ш торж ен н ы й  судьбой о т ъ  берега роднова, 
Г оним ы й бурей бѣдъ, мой чолнъ 

С т р е м и т с я  безъ руля, не зная вѣчно крова, 
Средь я р о с т н ы х ъ  въ пучинѣ волнъ.

*

Ошъ сч астл и в о й  сѣмьи , о т ъ  мирнаго се
ленья,

Меня навѣки унесло,
Во ц в ѣ тѣ  дней ещ е, всесильное стремленье; 

♦ И въ кр ай  чужбины увлекло.
*

Сокрылся оптъ очей мой у т ѣ ш и т е л ь —Геній;
Х ладѣ етъ  ъъ том ном ъ  сердцѣ кровь; 

Мнѣ пѣсней не б р я ц а т ь  уже въ домашней
сѣни;

Со мной п р о с ти л ась  ужь любовь!
* '

Средь безднъ и грозны хъ скалъ и д етъ  мой
, п у т ь  унылый; —

Одинъ, съ со и у тн и ц ей —то ск о й  
С трем лю сь и день и ночь, и всюду образъ

' милой,
ІТрелесгоиый образъ предо мной.

#



К т о  въ ушломъ челнокѣ д е р за е т ъ  въ море
ж изни ,

Т о т ъ  скоро ш оки слезъ п р о л ь етъ ;
Увы! и  я позналъ* ч т о  лиш ь въ одной о т 

чизнѣ
П рямое с ч а с т іе  ц в ѣ т е т ъ  .

*
Тамъ все п л ѣ н я е тъ  насъ: дубрава т а м ъ  ду

ш и с т ѣ й ,
Л уга и  холмы зеленѣй ,

Тамъ въ сумракѣ древесъ пѣвицы  го л оси стѣ й , 
Тамъ сводъ лазоревы й  свѣ тлѣ й !

*
Домашній ручеекъ вечернею  зарею

Т ам ъ ш иш е, .сл ад о стн ѣ й  ж у р ч и тъ *
И въ сѣни яворовъ сверкаю щ ей с т р у е ю  

И взоръ и душу весел и тъ .
*

О тд ай , ж е с т о к ій  Р окъ , о тч и зн у 4 мнѣ с в я т у ю .
Р азлука сердце т я г о т и т ъ .

Уже ли зап р ети ш ь , въ м и н у т у  роковую  
На м илы хъ взоръ остан ови ш ь?

♦
Надежда болѣ ужь со звѣздъ не п р о л и в а е т ъ  

Благой о т р а д ы  въ шомну грудь:
К акая  бездна насъ о т ъ  неба о т д ѣ л я е т ъ ,

И  сколь къ могилѣ близокъ п у ть !

ВилъаълъліЪ Тало.

/V V V W W V V W V V V I
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Э Л Ь В И Р А .

*М е ж ь  с о с е н ъ  п о  х о л м а м ъ ,  м е ж ь  в я з о в ъ  б р о ж у ;  

П о в с ю д у  т в о й  о б р а з ъ ,  Э л ь в и р а ,  н о ш у .  

С л у ч и ш с я л ь  в з г л я н у т ь  и з ъ  за  о б л а к ъ  лунѣ:  

С п у с к а е ш ь с я  в ъ  б л ѣ д н о м ъ  с і я н ь и  к о  м н ѣ .

*
З а ш е п ч е т ъ  л и  т и х о  въ  к у с т а х ъ  в ѣ т е р о к ъ ;  

П о д е р н е т с я л ь  р я б ь ю  с п о к о й н ы й  п о т о к ъ  —  

М н ѣ  к а ж е т с я ,  с л ы ш у  т в о й  г о р н і й  п о л е т ъ ;  

М н ѣ  к а ж е т с я ,  в и ж у  в ъ  п о т о к ѣ  т в о й  сл ѣ д ъ .

♦
Н е д а в н о  в о  с н ѣ ,  п р е д а в а я с ь  м е ч т а м ъ ,

Я  в и д ѣ л ъ  н а  т р о н ѣ ,  п о д о б н о  л у ч а м ъ ,

С і я л а  т ы  Г е б о й  в ъ  ж и л и щ ѣ  н е б е с ъ .. .

Н о  с о н ъ  о т л е т ѣ л ъ — и  м е ч т а н ь е  у н е с ъ .
♦»

П о в с ю д у  м н ѣ  с л ы ш и т с я  г о л о с ъ  д р а г о й ,  

К а к ъ  з в у к ъ  р а з д а ю щ і й с я  а р ф ы  з л а т о й ;

И  м н и т с я :  т ы  д ы ш е ш ь  в ъ  п а х у ч и х ъ  ц в ѣ 

т а х ъ

И  с в ѣ т и ш ь с я  в ъ  к а п л я х ъ  р о с ы  н а  л и с т а х ъ .
*

З о в у  я т е б я — и  у н ы л ы й  м о й  г л а с ъ  

С м у щ а е т ъ  с в я щ е н н о й  п о л у н о ч и  ч а с ъ .  

Э л ь в и р а  ! т а м ъ  ж д е т ъ ,  н а с ъ  п р і ю т ъ ,  гдѣ
о п я ть

Д р у г ъ  б у д е т ъ  с ъ  п о д р у г о ю  р а д о с т ь  в к у ш а т ь .

В. Г р ~ Ъ .
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К Н И Ж Н Ы Я  И З В Ѣ С Т І Я .

О ж ур н а л а х ъ  н а  1821  еодЪ .

1 .
!

" Ж у р н а л ъ  : Сибирскій ВѣстникЪ9 б у д е т ъ  

п р о д о л ж а т ь с я  и  в ъ  1 8 2 1  г о д у .

В ъ  с о с т а в ъ  е г о  в х о д я т ъ :

I.  Сибирскія древности и дост опамят
ности. Н а б л ю д е н і я  и  и з ы с к а н і я ,  к а с а т е л ь н о  

С и б и р с к и х ъ  д р е в н о с т е й ;  л ѣ т о п и с и  и  д р у г і е  

и с т о ч н и к и  д л я  С и б и р с к о й  И с т о р і и .

I I .  Изображеніе обитателей Сибири* О п и 

с а н і е  н ѣ к о т о р ы х ъ  к о р е н н ы х ъ ,  и л и  п е р в о -  

б ы т н ы х ъ  ж и т е л е й  С и б и р и .

I I I .  . Путешествія по Сибири . Н о в ѣ й ш і е  

у ч е н ы е  и  ж и в о п и с н ы е  п у т е ш е с т в і я  п о  с е м у  

к р а ю .

I V .  Собраніе свѣденій о Сибири и ст ра
нахъ сЪ нею сопредѣльныхъ. И с т о р и ч е с к і е ,  

т о п о г р а ф и ч е с к і е  и  с т а т и с т и ч е с к і е  о п и с а 

н ія  н ѣ к о т о р ы х ъ  д о с т о п р и м ѣ ч а т е л ь н ы х ъ  

м ѣ с т ъ  в ъ  С и б и р и  и  с т р а н а х ъ  с ъ  н е ю  с о 

п р е д ѣ л ь н ы х ъ ;  с в ѣ д е н і я  о  К и т а ѣ ,  Б у х а р і и  и  

п р о ч .

V .  Горные извѣстія . О п и с а н і е  С и б и р 

с к и х ъ  и  У р а л ь с к и х ъ  г о р н ы х ъ  з а в е д е н і й  и  

п р и л е ж а щ и х ъ  к ъ  н и м ъ  м ѣ с т ъ  ;  н о в о с т и  

и  д о с т о п а м я т н о с т и  и с к о п а е м а г о  ц а р е ш в а  

и  г о р н о й  п р о м ы ш л е н н о с т и .



V I .  Собранія свѣденій по ъасти нацкЪ и 
искусствъ . С о ч и н е н і я  и  п е р е в о д ы  у ч е н а г о  

с о д е р ж а н і я  и  в ъ  о с о б е н н о с т и  п о л е з н ы е  д л я  

п у т е ш е с т в у ю щ и х ъ  п о  С и б и р и  и  т а м о ш н и х ъ  

ж и т е л е й .

V I I .  Смѣсь. И з в ѣ с т і я ,  к а к і е  б у д у т ъ  д о 

х о д и т ь  д о  И з д а т е л я ,  о н о в ѣ й ш и х ъ  въ  С и -  

б и р и  п р о и с ш е с т в і я х ъ ;  о н е с ч а с т н ы х ъ ,  за

с л у ж и в а ю щ и х ъ  в н и м а н і е  с о о т е ч е с т в е н н и 

к о в ъ ;  о с д ѣ л а н н ы х ъ  и м ъ  п о с о б і я х ъ ,  и  с т а т ь и ,  

н е о ш н о с я щ і я с я  н и  к,ъ к о т о р о м у  и з ъ  п р е д ы 

д у щ и х ъ  о т д ѣ л е н і й .

К ъ  н ѣ к о т о р ы м ъ  с т а т ь я м ъ ,  п о  п р и н а д 

л е ж н о с т и ,  п р и о б щ а е м ы  б у д у т ъ  л и б о  к а р т ы ,  

л и б о  п о р т р е т ы ,  л и б о  д р у г і е  к а к і е  н и б у д ь  

г р а в и р о в а н н ы е  и з о б р а ж е н і я .

И з д а т е л ь  Сибирскаго Вѣстника п о  в с ѣ м ъ  

п р е д н а з н а ч е н н ы м ъ  о т д ѣ л е н і я м ъ  и м ѣ е т ъ  до -  

в р л ь н о  м а т е р і а л о в ъ ;  о б ѣ щ а н о  е м у  т а к ж е  

' д о с т а в л я т ь  о н ы е  и  м е ж д у  п р о ч и м ъ  п е р е в о 

д ы  с ъ  К и т а й с к а г о  я з ы к а ;  п р и  - в с е м ъ  т о м ъ  
»- * 1 
п о ч т е н н ѣ й ш е  п р и г л а ш а е т ъ  л ю б и т е л е й  о т е 

ч е с т в е н н ы х ъ  с в ѣ д е н і й  с п о с п ѣ ш е с т в о в а т ь  

е м у  с в о и м и  т р у д а м и .

К а ж д ы й  м ѣ с я ц ъ  в ы х о д и т ъ  о д н а  в н и ж -  

к а ; '  т р и  т а к і я  к н и ж к и  с о с т а в я т ъ  ч а с т ь ,  

а  ч е т ы р е  ч а с т и  г о д о в о е  и з д а н і е .

П о д п и с к а  н а  Сибирскій ВѣстникЪ п р и 

н и м а е т с я  в ъ  С .  Петербургѣ : у  с а м а г о  И з*  

д а т е д я  Б е р г м е й с т е р а  8  к л а с с а  Григоръл
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И в а н о в и ъ а  Спасскаго , в о  в с ѣ х ъ  к н и ж н ы х ъ  

л а в к а х ъ  и  в ъ  к н и ж н ы х ъ  м а г а з и н а х ъ  у  П ла -  

вилъщикова и  С Л е н и н а ,  а в ъ  Москвѣ у  к н и 

г о п р о д а в ц е в ъ :  Глазунова, Ширяева  и  Свеш
н и к о в а *  И н о г о р о д н ы я  о с о б ы  м о г у т ъ  т а к ж е  

в ы п и с ы в а т ь  с е й  Ж у р н а л ъ  и  ч р е з ъ  Г а з е т 

н ы я  Э к с п е д и ц і и  С а н к т і з е і п е р б у р г с к а г о  и  

д р у г и х ъ  П о ч т а м т о в ъ .

Ц ѣ н а  г о д о в о м у  и з д а н і ю  о с т а е т с я  безъ  

п е р е м ѣ н ы ,  И м е н н о : зд ѣ с ь  в ъ  С .  П е т е р б у р г ѣ  

25 р . ,  а с ъ  п е р е с ы л к о ю  в ъ  д р у г і е  г о р о д а  

З а  р у б л е й  а с с и г н а ц і я м и ;  за п о л у г о д о в о е  ж е  

въ п о л о в и н у  м е н ѣ е ,

Ж еЛ аіоіці'ё ' и м ѣ т ь  Сибирскій* ВѣеттікЪ 
за І 8 і 8  , і Ф і д  1 й  1 8 2 6  годЬ*,4 » м о г у т ъ  о т н о 

с и т ь с я  гіъ "О а Ш ім у И з д а т е л ю ,  и д и  в ъ  С .  

П е т е р б у р г с к у ю  Г а з е т н у ю  Ѳ ѣ с п е д и ц і ю  с ъ  

п л а ш е ж е м ъ  за  к а ж д ы й  г о д ъ  п о р о з н ь  т а к о 

вой ж е  с у м м ы ,  а в о о б щ е  за  в с ѣ  т р и  го д а  

j 5 р у б л е й ,

Г • Спасскійщ

Невскій Зритель, п е р і о д и ч е с к о е  и з д а н іе ,  

н а ч а в ш е е с я  с ъ  Я н в а р я  н ы н ѣ ш н я г о  1 8 2 0  г о 

д а ,  б у д е Ь іъ  п р о д о л ж а т ь с я  и  н а  с л ѣ д у ю щ і й  

1 8 2 1  г о д ъ .

С т а Щ ь и ,  в х о д я щ і я  в ъ  с о с т а в ъ  с е г о  И з 

д а н ія :

I. Исторія' и Политика, Важные пере-
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в о р о т ы ,  к о т о р ы м и  р ѣ ш а л а с ь  с у д ь б а  ц а р с т в ъ ,  

п р а в л е н і е ,  з а к о н о д а т е л ь с т в о ,  с о с т о я н і е  про

с в ѣ щ е н і я  и  н р а в о в ъ  у  з н а т н ѣ й ш и х ъ  д р ев

н и х ъ  и  н о в ы х ъ  н а р о д о в ъ  и  в о о б щ е  п о с т е 

п е н н ы е  у с п ѣ х и  ч е л о в ѣ ч е с к а г о  у м а  и  и зсл ѣ 

д о в а н і е  п р и ч и н ъ ,  и м ѣ в ш и х ъ  в л ія н іе  на 

б л а г о д е н с т в і е  и  м о г у щ е с т в о  г о с у д а р с т в ъ ,  

с о с т а в я т ъ  п р е д м е т ъ  с е й  с т а т ь и .  Сверхъ  

т о г о  в ъ  о н у ю  в о й д е т ъ  и  Современная По-  

литика, т .  е. о б о з р ѣ н іе  н а с т о я щ а г о  поло« 

ж е н і я  Е в р о п ы .

II. Государственное Хозяйство• В ъ  сей 

с т а т ь ѣ  з а й м у т ъ  м ѣ с т о  в р а з с у ж д е н і я  объ 

и с т о ч н и к а х ъ  н а р о д н а г о  б о г а т с т в а ,  и  осо

бенн о б у д е т ъ  о б р а щ е н о  в н и м а н і е  н а  с о с т о я 

н іе  п р о м ы ш л е н й р о ш и '  в о  ф р а н ц і и  и  Англіи,  

и  с о к р а щ е н н о  и з л о ж а т с я  п р а в и л а  Науки 
финансовъ•

III* Воспитаніе. П р а в и л а ѵ в о с п и т а н і я ,  

з а и м с т в о в а н н ы е  и з ъ  н о в ѣ й ш и х ъ  П ед аго го в ъ .

IV. Н равы . И з о б р а ж е н іе  ч е л о в ѣ к а  в ъ  р а з

л и ч н ы х ъ  е г о  о т н о ш е н і я х ъ ^  о р и г и н а л ь н ы е  

х а р а к т е р ы ,  л ю б о п ы т н ы я  с ц е н ы  и з ъ  обще

с т в е н н о й  и  ч а с т н о й  ж и з н и  с о с т а в я т ъ  п р ед 

м е т ъ  о н о й  с т а т ь я .

V .  Литтература П  р о з а :  П о в ѣ с т и  ор и 

г и н а л ь н ы я  и  з а и м с т в о в а н н ы я  и з ъ  выходя
щ и х ъ  в н о в ь  с о ч и н е н і й ,  н о в ѣ й ш і е  п у т е ш е 

с т в і я ,  з а м ѣ ч а н ія  и  п р а в и л а  о р а з н ы х ъ  ро

д а х ъ  С л о в е с н о с т и  и  с в о й с т в ѣ  я з ы к о в ъ ,  я
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С т и х о т в о р е н і я ,  к а к ъ  т о :  С а т и р ы ,  П о с л а 

н ія ,  Б а с н и ,  П ѣ с н и ,  Э п и г р а м м ы ,  о т р ы в к и  и  

проч.

V I .  Критика. П р е д м е т ъ  о н о й  с т а т ь и :  

п о к а з а т ь  д у х ъ  и з в ѣ с т н ы х ъ  п и с а т е л е й ,  к р а 

с о т ы ,  о т л и ч и т е л ь н ы е  д о с т о и н с т в а  и  с а 

м ы е н е д о с т а т к и  и х ъ  с о ч и н е н і й ,  н е  н а р у 

ш а я  с к р о м н о с т и  и  б е з п р и с т р а с т і я .

V I I .  Изящные Искусства. М у з ы к а *  Ж и 

в о п и с ь ,  В а я н і е  т е м ъ  о х о т н ѣ е  п р и н я т ы  въ  

с о с т а в ъ  с е го  Ж у р н а л а ,  ч е м ъ  в а ж н ѣ е  и х ъ  

в л ія н іе  н а  у т о н ч е н і е  н р а в о в ъ  и  в к у с а  л ю 

дей. Л ю б и т е л и  и с к у с с т в ъ  н а й д у т ъ  в ъ  с е й  

с т а т ь ѣ  ж и з н ь  в е л и ч а й ш и х ъ  х у д о ж н и к о в ъ ,  

э с т е т и ч е с к о е  с у ж д е н і е  объ  и х ъ  т в о р е н і я х ъ ,  

н а к о н е ц ъ  р а з н ы я ,  м ы с л и  и  з а м ѣ ч а н і я  к а с а 

т е л ь н о  т е о р і и  и с к у с с т в ъ *

V I I I .  Слябсъ. И з в ѣ с т і я  о в ы х о д я щ и х ъ  

въ и н о с т р а н н ы х ъ  г о с у д а р с т в а х ъ  с о ч и н е 

н і я х ъ ,  о н о в ы х ъ  п р о и з в е д е н і я х ъ  к а с а т е л ь н о  

м у з ы к и  и  ж и в о п и с и ,  о р а з н ы х ъ  Е в р о п е й 

с к и х ъ  т е а т р а х ъ  и  п і э с а х ъ ,  з а с л у ж и в а ю 

щ и х ъ  в н и м а н і е  и  и г р а е м ы х ъ  н а  з д ѣ ш н е м ъ  

П е т е р б у р г с к о м ъ  т е а т р ѣ ,  к р а т к і я  б і о г р а 

ф і и ,  л ю б о п ы т н ы е  а н е к д о т ы ,  о с т р о у м н ы я  

м ы с л и ,  и  п р о ч .

I X .  Политигескіл Новости. С о в р е м е н 

н ы е  % п о л и т и ч е с к і е  з а г р а н и ч н ы е  и з в ѣ с т і я ,  

п у б л и ч н ы е  а к ш ы 9 п о с т а н о в л е н і я ,  п р ѣ н ія  в ъ  

А н г л и н с к и х ъ  П а р л а м е н т а х ъ  и  в ъ  П а л а т ѣ  

Д е п у т а т о в ъ  во  ф р а н ц і и ,  и  п р о ч .  (



П о  и с т е ч е н і и  к а ж д а г о  м ѣ с я ц а  будетъ  
в ы х о д и т ь  о д н а  к н и ж к а ;  щ р и  к н и ж к и  со

с т а в я т ъ  ч а с т ь ,  а ч е т ы р е  ч а с т и  годовое  

и з д а н і е .  Ц ѣ н а  з д ѣ с ь  в ъ  С .  П .  б у р г ѣ  Зо р .,  

а  с ъ  п е р е с ы л к о ю  в ъ  д р у г і е  г о р о д а  3 5  р . ;  

з а  п о л у г о д о в о е  ж е  и з д а н і е  в п о л о в и н у  менѣе. 

П о д п и с к а  п р и н и м а е т с я :  в ъ  G. ,І7 . бургѣ, въ 

к н и ж н ы х ъ  м а г а з и н а х ъ  б р а т ь е в ъ  С л ё н и н ы х ъ  

и  П л а в и л ы ц и к о в а  и  у  в с ѣ х ъ  к н и г о п р о д а в 

ц е в ъ ;  в ъ  Мостѣ у  К о м м и с с і о н е р а  В аси лья  

Д у ш и н а ,  н а  Н и к о л ь с к о й  у л и ц ѣ  б л и з ь  У п р а в ы  

Б л а г о ч и н і я .  И н о г о р о д н и е  б л а г о в о л я т ъ  адр ес*  

с о в а т ь с я  в ъ  Г а з е т н у ю  Э к с п е д и ц і ю  С. ГГ. 

б у р г с к а г о  П о ч т а м т а .

В ъ  ЯевсколіЪ Зрителѣ 1 8 2 0  г о д а  н а х о 

д я т с я .  с л ѣ д у ю щ і я  о р и г и н а л ь н ы я  с т а т ь и :  О 

п о с т е п е н н о м ъ  о б р а з о в а н і и  г р а ж д а н с к и х ъ  

о б щ е с т в ъ .  — О  п р а в л е н і и ,  о б р а з о в а н н о с т и  и  

п о л и т и ч е с к и х ъ  п е р е м ѣ н а х ъ  Г р е ц і и  с ъ  объя

с н е н і е м ъ  п р и ч и н ъ  ея в о з в ы ш е н і я  и  у п а д к а . —  

О б о з р ѣ н іе  с о в р е м е н н ы х ъ  п р о и с ш е с т в і и  и  по

л и т и ч е с к а г о  с о с т о я н і я  Е в р о п ы .  —  Д олж ен ъ  

л и  б ы т ь  п о з в о л я е м ъ  п р и в о з ъ  в с ѣ х ъ  и н о 

с т р а н н ы х ъ  т о в а р о в ъ ,  и л и  т о л ь к о  н ѣ к о т о 

р ы х ъ  и  к а к и х ъ  б о л ѣ е ?— В з г л я д ъ  н а  и с т о р і ю  

в о с п и т а н і я .  —  У д и в и т е л ь н ы й  ч е л о в ѣ к ъ .  —  Л е 

к а р с т в о  о т ъ  з а в и с т и .  —  Е в р о п е й с к і я  П и с ь 

м а .  —  В и д ѣ н і е  н а  г о р ѣ  П а р н а с с ѣ .  —  В з г л я д ъ  

н а  т е к у щ у ю  С л о в е с н о с т ь . — Р а з б о р ъ  р а з с у ж 

д е н і я  о п р е к р а с н о м ъ  в ъ  т в о р е н і я х ъ  р а з у -
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>іа.  —  З а м ѣ ч а н і я  н а  П о э м у :  РусланЪ и Люд
мила и  п р о ч . —  С т и х о т в о р е н і я  Г г .  Жуков
скаго , ß. Пушкина, Ѳ, Глинки 9 А . Пушкина, 

Баратынскаго и м н о г и х ъ  д р у г и х ъ  о г п е ч е -  

с т с е н н ы х ъ  с т и х о т в о р ц е в ъ .  С в е р х ъ  т о г о  в ъ  

к а ж д о й  к н и ж к ѣ  н а х о д и т с я  П о в ѣ с т ь ,  и Сл-гйсь 

з а к л ю ч а е ш ь  д о  п я т и  р а з л и ч н ы х ъ  с т а т е й .

СниткинЪ 
М. Яковлевъ»
Г . КругликовЪ.

з.

Для Ж у р н а л а :  Благонамѣренный н а  б у

д у щ і й  1 8 2 1  го д ъ* п р е д н а з н а ч е н ы  с л ѣ д у ю щ і е  

Ч е т ы р е  о т д ѣ л е н і я - :

I .  Изящная Словесность. — і )  Стихотво- 
ренія , к а к ъ  т о :  О д ы ,  Р о м а н с ы ,  П ѣ с н и ,  Э л е 

г і и ,  П о с л а н і я ,  И д и л л іи ,  Б а с н и ,  С к а з к и ,  Э п и 

г р а м м ы ,  и  п р о ч .  —  т а к ж е  о т р ы в к и  и з ъ  

П о э м ъ ,  Т р а г е д і й  ft К о м е д і й .  2 )  Проза : Р ѣ ч и ,  

П о в ѣ с т и ,  Р а з г о в о р ы ,  н е б о л ь ш ія  К о м е д і и ,  

П и с ь м а ,  А п о л о г и  и  Б а с н и  ( з а и м с т в о в а н н ы я  

у  л у ч ш и х ъ  ф а б у л и с т о в ъ )  —  о т р ы в к и  и з ъ  

и с т о р и ч е с к и х ъ  с о ч и н е н ій ,  ж и в о п и с н ы х ъ  п у 

т е ш е с т в і й  и  пт. п .

I I .  Литтераті/ра, Науки и Худоя$естват 
—  Т е о р і я  С л о в е с н о с т и ,  Н а у к ъ  и  Х у д о 

ж е с т в ъ  —  р а з с у ж д е н і я  о р а з н ы х ъ  у ч е н ы х ъ  

п р е д м е т а х ъ .

I I I .  Критика.— Р а з б о р ъ  нікоторыхЪ  н о»

7 -



в ы х ъ  к н и г ъ  й  о б р а з ц о в ы х ъ  с о ч и н е н ій  въ  

с т и х а х ъ  и  в ъ  п р о з ѣ .

I V .  Смѣсь. —  і)  Б і о г р а ф і и  з н а м е н и т ы х ъ  

м у ж е й ,  2 )̂ И н о с т р а н н ы е  и  о т е ч е с т в е н н ы е  

а н е к д о т ы .  3 ) Р а з н ы е ,  з а м ѣ ч а н і я  *) .  4 ) И звѣ

с т і я  о н о в ы х ъ  в а ж н ѣ й ш и х ъ  о т к р ы т і я х ъ  въ 

у ч е н о м ъ  с в ѣ т ѣ .  5 ) И з в ѣ с т і я  о н о в ы х ъ  и н о -  

с т р а н н ы х ъ  и  Р у с с к и х ъ  к н и г а х ъ .  6) И з в ѣ с т і я  

о б ѣ д н ы х ъ  и  Б л а г о т в о р е н і я ,  j )  Л ю б о п ы т 

н ы я  н о в о с т и .

М н о г і е  и з в ѣ с т н ы е  Л и т т е р а т о р Ы  обѣ

щ а л и  п р и н я т ь  у ч а с т і е  в ъ  т р у д а х ъ  И з д а 

т е л я ,  к о т о р ы й  у п о т р е б и т ъ  в с ѣ  з а в и с я щ і е  

о т ъ  н е г о  с п о с о б ы  с д ѣ л а т ь  Ж у р н а л ъ ,  с в о й  

с к о л ь  в о з м о ж н о  з а н и м а т е л ь н ѣ е  и  р а з н о о б 

р а з н ѣ е .

Х о т я  И з д а т е л ь  н е  и м ѣ е т ъ  н е д о с т а т 

к а  в ъ  м а т е р і а л а х ъ  д л я  с в о е г о  Ж у р н а л а ^  но  

с ъ  у д о в о л ь с т в і е м ъ  и  с ъ  б л а г о д а р н о с т і ю  

п о м ѣ щ а т ь  б у д е т ъ  въ  о н о м ъ  д о с т а в л я е м ы е  

к ъ  н е м у  о т ъ  п о с т о р о н н и х ъ  о с о б ъ  с о ч и н е 

н і я  и  п е р е в о д ы *  е с л и  т о л ь к о  н а й д е т ъ  и х ъ  

п о  с о д е р ж а н і ю  и  п о с л о г у  с о о т в ѣ т с т в у ю 

щ и м и  п л а н у  е го  и з д а н ія .

К а ж д ы й  м ѣ с я ц ъ  в ы х о д и ш ь  б у д е т ъ ,  

К а к ъ  и  п р е ж д е ,  п о  д в а  н у м е р а ;  ш е с т ь  н у 

*) А н е к д о т ы  и Р а з н ы я  З а м і ъ а н і я  помѣщаемы будутъ 
съ 1Ö2I года въ каждой книжкѣ Б л а г о н а м ѣ р е н н а г о ,  Изд*
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м е р о в ъ  с о с т а в я т ъ  ч а с т ь ,  а  ч е т ы р е  ч а с т и  

г о д о в о е  и з д а н іе .  П р и  ^ н ѣ к о т о р ы х ъ  к н и ж к а х ъ  

п р и л о ж е н ы  б у д у т ъ  Г р а в и р о в а н н ы е  и з о б р а 

ж е н ія ,  к а к ъ  т о :  ч е р т е ж и ,  в и д ы  и  ш .  п .

П о д п и с к а  н а  Ж у р н а л ъ :  Благоналлѣрем -

иъш п р и н и м а е т с я  в ъ  С .  Л .  бургѣ, у  И з д а 

т е л я  Кол. Сов. Александра Ефилловиъа Излгай-  
лова, ж и в у щ а г о  н а П е с к а х ъ  п р о т и в ъ .  Б а с с е й 

н а  в ъ  к а м е н н о м ъ  т р е х ъ э т а ж н о м ъ  д о м ѣ  

М о д е н о в а  п о д ъ  №  28З  ;  в ъ  Г а з е т н о й  С. П .  

б у р г с к а г о  П о ч т а м т а  Э к с п е д и ц і и ,  к о т о р а я  

п р и н я л а  с а м ы я  в ѣ р н ы я  м ѣ р ы  к ъ  и с п р а в н о 

м у  д о с т а в л е н і ю  с е г о  Ж у р н а л а  и н о г о р о д н ы м ъ  

п о д п и с ч и к а м ъ ,  и  у  в с ѣ х ъ  з д ѣ ш н и х ъ  к н и г о 

п р о д а в ц е в ъ ;  а в ъ  Москвѣ у  С о д е р ж а т е л я  

У н и в е р с и т е т с к о й  т и п о г р а ф і и  А . С .  Ш иря- 
ева*. Ц ѣ н а  з а  го д о в о е  и з д а н іе ,  го. е. за  2/£ 

к н и ж к и ,  з д ѣ с ь  в ъ  G. П .  б у р г ѣ ,  на л ю б с к р й  

б у м а г ѣ  35 * ) ,  а н а  п р о с т о й  1 Зо р у б л е й ;  з а  

п о л у г о д о в о е  ж е ,  и л и  з а  1 2  к н и ж е к ъ  в п о л о 

в и н у  м ен ѣ е. З а  п е р е с ы л к у  в ъ  д р у г і е  г о р о д а  

и  за д о с т а в л е н і е  н а  д о м ъ  п р и л а г а е т с я  въ  

г о д ъ  п о  5 р, а з а  п о л г о д а  2 р . 5 о  к .  Д л я  

в с ѣ х ъ  в о о б щ е  к а з е н н ы х ъ  и  ч а с т н ы х ъ  у ч и 

л и щ ъ  д ѣ л а е т с я  у с т у п к и  о т ъ  к а ж д а г о  э к с е м *

*) Желающіе получать Журналъ сей на любек ой бу
магѣ благоволятъ подписаться на оный заблаговремен
но, ш. е. до I Января і8аі года. И з д .



и л я р а  в ъ  г о д ъ  п о  і о  р .  Н а ч а л ь н и к и ,  П р а в 

л е н ія ,  и л и  С о д е р ж а т е л и  о н ы х ъ ,  б л а г о в о л я т ъ  

о т н о с и ш ь с я  с ъ  т р е б о в а н і я м и  с в о и м и  къ 

с а м о м у  И з д а т е л ю .

У  Ц з д а т е л я  Благонамѣреннаго м ож н о  

е щ е  п о л у ч а т ь  се й  Ж у р н а л ъ  за і 8 і 8 ,  1 8 1 9  и  

1 8 2 0  г о д ы .  Ц ѣ н а  й е р ь в о м у  25, а п о с л ѣ д н и м ъ  

п о  Зо р* безъ п е р е с ы л к и  н а  п р о с т о й  б у м а 

г ѣ .  Е с л и  ж е  к о м у  и з ъ  п о д п и с а в ш и х с я  на  

с л ѣ д у ю щ і й  1 8 2 1  г о д ъ  у г о д н о  б у д е т ъ  в з я т ь  

ц самаго Издателя Ж у р н а л ъ  с е й  и  за п р е ж 

н іе  т р и  г о д а  ; в ъ  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  и м ѣ е т ъ  

б ы т ь  с д ѣ л а н о  у с т у п к и  о т ъ  к а ж д а г о  г о д о -  

в а г о  э к с е м п л я р а  п о  і о  р. Н а  п е р е с ы л к у  

п р и л а г а е т с я  за к а ж д ы й  г о д ъ  п о  ~5 р.

А . Измайлово,
Л А Л Л Ѵ И Л Л Л Л Л д \

О подпискѣ  н а  новбсл к н и ги .

1 .
П о д п и с к а  н а девятый томо Исторіи 

Государства Россійскаго, с о ч и н е н н о й  Г .  К а -  

рамзииымд, п р и н и м а е т с я  въ  к н и ж н о м ъ  м а 

г а з и н ѣ  б р а т ь е в ъ  С л ё н и н ы х ъ ,  н а  Н е в с к о м ъ  

п р о с п е к т ѣ ,  б л и зь  К а з а н с к а г о  м о с т а  , въ до

м ѣ  Г .  К у с о в н и к о в а  п о д ъ , №  4 4 * Ц ѣ н а  з д ѣ с ь '  

в ъ  С . П . б у р г ѣ  н а бѣ л ой  б у м а г ѣ  12І р у б л е й *  

с ъ  п е р е с ы л к о ю  в о  в с ѣ ‘ Р о с і и с к і е  г о р о д а  і 5 р»



ассигнаціям и, а на веленевой бумагѣ 20 р* 
съ пересылкою  2З р. Деньги должны б ы т ь  
присы лаем ы  чрезъ п о ч ту  на цмя упомяну
т ы х ъ  книгопродавцевъ .

Сей т о м ъ , содерж ащ ій въ себѣ продол
женіе и конецъ д о с т о п а м я т н а го  ц а р с т в о 
ванія Іоанна IV (Грознаго), будетъ  напеча
т а н ъ  въ те ч е н іе  н аступ аю щ ей  зимы, какъ  
для перьваго, т а к ъ  и для в т о р а  го изданія. 
П одписка совершенно п р е к р а т и т с я  чрезъ 
т р и  мѣсяца, т*  е. і ф е в р а л я  1821 года, и  
н а п е ч а т а е т с я  сто л ько  эксем пляровъ, сколь« 
ко б у д етъ  п о д п и савш и хся , к о т о р ы е  полу
ч а т ъ  въ выш еозначенномъ магазинѣ Слени- 
ны'хъ п е ч а т н ы е  за и хъ  подписью  б и л е т ы .

2 .

Басни и Сказки Александра Измайлова, 
(Члена О бщ ествъ  лю би телей  С ловесности , 
учреж денны хъ при  ИМПЕРАТОРСКИХЪ М о
сковском ъ и К азанском ъ У н и в е р с и те та х ъ , 
т а к ж е  Сг П. бургскаго О бщ ества л ю б и те 
лей С ловесности  Н аукъ и Х удож ествъ  и 
Вольнаго О бщ ества лю би телей  Россійской 
С ловесности) н а п еч атан ы  уже т р е м я  изда
ніям и. Перьвое содержащ ее въ себѣ 24 Бас
ни , выщ ло въ 1Ö14 году и т о г д а  же все 
было раскуплено. В торое, раздѣленное на 
т р и  кни ги , изъ коихъ въ каж дой помѣщено



по і 5 Басень, н а п еч атан о  въ і 8 і6 году. На-, 
конецъ гп ретіе  въ 1817, подъ названіемъ; 
Н овыя Басни  (числомъ 22) А. И., сЪ npucQ-* 
еокцпленіеллЪ ліѣлкихЪ стихотвореній и Опьи 
та о Разсказѣ Басни . Сіи два послѣдніе из
данія  т а к ж е  п о ч т и  всѣ уже разошлись и 
оныхъ, особенно вто р аго , о с т а е т с я  теперь 
самое малое число эксемпляронъ. Сочини*- 
щель, написавш ій между т е м ъ  нѣсколько 
новы хъ  Басень и Сказокъ и  вы правивъ съ 
раченіемъ преж нія, рѣш ился нынѣ п р и сту 
п и т ь  къ ч е т в е р т о м у  изданію , к о то р о е  со-, 
с т о я т ь  бу д етъ  изъ т р е х ъ  отдѣлен ій . Въ 
перьвомъ помѣщены будутъ  собственно такъ  
назы ваем ы я Барни, или Апологи (fables то*- 
rales et mixtes)* во вто р о м ъ  Тіритъи и Сказ
ки (fables raisonnables et contes); въ тр е т ь е м ъ  
ОпытЪ о Разсказѣ Басни  и РазборЪ нѣкото* 
рыхЪ образцовыхъ Басень лцъшихЪ. нашихЪ 
фабцлцстовЪ.— Книга сія с о с т а в и т ъ  по край*- 
ней мѣрѣ 2Ô п е ч атн ы х ъ  л и с т о в ъ  и напеча
т а н а  бу д етъ  на хорощей бум агѣ.

П одписка п р и н и м а ется : въ С. 0 . бцргѢ, 
у самаго С очи н и теля  и у всѣхъ здѣшнихъ 
книгопродавцевъ ; а въ М осквѣ у содержа
т е л я  У н и в е р с и те тс к о й  т и п о гр а ф іи  А» С. 
Ш иряева . Ц ѣна н азн ач ается  самая умѣрен
ная, а именно ю  р. въ бум. Если число 
подпищ иковъ б у д етъ  ьесьма значительно, 
т о  книга сія у к р а с и т с я  искусно грави ро
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ваннымъ заглавны м ъ л и сто м ъ , винъетам й, 
или к а р т и н к а м и , безъ всякой прибавки за 
т о  цѣны. За пересы лку п р и л а га т ь  денегъ 
не нужно. Для всѣхъ вообще казенны хъ и  
ч астн ы х ъ  училищъ д ѣ л ается  у с т у п к и  о т ъ  
каждаго эксемпляра по три рубля. Н ачаль
ники, П равлен ія , или  С одерж атели  оныхъ* 
благоволятъ  о т н о с и т ь с я  съ тр еб ован іям и  
своими къ самому С о ч и н и телю ,—П одписка 
п р е к р а т и т с я  съ" объявленіемъ сего чрезъ 
два мѣсяца съ п о л о е и н о ю , т .  е. і ч. ф е 
враля 18.21 года, и  н а п е ч а т а е т с я  п о ч т и  
столько  же эксемпляровъ, сколько б у д етъ  
субскрибентовъ. Имена подписавш ихся особъ 
п р и п е ч а т а ю т с я  въ концѣ книги , к о т о р а я  
в ы й д е тъ  непремѣнно въ Маіѣ мѣсяцѣ, а мо
ж е т ъ  б ы т ь 1 и  ранѣе. По окончаніи подпи
ски и  по о т п е ч а т а н іи  к н и ги , п р о д а в а т ьс я  
она б уд етъ  не менѣе какъ  по і5  рублей*

Л» ИзлсайловЪ.
3.

К ъ іо  числу будущаго Декабря, а мо
ж е т ъ  б ы т ь  и ранѣе, в ы й д е тъ  изъ п е ч а т и  
новая кн и га: ПодарокЪ на Святки 1820—1821 
гОдовЪ. Она с о с т о и т ъ  изъ т р е х ъ  отдѣлен ій : 
перьвое закл ю ч аетъ  въ себѣ описаніе р аз
ны хъ увесели тельн ы хъ  игоръ; в то р о е  — р а -  
зы гры ш ей ф ан то в ъ ; и  т р е ш іе —загадки  въ



с т и х а х ъ .  Въ перьвомъ о тд ѣ л ен іи  будутъ 
помѣщ ены слѣдующія игры : Л етаю щ ее перы* 
шко; Ж м урки; Ж м урки сидя; Ж мурки по пру
т и к у ;  Ж м урки по снурку; И гра въ силуеты ; 
К орзина; П ѣ ть  пѣсню; Сосѣдъ мой не лю
б и т ъ  ѣ с т ь ; П оди п роч ь , я хочу на твое 
м ѣсто ; С т и х іи ; Дрова; Риф м ы ; У гадывать 
слово по описанію ; У гад ы вать  слово отъ  
п о в то р е н ія  онаго, Д ѣ л а ть  по музыкѣ; Ре
м есла; Ремесла по разсказу; Сапожникъ; Уга
д ы в а т ь  слогъ; К н и га  любви; Король; С тряп - 
чій; П ревращ ен ія; П о м ѣ с т и т ь  слово; Три 
ц а р с т в а ; Бабочки; К о м п л и м ен ты ; А кростихъ; 
А мфигури; С казка эксп ром товъ ; Вопросы и 
О т в ѣ т ы ;  С т и х и ; С к а зы в а ть  на ухо и с т о 
рію; И с т о р ія  скороговоркой; П о ч ем у -п о то 
му ч т о ; Имена и ( Д евизы ; Б іограф ъ; Загад
к и  и Ш арады ; Ш арад ы  и  П ословицы въ 
лицахъ; Городскіе слухи. Во в то р о м ъ  отдѣ
леніи  д евян о сто  разы гры ш ей  ф а н то в ъ , изъ 
к о т о р ы х ъ  многіе еще н е и зв ѣ стн ы  . Въ 
т р е т ь е м ъ  о тд ѣ лен іи  Загадки, Ш арады , Ло
гогриф ы , А награммы и Омонимы.

Объявленіе о сей новой книгѣ дѣлаегп* 
ся заблаговременно съ т е м ъ , ч т о  бы и но-- 
го родные л ю б и тел и  св я то ч н ы х ъ  игоръ успѣ
ли ее для себя в ы п и с а т ь  къ наступающимъ 
праздникам ъ. И зд ател ь  оной наиболѣе с т а 
рался у го д и ть  П убликѣ описаніемъ новыхъ 
игръ, заимствованны хъ* изъ и н остр ан н ы х ъ
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книгъ, или м ал о и звѣ стн ы х ъ , уп о тр еб л яе
мыхъ то л ьк о  въ немногихъ общ ественн ы хъ  
кругахъ. Къ разы гры ш ам ъ ф ан то в ъ  при со
вокуплены не одни то л ьк о  сухіе описанія, 
но и примѣры , въ к о т о р ы х ъ  образованная 
бесѣда играю щ ихъ н а й д е т ъ  образцы для 
изощ ренія собствен наго  о стр о у м ія  въ играхъ, 
с т о л ь  ч а с т о  д о ставляю щ и хъ  случай блес
н у т ь  своими т а л а н т а м и . П ри со став л е н іи  
сей книги  И здатель  не упускалъ изъ вида 
с т р о га го  приличія и н р а в с т в е н н о с т и , ко
т о р ы я  долж ны б ы т ь  наблюдаемы въ и грахъ .

Иного родные б лаговолятъ  ад р ессо вать - 
ся къ И здателю  Ж урнала: Благонамѣрен
ный* За пересы лку п р и л а г а т ь  денегъ Не 
нужно. Ц ѣна за  одинъ экс. сей кн и ги  5 р . 
въ бум •

Ѳ.
VWWVVWVWVW

Е щ е  о б ъ я вл е н іе  о Ж у р н а л ѣ .
\

И сто р и ч еск ій , п о л и ти ч еск ій  и л и т -  
т е р а т у р  ный Ж урналъ СынЪ Отечества, и з 
даю щ ійся съ Высочайшаго ЕГО ИМ ПЕРА
ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА соизволенія , съ 
1812 года, будетъ  продолж аться  и въ .слѣ* 
дующемъ IÖ2I году. Въ планъ его в во д я тъ :

I. Современная Исторія а Политика 
Европы . Въ семъ отдѣ лен іи  пом ѣщ аю тся:

Ö
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Разсуж денія и п о в ѣ ство ван ія  о новѣйшимъ 
и преж нихъ  п о л и ти ч ески х ъ  и военныхъ дѣ
лахъ; вы писки изъ и н о стр ан н ы х ъ  и сто р и 
ческихъ и п о л и ти ч ески х ъ  Ж урналовъ; не- 
крологія и біографія зн ам е н и ты х ъ  совре
менниковъ; и с то р и ч е ск іе  ан ек д о ты  —и на* 
конецъ: новѣйшіе извѣстія о политическихъ 
происшествіяхъ; Въ послѣдней с т а т ь ѣ ,  по
м ѣ щ ается  перечень всѣхъ важ ны хъ новѣй
ш ихъ  и зв ѣ ст ій , полученныхъ въ продолже
ніе недѣли изъ за границы . Особы, неимѣю
щ ія досуга, иди о х о т ы , ч и т а т ь  многія и 
•продолж ительны я с т а т ь и  разны хъ Вѣдо
м о с те й , м о гу тъ  н а х о д и ть  въ каж дой книж
кѣ Сына Отегества к р а т к о е , нц полное изъ 
.нихъ извлеченіе, п редставляю щ ее современ
н у ю  И с т о р ію  С вѣ та  сколь можно ближе 
къ  и с ти н ѣ . — Въ случаѣ полученія важныхъ 
и зв ѣ ст ій  въ необы кновенные почтовы е дни 
и  съ э с т а ф е т а м и , и зд а ю т с я  особые приба
вленія къ Сыну Отегества, и немедлѣнно 
р азсы л аю тся  къ подписчикамъ.

IT. Русская Лит т ерат ура• Духовное и 
св ѣ тск о е  К раснорѣчіе. Разсуж деніе о Р у о  
скомъ язы кѣ и Русской С ловесн ости .—К аж 
д ая  новая, досто й н ая  вним анія  Русская кни
га, (кромѣ о тн о ся щ и х ся  къ п редм етам ъ  Бо
гословіи и Медицины^) б у д етъ  въ подробно
с т и  р азсм атр и ваем а  въ Сынѣ Отегества, 
причемъ И зд ател и , имѣя въ виду не удо-



влетворевіе своего самолюбія, а пользу и 
удовольствіе ч и т а т е л е й ,  обязую тся ' печа
т а т ь  и А н т и к р и т и к и  на свои сужденія, 
если оныя написаны сносно порусски, съ 
уваженіемъ къ Публикѣ и съ наблюденіемъ 
правилъ Цензурнаго У става .—Небольшіе с т и 
х о тво р ен ія .  Въ числѣ оныхъ будутъ  печа
т а е м ы  произведенія отли ч н ѣ й ш и х ъ  Р ус
скихъ П о эт о в ъ  , коихъ имена исчислены 
ниже сего.

III. Совреліениая Русская Библіографія, 
или и звѣ ст ія  обо вс&гб, выходящихъ на 
Русскомъ языкѣ книгахъ, вскорѣ по изданіи  
ихъ въ свѣ тъ , съ кращ ким и б е з п р и с т р а с т 
ными замѣчаніями о д о с т о и н с т в ѣ  оныхъ, 
для предостереж ен ія  Публики о т ъ  обман
чивыхъ г а зе тн ы х ъ  объявленій, и обращеніи 
вниманія оной на сочиненія т о г о  д о с т о й 
ныя .

IV. Новости Лшптератцриыя, т .  е. но
вѣйшіе и з в ѣ с т ія  объ успѣхахъ ученыхъ и 
учебныхъ заведеній въ Россіи, о произведе
ніяхъ Русскихъ Х удож ествъ , о полезныхъ 
п р едп р ія т іях ъ  въ области  Наукъ и И скусствъ , 
о важ ныхъ о т к р ы т і я х ъ  въ Европѣ и дру
гихъ ч а с т я х ъ  с в ѣ т а ,  о досто й н ы х ъ  внима
нія и н о с т р а н н ы х ъ  книгахъ. Въ семъ о т д ѣ 
леніи помѣщаемы будутъ  обозрѣнія совре
менной Р и т т е р а  т у р ы  ф р а н ц у з с к о й ,  Нѣ
мецкой, Англійской и Польской.



V. Русскій ТеатрЪш Разборъ п р е д с та в 
ляемыхъ на Санкпешербургскомъ Т еатрѣ  
ціэсъ, съ замѣчаніями объ игрѣ  А ктеровъ,

VI. Русская древняя и новая Исторія, 

П овѣствован ія  о важныхъ случаяхъ отеч е
ств ен н о й  И сто р іи .  К р и т и ч е с к іе  изысканія. 
Б іографіи зн а м е н и ты х ъ  Россіянъ. И сториче
скіе ан ек д о ты . Къ сему же отдѣлен ію  при
н а д л еж атъ  географическіе и с т а т и с т и ч е с к іе  
свѣденія о нынѣшнемъ с о сто я н іи  Россіи.

VII. Путешествія. Письма Русскихъ пу
т е ш е с т в е н н и к о в ъ  по Россіи и чужимъ кра
ямъ. И звѣст ія  о новѣйшихъ о т к р ы т ія х ъ  
п у т е ш еств у ю щ и х ъ  вокругъ с в ѣ т а .  Замѣчай 
нія о разныхъ с т р а н а х ъ  Европы  и другихъ 
ч а с т е й  с в ѣ т а .—Ч и т а т е л и  могли за м ѣ т и т ь ,  
ч т о  СынЪ Отегества, въ отн ош ен іи  къ сей 
огпатьѣ , превосходилъ всѣ прочіе Русскіе 
Діурналы.

VIII. Сшёсъ, Разны е и з в ѣ с т ія  и замѣча
нія. П ереписка, П етербургск ія  записки, и пр.

Въ семъ Журналѣ у ч а с т в у ю т ъ  * т р у 
дами своими отличнѣйш іе Русскіе П исатели ; 
В. А- Ж уковскій , К. Н . Батюшковъ, Князь 
7/ .  А* Вязеліской, Н, И 9 ГпёдигЪ^ Д. В. Да* 
еыдоеЪ, обѣщавшіе И здателям ъ  не помѣщ ать 
своихъ произведеній въ другихъ  Журналахъ. 
И здатели  получаю тъ  всѣ и н о стр ан н ы я  Вѣдо
м о с т и ,  п оли ти ческ іе  и л и т т е р а т у ■рныеЖур- 
налы, и и м ѣ ю т ъ  К орресп онден товъ  въ важ*



нѣйпшхъ городахъ Россіи  и прочихъ с т р а н ъ  
Европы. Они п р и л о ж а т ъ  все с тар ан іе ,  ч то б ъ  
Журналъ ихъ приносилъ пользу и удоволь
с т в іе  п оч тен н ы м ъ  со о т е ч е с т в е н н и к а м ъ ,  и  
приняли основаніемъ своихъ т р у д о в ъ ,  меж 
ду прочимъ, слѣдующіе правила: і )  не вы 
п у с к а т ь  изъ виду . эпиграфа сего Ж урнала *); 
и) с т а р а т ь с я ,  ч то б ъ  с т а т ь и ,  помѣщаемыя 
въ ихъ . Журналѣ, были д і л ъ н ы л ,  т .  е. ч то б ъ  
въ нихъ не было лиш нихъ и п у с т ы х ъ  
у м ство ван ій ,  а сообщались и с т и н ы  и мыс
ли полезныя и н а с т а в и т е л ь н ы я ;  3) помѣ- 
щ а т ь  преим ущ ественно Русскіе оригиналь
ныя сочиненія, и весьма рѣдко переводы; 
4) всѣми мѣрами с т а р а т ь с я ,  ч т о б ъ  въ 
Сынѣ Отечества не было п о в то р е н ія  т о г о , '  
ч т о  уже н ап еч атан о  въ другихъ  Р усски хъ  
Ж урналахъ, (исключая и зв ѣ с т ія  п о л и ти ч е 
скіе); 5) п р и л а г а т ь  попеченіе о сохраненіи  
ч и с т о т ы  Русскаго языка еъ всемъ о те ч е 
ствен ном ъ  издан іи , и наконецъ 6) наблю
д а т ь ,  ч тобъ  во всѣхъ с т а т ь я х ъ  сего .Ж ур
нала с т р о г о  сохраняемы были правила 
благочестія ,  н р а в с т в е н н о с т и  и благопри
с т о й н о с т и ,  ч то б ъ  и въ с т и х о т в о р е н ія х ъ  
самыя ш у т к и  не были оскорбительны  для 
н равовъ .— Помня, и по возм ож ности  испол
няя правила с іи ,  И здатели  н а д ѣ ю тся  со-

*) ѴегЪа animi proferre et vitam jjnpendere vero!



х р а н и ш ь 4 уваженіе и довѣренность  отече
с т в е н н о й  Публики, к о т о р ы м и  СынЪ О теге- 
ства п ользуется  уже д е в я т ы й  годъ.

Съ будущаго года сей Ж урналъ  будетъ 
п е ч а т а т ь с я  на гораздо лучшей прошиву 
преж няго  бумагѣ, и буквами вновь для она
го о т л и т ы м и .  Въ случаѣ надобности  бу
д у т ъ  прилагаемы  к а р т и н к и ,  виды  и 
планы.

Въ каждую Субботу, по прежнему, бу
д е т ъ  выходишь книжка, содержащ ая въ се
бѣ не менѣе т р е х ъ  л и с т о в ъ ,  или 48 с т р а 
ницъ. Иногда, какъ  сказано выше, будутъ 
в ы д а в а т ь с я  о с о б ы е 'прибавленія. Цѣна го
довому изданію (состоящ ему изъ 52 кни
жекъ) здѣсь въ С. П етер б у р гѣ  сорокЪ , а съ« 
пересылкою во всѣ другіе города Россійской 
И мперіи сорокЪ пять рублей \ полугодовому 
же (состоящ ем у изъ 26 кн и ж екъ , съ і Я н
в а р я .п о  1 Іюля) въ С .-П етер б у р гѣ  двадцать 
пять рублей, а съ пересылкою двадцать 
селіъ рублей пятьдесят,Ъ копѣекЪ. За достав
леніе въ домы п р и л а га е т с я  въ годъ 6 p.j 
въ полгода 3 р.

П одписка п р и н и м а ется  въ тип ограф іи  
Н адворнаго С о в ѣ тн и к а  Греъа , состоящ ей 
въ С. П. б, въ большой Морской въ домѣ 
Г. А нтонова подъ №  125, и у всѣхъ здѣш
нихъ книгопродавцевъ. Иногородные благо
в о л я тъ  адрессоваш ьея вь Г азетн у ю  Экспе-
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дицію С. П етербургскаго  П о ч т а м т а ,  ко
т о р а я  разсы п аетъ  сей Ж урн алъ , и съ т а 
кою п р и т о м ъ  исправностію , ч т о  въ т е ч е 
ніе т р е х ъ  л ѣ т ъ  не поступило  ни одной 
жалобы на неполученіе, или поздное полу
ченіе книжекъ онаго.

Александръ ВоейковЪ.

Николай ГреъЪш

ЛЛЛѴѴѴѴѴХЛЛЛ ѵ ѵ \

ИЗВѢСТІЯ О БѢД Н Ы Х Ъ .

1 .

Служившій въ Лейб-Гренадерскомъ пол
ку К ап и тан о м ъ  Іаковъ М о я т е й н ъ  о т ъ  роду 
и м ѣ етъ  70 л ѣ т ъ  V былъ въ походахъ про
ш ивъ Турковъ къ 1771 году подъ командою 
ф ел ь д -М а р ш а л а  Графа Румянцова; въ 1780 
году на большомъ ф л о тѣ  и на сухомъ пу
т и  п р о т и в ъ  Шведовъ, гдѣ получилъ въ но
гу к о н т у з ію ,  о т ъ  к о т о р о й  и нынѣ чув
с т в у е т ъ  весьма ч а с т о  ж ес то к у ю  боль. Въ 
1796 году уволенъ о т ъ  службы съ обраще
ніемъ ему ѣъ ежегодный пенсіонъ К а п и т а н 
скаго жалованья, т о  е с т ь  2^0 рублей.—П ри  
с т а р о с т и  и болѣзни своей, н а х о д и т с я  онъ 
въ крайней б ѣ д н о с ти , ибо получаемой имъ 
Пенсіи едва, едва д о с т а е т ъ  на дневное п ро
п и т а н іе  ему и п р естарѣ лой  больной женѣ
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его. Ж и т е л ь с т в о  и м ѣ е тъ  въ большой Ко
ломнѣ въ 4 к в а р т а л ѣ ,  близь Аларчина мо
с т а  на каналѣ, въ домѣ Коллежской Секре
т а р ш и  М артинц овой  подъ №  2д5 .

Въ Новомъ переулкѣ, въ домѣ Г. С те 
панова подъ №  77 , ж и в е т ъ  бѣдная вдова 
Катерина ЦеиллаиЪ. Она и м ѣ е тъ  о т ъ  роду 
8о л ѣ т ъ ;  одна нога ея р а зб и т а  параличемъ 
и  одна рука выломлена. По д р я х л о с т и  сво
ей и немощи не въ силахъ она молишь 
на р а сп у т ія х ъ  о насущномъ хлѣбѣ и мо
ж е т ъ  у м е р е т ь  съ голоду въ многолюдной, 
пыш ной с т о л и ц ѣ ,  если со страдан іе  не по
с ѣ т и т ъ  болѣзненнаго одра ея- — Много 
с т р а д а л а  сія н есчастн ая ; уже близокъ ко
нецъ бѣдственной  ея ж изни  и скоро пред
с т а н е т ъ  она предъ Небеснаго В о зд а я те л я . . .  
Она родилась въ Германіи. Добрые Русскіе *)! 
п о м о ги те  бѣдной чужеземкѣ, к о т о р а я  с т р а 
д а е т ъ  посреди васъ далеко о т ъ  своего о- 
т е ч е с т в а  о т ъ  своихъ ближнихъ, лишенная 
ихъ помощи и утѣш енія...  Тамъ, въ общемЪ 
небесполіЪ omezecmeü общій Отеіф воздастъ  
вамъ за т о ,  ч т о  здѣсь вы  д а р у е т е  ей.

Г. Г.
М Л Л Л Л Л Л Л Ѵ И /Ѵ И

*) Безъ сомнѣнія не откажутся помочь сей вГесчаСШ- 
нои в добрые здѣшніе Нѣірцьц И з д .
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БЛАГОТВОРЕНІЯ.

Въ минувшемъ мѣсяцѣ О к тя б р ѣ  Изда
т е л ь  Благоналлѣренаго получилъ изъ Вятки 
при запискѣ н еи звѣ стн аго  б л а г о т в о р и т е л я  
о т ъ  1 ч. для бѣдныхъ пять рублей, кои  о т 
даны п рестарѣ лой  и больной вдовѣ П ри
дворнаго Араба Александрова Иринѣ Ильи
ной. (См, XIX №, с т р а н .  5)

И.
/ѵ г г ѵ и ѵ м л л л ѵ и

ПИСЬМА К Ъ  ИЗДАТЕЛЮ И ОТВѢТЫ НА 
О Н Ы Е.

Л и с е л ю  1.
•т

Почему не п е ч а т а е т е  вы  въ своемъ 
Журналѣ моихъ Эпиграммъ и моего Романса?

С. Ивановка, Зо Октября. Ф . . .  В . . .

Отвѣтѣ.

П о то м у  ч т о  Эпиграммы плоски , а въ 
Романсѣ с т и х и  ж о стки .

И.

Ц и свм о  2 .

Препровождаю при семъ къ вамъ мой 
переводъ; прошу покорно его п о м ѣ с т и т ь

9
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въ слѣдующей книж кѣ — то л ьк о  ничего въ 
немъ не перем ѣняйте.

К ост ром а . 1 Ноября . М  . .  . скій.

ОтвЪтЪ.

Не перемѣню ни слова и —не напечатаю . 
— Развѣ т о л ь к о  Г. Переводчикъ приш летъ  
ч т о  нибудь для раздачи бѣднымъ. Полагая 
сам ы й легкій ш т р а ф ъ ,  за каждую  ошибку 
п р о т и в ъ  Русскаго языка по іо  к., слѣдуетъ 
п о л у ч и т ь  съ э т о г о  перевода пени въ поль
зу б ѣ д н ы х ъ , по самому вѣрному исчисле
нію, і8  р. Зо к.

Я.

Н и с в м о  3.

Н а п е ч а т а й т е  гдѣ нибудь у себя прило
женную п р и  семъ Ш араду.

Д. Ивановка , 4 Н оября . А—б К —кб*

ОтвЪтЪ.

Развѣ  на о б е р т к ѣ  — если б у д етъ  т а м ъ  
м ѣ сто .

И*
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П и сблю  4 .

Можно ли написашь к р и т и к у  на од
ну изъ вашихъ Басень и п р и с л а т ь  для по
мѣщенія къ вамъ же въ Ж урналъ?

і5 Н оября . А . Р — б.

ОтвЬтЪ.

Не т о л ь к о  на одну, х о т ь  на всѣ.
И.

АНАГРАММА.

Я помощью в и н т о в ъ ,  иль т я ж е с т и  какой, 
Выдавливаю сокъ, иль ч т о  нибудь сжимаю; 
На в ы в о р о т ъ  же я —к р е с т ь я н и н у  собой 
Е два ли д е с я т ь  дней полезенъ въ годъ бываю« 
М . Атаки. М . С.

М Л Ѵ И іѴ Іл Л М /Ѵ И

ШАРАДЫ.

1
Б л а ж е н с т в о  въ перъволгЪ намъ 
За добродѣтель об ѣ щ аю тъ ;
Второе же слугамъ 
Ч а стен ь к о  п о в т о р я ю т ъ ;
А- іфлое Ш арады  сей
Е с т ь  ч а с т ь  гальетовъ, кораблей,

КостявиъЪ*
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2.
Н агалъное мое е с т ь  городокъ ф ранцузской ; 

Второе ч а с т ь  л и ц а ;
А цѣлое овца—

Или баранъ!—однако же не Русской. 
ЗадонскЪ* С. В.

WVWVWVWVVW

( Изъ помѣщенныхъ въ XX №  Шарадъ 
перьвая зн а ч и тъ :  6апь,ротЪу а в т о р а я  ик-ра.)

ЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛѴЧ ./и

ОТЪ ИЗДАТЕЛЯ.

И здатель  Благонамѣреннаго, будучи оза* 
боченъ сверхъ изданія Ж урнала должностью 
и другим и  еще дѣлами , не м о ж е т ъ  прини
м а т ь  у себя во всякоё время т ѣ х ъ ,  к о т о 
рымъ угодно лично сообщишь ему какія ли
бо піэсы, или о чемъ нибудь съ нимъ объ
яснишься. Для сего рѣшился онъ назначить 
одинъ день въ недѣлю, а именно Сцбботц> 
у т р о м ъ  о т ъ  восьми до десяти часовъ, а 
вечеромъ о т ъ  пяти до десятаго . Подписы
в а т ь с я  же въ его к в а р т и р ѣ  на Журналъ и 
на Другія книги, о коихъ въ ономъ объяв
лено, можно во всякое время.

И.
WVwWVWWVWV

(19 Н оября.)



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ,
Н О Я Б Р Ь .  18ЯО. №  X X II ,

- ОБЪ ЭЛЕКТРИЧЕСТВѢ, МЕТЕОРАХЪ 
И МОЛНІИ *).

Я пиш у къ вамъ изъ п р е л е с тн о й  
деревни Рилье, въ к о то р о й  мы прове
демъ нѣсколько дней съ Госпож ам и Б** 
и С##. Вы з н а е т е  какъ онѣ любезны й  
м о ж ете  су д и ть  объ наш ихъ удоволь
с т в ія х ъ . Д ѣ й с тв и тел ьн о  здѣсь врем я 
и м ѣ етъ  кры лья.

Досугъ мы весело проводимъ 
Въ сихъ в о с х и т и т е л ь н ы х ъ  м ѣ стах ъ :
То въ ф и з и к ѣ  урокъ проходи м ъ,
То ищемъ п р е л е стей  въ с т и х а х ъ ,  
Учась, ш у т я  и забавляясь;
Н ерѣдко послѣ сихъ тр у д о в ъ  
И философ іей  плѣняясь —
Не т о й  наукой мудрецовъ,
К о т о р ы х ъ  жалкое всезнанье 
Не с к а ж е т ъ  безъ шого двухъ словъ,

*) Изъ Lettres а Sophie.
I



Ч т о б ъ  не привесш ь въ воспоминанье 
Н ауки древнія жрецовъ —
Не ф илософ іей  суровой,
О тв ер гш ей  наслажденья даръ  
И дланью мощною и с т р о г о й  
Нанесшей Р а д о с т и  ударъ ;
И згнавш ей взоромъ н е п ри вѣ тн ы м ъ  
Любовь, Веселье, К р а с о т у  
И съ духомъ с т р о г о с т и  завѣ тн ы м ъ  
Гонящ ей сладкую м е ч т у —
Но ф илософ іей  любезной 
Сихъ м илы хъ , с в ѣ т с к и х ъ  о стр я к о в ъ ,  
К о т о р ы х ъ  лишь в о з т о р г ъ  чудесной 
Одушевлялъ среди пировъ,
К о т о р ы е  среди ф р ан ц у зо в ъ  
Любили сердцемъ и  душой 
Венеру, В акха и  Амуровъ;
И при гласивш и Смѣховъ рой,
Бездѣлки м илы я пи сали ,
И за т в о р ен іе  с т и х о в ъ  
Н аграды  л е с т н ы я  сбирали 
О ш ъ^К р а с о т ы ,  или боговъ.

Н ѣ которы я изъ ваш ихъ подругъ, ду
мая, м о ж е т ъ  б ы т ь , н а й т и  васъ здѣсь, 
приѣхади п р и с у т с т в о в а т ь  въ нашей 
Академіи; вы  з н а е т е  безъ сомнѣнія, ч т о  
м ы  ч а с т о  говоримъ объ васъ: и  я обя
занъ вамъ м ѣ сто м ъ , к о то р о е  въ ней за
нимаю .
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Я  съ т р е п е т о м ъ  вошелъ въ собраніе
подругъ.

„ П р и м и т е  и  меня въ вашъ кругъ “— 
П релестнѣй ш ей  изъ всѣхъ сказалъ  я изу

м ленны й—
,,Я  не П о э т ъ  и  не ученый. “

Рчера буря принудила насъ о с т а 
вишь поля и м ы  вош ли въ мой ф изи
ческій к аб и н етъ . Госпож а С**', увидя 
эл ек тр и ч еск ія  маш ины , сказала: „Ака
демія будетъ  р азсу ж д ать  сегодня о не« 
бесныхъ явленіяхъ, о м етео р ах ъ  и  мол-, 
ніи; она  о б ъ ясн и тъ  все и  другъ Софіи 
будетъ и с т о л к о в а т е л е м ъ .

В м ѣ сто  о т в ѣ т а  на с іи  слова, я  п р и 
зывалъ моего генія вдохновенія.

И т а к ъ ,  Софія, къ  вамъ я мыслью воз
носился:

Д ругой бы къ Музѣ о б р а т и л с я ;
А я, забывъ мечшу,

Спѣшилъ п р и з в а т ь  къ себѣ на помощь К р а 
с о т у .

„Мы будемъ, продолж ала Госпож а 
С**, приведя въ движеніе электрическую  
маш ину, о б ъ ясн ять  каким ъ образомъ 
т р е н іе  п рои зводи тъ  э л е к т р и ч е с т в о . Не 
р а сп р о с тр ан ен о  ли  оно по всей нашу-



рѣ? Зем ной  ш аръ не е с т ь  ли  н е и с т о 
щ им ы й его и сто ч н и к ъ ?“—Д ѣ й с тв и т е л ь 
но, отвѣчалъ я: но с т е к л о , см ола и ян
т а р ь  и м ѣ ю тъ  с в о й с тв о  задерживать 
э л е к т р и ч е с т в о  между своим и ч ас т и ц а 
ми. Треніе и зв л ек аетъ  его изъ оныхъ и 
о стр о к о н еч ія  привлекая, передаю тъ его 
мѣдной тр у б к ѣ , к о то р у ю  ф и зи к и  ' назы
ваю тъ  проводникомъ.— „Но я  не пони
маю, почему э л е к т р и ч е с т в о  о с т а е т с я  
въ проводникѣ до тѣ х ъ  поръ , пока къ 
нем у не п р и к о с н у т с я  для извлеченія 
его?“ — Нельзя ничего легче и зъясн и ть , 
отвѣчалъ  я, когда вы  у зн а е те , ч т о  нѣ
к о т о р ы е  т ѣ л а  и м ѣ ю тъ  с в о й с т в о  про- 
т и в у п о л а г а т ь  непреодолимую  преграду 
э л е к т р и ч е с т в у . С тек л о  и воздухъ нахо
д я т с я  въ 'чи слѣ  сихъ т ѣ л ъ . И т а к ъ  сла
бый • отл о м о къ  с т е к л а  и м ѣ етъ  силу 
о с т а н о в л я т ь  молнію: в о т ъ  почему про
водники у т в е р ж д а ю т с я  всегда на кри
ста л ь н ы х ъ  п о д став к а х ъ .—

При сихъ словахъ Госпож а G** из
влекла нѣсколько искръ; всѣ дамы захо
т ѣ л и  п о д р а ж а т ь  ей, и в о т ъ  наш а важ
ная Академія э л е к т р и з у е т ъ , разсзгждаешъ, 
объясн яетъ  подобно згченымъ.
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Со взоромъ см ѣ л о сти  и съ ч у в с т в о м ъ  со-
драганья

Младая К расо та ,  сокры въ боязнь свою,
Съ пылающимъ лицемъ в о сх о д и тъ  на скамью 
И л ю б о п ы т с т в у е т ъ  у з н а т ь  очарованья. 
Едва коснулася къ волшебному ж езлу,
И вкругъ  ея огонь, какъ молнія, с в е р к а е т ъ ,  
И пламя искрам и по воздуху л е т а е т ъ ,
Съ н е ви н н остью  б ѣ ж и т ъ  по юному челу; 
С кользи тъ  по шеѣ вкругъ  и локоны лобзаетъ. 
К р  асавица, забывъ о п а с н о с т и  и с т р а х ъ ,  
Н а х о д и т ъ  п р е л е с т и  въ т а и н с т в е н н ы х ъ

огняхъ,
Съ улыбкой пламень з р и т ъ  невинны й и

безгнѣвный
И р а з л и в а е т ъ  вкругъ огнь сладкій  и вол

шебный *).

Е сли  сія молодая красавица при- 
ближ иш ъ руку свою къ сосуду, напол
ненном у эѳиромъ, т о  эѳиръ заго р и т с я .

Вы п о в ѣ р и те  , ч т о  я  не былъ без
молвенъ посреди сего п р ел естн аго  об
щ ества ; я говорилъ имъ: „М илостивы я 
Государыни!

Кто* зрѣлище п р и я тн ѣ е  видалъ?
Вы заб авляетесь  горящими к и с тя м и :

Делиля, Les Trois Régnes.
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Такъ пламенный Скопасъ Амура п р е д с т а в 
лялъ,

До;кдящаго сей міръ громовыми стрѣлам и . 
Такъ с м е р т н ы й  о т н я л ъ  громъ у горнихъ

областей ,
Зевеса пренебрегш и мщенье; 

Но п р о т и в ъ  с т р ѣ л ъ  любви сей мощный
чародѣй,

З р и т ъ  съ восхищеніемъ свое уничиженье.

„ И та к ъ  , сказала Госпож а С** , мы 
играем ъ съ молніей ■„ и мож емъ подра
ж а т ь  н ѣ ко то р ы м ъ  явленіямъ , исполня
ющимъ небо. Огонь С ен тъ -Е л м ск ій , па
дающія звѣзды т е п е р ь  не загадки для 
насъ. О Цезарь ! наш а м аленькая Акаде
мія изъяснила бы т е б ѣ , ч т о  значили 
сіи свѣ тящ іяся  к и с т о ч к и  , к о то р ы я  
вдругъ покры ли  копья т в о и х ъ  р а т н и 
ковъ *). “ — Н ѣ тъ  ничего п р о с т ѣ е  , ска
залъ я  Госпожѣ С**, и  весьма вѣ роятно , 
ч т о  сіе явленіе Ііривело ф р ан к л и н а  къ 
о т к р ы т ію  громоваго отвода: ибо огонь 
С ен тъ  - Е льм ск ій  п р о и зво д и тся  т о л ь к о  
накопленіемъ около м етал ли ческаго  о-

*) Ре bello africano, lib X X ГГ.
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сптроконечія. Иногда т а к ж е  горючіе га
зы и гр аю тъ  роли въ сихъ явленіяхъ; по 
крайней мѣрѣ симъ т о л ь к о  способомъ 
можно и зъ я сн и ть  п рои сш еств іе , случив
шееся съ н а т у р а л и с т о м ъ  ф о р с к а л е м ъ , 
к о т о р ы й  п у т е ш е с т в у я  въ снѣжную по
году , увидѣлъ вдругъ , ч т о  руки его и  
уш и лошади покры лись легким ъ и  бле
с тя щ и м ъ  плам енем ъ *). П овѣ рите ли  
в й і, прибавилъ я  ш у т я  , ч т о  л ет у ч ій  
огонь могъ опредѣлять судьбу народовъ? 
П ервосвящ енники Рим скіе , послѣ силь
ной бури , учреж дали п р азд н ества  для 
прим иренія неба съ землею'. Въ древно
с т и  сущ ествовала с т р а н а , въ к о то р о й , 
послѣ сильнаго дождя, перемѣняли пра
в и т е л е й  ** ***)). С п ар тан ц ы  даже лиш али 
т р о н а  в л а с т и т е л е й  своихъ, если послѣ 
д ев яти л ѣ тн яго  ц ар ств о ван ія  примѣчали 
падающую звѣзду, или  л ету ч ій  огонь ###); 
а древніе о б и т а т е л и  Ѳракіи с т а н о в и 
лись въ боевый порядокъ во время смя-

* )  Б е р г м а н а ,  G eo gr. p h y s iq  § і З о .

* * )  H isto ire  des H u n s. to m . 2 .

***) П л у т а р х а  A g is  et C lé o m è n e .
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іггеяія и  ш ума бури, и  м е т а л и  въ небо 
с т р ѣ л ы , обожая бога своего Ксалмо- 
кси са .

Послѣ сего разговора м ы  прибли- 
ж ились къ окну, к о то р о е  о т к р ы л а  одна 
изъ академисш окъ.

И. вран ы  ч ер н ы е ,  друзья грядущихъ
бурь,

Сливали кл и ки  ихъ  съ ш умящ ими в ѣ т 
рами;

И неба т а ш к а г о  лазурь 
Ужасными покры лась облаками.

И съ шумомъ сквозь ; вѣшьвей и т р е п е т 
ны хъ к у с т о в ъ  

Дождь крупный пробивался. 
В еличественны м ъ міръ  въ. сей грозный часъ

казался.
И  молніи , разя сонмъ черны хъ облаковъ, 
Вдали чрезъ пламенный покровъ небесъ сму

щенныхъ
К азали  п р е л е с т и  полей и селъ смиренныхъ.

Въ сіе врем я , п р и м ѣ ти в ъ  облако 
стрем и вш ееся  прям о къ громовому о т 
воду одного изъ наш ихъ павильоновъ, я 
взялъ п р у т ъ  и сказалъ дамамъ, ч т о  но
вый Нума #) осм ѣ ли вается  с о в р а т и т ь

*) Т и т ъ - Л и в . ,  lib. і ;  Арноб. , lib. 5; 
П іи н .  ІіЪ. 2; П л у т а р . ,  Ж изнь Нумы; Овид«* 
Pastor. 3 .
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съ п у т и  молнію и п о в ер гн у ть  ее къ 
н о г а м ъ  ихъ. — ..С т р а ш и т е с ь , вскричала 
Г осп ож а** , ч то б ъ  не и с п ы т а т ь  судьбу 
Тулла Г о с т и л ія , пораж еннаго молніею 
за т о ,  ч т о  былъ новопосвящ еннымъ въ 
и ск у сств ѣ  Волзиніянъ и Н у м ы .“ — Едва 
окончила она сіи слова, какъ облако 
разіром илось надъ наш им и гол овам и , 
и молнія, слѣдуя по п у т и , и с к у сс тв о м ъ  
ей назначенному, п р о т е к л а  предъ нам и 
подобно огненной змѣѣ. О ставляю  вамъ 
вообрази ть  уж асъ всей Академіи : .Вене
ра не и с п ы т а л а  „подобнаго с т р а х а  при  
видѣ разъяреннаго.Д іомеда. Сама. Госпо
ж а •** ) 'казалась-новою  Семелою въ. п ри 
с у т с т в іи  Ю п и тера.

Но Академія п р е л е с т н а я  с ія ,
Забывш и скоро с т р а х ъ ,  въ побѣдномъ воз-

клицаньѣ
Со смѣхомъ изрекла, какъ горды й судія, 
Ч т о  и Ц аря  громовъ с т а л ъ  побѣдитель я. 
Не т р а п ія  времени на хладное молчанье, 
Всѣ с т а л и  р а з с у ж д а т ь  въ. веселости  своей 

О чудесахъ науки с п ран ед ли в о й ,
И послѣ всякъ  изъ насъ зналъ ’с т о л ь к о  ще

,рбъ ней,
К акъ  и П рофессоръ горделивой.

I

2
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Наконецъ у то м и в ш и сь  го во р и ть  всѣ, 
в м ѣ с т ѣ , рѣш ились разсуж дать  по оче
реди. Я извлекъ нѣсколько искръ  изъ 
громоваго отвода  для убѣжденія дам ъ, 
ч т о  вещ ество  м олніи  и м ѣ етъ  о'динакую 
н а т у р у  съ т е м ъ  , к о то р о е  извлекается  
изъ эл ек тр и ч еск о й  м аш ины  ; л о то м ъ  
объяснилъ я  каким ъ образомъ ф ранк- 
линъ о т к р ы л ъ  , ч т о  острокон еч ія  имѣ
ю т ъ  силу п рово д и ть  эл ек тр и ч ество  
безъ ш ум а и  т р е с к а , каким ъ  образомъ 
выдумалъ онъ в о о р у ж ать  и м и  наш и жи
лищ а и защ и щ ать  и іъ  о т ъ  молніи. 
С текл о  и  смола были п ерьвы м и  сред
с т в а м и  , послуж ивш им и къ о т к р ы т ію  
эл е к т р и ч е с т в а . Какое р а зс то я н іе  меж
ду кускомъ смолы  и  громомъ! В о тъ  одна
кожъ начало наш его м о гу щ ества  и  п у ть , 
п р ед п р и н я ты й  людьми , ч то б ъ  обезору
ж и т ь  боговъ. — ,, О безоруж ить боговъ? 
со смѣхомъ возразила Госпож а **. Безъ 
сомнѣнія вы ш у т и т е :  ибо долж ны  зн ать , 
ч т о , древніе вооруж али Ю п и те р а  мол
ніею , по увѣренію у ч ен ы х ъ , к о то р ы е  
д у м ал и , ч т о  она упадала изъ п л а н еты  
сего им ени #). и 
*)Плин., lib. II.



Е сли бы наш и взоры, продолжалъ я  
могли о б н я т ь  вселенную въ ш у мину
т у  , когда молнія, блещ етъ въ различ
ныхъ с т р а н а х ъ , т о  м ы  бы увидѣли 
Б р ази л іан ц а , со вздохомъ взирающаго 
на небо въ т о й  м ы сли  , ч т о  злой духъ 
х о ч етъ  п о р а зи т ь  его; посреди глубокой 
н оч и , п ри  блескѣ мгновенны хъ молній, 
м ы  увидѣли бы м н о ж ество  дикихъ на
родовъ, р а с п р о с т е р т ы х ъ  по землѣ, м еж 
ду т е м ъ  какъ Черкассія п р ед стави л а  
бы нам ъ своихъ ю ныхъ красавицъ , вы 
ходящихъ изъ домовъ съ л ю тн ям и  и  
составляю щ ихъ веселы я п л яски  въ при
с у т с т в іи  с т а р ц е в ъ  *).

П р и  т р е с к ѣ  б у р и  г р о м о в о й  

У в и д ѣ л и  б ы  в ы  к р а с а в и ц ъ  ю н ы х ъ  р о й ,  

К о г д а  о н ѣ  в ъ  т о л п ѣ  к р у ж а т с я  и  м е л ь к а ю т ъ ,  

И  д а ж е  п о с р е д и  о п а с н о с т и  —  со б о й

П л ѣ н я т ь  и  н р а в и т ь с я  ж е л а ю т ъ .

Д ѣ й ствія  сего м ете о р а  весьма чрез* 
вычайны ; молнія расп лавляетъ  м е т а л 
лы  , не восплам еняя пуш ечнаго пороха

*) Voyage de Tavernier.



въ нихъ заключеннаго *). Ч а с т о  молнія 
не вредитъ  т ѣ м ъ  , въ к о то р ы х ъ  уда
р я е т ъ , и у б и ваетъ  тѣ х ъ  , въ которы хъ 
не у д ар яетъ  **). Наконецъ не безполезно 
з а м ѣ т и т ь , ч т о  е с т ь  н ѣ ко то р ы я землй, 1 
гдѣ молнія н еи зв ѣ стн а  ; никогда не бы
в а е т ъ  гром а и дождя въ Л имѣ ; ч и с то 
т а  воздуха со д ер ж и тся  т а м ъ  вѣтрам и, 
дующими съ Андовъ, и  сей к л и м атъ  
е с т ь  , м о ж етъ  б ы т ь  , сам ы й  лучшій и 
счастли вѣ й ш ій  во вселенной. Напро
т и в ъ  т о г о  каждый день р азд ается  громъ 
въ Виргиніи; здѣсь н а т у р а  превращ аетъ 
въ благодѣяніе одинъ изъ ужаснѣйшихъ 
феноменовъ своихъ. Сіи остр о ва , покры
т ы е  гу с т ы м и  деревьями,., прерываемые 
прохладны ми и с то ч н и к а м и  , п ретерп ѣ 
ваю тъ  въ продолженіе нѣсколькихъ дней 
с т о л ь  сильны й жаръ , ч т о  атм осф ера 
ихъ наполнилась бы вредными веще
с т в а м и  , если бы по временамъ воздухъ 
не былъ сильно возмущ аемъ с т о л ь  мо-

*) Mémoires de 1* Academie des sciences, 1769.

**) Essai sur l’HLst. de la Nature, tome I, p» 2x4*



гущ ественны м ъ с р е д с т в о м ъ , каковъ 
громъ.

Едва окончилъ я  сіи слова , какъ 
Госпожа , прервала меня , сказавъ съ 
лукавою улыбкою: ..право, я думаю, ч т о  
наука в с к р у ж и тъ  намъ голову. Ошъ че
го п рои сход и тъ  , ч т о  м ы  говоря цѣлой 
часъ объ эл ек тр и ч ес тв ѣ  , не объяснили 
еще: ч т о  т а к о е  эл ек тр и ч ество ?  —Ахъ! 
отвѣчалъ я, э т о  соверш енно не и зв ѣ ст 
но. — „ Забавная наука , съ ж и востію  
возразила Гжа ##, въ к о т о р о й  объясня
ю тъ  п редм етъ , не зная его! Бѣдные уче
ные! И т а к ъ  вы, обречены разсуж дать  о 
н а т у р ѣ , какъ слѣпые о ц в ѣ тах ъ  и  глу
хіе о м у зы к ѣ !“

Я хотѣ лъ  о т в ѣ ч а т ь  , но намъ ска
зали, ч т о  с т о л ъ  готовъ . Я подалъ руки 
дамамъ , п ри пом н ивъ  и м ъ , ч т о  у  Гоме
ра , послѣ сильнаго спора между А н те- 
норомъ и Парисомъ о прекрасной  Еле
нѣ, мудрый Пріамъ рѣш илъ, ч т о  время 
приш ло у ж и н ать .

Мы послѣдовали сему м нѣнію , вну
ш енному мудростію , не забывъ воздать 
похвалы  пѣвцу Г астроном іи .
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Тебѣ, з а т ѣ й л и в ы й  пѣвецъ,
С т и х о в ъ  прияганыхъ образецъ,
Въ к о т о р ы х ъ ,  посреди дубравьі 
Обѣдовъ шумныя забавы 
Ты. селянина описалъ—
Тебѣ, к о т о р ы й  приглаш алъ  
К ъ  своимъ за т ѣ й л и в ы м ъ  обѣдамъ 
Вселенной лакомыхъ сыновъ,
И гимнъ гремѣлъ т в о и м ъ  побѣдамъ : 
Ты превзошелъ въ п и р ах ъ  боговъ!— 
Тебѣ, поборникъ ликованья 
И Музѣ пламенной т в о е й ,
КошЬрая, какъ  чародѣй,
Въ пылу С тола  и  ликованья 
^Изволитъ к у ш а т ь  за т р о и х ъ ,
И кубокъ т я ж к і й  и  безмѣрный,
К ак ъ  каплю, в ы п и в а е т ъ  вм и гъ .— 
Когда Е г и п е т ъ  суевѣрный 
К ъ  своимъ богамъ прйчислилъ въ рядъ 
Горохъ, к а п у с т у ,  лукъ, с а л а т ъ  —
То т ы ,  Вершу, пѣвецъ прим ѣрны й 
Ихъ славой большей превознесъ ;
Твоей внявъ  лирѣ  вдохновенной,
Они сп у с ти л и с я  съ небесъ,
Ч т о б ъ  Г астр о н о м іи  блаженной 
Героями и славой б ы т ь  
И насъ веселіемъ д ари ш ь .
Но в о т ъ  п и т о м ц ы  Епикура,
Внимавшіе съ улыбкой м нѣ ,
Казались р а д о с т и  въ огнѣ*



Хвала, роскош ная Н атура!
Тебя т е п е р ь  благодаримъ;
Ты  въ міръ росла вши человѣковъ, 
С т р а с т ь  т а й н у ю  внушила имъ 
К ъ  з а т ѣ я м ъ  лакомы хъ обѣдовъ.

Дм,. МеныиенииЪ.

wvvivwwwwv!

КОНЧИНА АЛЕКСАНДРА МАКЕДОНСКАГО.

Александръ-, ч у вств у я  послѣдній часъ 
своей ж изни , велѣлъ п р и б л и ж и ть с я  од* 
ному изѣ; царедворцевъ своихъ и  н ап и 
с а т ь  слѣдующее письм о къ своей м атер и : 

„Александръ, вчера обладатель всей  
земли, а нынѣ го т о в ы й  с о к р ы т ь с я  въ 
нѣдра ея, Олимпіи, нѣжнѣйш ей изъ ма- 
т е р е и , к о то р у ю  с т о л ь  рѣдко видалъ и  
болѣе не увидитъ: здравія ж е л а е тъ / 4 

„Предки о т к р ы л и  мнѣ т о т ъ  п у т ь ,  
на  к о то р о м ъ  нынѣ подвизаюсь, а я  о т 
крываю его тѣ м ъ , кои  ш е с т в у ю т ъ  за 
м ною ;.ты  сама, н есч астн ая  м а т ь , идешь 
по слѣдамъ м о и м ъ ; съ, людьми т о ж е  
п рои сход и тъ , ч т о  и  со днями; они бы 
с т р о  т е к у т ъ ,  другъ 'за  другомъ и  изче



за ю т ъ  въ мракѣ вѣчности : не обольщай
ся п р ел естям и  сего обманчиваго міра; 
чемъ болѣе наслаж денія его приманчивы, 
т е м ъ  болѣе они т я г о с т н ы .  Т рогатель
ная кончина Царя ф и л и п п а , о т ц а  мое
го, с л у ж и т ъ  т о м у  р ази тел ьн ы м ъ  при
мѣромъ: добродѣтели, побѣды его, твои 
мольбы, любовь т в о я , н и ч т о  не могло 
о т в р а т и т ь  удара с м е р т и , на вѣки его 
п о х и ти в ш а го ; вооруж ись терпѣніем ъ й 
не с ѣ т у й  обо мнѣ, не проливай  слезъ 
с т о л ь к о  ж е н едостой н ы хъ  т е б я , сколь
ко и  меня: проведи въ уединеніи дни, 
для т е б я  остаю щ іеся, а если одиноче
с т в о  у с т р а ш а е т ъ  т е б я , т о  имѣй сооб
щ е с т в о  т о л ь к о  съ т ѣ м и , кои не испы
т а л и  н е с ч а с т ій ; сіи  немногіе (если есть  
н а  землѣ п о с т о я н н ы е  сч астл и вц ы ) про- 
л ію т ъ  на  т е б я  бальзамъ утѣ ш ен ія .“

„ Ч то  к а с а е т с я  до меня, т о  я уда
ляюсь ; м ѣ с т о , м еня ожидающее, пред
с т а в л я е т ъ  т о  с п о к о й с тв іе  , коимъ я 
не могъ здѣсь на землѣ наслаж даться . 
Именемъ нѣж нѣйш аго союза, насъ сое
диняющаго, заклинаю  т е б я  не предавать
ся печали: э т о  послѣдняя ж е р т в а  о тъ  
любви т в о е й , п о ч т и т е л ь н о м у  сыну; —
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Да будетъ письм о сіе, подписы ваемое 
въ послѣдній день н асто ящ ей  и въ перь- 
вый будущей жизни моей, услаж деніемъ 
тво и х ъ  го р е с те й  и облегченіемъ т в о 
ихъ н е с ч а с т ій . Желаю т о г о  и  п и т а ю  
себя надеждою, ч т о  т ы  исполниш ь ож и
даніе сгіюль для меня у т ѣ ш и т е л ь н о е  и 
не о тр ав и ш ь . души моей безконечною 
горест ію .—П рости ! “

Олимпія, п р о ч и тавъ  письм о сіе, ве
лѣла д а т ь  великолѣпное п и р ш ество  и  
п р и гл а с и ть  всѣхъ ж и т е л е й  города безъ 
различія со сто ян ій ; но между т е м ъ  до
п у с к а т ь  т о л ь к о  т ѣ х ъ  , кои удостовѣ
р я т ъ , ч т о  въ 'течен іи  своей ж изни не 
имѣли никакихъ  при скорбій . условіе 
было объявлено; но н и к т о  не могъ б ы т ь  
уч астн и ко м ъ  т о р ж е с т в а , и О лимпія 
самымъ о п ы то м ъ  дознала, ч т о  несча- 
с т іё  е с т ь  общ ій ж ребій  человѣковъ и 
с та р а л а с ь  у т ѣ ш и т ь с я  см ер т ію  своего 
сына.

Тѣло сего Государя положено, было 
въ зо л о то й  гр о б ъ , к о т о р ы й  отвезен ъ  
былъ ф илем оном ъ , однимъ изъ Полко
водцевъ его, въ Александрію. Какъ скоро 
Погребальная процессія прибы ла въ с т о -

5
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лицу Е г и п е т с к у ю , т о  п о с т а в и л и  его 
посреди площ ади, наполненной множе
с т в о м ъ  народа, с те к ш а го с я  на сіе не
обыкновенное зрѣлище .

Вѣ воздаяніе п о ч е сте й  п р и  погребе
н іи  завоевателя вселенной, Полководецъ 
М акедонскій приказалъ  ф илософ ам ъ и 
Мудрецамъ п р о с л ав и ть  его добродѣтели 
и  п р о и зн ести  похвальныя рѣчи по случаю 
лгегр печальнаго с о б ы т ія , ч то б ъ  облег- 
чиіць гор.есцгь друзей Александровыхъ и 
съ т е м ъ  вм ѣ стѣ  д а т ь  урокъ п о т о м 
с т в у  . ф и л ософ ы  и  О р ато р ы  прибли- 
ж ились ко гробу Александра, и  каждый 
въ свою очередь вѣщалъ.

филеллонЪ: Вогцъ р ази тел ьн ы й  при
мѣра н и ч т о ж е с т в а  человѣческаго ! — О 
Александръ! н е сч а ст іе , подобно рабу слѣ
довавшее за тобою , нынѣ п р ед ш еству етъ  
теб ѣ ; а с ч а ст іе  вѣрны й с п у тн и к ъ  тво ей  
ж изни, о став и л о  т е б я .—Цари, побѣжден
ны е симъ героемъ ! о п л ач ьте  теп ерь  
у ч а с т ь  свою, видя его собственную »

ПлатонЪ'. О т ы ,  к о т о р ы й  ослѣпла^ 
ясь мнимою  славою, ж елалъ всезцъ обла
д а т ь  ! уж е другіе г о т о в я т с я  п о ж а т ь  
плоды т в о и х ъ  трудовъ  и  попеченій» Изъ
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всѣхъ побѣдъ о с т а л с я  для т е б я  т о к м о  
одинъ уж асны й о т ч е т ъ , ' к о т о р ы й  т ы  
долженъ о т д а т ь  предъ лицемъ Верхов
наго Судій.

Ярист иппЪ : Мы с т р е м и м с я  къ т о 
му ж е к о н ц у , коего д о стй гй у л ъ  Алек
сандръ ; иш акъ будемъ с то л ь к о  же п ри 
вязаны КЪ вѣ чн ости , сколько къ б ы с т р о  
проходящей временной ж и зн и .

филотасЬ: Не с та н е м ъ  уди вляться , 
ч т о  Александръ не преподалъ намъ ни
какого н а ста в л е н ія  въ теч е н ій  своей 
жизни: онъ прёдВйдѣЛъ, ч т о  с м е р т ь  его 
будетъ для насъ -достаточн ьім ъ  урокомъ.

МетронЪ : Вчера еще в'бёленяая въ
молчаній вним ала словамъ т в о и м ъ ; слы 
ш иш ь ли нынѣ обращаемый къ те б ѣ  рѣчи?

Cucö: Александръ, боясь с м е р т и , гу
билъ милліоны  людей : для чего же не 
могъ о т в р а т и т ь  с м е р т ь  самою см ертію ?

Д ем е т р ій : О т ы ,  коего гнѣвъ былъ 
с т о л ь  ужасенъ! для чего не воспы лалъ 
ймъ п р о т и в ъ  с м е р т и  и  не о т в р а т и л ъ  
©е о т ъ  себя?

ф и л о п а т е рЪ: Вчера еще гласъ т в о й  
п о тр ясал ъ  вселенную и  п р е сто л ъ  т в о й  
осѣнялъ всю землю ; а нынѣ п р есто л ъ  
н и звергн утъ  и  гласъ т в о й  неслышимъ!
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/
СолонЪ: Никогда слова Александра - 

не были краснорѣчивѣе н астоящ аго  мол
чанія, имъ хранимаго.

КсенофонЬ: П риближ еніе с м е р т и  не 
долж енствовало  бы у ж а с а т ь  людей: ибо 
зрѣніе и слухъ насъ о с та в л я ю тъ , ч т о  
бы мы не могли ее уви дѣть и услы ш ать.

физонЪ: С м ертн ы е/ не оп лаки вай те  
т о г о  , к о т о р ы й  п е р е с та л ъ  п р о л и вать  
слезы; о п л ач ьте  лучше сам ихъ себя.

филактпонЪі О т ы ,  для честолю бія 
к о т о р а го  вселенная казалась тѣсною , 
п о ч т о  довольствуеш ься с т о л ь  малым> 
п р о с т р а н с т в о м ъ  гроба?—

Когда ф илософ ы  ум олкли , Роксана, 
любимѣйшая изъ супругъ Александро
выхъ, в ы с т у п а  изъ средины  собранія И 
упавъ на гробъ: „Великій Царь!“—вскри- 
чала — ,,могла ли  я  п о м ы с л и т ь  , ч т о  
бы послѣ побѣды надъ о т ц е м ъ  моимъ 
Даріемъ , ц а р с т в о  т в о е  с т о л ь  скоро 
разруш илось?“ — П ото м ъ  обращаясь съ 
видомъ негодованія къ ф илософ ам ъ: 
„Подлые л ь с тец ы  Александровой жизни! 
вы дерзаете—сказала она имъ—б ы т ь  по
р и ц ател ям и  его по с м е р т и ;  если вмѣ(- 
сшо воздаянія хвалы  сем у герою, вы
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вздумали у к о р я т ь  духъ его, т о  помы 
с л и т е  , ч т о  и вы т а к ж е  с м е р т н ы , и 
должны о т д а т ь  нѣкогда о т ч е т ѣ  съ боль
шею справедливостію  упрековъ, коим и 
его нынѣ обрем еняете. “

Олимпія, с то я в ш ая  въ продолж еніи 
сей печальной церем оніи , оперш ись на 
гробъ своего сы н а , приподнялась, и  об
р а т и л а  свою къ нему рѣчь: „О ч е с т о 
любивѣйшій сынъ! Ч т о  предсказы вала 
я, т о  и сбылось: алчный къ завоеваніямъ, 
т ы  покорилъ ' вселенную; но вселенная 
болѣе< для т е б я  не с у щ е с т в у е т ъ  !

МихелъсонЪ Лопатинскій.



СТАРЫЕ ПРОКАЗНИКИ. 

КОМЕДІЯ ВЪ . ОДНОМЪ ДѢЙСТВІИ. 

Д ѣ й ст вую щ іе :

ф ляги н Ъ . I
,, ,  ? ігриѣзжіе.Старо д^рово. 1 г
ТанцліейстерЪ.
ИпатЪ  слуга.

Дѣйствіе вЪ тпрактйрЬ. — ТёатрЪ 
предст авляет ъ к о м н а т у , заним аем ую  
ф ляеины мЪ  и G таро дцровымЪ.

Я в л е н іе  I .

(ф лягинЪ  сидит о за  письліеннымЪ  
столомЪ и кладет Ъ  на  ссетахЪ. Ста- 
родцровЪ скоры м и ш агам и ходитЪ по 
ком нат ѣ .)

ф лягинЪ  (остановясъ). Да п ерестан ь  
ради Бога ходить; никакъ  невозможно 
с ч и т а т ь !

СтародцровЪ. И т е б ѣ  о х о т а  зани
м а т ь с я  та к о ю  дрянью, какъ  будто  нель
зя о тл о ж и ш ь до вечера . . . (остановясъ)  
Н о я  заранѣе долженъ с к а за т ь  теб ѣ , ч то
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ко мнѣ сей часъ будетъ  г о с т ь , при  ко
тором ъ  шебѣ никакъ нельзя будетъ  счи
т а т ь  и  у гл у б л яться  въ свою М атем а
т и к у .

ф ляеинЪ  (продолж ал сситатъ). Ч т о  
За важ ная особа хотѣ лъ  бы я  зн ать?

СтародцровЪ. Для м еня очень важ 
ная— Т ан ц м ей стеръ .

ф ляеинЪ . Т анцм ейстеръ? Да за ко
имъ чортом ъ?

СтародцровЪ. Я хочу у ч и т ь с я  т а н -  
цовать! вопи? и  все!

фл,яеинЪ (хоходещЪ). Съ ум а ч т о  ли  
т ы  сошелъ? (всщаетЪ.)

Спщродцро,в&, - (подавая вмц. р ц к ц ) .  
Я ничего,-ве  шаю о т ъ  т е б я . Слушай. Вче
ра вечеромъ я  былъ въ го стях ъ , гдѣ слу
чилась т а к ж е  и  т а . дѣвушка, на  к о т о 
рую я  имѣю виды. Заш елъ разговоръ о 
шанцамъ. Она- взглянула н а  -меня и  ска
зала: „какъ бы  : я  желала, ч т о  бы мой 
женихъ умѣлъ тан цоваті» !“ 

фляеинЪ. Понимаю!
СтародцровЪ. И вѣрно не удивиш ься 

теп ер ь , ч т о  я  хочу у ч и т ь с я  т а н ц о в а т ь .
ф ляеинЪ. П ричина важ н ая— правда; 

Но.....



СтародуровЪ. Не безпокойся! Голо
вой ручаюсь, ч т о  черезъ недѣлю сдѣла
юсь перьвымъ тан ц о р о м ъ  въ городѣ.

фляеипЪ. Теперь, б р а тъ , уважь и 
т у  причину, к о т о р а я  за с т а в л я е т ъ  ме
ня угл у б л яться  въ счеты ! Т ретьяго  дни 
я заѣхалъ въ одинъ домъ, именно къ ма
т е р и  т о й  дѣвушки, н а  к о т о р о й  я хочу 
ж е н и т ь с я  ../Заговорили о моемъ заводѣ, 
и  вдругъ э т а  дѣвушка сп раш и ваетъ  ме
ня: ,.сколько вы детъ  сто л о вы х ъ  коло
кольчиковъ изъ п яти п удоваго  колокола?“
■—Да, с м о т р и , какой  т р у д н ы й  вопросъ! 
Я см ѣ ш ал ся , и она прибавила: „я же
лала бы и м ѣ т ь  м уж ем ъ м ате м ат и к а , 
к о т о р ы й  умѣлъ бы р ѣ ш и ть  въ одну ми
н у т у  труднѣ йш ія задйчи.“ — Ты легко 
поймеш ь т е п е р ь , для чего А тр у ж у сь  съ 
т а к и м ъ  прилеж аніемъ надъ сч етам и  !

СтародуровЪ. К то  же э т а  д ѣ в у ш к а ?

фляеинЪ. Прежде скаж и , какъ зовутъ 
тво ю .

СтародуровЪ. Н изачто!
ф ляеинЪ. Ну, т а к ъ  и я не могу ска

з а т ь  .
СтародцровЪ. П о с т о й , я  отгадаю- 

Э то  вѣрно...



Я в л е н іе  II.
Té же, ИпатпЪ и Т ан цм ейст ерѣ .
ИпатЪ • Господинъ Т ан ц м ей стеръ  

лриѣхалъ!
СтародуровЪ (кЪ Т а н ц м ей ст ер у). 

Ахъ! батю ш ка! Какъ вы  к с т а т и  ! Мило
с т и  прошу! Садитесь! Садитесь! Вы вѣдь 
Г. Прыгуновъ? . . .  томно? Очень радъ . . .  Я , 
сударь, хочу у ч и т ь с я  т а н Ц о в а ть .« .т о м у  
е с т ь  при чина, но до причины  н ѣ т ъ  дѣ
ла...а дѣло въ т о м ъ , ч то б ъ  я. ум ѣлъ .тан - 
ц овать ...

Танцм ейст еръ. Чтбжь? Очень хоро
шо, сударь! Когда угодно будетъ  н ачать?

ф ллеинЪ  ( посмотрЪвЪ на  гасы, по - 
даетЪ р у к у  С т ародурову). П рости ! По
ра!...Поѣду т е п е р ь  въ А нглийской ііа га - 
зеинъ ... а о т т у д а  ... Но еще увиддмо#« 
Прощай! (цходитЪ.)

СтародуровЪ. Прощай!.

Явленіе IIL
СтародуровЪ, Танцмёйст ерЪ, ИпатЪ.
СтародуровЪ (кЪ Т а н ц м ей ст ер у). 

Ч т о , батю ш ка, вы  изволили НИчаШЬ го
в о р и т ь ?
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Т а н ц м ей ст ер Ъ . Когда п р и к а ж е т е  
н а ч а т ь  уроки?

' СтародцровЪ. Да нельзя ли сей часъ?.. 
М ож етъ  б ы ть , вамъ не время?...

Тан цм ей ст ерЪ . Н ѣтъ, сударь—я сво
боденъ до двухъ часовъ. И т а к ъ , если 
угодно?

С т ародцровЪ . Какъ же? Н ачнемте-съ, 
начнемше-съ!... С кры пка съ вам и? Эй, И- 
пашъ! сходи поскорѣй за скры пкой , да 
с м о т р и  неси поосторож нѣе...

ИпатЪ. Слушаю-съ. (цходит Ъ . )

Я в л е н іе  I V .

С т ародцровЪ , Танцм ейст ерЪ .

Ст ародцровЪ . Т а к ъ -т о , м ой  мило
сти в е ц ъ , м ы  и  начнемъ!.. Е сли  стол ько  
же успѣха будетъ  , сколько 1 о х о т ы  , т о  
я  славно выучусь..

Т ан цм ей ст ерЪ . Безъ сом н ѣн ія .. . .  Вы 
здѣсь н а н и м ае те?

С т ародцровЪ . Да; м ы  приѣхали в о т ъ  
съ э т и м ъ  госп оди н ом ъ , к о то р аго  вы 
сей часъ вйдѣли . • • изъ Волхова... посм о
т р ѣ т ь  вашего П е т е р б у р г а . . . .  Давно я 
не бывалъ здѣсь! П озвольте: я  родился...
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1760. . .  а въ П етербургъ  приѣхалъ 20 
л ѣ тъ . . . . Пробылъ т у т ъ  два года, и  уѣ
халъ . . . .  да и не видалъ его съ т ѣ х ъ  
п о р ъ ... Чудо какъ все перем ѣнилось!

Т ан ц м ей ст ерЪ . Ч т о ж ь  мы будемъ 
т а н ц о в а т ь :  польской , экосесъ , вальсъ, 
к о ти л ьо н ъ  . . .

С т ародцровЪ . Да , да , т о л ь к о  поль
скаго не не надо . . .  я  тан ц о в ал ъ  его 
еще въ восьм и десяты хъ годахъ!. А в о т ъ  
ко ти л ьо н ъ  , . .  . да кабы м азу р к у !.

Тан цм ей ст ерЪ . Хорошо - съ , хоро
шо - съ.

Я в л е н іе  V .

ТЬж.ъ и Ипат Ъ входитЪ со с к р ы п к о й  вЪ 
ф цт лярѣ .

Сщ ародцровЪ , (подбѣгая, беретЪ ф цт т 
лярЪ , вы нимает Ъ  с к р ы п к ц  и от дает Ъ  
ее Т а н ц м ей ст ер у  ) . И з в о л ь т е -к а , ба
тю ш к а  ! . . .

(!Танцліейсщ ерЪ  беретЪ и н а ст р а и 
вает ъ).

Ст ародцровЪ  Ч т о , с т р о й н о ? . .
Т ан цм ей ст ерЪ . Да, позвольте... Н ѣтъ 

ли  у васъ кого , кшобъ с т а л ъ  в м ѣ ст о  
дащ>і?



С т аро  д ур о вЪ . А развѣ э т о  непре
мѣнно нуж но?

Танцліейст ерЪ . Вамъ бы ловчѣе...
С т ародуровЪ . Ну, (у к а з ы в а л  н а  И па

т а) т а к ъ  в о т ъ  его ! . .
Т ан цм ей ст ерЪ . Х орош о- с ъ . . .  (к л а 

дет ъ с к р ы п к у , берет Ъ  з а  р у к у  С т аро- 
Д у р о в а  и ст ановит Ъ  его  р л д о м о  сЪ со
бою.) ‘И звольте дѣ лать  т а к ъ .. разъ, два, 
т р и !  (д ілает Ъ  п а  э к о с е с а . )  Р азъ , два, 
т р и !  Разъ, два, т р и ! . . Э то  па вы всег
да будете  у п о т р е б л я т ь  въ экосесѣ , а 
ф игурам ъ скоро н ау ч и тесь  , с м о т р я  на 
другихъ... И звольте' ж е... Разъ, два, т р и ; 
разъ , д в а , т р и  ; разъ , два , т р и  ! Хоро
ш о - с ъ . . . .  (КЪ Ш пат у) С т о й  т у т ъ  , и 
когда баринъ будетъ  подходить къ т е -  
бѣ, п р о тя ги в ай  руки  и  ходи повольнѣе... 
( КЪ С т а р о д у р о е у  ) А вы с т а н ь т е  про
ш ивъ его >ш н а ч и н ай те  т а к ъ :  (п о к а з ы 
вает ъ п е р ь в ую  ф и г у р у  эк о сеса - сЪ Шпа- 
толіЪ) , .  * ( КЪ Ш пат у ) поворачивайся ,
б р а т е ц ъ , поживѣе.... (КЪ С т ародуроеу .) 
И звольте  ж е п о в т о р и т ь  т о ,  ч т о  я 
тан ц о вал ъ . (И грает ъ  экосесЪ . ) . .  Разъ, 
два, т р и ;  разъ, два, т р и ;  разъ, два, т р и !  
(С т ародуровЪ  т анцует Ъ  сЪ И пат ом Ъ .)

зЗо



Т а т ^ и е й с т е р Ъ .  Х орош о-съ ; т е п е р ь  
шосе. П о м н и те  т а к т у :  разъ, два, т р и ;  
разъ, два, т р и !  Х орош о-съ! П о в т о р и т е  
еще. ( П о в т о р я ю т ъ . )

С т а р о  дцровЪ.  Такъ л и , б а т ю ш к а ? ... 
Ч то , п о н ятл и в ъ ?  . .

Т а н ц л іе й с т е р Ъ .  Теперь не угодно ли  
н а ч ать  вальсъ?

С т а р о д ц р о вЪ .  Да, да, п о ж а л у й с т а .. . ,
Т а н ц л іе й с т е р Ъ .  Вальсъ е с т ь  сам ы й  

у п отреб и тел ьн ѣ й ш ій  тан ец ъ .
Старо дцровЪ. Знаю , знаю.
ТанцліейстерЪ. И звольте  д е  д ѣ л ать  

т а к ъ :  разъ , два, т р и ;  разъ , два, т р и ;  
разъ, два, т р и ;  п оскорѣ е . . . легче! . . 
В о тъ  т а к ъ  ! , .

( СтародцровЪ повт оряетъ п а .)
Танцліейст ерЪ . В о тъ  па  вальса ! 

Теперь подходите къ дамѣ, (подходит ъ  
кЪ И пат ц), б е р ете  её т а к и м ъ  образомъ; 
(беретЪ Ш пата) и  н ач и н аете  ( вальсы*• 
рцетЪ сЬ ИпатоліЪ. КЪ ИпагУіу. )  Да
ходи, б р атец ъ , посмѣлѣе и  полегче! Разъ, 
два, т р и ;  разъ, два, т р и ;  разъ, два, тр и !... 
{КЪ С т ародцровц -.) Видихпе ли?

СтародцровЪ, Понимаю , понимаю  ! 
П озвольте - к а . . .  (беретЪ Шпата.)



, Танцм ейст ерЪ . (о ст а н а вл и в а я  его) 
П одходите къ дамѣ п ол овчѣ е .... но луч
ше одинъ разъ навсегда в о зь м и те  э т о т ъ  
прим ѣръ: (н аклон яет ъ  на ст орон ц  го- 
л о е ц , и и гр а я  расовой ц ѣ п о ск о й , подхо
дит ъ кЪ И п а т ц  ) в о т ъ  т а к ъ !

Ст ародцровЪ  (п одраж ает ъ ему,)- Такъ 
ч т о  л и ? . . .  Ну ,  а т е п е р ь  уж ь и  начи
н ать?  (беретЪ И п а т а  какЪ  долж но вЪ 
вальсѣ .)

Т ан цм ей ст ерЪ . Не с б и в ай тесь  съ 
т а к т ы !  П ом н и те: разъ , два, т р и  ; разъ 
два, т р и ;  разъ, два, т р и !  (И грает Ъ вальсЪ 
и С т ародцровЪ  ва л ьси р ует ъ .)

Тан цм ей ст ерЪ . Охъ! н ѣ т ъ ,  сударь! 
Не т а к ъ  ! Вы не с л у ш а ете  музыки !. • 
П о зв о л ь т е . .  . ( беретЪ его  вальси
р у е т ъ .)

Ст ародцровЪ , (за п ы х а вш и сь). Будетъ! 
будетъ! Полно! у с та л ъ ! ф у /. (сади т ся.) 
П ровались э т о т ъ  вальсъ!

Танцм ейст ерЪ . Ничего-, сударь, э т о  
съ н еп р и вы ч к и ..

Ст ародцровЪ  • Со с т о р о н ы  лучше 
видно . . .  в о зь м и те  - к а  его . . .

Танцм ейст ерЪ  (валъсирцет Ъ  сЪ И па- 
томЪ). П он и м аете  ли? В о тъ  и  все т у т ъ !
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(ИпатЪ кашетса.у
С т аро дуровЪ  (И п а т у ). Ч т о ,  б р атъ ?  

закружился! Ничего, э т о  съ непривычки! 
(КЪ Т а н ц л іе й с т е р у ) Такъ въ э т о м ъ  - т о  
и вся п р е м у д р о с т ь , мой б атю ш ка? 'О ! 
да я  дни черезъ ш ри всѣхъ удивлю! По
з в о л ь т е -к а !  (встаетЪ со с т ц л а  и ва л ь 
с и р у е т ъ  одинЪ )— Разъ, два, т р и ;  р азъ , 
два, т р и ;  разъ, два, т р и ;  разъ, два, т р и !  
Такъ чшо ли?

Танцліейст ерЪ . ( иераетЪ н а  с к р ы п -  
кЪ валъсЪ). Легче, легче! Х орош о/.. В отъ  
в и д и те  ли  какъ' легка наш а наука?

С т аро дуровЪ . Очень вамъ благода
ренъ! Но на сей разъ к а ж е т с я  доволь
но! . . .  (от ирает Ъ  лицо.').......Я буду ж д ать
васъ з а в т р а  . . .  . (са д и т ся ,, вынинает Ъ  
буліаж никЪ  и отдаетЪ билетЪ...) Изволь- 
ше • • • «

Танцліейст ерЪ  (взявЪ билетЪ). И т а к ъ  
з а в т р а ?  Въ к о то р о м ъ  часу?

С т аро  дуровЪ . Нельзя ли у т р о м ъ ?
Танцліейст ерЪ . Очень хорошо! ( у к л а 

ды вает ъ с к р ы п к у ,  ух о д я ) И так ъ  до сви
данія! П р о с т и т е  , сударь! ....

С т ародуровЪ  (провож ая его). Про-



іцаише , проіцайте! З а в т р а  у тром ъ ! Не
премѣнно? . .

Танцм ейст еръ. Н епрем ѣнно! . .  (у х о- 
дитЪ.)

Я в л е н іе  V I .

СтародцровЪ , ИпатЪ.

С таро дцровЪ. В о тъ  и я танцоръ! 
Какъ же она у д и в и тс я  и обрадуется 
когда дни черезъ т р и  я вдругъ заваль- 
сирую передъ нею! О т о г д а ! . . .  она моя! 
И я счастливхай т а н ц о р ъ  и м у ж ъ !.. Я 
подойду къ ней т а к ъ  (подраж аетъ Танц
м ейст еру) ; она , п о д аетъ  мнѣ свою бѣ
лен ькую , полнинькую  ручку , и я лечу 
съ нею по зал ѣ ; разъ , два , т р и ;  разъ, 
два, шри; разъ, два, т р и !  (вальсирует ъ .)

Я в л е н іе  V I I .

Тѣжъ и ф ллгинЪ .

ф ллеинЪ . (вЪ дверяхЪ ) Браво! браво!
СтародцровЪ. Да, б р а т ъ — у ж е  взялъ 

у р о к ъ !
ф ллгинЪ . И успѣш но?
СтародцровЪ. К аж ется !
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ф ля ги н Ъ . Смѣянова просиш ь насъ 
сегодня на обѣдъ. Ты ѣдешь?

С т ародуровЪ . Къ Смѣяновой? 
ф лягинЪ . Да..
С т ародуровЪ . 'Ѣду... 
ф ля ги н Ъ . С ту п ай  же, а я черезъ часъ 

непремѣнно т у д а  приѣду,
Çт а р о  дуровЪ  (сліот рит Ъ на сасы .) 

Теперь т р е т ь я г о  т р и  ч е т в е р т и ; пора! 
Мнѣ еще надо заѣ х ать  въ магазинъ за 
баш маками. И патка! шляпу! (взявЪ ш л я - 
п у ) И та к ъ  до свиданія! Прощай!

Явленіе VIII,
\

ф л я ги н Ъ , ИпатЪ ( cmournb у  д в е р е й  
залож и назадЪ  р у к и ) .

ф лягинЪ . С тар ы й  ребенокъ! Ч т о  по
дум аю тъ въ. наш емъ уѣздѣ, узнавъ, ч т о  
Стародуровъ приѣхалъ въ П етербургъ  
у ч и ться  т а н ц о в а т ь ?  Самая Причина до
вольно забавна! П р ы гать  на ш ест идеся- 
толіЪ году въ угодн ость  дѣвчонкѣ ! Я, 
напримѣръ, э т о  другое дѣло! Мое им я, 
мои л ѣ та , м о н  заводы, даю тъ мнѣ пол
ное право надѣяться успѣха!... Я непре
мѣнно женюсь. Пора настоящ ая! Мнѣ- СЪ

5



236

небольш имъ П я т д е с я т ъ  л ѣ тъ , я  здоровъ... 
силенъ!...Мужъ, какого лучше нельзя т р е 
бовать! ... Но не знаю, о т ъ  чего я  всегда 
робѣю , думая о перьвомъ разговорѣ съ 
м атер ью , и ... Но надобно рѣш иться!.... 
Сегодня же дѣлаю ей предложеніе! И 
в о т ъ  какъ!. Э й /И п а т ъ ! . поди сю да.. Дѣ
лай в с е , ч т о  я т еб ѣ  велю. Слышишь! 
Сядь въ креслы!. (ИпатЪ все исполняетъ^ 
ф ляеинЪ  са д и т ся  подлѣ него , взДыхаетЪ, 
п о п р а вл я ет ъ  еалст ц кЪ , от каш ливает 
ся .) у  васъ п р ел естн ая  дочь, сударыня!.. 
(И п а т ц ) говори: д а - с Ъ \

ИпатЪ. Д а - с ъ !
ф ляеинЪ . Она в о с п и т а н а  совершен

но. ..(КЪ И п а т ц ) говори: конеьно-сЪ \ 
ИпатЪ. Конечно-съ! 
ф ляеинЪ . Е я т а л а н т ы , ея остры й  

и  п рон и ц ательн ы й  разумъ позволяю тъ 
ей д у м а ть  о хорош ей п а р т іи . ..(И пат ц) 
говори: конесно-сЪ\ надЪюсъ-сЫ

ИпатЪ, Конечно-съ! Надѣюсь-еъ!. 
ф ляеинЪ . Вы, какъ благоразумная и 

чадолюбивая м а т ь  одобри те ея выборъ, 
если .... она т о л п ѣ  своихъ обож ателей 
п р е д п о ч те тъ  Человѣка степ ен н аго , въ 
соверш енныхъ л ѣ тах ъ , съ д о с татк о м ъ ..



Ч тож ь она скаж етъ? (диліает Ъ — КЪ 
Лпагпц) говори: конечно я благословлю  
te

ИпатЪ. Конечно-съ! я  благословлю 
ее!

ф лягинЪ • Э т и  слова за с т а в л я ю т ъ  
меня...нѣтъ!..Вы о ж и вляете  меня!.Слова 
ваши позволяю тъ мнѣ надѣяться, ч т о  
предложеніе м ое...б ы ть  вашимъ сыномъ 
(с5 жароліЪ) и  мужемъ прекраснѣйш ей 
дочери ваш ей...вы не о т в е р гн е т е !...(^п а
дал на колѣ ни, трагиъескиліЪ голосолгЪ:) 
Б лагослови те , м атуш ка! благослови те 
вашего сына! (беретЪ И пат а за р ц к ц ... 
вскосивЪ) С м о тр и  пож алуй! Какъ я  за
былся ! О, да славно! ей-Богу славно!... 
Х о ть  бы передъ ней сам ой т а к ъ  о т 
кры ться!

Я в л е н іе  I X  и послѣ днее .

ф лягинЪ , ИпатЪ и СтародцровЪ, 
вбѣгая сердит р , бросаетпЪ биш ллаки.

ф лягинЪ . Какъ? т ы  ужь и во р о ти л ся .
Ст ародцровЪ , Все кончилось ! Все 

изчезло!
ф лягинЪ . Ч т о  так ое?
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Ст аро^цровЪ . Она сговорена! 
ф ляеинЪ . К т о  она?
С т ародуровЪ . Моя невѣста! 
ф ляеинЪ . Какъ?
Старовѣровъ. Приѣзжаю... и  нахожу 

ее уж е съ женихомъ!
ф ляеи нЪ . Да какъ э т о  т а к ъ  скоро 

случилось?
С т а р о ^ р о в Ъ . Й не Понимаю !... И за 

чемъ было з в а т ь  обѣдать!
ф ляеи н Ъ . Какъ? Да вѣдь насъ звала 

Смѣявова і
Старовѣровъ. “Гакъ, ея дочь и  выхо

д и т ъ  за мужъ!
ф ляеинЪ  (сЪ цдивленіемЪ '). Какъ? 

дочь Смѣявовой? Юлія? Ю лія вы ходитъ 
за мужъ?

С т ародуровЪ . Да, да; Юлія, дочь Смѣя- 
иовой, моя н евѣ ста—уж е сговорена!

ф ляеинЪ  (вЪ от ьаян іи ). Все изчезло! 
все кончилось!

С т ародуровЪ . Ч то ?  
ф ляеинЪ . Такъ-для м еня уж е все кон

чилось! Она сговорена!
С т ародуровЪ . Да к т о  она? 
ф ляеинЪ . Моя невѣ ста! 
С т ародуровЪ . Ты ш утиш ь?
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ф ллгинЪ . Ты самъ привезъ э т у  убій
ственную  н овость !

СтародуровЪ. Не уж е ли  т ы ?  ... 
ф ллгинЪ . Д а, я  хотѣ лъ  ж е н и т ь с я  

на Юліи!
СтародцровЪ. На Юліи! на моей не

вѣ стѣ  !!
ф ллгинЪ . На Юліи, на моей невѣстѣ!!

Вмѣстѣ г
И т ы  былъ мой соперникъ? 
СтародуровЪ. Такъ Юлія зас тав и л а  

шебя у зн а в а ть  вѣсъ въ колокольчикѣ и  
учишься А риѳметикѣ?

ф ллгинЪ . Юлія! А т е б я  к т о  з а с т а 
влялъ т а н ц е в а т ь ?

СтародуровЪ. Юлія! И м ы  скры ва
лись! Два друга! Два сосѣда!

ф ллгинЪ . Два н е сч астн ы е  ж ениха! 
СтародуровЪ (подавал р у к у ) .  Лю

бовь — разлучила было насъ — дружба 
ѳ ц я т ь  соединяетъ!...Забудемъ в ѣ тр ен и 
цу—и уѣдемъ въ Волховъ!.

ф ллгинЪ . Сей часъ! сію м ин уту!...

Я .
W fcVVW W VVVVVV
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

С Ц ЕН Ы  ИЗЪ РАСИНОВОЙ ТРАГЕДІИ: ФЕДРА.

Ушелъ ! . . .  К акая  в ѣ с т ь  мнѣ сердце по
разила/

Какой; въ немъ т л ѣ в ш ій  огнь она возпла-
м енила! —

О гром овы й у д а р ъ ! ...  о т к р ы т ія л ь  сего 
Ж дала я днесь, с т р е м я с ь  къ спасенію  его? 
И зш оргш ися изъ  рукъ  Эноны устраш енн ой , 
Въ те р за н ья х ъ  с о в ѣ с ти  подобна и зсту п г

ленной,
Р азкаян ія  мукъ не могщ и п р е ц р с и ть , 
Л етѣ л а  я — ч то б ъ  жизнь невинну сохра

н и ть .
И м о ж етъ  б ы т ь , сіе душевное мученье 
Въ забвеніи мое сверш илобъ обвиненье: 
Б ы т ь  м о ж е т ъ -ÿ коль въ т о т ъ  м игъ  гласъ

не пресѣксябъ м ой,
Огакрылабъ ужасъ весь я т а й н ы  роковой .
А онъ—п и т а е т ъ  огнь, ко мнѣжь лиш ь хладъ

Д ѣ й ст віе IV . 

Я в л е н іе  5.

сугубитъ —



Меня дерзнувъ п р е з р ѣ т ь .. . .  Арисію  онъ лю
б и т ъ !  . •

И не п ро н и кн у ла , о боги! я сего! —
Когда п р о ти в у  слезъ и с т о н а  моего 
Вооружался онъ киченьемъ безпримѣрны мъ, 
Со взоромъ дерзостны м ъ, съ челомъ вы соко

мѣрны мъ ,
Я  м ы слила7 ч т о  онъ любви не покоренъ, 
На весь нашъ полъ равн о  въ душѣ воо

руж енъ. —
А с к р ы т н ы й  сей—уже иною  былъ окован ъ , 
И гордый взоръ его иною  очарованъ.
Но сердцемъ И п п о л и тъ , б ы т ь  м о ж е т ъ , не

жесшокѣ,
И лишь одну меня возн ен ави дѣ ть  могъ —
А я с п а с т и  его безумная спѣш ила!

Я в л е н іе  6.

ф е д р а  и Энона.

Ф е д р а .

Энона! знаешь ли ч т о  я еще о т к р ы л а ?  

Энонаш

Н ѣ т ъ ; но треп ещ ущ а я въ слѣдъ с т р е м и 
лась т в о й ,

С тр аш ась  опічаянья владѣвш аго т о б о й ,
Съ к о то р ы м ъ  т ы  п р е д с т а т ь  передъ Ц ар я

х о тѣ л а  . . f



ф е д р а .
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К т о  думалъ, ч т о  бы л — соперницу имѣла!

К а к ъ ?
Э н о н а « 

ф е д р а .

Л ю б и тъ  И п п о л и тъ —и презрѣнна я ѵімъі 
Сей горды й в р а гъ , ч т о  былъ досель непо»

бѣдимъ,
Кого не т р о га л ъ  с т о н ъ , любовь —- такъ

раздражала,
Сей т и г р ъ ,  к о т о р а г о  съ боязнью я встрѣ

чала —
Обузданъ наконецъ, покоренъ , побѣжденъ; 
Суровой духъ его Арисіей плѣненъ.

А рисіей? . .
Э н о н а , 

ф е д р а ,

О скорбь, какой еще не знала!
К ъ мученіюль сему ж изнь ф е д р а  сохраняла? 
В се, все , ч т о  пронесла въ моей судьбинѣ

злой,
Снѣдаема с ты д о м ъ , о тч аян ьем ъ , то ск о й ; 
13сѣ ужасы м о и , всѣ ч у в с т в а  и зступ лен ья, 
Терзанія любви и  со в ѣ с ти  гры зен ья,
И л ю то е  его презрѣніе • . . все т о  
Передъ см ертельн ы м ъ  симъ мученіемъ —

ни что!



Они г о р я т ъ  въ любви! и  о сл ѣ п и ть  умѣли 
Мой взоръ! — Но гдѣ, когда, свиданія имѣли? 
Ты зн ала : для чегожь хотѣла^ у т а и т ь ?
УІ не спѣшила т ы  мнѣ с т р а с т ь  ихъ  объя^

ви ш ь?
Бесѣдовалиль гдѣ? И ч а с т о  ли видались? 
Ты зрѣлаль* ч т о  они въ т ѣ н и  дубравъ

скр ы вали сь?  да
Ахъ! не т а и л и  ж аръ они сердецъ своихъ: 
Взносились къ небесамъ невинны вздохи ихъ; 
Безъ угры зеній  цъ нихъ  пы лали ч у в с т в а

с т р а с т н ы  ,
Беѣ дни имъ въ р а д о с т и  казались т и х и ,

А мнѣ, отверж ен н ой  природою  благой 
С в ѣ тъ  дневный н е стер п и м ъ , ужасенъ м р акъ

ночной ,
И с м е р т ь  лиш ь въ мукахъ сихъ, я  у м о л я т ь

дерзала*
Е е одну себѣ въ о т р а д у  ож идала, *
К ъ с т р а д а н ь ю  большему зря  за собой над

зо р ъ ,
Съ боязнію о т ъ  всѣхъ мой о т в р а щ а я  взоръ, 
Не смѣла даш ь слезамъ свободу и зл и в а тьс я , 
И им и въ т а й н ѣ  лиш ь могла я наслаж 

д а т ь с я .
К акъ  ч а с т о  с в ѣ т л о с т ь ю  п р и тв о р н о ю  очей 
Должна была с к р ы в а т ь  весь м ракъ  душ и

моей!

s 43

6
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Э н о н а .
Н о ч у в с т в а  ихъ  лю бви, в о с т о р г и  ихъ —на«

прасны.
Н авѣкъ разлучены  . . . .

Ф е д р а .
И вѣчно б у д у тъ  с т р а с т н ы ! 

Въ сей м игъ , какъ  я сшеня бесѣдую съ
то б о й ,

О мысль см ер тел ь н ая '., они гнуш аясь мной, 
С м ѣю тся я р о с т и  лю бовницы презрѣнной, 
Любовь мою зо в у тъ  безумной, изступ лен н ой , 
Въ самомъ изгнаніи  предвидя т ь м у  отрадъ , 
Н е р а зл у ч а т ьс я  ввѣкъ к л я н у т с я  лиш ь с т о 

кр атъ .
Н ѣ тъ ; ихъ б л аж ен ства  з р ѣ т ь  ужь силъ я не

имѣю:
Энона! сж алься ш ы надъ го р естью  моею! 
К азнь, с м е р т ь  Арисіи! Да раздраж ась Тезей, 
Ёесь гнѣвъ, всю м е с т ь  я в и т ъ  къ враждеб

ной крови сей! 
Въ слезахъ , въ моленьи будь, дноы а, н е о т 

ступ н а :
Злы хъ б р ать ев ъ  болѣе с т о к р а т ъ  с е с тр а

п реступ н а .
Терзаясь ревн остью , я с т а н у  у м о л я т ь ...........
Ч т о  д ѣ л а ю ? . ,  и ч т о  х о т ѣ л а  предпри

н я т ь ?
Къ Тезеюль въ р е в н о с т и  п р и б ѣ гн у ть  я

дерзаю ?
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Супругъ мой живъ — а я любовію пылаю! 
Къ кому? И ч т о  мнѣ льспіишъ?,.. Чье серд

це? чьи к р а с ы ? , . . .  
О т ъ  слова каж даго в зд ы м аю тся  власы ! 
Свершились, наконецъ, всѣ беззаконья мною: 
Дышу н ечестіем ъ  и гнусной к л е в е т о ю ,
И руки мщеніемъ уб ій ственн ы м ъ г о р я т ъ  — 
И п о гр у зи ться  въ кровь невинную  х о т я т ъ . . .  
И я ,  презрѣнная, живу! — тер п л ю  страданье,. 
Снося, о п р ао тец ъ ! очей щ воихъ сіянье! 
О тц а , Ц аря  боговъ имѣю въ предкахъ  я: 
Ихъ преисполненны и небо и земля.
Гдѣ с к р ы т ь с я ?  — Сниду въ адъ , закрою сь

вѣчной тьм о ю  . • • 
Н о, ахъ! р о д и тел ь  мой т а м ъ  съ урной ро

ковою :
В ѣ щ аю тъ , ч т о  ее Миною Рокъ вручилъ, 
Ч то б ъ  низходящ имъ въ Адъ онъ с т р о г ій

судъ тв о р и л ъ .
К акъ ужаснеш ься гоы внезапно, т ѣ н ь  с в я 

щ енна/
К огда п р е сту п н а  дочь, предъ взоръ т в о й

прй ведения t
О б ъ яви тъ  всѣ дѣла, ч т о  духъ мой днесь

т я г ч а т ъ  —
Всѣ беззаконія — какихъ не вѣдалъ Адъ!
Ч т о  скаж еш ь, мой о т е ц ъ ? .  . Я в и ж у — т ы

стен аеш ь
И урну изъ руки трепещ ущ ей  роняешь —
И ищешь, ч т о  бы мнѣ досаюйну казнь свер -

ш ш и ь ,



И ( самъ т ы  дочь свою  с т р е м и т ь с я  пора*
зиШь . . «

П р о с т и ,  р о д и т е л ь  м о й ! . , ,  весь родъ тв о й
погубляетѣ

Ж е с т о к ій  богъ-—и м е с т ь  надъ мною довер
шаетъ*

Увы! с т а в ъ  ж е р т в о ю  п р е сту п н ы х ъ  чувствъ
своихъ,

О т р а д ы  не имѣвъ ни на к р а т ч а й ш ій  мигъ, 
Я  т я ж к ій  лиш ь позоръ и ужасъ ощущаю, 
И въ злы хъ мученіяхъ несйосну ж изнь кон

чаю.

Э н о н а #

Ц арица! и с т р е б и  неправы й уж асъ т в о й  f 
И сн исходительнѣ й  т ы  будь къ себѣ самой: 
Ты любишь — м о ж е тъ  ли судьба б ы т ь  по-

бѣжденна;
Любови Предалась, т ы  ею ослѣплен на.
И ч т о ?  иль с т р а с т ь  сія неслы ханна межь

насъ?
К ого не убѣждалъ ея сердечны й гласъ ?  
К т о  слаб о стей  возмогъ и збѣ гн уть  въ жиз

ни  бренной?
Ты с м е р т н а я ^ и  будь позорна долѣ с м е р т н о й ?  
К ъ  чему отчаян ье , сшчраданье, ш оки слезъ?, 
И боги самые, п р а в и т е л и  небесъ,
О т ъ  чьихъ громовъ всегда п р о с ту п к и  т р е - .

петали*—
И боги иногда п р е с т у п н ы й  огнь пишалй»



ф е д р а .

Ч то  слышу?.. Ты  д е р зн у т ь  на сей со в ѣ тъ
, могла!—

В отъ  какъ изъ у с т ъ  т в о и х ъ  мнѣ въ серд
це ядъ лила !

Н есчастная! в о т ъ  какъ меня т ы  погубила ! 
Надеждой гибельной т ы  духъ мой обольсти ла , 
Склонила т ы  меня и долгъ и ч е с т ь  пре*

зрѣть»
Ч тобъ  И п п о л и та  я осмѣлилась у зр ѣ т ь ...
И ахъ, коварная! на ч т о  еще дерзнула?
Чью ж изнь т ы  очернишь злодѣйски посяг

нула?
О тъ  мщ енія о т ц а , б ы т ь  м о ж е т ъ , о т*  у -

~ м р етъ *
Б ы т ь  м о ж етъ , грозны й богъ исполнилъ уж ь

обѣтъ.#*.
Бѣги, чудовище! спѣши о т ъ  глазъ со к р ы ться ! 
О ставь  меня к о в а р с т в ъ  плодами насла

ди т ь с я  —
Да небо праведно в о зн а гр ад и тъ  тебя!
Да будетъ  ужасомъ во вѣки казнь т в о я  
Для т ѣ х ъ , к о то р ы е  въ л а с к а т е л ь с т в а х ъ

презрѣнны хъ
Л ь с т я т ъ  слабостям ъ  Ц арей , н есч астн о

осл ѣпл енн ыхъ:
По склон н остям ъ  сердецъ — с т р е м и т е л ь н о

в л е к у т ъ
И къ стр аш н ы м ъ  п ро п астям ъ —ихъ по цвѣ

т а м ъ  ведутъ*
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П резрѣнны е льстецы ! — даръ ск р ы тн ы й  и
опасный,

Чшо въ гибель ш л е т ъ  Ц арям ъ небесный
гнѣвъ ужасный! 

(у  ходшпЪ)
Э н о н а .

О боги^ для нея лиш илась я всего—
И т а к ъ  награждена! ... д о сто й н а  я того!

И. Чеславскій.
'  v w h a  v w a w im ;

РОМАНСЪ.

Осень хладною рукой 
Лѣсъ угрю мы й обнажала»
Сердце Ц и н т ія  т о с к о й  
Все несноснѣе т ер зал а і 
Смолкнулъ громкой соловей;
С т о н е т ъ  р о п о тн ы й  ручей.

*

Ц и н т ій  въ ц в ѣ тѣ  пы лкихъ дней, 
Т яж ким ъ изнуренъ недугомъ 9 
Р а зс т а в а л с я  съ ж изнью  сей ,
Съ лѣсомъ, г р у с т и  вѣрнымъ другомъ. 
„ Л и с т ъ  ужь в я н е т ъ  и п а д е т ъ ,
Скоро с м е р т ь  ко мнѣ п р и д етъ !4*

*
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„Геній Молвилъ мнѣ порой:
Ц интій, Ц и н т ій , прочь надежда!
Не увидишься съ весной!
Лишь съ деревъ спадегпъ одежда, 
Жизни цвѣтъ тв о й  опадетъ: 
Кипарисъ тебѣ  растетъ...**

*

„Вѣтеръ осени возсталъ,
Столпъ вздымая вверхъ ли^швяный; 
Хладомъ сердце оковалъ;
Сгибнулъ цвѣтъ ланитъ румяный! 
Ахъ, умчались вешни дни;
Вмигъ, какъ тѣнь, прошли они!“

♦
/

»Пад яй, падай, л и стъ  скорѣй! 
Застели тр оп у  унылу;
Скрой о т ъ  м атери моей 
Мирну Ц и н тія  могилу:
Не умножь ея тоски ,
О тъ стен ан ій  отв лек и /“

*

,,Но когда другъ нѣжный мой 
Тихо въ часъ придетъ полночный 
О росить мой прахъ слезой,
Данью, Ц и н тію  заочной —
Шумомъ друга примани,
0»5  с5 тобой — ему шепни» “

♦



Ц и н т ій , молвивши, ушелъ,
И опять не возвратился;
Л и стъ  послѣдній отлетѣлъ: 
Ц и н т ій  съ жизнію простился! 
Прахъ его землей покрытъ;. 
Кипарисъ надъ нимъ ш умитъ...

Другъ о Ц и н тіѣ  забылъ!
Онъ забылъ навѣкъ кручину. 
Мимо лишь п астухъ  ходилъ 
Съ стадом ъ въ мирную долину, 
И шумливою шолпой 
Гроба возмущалъ покой!

В. Григорьевъ.

/ѵиллгиліѵиѵи



БАСНИ.

1. Овца и ЯгненокЪ.

„С каж ите, маминька, какъ э т о  понимать:“ 
— Спросилъ Ягненокъ м ать — 

„Когда случится намъ Волковъ увидѣть въ
полѣ,

Мы въ стр ахѣ  бѣгаемъ о т ъ  нихъ до
толѣ,

Покудова П астухъ  не прибѣж итъ  
И насъ не защ и ти тъ ;

Но сами мы не можемъ ни собраться, 
Ни с т а т ь  противъ Волковъ.

Чего бы, к а ж ет ся , бояться  
Такихъ враговъ,

К оторы е ничемъ насъ не страш нѣе,
И даже ростомъ не виднѣе?“

—То правда, милый другъ,
Ягненку м ать сказала:

Природа съ виду насъ почти  х о т ь  и срав
няла;

Но в отъ  различіе: у Волка остр ы й  зубъ *). 

Казанъ . В, КарніевЪ,

*) Друе5 и зубЪ не риѳмы. П р и м .  И зд .

7



2 .  КроликЪ  подЪ судом Ъ

Бѣдняжку Кролика во взяткахъ уличили,
И отдал и  подъ судъ Вольемъ. 

Н есчастнаго на см ерть  *) приговорили, 
, , Помилуй т е “—сказалъ судьямъ

Мой Кроликъ со слезами — 
,,Я  виноватъ, но разсуди те сами: 

Томимый бѣдностью, съ огромнѣйшей сѣмьёй, 
Служа изъ платы  небольшой, 

Безгрѣшно могъ ли я съ сѣмействомъ про
кормиться? и

— М олчать! — Т утъ  Волкъ одинъ
взревѣлъ:

Незначущій звѣришка смѣлъ
На в з я т к и  п окуситься! —

Казанъ . В. КарніееЪ.

5 . П білб  U С о л н ц е .

П однялся в ѣ т р ъ —пыль къ небу вьется  
И солнцу ясному см ѣ ется ,

Ч т о  п о м р а ч и т ь  могло его б лестящ ій  свѣтъ» 
Но солнце ничего не молвило въ о т в ѣ т ъ . 

У ти хн улъ  вѣш ръ—и пы ли н ѣ т ъ ;
С. Л .

М л Л И Л М Л Ѵ И Л І

*) Н а  смерть осуждаютъ, а приговариваютъ кЬ 
Сморщи. Шдш



ЭПИГРАММЫ.

1 .

„Бѣда намъ!“ го в о р и тъ  А ристъ : 
Б ы вало оду какъ напиш еш ь въ цѣлый л и с т ъ , 

И віѣ  ее ч и т а ю т ъ ;
А нынче одъ т а к и х ъ  совсемъ не ппнимаюглъ. 

Х о т ь  въ нихъ и до небесъ п а р и .“  
—Такъ чпіожь? У насъ т е п е р ь  другая е с т ь

у х в а т к а :
Въ ш арадѣ т о ж е  все, ч т о  въ одѣ говори— 

П у с т ь  не хіОймушъ—да э т о  вѣдь загадка/

Б ы лъ Комикомъ Дамонъ—т е п е р ь  с т а л ъ  Р о 
м ан и стъ !

Н а с к у ч и т ъ . всякому однообразный с в и с т ъ .

К то

Ч т о

3.
Ѳ. Б.—фЪ.

можегпъ О цѣнить красы  п р ел естн о й
Лилы?

день, т о  п я т ь  рублей е с т ь  с т о я т ъ
лиш ь бѣлильь

Казанъ , Б . КарнісвЪ.
лл̂ лѵ»лллѵѵѵѵѵ»



П рохож ій! здѣсь ск аж и : „ ч т о  слава въ
мірѣ?—дымъ!‘‘м.

Ужь я л и , к а ж е тс я , не славенъ былъ на
свѣтѣ:

Собакамъ, лошадямъ, дивились всѣ моимъ; 
По городу ѣзжалъ ч етв ер к о ю  въ к а р е т ѣ ; 
На к а р т у —по с т у  вдругъ  червонцевъ с т а 

новилъ;
На балъ, за с т о л ъ  ко мнѣ, бывало, всѣ спѣ

шили —
И всякой у меня игралъ, плясалъ, ѣлъ, пилъ... 
И ч т о  же?—умеръ я—и то л ьк о : всѣ забыли!...

Москва. П —н<5.
ллллллѵілл/ѵѵѵѵ»

А Н Е К Д О Т Ы .

Э П И Т А ф і Я .

1 .

Однажды обѣдалъ я у Г. N**; разговоръ 
заш елъ о т е а т р ѣ .—,,Видѣли ли вы Акшера 
Сибони?“ спросилъ меня Г, N**, и не до
ж давш ись о т в ѣ т а ,  продолж алъ : ,,я  теперь 
никогда не пойду въ Русское представлен іе 
В естал к и : можно ли с м о т р ѣ т ь  на т о ,  какъ 
нѣсколько человѣкъ т а щ а т ъ  изъ пещеры 
преступную  В есталку?  К акое различіе съ 
Нѣмцами! Сибони > н ап ри м ѣ ръ ,-вы ходя  изъ
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гіещеры, д е р ж и тъ  одною рукою  В есталку , 
а другою мечъ. и — Я  ничего не сказалъ, но 
подумалъ про себя: видно Г. IV** п олагаетъ  
д о с т о и н с т в о  а к т е р а  въ силѣ.

2.

_У  одного дворянина жилъ ф р ан ц у зъ , 
к о т о р ы й  предложилъ ему в ы п и с а ть , для 
водворенія въ п р о стр ан н ы х ъ  его земляхъ, 
колонію и н о стр ан ц евъ . Д ворянинъ согласил
ся и просилъ сдѣлать  смѣшу. ф р ан ц у зъ  
немедлѣнно написалъ краснорѣчивы й п р о э к тъ , 
въ коемъ не д о ставал о  бездѣлицы: а в т о р ъ  
забылъ о запасѣ хлѣба, к о т о р а го  дворянинъ  
не держ алъ въ и зл и ш еств ѣ . Сей послѣдній 
х в ал я ш р о э к тъ , спросилъ со ч и н и теля: ,,чемъ 
же будемъ к о р м и т ь  колон и стовъ  по приѣз- 
дѣ?“—ф р а н ц у зъ , не запинаясь, отвѣ чалъ : 
т о п  Dieu! vous avez tant de pigeons! (Боже мой! 
да сколько у васъ голубей/)

д. м.
з .

'  Въ одномъ домѣ ож идали къ обѣду мно
го г о с т е й .  Х озяйка заб о ти л ась , ч т о  бы 
с то л ъ  какъ  можно лучше былъ п р и г о т о в 
ленъ, и наканунѣ то го  дня дала деньги и 
нуж ны я п ри казан ія  своему повару. П оваръ 
на р а зс в ѣ тѣ  пошелъ за к у п а т ь  провизію ,
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заку п ал ъ , ворош ился домой и — легъ спаігіь. 
Лиш ь то л ьк о  хозяйка пр'юнуллсь , докла
д ы в а ю т ъ  ей, ч т о  поваръ Иванъ безъцвствт- 
по пъпиЪ, и ч т о  по сей причинѣ кухня о- 
с т а е т с я  въ бездѣйствій- Ч т о  д ѣ лать? Дру
гаго повара н ѣ т ъ , д о с т а т ь  негдѣ, а гости 
названы ! ф р а н ц у зъ , п р и н я т ы й  въ эіпотъ 
домъ назадъ т о м у  нѣсколько мѣсяцевъ въ 
к а ч е с т в ѣ  у ч и т е л я  и гувернера для дѣтей , 
спелая у сп о к о и ть  хозяйку , предлагаетъ  ей 
свои услуги и обѣщ ается  зам ѣ н и ть  повара 
И вана. — Да развѣ т ы , ,  мосье, умѣешь гото
в и т ь  куш анье? сп р аш и в аетъ  его удивлен
ная  хозяйка. — О м ад ам ь, о т в ѣ ч а е т ъ  онъ, 
у меня съ малихъ л ѣ т ъ  большой билъ , къ 
эт о м у  о х о та ; во ф р а н с и  я ч а с т о  готовилъ 
хорош и блюдъ для собственной свой пер
совъ и мой п р и я т е л ь - ma к и блю дъ, какихъ 
ваш ъ Ж анъ никогда не сдѣлай т ъ . “ — Сдѣлай 
м и л о сть , м осье, п отруд и сь: мы теб ѣ  очень 
будемъ благодарны . — ф р ан ц у зъ  кланяется , 
ш а р к а е т ъ , и^.етоъ въ п оварн ю , надѣваетъ 
на себя фа^яхіукъ, п р и н и м ается  за дѣло, 
р асп о р л ж аетъ  при пасам и , кухаркам и и по
варенными какъ  нельзя лучше. Х озяйка без
п р е стан н о  б ѣ гаетъ  въ кухню , и не можетъ 
н а д и в и т ь с я  п р о в о р ству  и знаніям ъ Ф р ая- 
цузскаго у ч и тел я . Наконецъ со б и р аю тся  го
с т и ,  с а д я т с я  за с т о л ь , /  к у ш а ю т ? : одно
блюдо лучше другаго. Всѣ х в а л я т ъ  кушанье



и сп р аш и ваю тъ  к т о  его готовилъ . Хозяй
ка, увлеченная ч у вство м ъ  благодарности  
къ н а ставн и к у  своихъ д ѣ т е й  , объявляет!* 
т о р ж е с т в е н н о  и со всѣми подробн остям и  
о т ъ  какой н е п р ія т н о с т и  онъ ее избавилъ. 
Г о с т и  осы п аю тъ  похвалами ф ран ц уза ,  раз
сп р аш и ваю тъ  его, и ч т о  же о т ъ  рылось? — 
Э т о т ъ  ф л а н ц у іъ-учигпель ничему не учился и  
ничемъ никогда не занимался, кромѣ поварен
наго и скусства  Т ут! ,  же одинъ изъ г о с т е й  
п редлагаетъ  ему у себя м ѣ сто  главн аго  
к у х м и стер а  съ жалованьемъ uo двѣ т ы с я ч и  
рублей въ годъ, ф р ан ц у зъ  о х о т н о  при н и 
м а е т ъ  сіе предложеніе, п о т о м у  ч т о  будучи 
въ э то м ъ  домѣ учителем ъ  и  гувернеромъ 
получалъ онъ то л ь к о  п о л т о р ы  т ы с я ч и ;  а 
хозяинъ за э т и  же деньги вскорѣ д о с т а л ъ  
себѣ другаго ф р а н ц у з а — уч и теля ,  к о т о р ы й  
порядочно зналъ свой язы къ, однако не 
умѣлъ г о т о в и т ь  кушанья.

И .
4 •

Т а л ь м а ,  въ б ы т н о с т ь  с в о ю  в ъ  Б о р д о ,  

п о л у ч и л ъ  о т ъ  н е и з в ѣ с т н а г о  п и с ь м о  с л ѣ д у ю -  

щ е г о  с о д е р ж а н і я :

Аю бимцц М ельпом ены .
М и л о с т и в ы й  Государь!
Ш е с т ь  ф р а н к о в ъ  с о с т а в л я ю т ъ  весь 

мой капиталъ; истрашя его, не останется



мнѣ чемъ ж и т ь .  Я  узналъ, ч т о  вы и насъ 
п о ч т и т е  своимъ посѣщеніемъ; но при.ѣдете 
въ нашъ городъ въ т о т ъ  самый день, въ 
к о т о р ы й  я намѣренъ в ы ѣ х а т ь  изъ сего свѣ
т а .  Будучи рев н о стн ы м ъ  п о ч и тател ем ъ  ва
ш ихъ  дарованій , кои знаю только  послуху, 
прошу покорнѣйше у с к о р и т ь  вашимъ про
ѣздомъ: увидя васъ , я умру спокойно. Не
о т к а ж и т е с ь  и с п о л н и т ь  послѣдняго же
ланія ближ няго, к о т о р ы й  м ож етъ  про
ж и т ь  еще не болѣе ч е т ы р е х ъ  сутокъ  , рас
пре дѣля к а п и т а л ъ  свой слѣдующимъ обра
зомъ :

На п р о п и т а н іе  въ 4 дни  . • • 3 фр.
За входъ въ п а р т е р ъ  . . « • 2§ —
На лд5 . ........................................ .......  ...

И т о г о  • . 6 фр.

СЪ франк, . М  — л 5 ЯквлбЪш

« W U 1 W W V I U I »
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О ПУБЛИЧНОМЪ ЧТЕН ІИ
I

ВЪ С. 77. бцргсколіЪ Обществѣ любиппелеи 
Оловесностщ НацкЪ и Художествд.

Вь П я т н и ц у  на прошедшей недѣлѣ, £б 
ч. Н оября, С. П. бургское О бщ ество  люби
т е л е й  С ловесности, Наукъ и Х удож ествъ , 
въ перьвый еще разъ щ  аздновалр день сво
его учрежденія публичнымъ ч тен іем ъ  въ об- 
тзпирнЬй и прекрасной залѣ, принадлеж ащ ей 
Коммиссіи  духовныхъ училищъ, ч т о  въ Ми
хайловскомъ З а м к ѣ ,  испросивъ предвари
тел ьн о  на т о  дозволеніе о т ъ  Г. М и н и с т р а  
духовныхъ дѣлъ и народнаго просвѣщенія 
Его  С ія т е л ь с т в а  К нязя  Александра Н и ко 
лаевича Голицына. Въ у часовъ пополудни 
Собрались всѣ п о ч т и  имѣющіе здѣсь къ с т о 
лицѣ пребываніе Д ѣ й с т в и т е л ь н ы е  Члены 
О бщ ества, многіе изъ П очетн ы хъ , т а к ж е  
и п о с то р о н н ія  особы обоего пола, чисАѳ ко
ихъ п р о с ти р ал о сь  п о ч т и  до 5 оо человѣкъ.

П редсѣдатель  О бщ ества  А. Е. Измай
ловъ о т к р ы л ъ  собраніе слѣдующею к р а т к о ю  
рѣчью:

„П очтен нѣ й ш іе  П о с ѣ т и т е л и !и
,,Еъ сей храминѣ, гдѣ ежедневно зани

м а ю т с я  дѣлами о благосостояніи  духовны хъ  
училищъ, издревле бывшихъ у насъ разсад
никам и пррсйѣщенія и приведенны хъ нынѣ

ö
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попеченіемъ мудраго н ачальства  въ самое 
цвѣтущ ее состоян іе—въ сей храминѣ и мы, 
съ дозноленія Г. М и н и с т р а  духовныхъ дѣлъ 
народнаго просвѣщенія, въ перьвый еще разъ 
представляем ъ  предъ лицемъ просвѣщен
ныхъ, зн а м е н и ты х ъ  своими дарованіями и 
заслугами мужей, предъ лицемъ избранной 
Публики, плоды посильныхъ упражненій  на
ш ихъ въ словесности  и наукахъ u

„Сегодня исполнилось с ем н ад ц ать  лѣтъ, 
накъ  АВГУСТѢЙШІЙ МОНАРХЪ нашъ ИМ
ПЕРАТОРЪ АЛЕКСАНДРЪ П Е Р Ь В Ы Й —перь* 
вы й  изъ Государей преподавшій всевозмож
ны е способы къ просвѣщенію СВОИХЪ под
данныхъ—благоволилъ у т в е р д и т ь  в сіе сосло
віе, основавшееся предъ те м ъ  за два года.— 
Ишакъ д е в я т н а д ц а т ь  уже л ѣ т ъ  су щ е с тв у е тъ  
наше О б щ е с т в о .— И въ продолженіи сего 
времени, къ сожалѣнію , не имѣли мы воз
м о ж н о с ти  т р у д и т ь с я  п остоян н о  общими 
силами для общей пользы. П ричины  сему 
объяснены подробно въ рѣчи, произнесенной 
мною въ бывшее предъ симъ т о р ж е с т в е н 
ное собраніе і 5 ч Ію ля, въ день основанія 
О бщ ества. Но ежели по з а н я т ія м ъ  службы 
и по другимъ о б с т о я т е л ь с т в а м ъ  не могли 
еще мы совокупно п р е д п р и н я т ь  какого ли
бо важнаго т р у д а  , с о о т в ѣ т с т в е н н а г о  до
с т о и н с т в у  цѣлаго О бщ ества: т о  по к р а й 
ней мѣрѣ тр у д и л и с ь  усердно—каж ды й со-



образно своимъ склонн остям ъ  и силамъ. 
Часы досуговъ нашихъ всѣ п о ч т и  безъ изъя
т і я  посвящаемы были Музамъ, и всякой 
изъ насъ болѣе, или менѣе приносилъ на ихъ 
а л т а р ь  произведенія трудовъ  своихъ. Бесѣ*- 
ды наши д о с т а в л я л и  намъ не только  удо
вольствіе ,  но и пользу: ибо п осредством ъ
взаимныхъ замѣчаній н е ч у в с тв и тел ьн о  вкусъ 
наш ъ получалъ образованіе и мы гіриобрѣ- 
гпали новыя познанія. Многіе изъ членовъ 
нашего Общества, вступ ивш іе  въ оное еще 
въ т о  время, какъ т о л ь к о  начинали упраж 
н я ть с я  въ л и т ш е р а ш у і ѣ, вскорѣ сдѣлались 
и зв ѣ стн ы  Публикѣ своими сочиненіями и 
давно уже заслужили ея одобреніе. Другіе 
не с т о л ь к о  еще И звѣстны; но судя по рев
н о с т и  ихъ и д арован іям ъ , скажу даже по 
перьвымъ о п ы т а м ъ  н ѣ к о то р ы х ъ  изъ нихъ, 
можно о ж и д а ть ,  ч т о  и они въ непродол
ж ительном ъ  времени т р у д а м и  своими п ри 
н е с у т ъ  не меньшую пользу и ч е с т ь  о те ч е 
ственной  словесности . Кругъ нашъ п р и 
м ѣ т н о  р а с п р о с т р а н я е т с я ,  а съ р а с п р о с т р а 
неніемъ онаго и д ѣ ятел ьн о с ть  наша должна 
увели чи ться  . Мы п о с та в и м ъ  себѣ обязан
н о с т ію  усугубить наше рвеніе и надѣемся 
съ будущаго года чаще п р е д с т а в л я т ь  про
свѣщенной Публикѣ о т ч е т ъ  въ нашихъ з а 
н я т ія х ъ .  “

,>П риступая нынѣ къ публичному чше-



mtô, мы с т а р а л и с ь  сд ѣ л ать  ряое по возмож
н о с т и  заним ательны м ъ и разнообразнымъ, 
не обременяя впрочемъ вниманія  почтеннѣй
ш ихъ  п о с ѣ ти т е л е й  и п о с ѣ ти т е л ьн и ц ъ ;  для 
чего и отл о ж и л и  многіе сочиненія, к о т о 
рые н ап еч атан ы  будутъ  особо, или въ пе
ріодическихъ и здан іяхъ .66

За симъ Гг. Д ѣ й с т в и т е л ь н ы е  Члены 
ч и т а л и :

Н. Ѳ. О столоп овъ —о П оэзіи  , с т а т ь ю  
изъ своего Словаря древней и новой Поэзіи> 
к о т о р ы й  уже п е ч а т а е т с я  съ одобренія ИМ
ПЕРАТОРСКОЙ Россійской Академіи.

Д. М. К няж евичъ — синонимы: просві-
щечный и образованный .

Д. С. М еныпенинъ—о электригествѣ, ме~ 
тёорахЪ , лголніи, и проч. переводъ изъ Lettres а 
Sophie sur la Physique etc. par Aimé-Martin.

O. M. Сомовъ—писъллОу писанное иліЪ изЪ 
Парижа о бывшей таліЪ вЪ проіиедшелхЪ 1819 
еодц экспозиціи хцдожествепныхЪ произведеній.

Стихотворенія:
A. Д. Н и к и т и н ъ —Посланіе кЪ В. В. Кап - 

пистц, соч. П. А. Межакова.
Б. М. Ѳедоровъ—цзникЪ кЪ своелхц АРЧгЧ*
B. М. Княжевичъ — Делія и Лидія , о т 

рывокъ изъ Cours de morale, par Demousthier.
A. E. Измайловъ—двѣ сцены изъ Коме

діи: Не рѣшительный^ соч. H. Н. Анненкова.
Ч т е н іе  продолжалось ровно два часа.

ЛЛЛЛЛЛЛ^ДЛНЛѴѴѴ



ИЗВѢСТІЯ О БѢДНЫХЪ.
1.

Уволенный оптъ службы Валыпійскаго 
корабельнаго ф л о т а  14 класса рілеркЪ ѲедорЪ 
ЕроховЪ слишкомъ уже восемь л ѣ т ъ  лиш ил
ся жены своей, и дряхлый, слабый здоровь
емъ, не только  долженъ пещись собственно  
о себѣ, но и о т р е х ъ  н есчастны хъ  сиро
т а х ъ ,  о с тав ш и х с я  на рукахъ его. Велико
душныя подпоры н е сч а стн ы х ъ  конечно не 
о с т а в я т ъ  его т о м и ш ь с я  въ н и щ е т ѣ  и  
сдѣлавъ ему х о т я  малое вспоможеніе, з а с т а 
в я т ъ  его благословляя Провидѣніе, благосло
в л я т ь  и имена ихъ. Ж и т е л ь с т в о  онъ имѣ
е т ъ  въ Галерной гавани въ домѣ Ш ки п ера  
Егорова, подъ №  fôi*

Въ большой Мѣщанской, въ домѣ Глазу
нова №  3 5 , ж и в е т ъ  о т с т а в н ы й  изъ Вен
герскаго полка Е рцъ  -  Герцога Іосифа Вах
м и с т р ъ  Николай ПалладіцсЪ  съ женою іл 
съ м алолѣтны м ъ сыномъ. Сіе несчастное  
сѣмейсгпво н а х о д и тся  въ самомъ крайнемъ 
положеніи и по и с т и н ѣ  заслуживаемъ вся
кое о т ъ  б л аго тв о р и тел ь н ы х ъ  людей всцо- 
моженіе.

I. Я
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3.

По с м е р т и  служивш аго вь фелдъ-егер- 
скомъ Корпусѣ, а послѣ въ вѣдомствѣ  Гофъ 
И н те н д а н т с к о й  К о н т о р ы  Поручика Гавріи
ла III лих тип га , о стал ась  въ крайней бѣдно
с т и  жена съ двумя дочерьми, взрослыми 
уже дѣвицами, и съ малолѣгпнымъ сыномъ* 
Вдова ЩлихтингЪ при с т а р о с т и  л ѣ т ъ  сво
ихъ одержима болѣзненными припадками; 
обѣ дочери т а к ж е  самаго слабаго здоровья^ 
к о т о р о е  еще болѣе р а з с т р о й в а ю т ъ , проси
ж и вая  цѣлые дни и ночи за ріабоіпокц а сынъ 
о с т а е т с я  безъ ученія— и п о ч т и  безъ обуви 
и одежды. Сіе бѣдное сѣмейсгпво живетъ  
близь Смольнаго М о н ас ты р я ,  Рожесгпвенской 
Ч а с ти  4 к в а р т а л а  въ домѣ наслѣдниковъ 
Ц е й х в а т е р а  g класса Григорья Сочеляева, 
подъ №  4 2?**

Н. Ц.
А/ѴѴ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ .\Л.Ѵ Ѵ Л/Ѵ Ѵ \

БЛАГОТВОРЕНІЯ*

1 .

Къ И здателю  Благоналіірвннаго  при 
запискѣ неизвѣстной  б л а г о т в о р и т е л ь н и ц ы  
о т ъ  4 Ноября прислано для раздачи бѣднымъ 
пятдесятЪ рублей (5о р.)

Изъ оныхъ роздано:
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вдоваліЬ•

Софроновой (см. Б лаг . 18 ір. №  IV, сшр.
264 и 205) ........................................................... 5 р.

Зайцовой (1819, №  XVIfl, сгпр. З90) . 5 —
Исаковой (1819, №  ХХІІГ и XXIV, сшр.

3) 4) ^ ...........................................................   5 —
Кузнецовой (1820, №  III, cm р# 129) . 5 —
Келлеръ (XVII, З З 7 ) ........................................5 —
Нейманъ (XXI. 1 9 Ö ) ....................................... 5 —
Ш лихш ингъ (см. с т р а н .  264 ») . . .  5 —
Р е г и с т р а т о р у  Максимову (XIX, 58) . 5 —
О т с т а в н о м у  израненому въ Польской 
службѣ Офицеру.... у ,  неимѣющему поч
т и  дневнаго Ь р о п и тан ія .  . . . . іо  —

И то го  пятдесятЪ рублей . . ѵ 5о р.

и
П и сь м а  к Ъ И зд а т ел ю :

1 .

Желая ознаменовать  нынѣшній день, 
какъ одинъ изъ приягпнѣйшихъ въ моей 
жизни, я не нашелъ лучшаго къ т о м у  сред
с т в а ,  какъ сд ѣ лать  маленькое благодѣяніе, 
а п о то м у  и прошу васъ, М. Г., прилагаемыя 
при семъ десять рублей ассигнаціями упо
т р е б и т ь  на вспоможеніе бѣдной жены чи
новника 14 класса Е. В. П — ой9 обремененной
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семерыми малолѣпшыми д ѣ тьм и . — О семъ 
бѣдномъ сѣ м ёй ствѣ  объявлено было въ I № 
Ж урнала вашего прошедшаго 1819 г. и 
послѣ т о г о  вновь еще упомянудіо въ XVII 
№  нынѣш няго года.

Имѣю ч е с т ь  б ы т ь  и проч.

і4  Ноября 1Ô20. А. J5.

'  Деньги сіи  ю , р .  д о став л ен ы  лично 
И здателем ъ  въ т о т ъ  же самый день Гжѣ 
Я  — ой, и п р и н я т ы  ею съ ч у вств о м ъ  жи
вѣйшей благодарности . Изд. Бл.

2.

Въ одной дружеской бесѣдѣ разыгрыва
лась въ пользу н ебогатой  дамы  маленькая 
л о т т е р е я ,  на к о т о р у ю  взялъ и я билетъ 
въ т о м ъ  намѣреніи , ч т о  если у д а с т с я  мнѣ 
в ы и г р а т ь  какую  вещь, т о  д о с т а в и т ь  оную 
кому нибудь изъ бѣдныхъ. По С част ію  вы
и гралъ  я небольшіе с т а р и н н ы е  карманные 
зо л о ты е  ч а с ы , к о т о р ы е  препровож дая къ 
вам ъ , М. Г . ,  прошу покорнѣйше васъ при
н я т ь  на себя т р у д ъ  д о с т а в и т ь  оные къ 
сем и д е с я ти л ѣ тн е м у  с т а р ц у ,  К а п и т а н у  Мон- 
Діейну, о к о т о р о м ъ  объявлено въ XXI N 
Благонамѣреннаго. Д а м о л и т ъ  онъ БоѴа,



ч т о  бы м ал о л ѣ тн ы я  с и р о т ы  (б р а т ъ  и  се
с т р а ) ,  вынимавш іе во время сей л о т т е р е и  
б и л е т ы ,  сравнялись нѣкогда въ добродѣте
ляхъ сь покойною ихъ роди тельн и ц ею , ко
т о р о й  недавно они лишились. Э т о  была 
рѣдкая женщина по добротѣ  души своей, и  
къ неси а cm ію скончалась въ самыхъ ц в ѣ т у 
щ ихъ  л ѣ т а х ъ .  Б о г а т с т в о ,  низпосланное ей 
о т ъ  Бога, она употребляла  на вспоможеніе 
угнѣшгннымъ судьбою и Ч асто  сама посѣ
щ ала ихъ  въ мрачныхъ убѣжищ ахъ нищ е
т ы  и даже въ тем н и ц ах ъ .

Имѣю ч е с т ь  б ы т ь  и  проч.

17  Ноября і8яд. N. Nm

И здатель  Бяйгоналіёреннаго д о с т а в и л ъ  
сіи часы Г. Моншейну черезъ одного изъ 
своихъ п р и я т е л е й , . к о т о р ы й  нашелъ въ немъ 
ч естн аго  и п о ч тен н аго  с т а р ц а ,  перенося
щаго съ благороднымъ м уж еством ъ  и  съ 
х р и с т іа н с к и м ъ  терпѣн іем ъ  п о с т и г ш іе  его 
при  концѣ ж и зн и ' н е сч а ст ія .  Два уже года 
бѣдная жена его т о м и т с я  на одрѣ болѣзни 
и  оба они т е р п я т ъ  во всемъ край ню ю  ну
жду. Г. Моншейнъ принялъ со слезами благо
д а р н о с т и  присланный ему о т ъ  н е и зв ѣ с т н а 
го даръ , и не п р е с т а н е т ъ  м о л и т ь  Бога, 
ч т о  бы д ѣ т и  т о й  б л аго тв о р и те л ь н о й  осо-
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бы, о к о т о р о й  у п ом и н аетъ  н еи звѣ стн ы й  въ 
письмѣ своемъ къ И зд а те л ю ,  наслѣдовали 
ея добродѣтели и служили утѣш еніем ъ  ихъ 
р о д и тел ю , оплакивающему п о т е р ю  достой« 
в о й  своей супруги. /2зд.

АНАГРАММА.

Я  маленькой звѣрокъ, вожуся на поляхъ —« 
Мышей всегдаш ній вра^ ъ , 

Несу и м ъ 'с т р а х ъ ,  опустош енья;
Н а оборотЪ—союзъ соединенья.

П .  В —  ійш

омонимъ.

П р ед м ето м ъ  я  с т р ѣ л к о в ъ  и  л о в а ;
И  я  же в ъ , одахъ у Вралёва.

N.

ѵгѵ 'Ѵѵѵѵѵѵгѵѵѵѵ

Ш А РА Д Ы .

1 .
і

Хочу с к а з а т ь  Ш араду  вамъ!
Слогъ гіеръвый мой — ч и т а т е л ь —самъ.
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Втораго не найдешь съ отк р ы ты м и  Глазами; 
Но онъ ночной порой бы ваетъ ч асто  съ нами. 
0t*7 насъ ж ивитъ, ст р а ш и т ъ , вливаетъ въ

душу миръ;
А цѣлое мое—стари н н ы й  богаты рь *).

2.

Ч и т а т ел ь  перъеое въ поляхъ, въ до
махъ л ет а ет ъ ,

Тревож итъ иногда спокойствіе т в о е ;  
Второе — страш на казнь!— а цѣлое мое 
Нерѣдко перьвому второе п ри ч и н я етъ .

Сш ДГ «• л і  •« в5.
/ W V W * W W W W * %

Анаграмма, помѣщенная въ XXI №, зна
чи тъ : пресЪ и серпЪт Ш арады і)  рай - ка,
2) лхери-иосЪ •

/Ѵ И % И /Ѵ М Л М /Ѵ И

XXIII ,и XXVI №  Благоналіѣреннаго вы
дутъ  вм ѣстѣ въ одной книжкѣ, если не въ 
послѣднихъ числахъ Декабря, т о  непремѣн
но въ началѣ Генварл. Въ т о ж е  самое вре
мя, а м ож етъ бы ть еще и къ і ч. Января, 
вы детъ перьвая книжка сего Журнала на 
будущей IÔ2X годъ. Желающіе получать Ж ур-

Миръ и богашЬірь не риѳмы» Прим. Изд,
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налъ Блаеоналгёретіныч на бѣлой бумагѣ бла- 
товолягаъ подписаться на оный заблаговре
менно! го. е. до I , Января 1821 года. Нзд.

ПОПРАВКИ.

Въ ст а т ь ѣ : о элект ригест ві, сдѣлайы
слѣдующія ошибки и пропуски:

На стр ан . 2о5 , послѣ 4 стр о к и  пропу
щенъ сти хъ : „Но я Софіи другъ. “

На стр а н . 206, въ строк ѣ  б, вмѣсто: 
изЪ оныхЪ , должно ч и т а т ь : изЪ нихЪ.

Тамъ же въ строк ѣ  іб  послѣ рѣчи: про
тивополагать , пропущено' слово: поъти.

На стр ан . 208, послѣ рѣчи: накопленіемъ, 
пропущено слово: электриъества.

На с т р а н . 2 і5, перьвая строк а должна 
начинаться сими словами: Преле&пное за- 
лсбъаніе!..но, й ш. д .

На с т р а н . 216, въ стр ок ѣ  14 > вмѣсто 
слова: ликованьл, должно ч и т а т ь : пированья.

Д екабря .)



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ,
Д Е К А Б Р Ь .  /S S O . № XXIII и XXIV .

ПУТЕШЕСТВЁННИКЪ *).

(ИзЪ соъ. Эбергарда.)

Магпь о тп р авл ял а  сы на своего пу
т е ш е с т в о в а т ь  .

„В о тъ  теб ѣ  на дорогу узелокъ—ска
зала она ему, когда онъ съ утрен н ею  
зарею в с т а в а л ъ  съ п о с т е л и —одну поло
вину его наполнила я мѣлки ми кам н я
ми, а другую плодами.“

Сынъ съ удивленіемъ см отрѣ лъ  т о  
на узелокъ, т о  на м а т ь  свою.

„Камни продолжала, она, кладу я для 
т о го , ч т о  бы т ы  въ несеніи ихъ испы -
._____________ —_ і),

*) П ри  переводѣ сего прекраснаго про
изведенія пера Г н а  Э бергарда, я с т а р а л с я  
сколько возможно не уд ал яться  о т ъ  подлин
ника , опасаясь, ч т о  бы вольнымъ перево
домъ не у м а л и т ь  силы и к р а с о т ы  онаго. 
Прим» Переводъика.

I
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т а л ъ  свои силы: будь терп ѣ л и въ  и не 
с т а р а й с я  п о с ти ч ь  т о м у  причины: въ
т о м ъ  моя воля! Плоды будутъ  подкрѣп
л я т ь  и освѣ ж ать  те б я ; но уп отребляй  
ихъ умѣренно, дабы ч а с т о е  наслажденіе 
не могло вр ед и ть  здоровью т в о е м у  во 
врем я п у т е ш е с т в ія .“

Съ сим и  словами она возлож ила на 
него ношу, и  въ т о  же врем я дозволила 
ем у в к у с и т ь  немного о т ъ  плодовъ луч
ш аго в к у с а , дабы онъ не р о п т а л ъ  на 
•т я ж е с т ь  бремени; но о х о т н о  и  безъ 
уны нія началъ п у т ь  свой. Она успѣла 
въ семъ намѣреніи: сынъ спокойно вы
шелъ вм ѣ стѣ  съ нею изъ хиж и ны  и ни
мало не разсуждалъ о т р у д н о с т я х ъ  дол
говременнаго п у т е ш е с т в ія .

Дорога вела на холмъ, одѣты й зе
ленью . Л уга съ обѣихъ с то р о н ъ  покры 
т ы  были ц в ѣ т ам и ; пѣсни жаворонка 
раздавались въ в ы с о тѣ  лазуреваго свода 
и  лучи у тр ен н я го  солнца рум янили нѣж
ны я л а н и т ы  юнаго п у те ш ес тв ен н и к а . 
Онъ взошелъ съ м атер ью  на верш ину 
холм а. Предъ н и м и  о тк р ы л о сь  великое 
п р о с т р а н с т в о  земли, испеш(ренное мно
ж еством ъ  горъ и  долинъ, у тес о в ъ  и  ку



с т а р н и к о в ъ , садовъ и  песчаныхъ с т е 
пей, к о то р о е  по разнымъ м ѣ стам ъ  пре
сѣкалось ср еб р и сты м и  ручейками. Пре
дѣлъ сего великаго, б о гатаго  л ан дш аф та  
скры вался въ гу с т о м ъ  т у м а н ѣ .

М ать  показала рукою въ т у  с т о р о 
ну, гдѣ находилась невидимая цѣль пу
т е ш е с т в ія  сы на ея.

„В отъ , произнесла она т о р ж е с т в е н 
нымъ голосомъ, дорога къ- цѣли тв о е го  
с т р а н с т в о в а н ія . М уж ественно и о с т о 
рож но с т у п а й  по э т о й  дорогѣ, ибо съ 
сихъ поръ т ы  уж е одинъ и д т и  будешь; 
я  всегда п ри  те б ѣ  н аходи ться  с т а н у , 
но т о л ь к о  щ ы меня не увидишь; я  всег
да буду с л ы ш а т ь ' просьбы  т в о и , но онѣ 
т о гд а  т о л ь к о  м о гу тъ  б ы т ь  исполняе
мы , когда н ай д у тся  согласны м и съ соб
с тв ен н ы м и  м оим и ж еланіями.“

Сынъ п р о с т е р ъ  руки, ч т о  бы при 
ж а т ь  къ груди своей добрую, стр о гу ю  
свою роди тельн ицу  ; но она легко, по
добно духу, избѣгнула о б ъ ятій  его; т щ е т 
но ловилъ онъ въ воздухѣ развѣвающую- 
ся ея одежду... Е м у казалось, ч т о  онъ 
о щ ути л ъ  легкое прикосновеніе у с т ъ  ея 
на, челѣ своемъ; но сам ой ' ее онъ уж е не



видалъ болѣе и сердце сказало ему, ч т о  
э т о  былъ послѣдній ея поцѣлуй !

Е м у  надлежало н а ч а ть  свое п у теш е
с т в іе . Онъ зналъ, ч т о  м а т ь  его была 
добра: но сказанное ею однажды было уже 
неизмѣнно. И такъ , ним ало не медля и 
не т е р я я  бодрости , началъ онъ сходить 
съ испеіцреннаго, улыбающагося холма. 
Спокойно переносился взоръ его чрезъ 
леж ащ ія предъ нимъ горы  и долины. Онъ 
уже ничего не  желалъ ■ болѣе, какъ т о л ь 
ко блуж дать между горъ, у тёсо въ  и ку
стар н и к о в ъ  , п о то м у  ч т о  съ вершины 
холма все п редставлялось ему въ смѣю
щ емся и  при влекательн ом ъ  видѣ.

Между т е м ъ  какъ онъ весело смо
т р ѣ л ъ  въ о тд а л е н н о сть , выбѣжалъ изъ 
за мѣлкаго к у ста р н и к а , р асту щ аго  близь 
дороги, миловидный м альчи къ ,

„Развяж и т в о й  узелокъ , ' путеш е
с тв ен н и к ъ !“ кричалъ онъ ему, и бъ симъ 
словомъ бросилъ прекраснѣйш ій плодъ 
къ нему въ связку, г-*- Благодарю теб я , 
другъ м о й , за прекрасны й  т в о й  пода
рокъ. Но к т о  т ы  таковъ?  —

„Я слуга т в о е й  м а т е р и . — Она по
с т а в и л а  меня здѣсь съ т е м ъ , ч то б ъ  т е 
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бя дож даться и подкрѣпиш ь т в о и  силы 
для дальнѣйшаго п у т е ш е с т в ія . С туп ай  
далѣе; много еще моихъ товар и щ ей  съ 
плодами, несравненно п ри ятн ѣ й ш и м и , 
в с т р ѣ т и ш ь  т ы  на дорогѣ.“

— О добрая , нѣжная роди тельн ица 
моя! восклицалъ восхищ енны й п у те ш е 
ствен н и къ . — Сколь я т еб ѣ  благодаренъ 
за т о ,  ч т о  т ы  меня с то л ь  много лю
бишь и помниш ь ! Я повиную сь т в о е й  
волѣ, и  гіолагаясь на т е б я , иду—куда бы 
ни вела меня дорога.—

Съ сим и словами пош елъ онъ, пры 
гая впередъ, и для подкрѣпленія вынулъ 
одинъ плодъ Изъ своей связки.

,, Развяжи у зел о к ъ , п у т е ш е с т в е н 
никъ!“ раздалось снова изъ за к у с т а р 
ника.

— В о тъ  онъ!—Но увы! уж е не вкус
ны й плодъ, подобный прежнему; ' но т я 
ж елы й камень упалъ въ связку! —;

„ Ч то  э т о  зн ачи тъ?“—вопіялъ изум
ленны й п у те ш ес тв ен н и к ъ  , и  съ симъ 
словомъ выронилъ о с т а т о к ъ  вкуш енна
го плода изъ рукъ сво и х ъ .

„Я исполняю  приказаніе т в о е й  ма
т е р и : я сл у ж и тел ь  е я . Многіе еще изъ



моихъ сотовари щ ей  ож идаіотъ т е б я  на 
дорогѣ.“ —

— О роди тельн и ц а моя ! когда э т о  
дѣ лается  по т в о е й  волѣ , т о  м ои роп- 
т а н ія  соверш енно напрасны . Я вкусилъ 
о т ъ  плода , к о т о р ы й  т ы  мнѣ послала: 
о х о т н о  снесу и  к а м е н ь , если тебѣ  
угодно,было онымъ о б рем ен и ть  меня!—

И сполненъ м у ж е с т в а  и  надежды, но 
уже не т а к ъ  скоръ и веселъ, какъ преж
де , продолжалъ пуш никъ свою дорогу. 
Теперь онъ находился уж е п ри  подошвѣ 
холма, и  шелъ, нй  о чемъ не думая, бе
регомъ ручейка , с тр у ящ аго ся  по зеле
ном у полю . Х о т я  м ѣ с т а м и  по дорогѣ 
попадались ему камни; нойонъ переска
кивалъ чрезъ нихъ, если они были ма
лы  , и  обходилъ около, если они были 
слиш комъ велики. Не рѣдко п редстав
лялись глазам ъ его въ о тд ал ен н о сти  
самы е п лѣ н и тел ьн ы е виды, ч т о  всякой 
разъ придавало ему новую силу ' къ про
долженію п у т и ,  и ч а с т о , гдѣ всего ме
нѣе онъ могъ о ж и д ать  т о г о , вдругъ изъ 
за угрю мой скалы  в ы л етал ъ  къ нему 
плодъ. ■— Съ благодарностію  ловилъ онъ 
каж ды й ' изъ оныхъ, и  пом ня н аставл е
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нія своей м ате р и , былъ умѣренъ въ ихъ 
у п о тр е б л ен іи .

Но не всегда, одни плоды бросали 
ему мальчики, с то я в ш іе  по дорогѣ. Вре
мя о т ъ  времени падали т а к ж е  и кам ни  
въ его узелъ, какъ т о  было предсказано. 
Правда, ч т о  бремя сіе болѣе и  болѣе т я 
го т и л о  плеча его; но т а к ъ  было угодно 
его родительницѣ . Камни должно было 
н е с т ь  до цѣли, и ему оставал ось  т о л ь 
ко т е р п ѣ т ь  и и д т и  далѣе.

Солнце подымалось все выше, и уже 
п о т ъ  крупны м и каплям и в ы сту п ал ъ  на 
челѣ п у т е ш е с т в е н н и к а  . Но влѣвѣ о т ъ  
него с тр у и л с я  прозрачны й ручеекъ, ды- 
шуіцій прохладою. Время о т ъ  врем ени 
онъ черпалъ изъ него рукою воду и сіе 
придавало изнемогающему новыя силы. 
На правой сто р о н ѣ  видѣнъ былъ уеди
ненны й лѣсокъ, о тк у д а  слышалось пѣ
ніе п т и ц ъ , с т о л ь  нѣжное и п р и ятн о е , 
ч т о  вним ая ему, онъ забывалъ д альн ость  
п у т и  своего .

Но ручеекъ мало по малу отдалялся  
о т ъ  дороги. Е го журчаніе и  пѣсни п т и ц ъ  
изчезали...узенькая т р о п и н к а  леж ала по 
длинной, уединенной лощинѣ между на-
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висш им й у те с а м и . Мальчиковъ съ кам
ням и встрѣчалось весьма много; съ пло
дами же несравненно менѣе. Лучи солн
ца стан о в и л и сь  пламеннѣе, и камни на 
дорогѣ представляли сь часъ о т ъ  часу 
выше и н еп ри ступ н ѣ е.

„О родительница! — бремя мое при
к л о н яетъ  уже меня къ землѣ! — вопіялъ 
й у те ш ес тв ен н и к ъ . — Не забудь на сей, 
с т о л ь  тр у д н о й  дорогѣ, слабаго сына 
твоего! ££

Но п у т ь  его съ каж дымъ шагомъ 
с та н о в и л ся  еще труднѣ е и уединеннѣе. 
Съ каждымъ ш агомъ полуоторвавш іяся 
верш ины у тесо в ъ  грознѣе висѣли надъ 
главою п у те ш ес тв ен н и к а . Съ каждымъ 
ш агомъ стр аш н ѣ е  отверзал и сь  у ногъ 
его мрачныя, глубочайш ія п р о п а с т и . Изъ 
однѣхъ вы л етал о  плам я; вѣ тер ъ  ревѣлъ 
изъ другихъ и нигдѣ не видно было ру
ки, управляющ ей его ш агам и , не слыш
но ни одного у т ѣ ш и те л ь н аго  звука для 
бѣднаго , о ставл ен н аго  стр ан н и к а! На
прасно искалъ онъ у зр ѣ ть  сущ ество 
со стр ад ател ь н о е  и  б л аготвори тел ьн ое. 
Однѣ мрачны я совы махали надъ нимъ 
тяж ел ы м и  кры льям и; одни голодные
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враны каркали  въ вы со тѣ  надъ его го
ловою; однѣ вѣщія п т и ц ы , изъ каждой 
разщѣлины утесовъ , встрѣ чали  его сво
им и  вѣчноунылыми криками!

Си л ы  п у те ш ес тв ен н и к а  ослабѣвали; 
а вм ѣ стѣ  съ ним и и его м у ж ес тв о . Въ 
соверш енномъ изнемож еніи взобрался 
онъ на дикой к р у т о й  у т е с ъ  и робко 
озираясь, ожидалъ помощ и. Но никакого 
вспоможенія, никакого благопр іятн аго  
вида не представлялось его взору! Доро
га извивалась еще уж аснѣе между скалъ 
и утесовъ ....

„О родительница! пощади н е с ч а с т 
наго сы на твоего! Онъ о х о тн о  пошелъ 
бы далѣе; но бремя^ тобою  на него воз
лож енное, дѣлается уж е слиш комъ т я 
го с т н ы м ъ —уж асна и н еп р и сту п н а  до
рога, ему предназначенная!—О роди тель
ница! не п о п у с т и  ему п о ги б н у ть  въ 
с то л ь  далекомъ р азсто ян іи  о т ъ  цѣли 
своей!“—

М ать слыш ала жалобы своего сына; 
чувствовала все его бѣдствіе и в н у тр ен 
н е  сострад ал а  о немъ. Находясь на од
ной  изъ высочайш ихъ скалъ и будучи 
для него невидима, она заботл и во  смо-

3



т р ѣ л а  въ п у т ь  его, видѣла какъ онъ пла- 
калъ и  преклонялся уже къ землѣ подъ 
т я г о т и в ш и м ъ  его бременемъ.

„О! если бы я могла с л о ж и ть  съ 
т е б я  т я ж к о е  бремя твое! Е с л и б ы  мог
ла у гл ад и ть  г о р и с т ы й  п у т ь  твой ! Но 
т ы  уж е единожды предопредѣленъ къ 
терп ѣ н ію  и тр у д а м ъ —и у  цѣли только, 
рж и даетъ  т е б я  успокоеніе.“

Такъ говорила она, воздыхая —* и го
лова ея склонилась, на руку—-безпокой- 
ды е взоры у с тр е м и л и с ь  въ отдален
н о с т ь , и сердце робкимъ біеніемъ гово
рило ей: спасай тв о е го  сына!

Вдругъ услы ш ала она близь себя т и 
хій  шорохъ, подобный ш о п о т у  Зефира 
въ к у стар н и к ах ъ  . Она подняла голову, 
и  увидѣла предъ собою двухъ п р ел ест
ны хъ дѣвъ въ бѣломъ одѣяніи, съ цвѣ
т о ч н ы м и  на головахъ вѣнками. Ласко
вые взоры ихъ изливали к ак о е-то  не
изъяснимое очарованіе, и добрая роди
т е л ь н и ц а , не взирая на свою горесть , 
не въ силахъ была с о в р а т и т ь  съ нихъ 
очей и не могла не у д и вл яться  и м ъ .— 
„К то  в ® , бож ествен н ы я дѣвы? произ
несла наконецъ она въ р ад о стн о м ъ  изум*
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м л е н іт  Не за т е м ъ  ли сош ли вы съ не
бесъ, ч т о  бы у т ѣ ш и т ь  злополучную 
м а т ь , или другое ч т о  привело васъ на 
сію унылую, непроходимую дорогу? “

—П одавать помоіць и утѣш ен іе , гдѣ 
то л ь к о  можемъ, в о т ъ  . въ чемъ с о с т о и т ъ  
наш е сладостное зан я т іе , отвѣчали: дѣ
вы : но т ы  плачеш ь- скаж и нам ъ: ч т о  
причиною слезъ твои хъ ?

„Я плачу о моемъ н есч астн ом ъ  сы 
нѣ отвѣчала м а т ь , исполнясь надежды 
И довѣрія : ибо гласъ дѣвъ уподоблялся 
небесной,; у тѣ ш и те л ьн о й  гармоніи. Пла
чу о н есч астн ом ъ  сынѣ моемъ, к о то - ' 
ры й  будучи удрученъ бременемъ, мною 
на него возложеннымъ, и уж асаясь с тр а ш 
наго одиночества, и зн ем огаетъ  на сей 
уж асной дорогѣ и вн у тр ен н о  уже про
к л и н а етъ  ж естокую  свою родительницу!“ 

Внезапно лица дѣвъ сдѣлались. яснѣе 
и п р ел естн ѣ е ; вы сокій , б ож ествен н ы й  
санъ обнаруж ился въ преобразивш емся 
ихъ видѣ. /

—Ввѣрь его нам ъ, произнесли онѣ. 
Мы спасемъ его для т е б я , если т о л ь к о  
онъ, не п рен ебреж етъ  нашего руководи
т е л ь с т в а  . Мы осушимъ и его и т в о и



слезы , и  сынъ т в о й  д о с т и г н е т ъ  своей 
І}Ѣ Л и . ----

„Поспѣшишежь! поспѣ ш ите!—восклик
нула м а т ь ,  исполненная упованія, и 
р ад о сть , еще въ перьвый разъ, блеснуліа 
на  лицѣ ея—сп ѣ ш и те  и  с п а с и т е  его для 
меня самой! Я отдаю  его въ ваши руки 
и изъ:ваш ихъ рукъ при м у  его обратн о , 
когда онъ соверш и тъ  свое п у теш еств іе . 
Конечно Т о тъ , к т о  милосердъ ко всѣмъ, 
и  ко мнѣ низпослалъ васъ на Помощь!“

Между т е м ъ  злополучный путн икъ , 
изнем огш и подъ тя ж е ст ію , своего бре
мени, въ соверш енномъ уны ніи  п р о стер 
ся на о т л о г о с т и  нависш ей скалы .' Го
лова его т о м н о  склонялась на грудь, взо
ры  съ отчаян іем ъ  у стр ем л ял и сь  въ мрач
ную бездну.

,,У м ер тв и , у м е р т в и  меня! — вопіялъ 
онъ-—Какую пользу п р и н о с я тъ  гпебѣ мой 
мученія, ж естокосерд ая м ать ?  Или т ы  
радуешьоя , ■ видя въ злополучіи твоего  
сы на, смѣеш ься слезамъ его?“ .

Въ так о во м ъ  р о п т а н іи  онъ хотѣлъ 
о б р а т и т ь  взоръ свой на небо, и не могъ 
р азо гн у ть  т я ж е л о  обремененныхъ плечь 
своихъ. Онъ рѣш ился не п л а к а т ь  болѣе;
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но прош ивъ воли вы каш илась еще одна 
слеза изъ глазъ его и упала на лежав
шій предъ нимъ камень. Съ горькою до
садою о т т о л к н у л ъ  онъ о т ъ  себя сви
дѣтеля своей слабости : камень ска
т и л с я  по скалѣ и низвергаясь , падалъ 
съ у т е с а  на у т е с ъ  въ глубокую про
п а с т ь . З в у к ъ , раздававшійся о т ъ  уда
ровъ изъ глубины бездны, уподоблялся 
гласу , к о т о р ы й , казалось, взывалъ къ 
отчаянном у п у т е ш е с т в е н н и к у : „Н из
вергнись въ п р о п ас ть ! Тамъ обрѣтеш ь 
т ы  скоры й конецъ своимъ мученіямъ. *-*• 
Онъ взглянулъ внизъ -г- и волосы у  него 
поднялись дыбомъ о т ъ  ужаса, т р е п е т ъ  
пробѣжалъ по всѣмъ ж иламъ его . . . . .

Вдругъ освѣтило  его блестящ ее обла
ко: — оно опускалось предъ нимъ , пре
вращаясь часу о т ъ  часу въ легчайш ій , 
прозрачнѣйшій ту м ан ъ , и послѣ нѣсколь* 
кихъ м и н у тъ  явились предъ нимъ обѣ 
бож ественны я дѣвы.

— Мы зрѣли т в о е  бѣдствіе — произ
несли онѣ-—и низошли -съ небесъ,- дабы у- 
т ѣ ш а т ь  и с о п у т с т в о в а т ь  теб ѣ . Е сли  
т ы  рѣш ишься ввѣ ри ть  себя намъ , т о  
мы пройдемъ съ тобою  всѣ тр у д ы  и 
оп асн ости , сопровождая т е б я  до цѣли.г-^-



„Я  помогу т еб ѣ  несш и бремя иівое^ 
буду подавать  с о в ѣ т ы , п о м о гать  во 
всѣхъ опасностяхъ-, и сильною рукою 
подниму т е б я ,  когда т ы  упадешь, въ 
изнемож еніи“—говорила одна изъ нихъ.— 
Д о т р у  п о т ъ  на челѣ твоем ъ-, усыплю 
ц в ѣ там и  непроходимую дорогу, и если 
будешь раненъ, излію ц ѣ лительны й  баль
замъ на раны  т в о и , сказала другая —Без
молвенъ, съ трепещ ущ имъ.сердцемъ, с то 
ялъ пуш никъ и не зналъ : долженъ ли
былъ ^вѣрить взору и слуху своему, или 
все происходивш ее предъ нимъ было ни 
ч т о  иное , какъ одна м еч та  его вообра
ж енія.

,,Но я не сплю — говорилъ онъ самъ 
въ. себѣ : т а м ъ  я  виж у скалу . . .  бездна 
еще здѣсь предо м н о ю ....  в с е , ч т о  пред
с т а в л я е т с я  взору моему, сущ ествуетъ  
на самомъ дѣлѣ.“—Въ перьвы й еще разъ 
воззрѣлъ онъ съ упованіемъ на небо, и 
одушевленный взоръ ево былъ самою 
искреннѣйш ею  М олитвою. Тогд а онъ сно
ва бросилъ изум ленны й взглядъ на обѣ
ихъ дѣвъ : и скалы  съ у т е с а м и  показа
лись ему уж е не с т о л ь  н еп ри ступ н ы 
ми и  гораздо менѣе о п а с н ы м и , нежели 
прежде.
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Невольно п р о стер ъ  онъ свою руку— 
но к о то р о й  изъ двухъ дѣвъ о т д а т ь  о- 
ную ? Э то  было т е п е р ь  труднѣйш им ъ , 
неразрѣшимымъ вопросомъ для его серд
ца. Взирая на одну изъ нихъ — онъ уж е 
хотѣлъ рѣ ш и ться  ; но при  взглядѣ на 
другую — го то в ъ  былъ ей о т д а т ь  рук у 
свою навѣки. Обѣ дѣвы были исполнёны  
бож ественны хъ п р е л е с т е й , обѣ совер-г 
шенно сходствовали между собою, и п ри  
всемъ т о м ъ  одна не была т е м ъ  , чемъ 
была другая. К расота  каждой изъ нихъ 
побѣждала его нѣкоею собственною , вол
шебною силою. Обѣ дѣвы имѣли право 
на глубочайшее благоговѣніе : одна по 
своему вы сокому д о с т о и н с т в у — другая 
по неизъяснимой лю безности .

О ставаясь въ недоум ѣніи , колеблю
щійся п у тн и к ъ  т о  къ т о й  , т о  къ дру
гой п р о сти р ал ъ  свою рук у, не рѣшаясь 
к о то р о й  либо изъ нихъ о т д а т ь  оную 
совершенно ; обѣ бож ественн ы я дѣвы , 
сдѣлавъ сильное на него вп ечатлѣн іе  , 
енорили. въ душѣ его каждая о своемъ 
правѣ ; между т е м ъ  какъ сам и , с т о я  
спокойно предъ п у т е ш е с т в е н н и к о м ъ , 
вслуціивались въ слова его и  ожидали 
ч т о  онъ предпріим етъ  ?
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— Ошъ чего т а к а я  нерѣш им ость?— 
сказали онѣ наконецъ — время л е т и т ъ ;  
а предлежащій те б ѣ  п у т ь  еще продол
жителенъ.-—

„Я не могу, не могу и зб р а ть—отвѣчалъ/
п у т н и к ъ  задыхающимся голосомъ—и о- 
бѣими руками закрылъ лице свое. Пус
кай  одна изъ васъ сам а возьм етъ  мою 
руку, и то гд а  я  п ой ду , сокрывъ лице 
свое въ ея одѣждѣ, ч т о  бы не видать 
болѣе п р ел естей  другой .“

Ощь умолкъ — и глубокая ти ш и н а 
преры валась одними то л ь к о  его возды
ханіями.

— Не дала ли теб ѣ  природа двухъ 
рукъ?—произнесли богини голосомъ сла
достнѣйш им ъ самой гармоніи, и потом ъ 
с т а в ъ  по 'обѣим ъ сторон ам ъ  путеш е
с тв ен н и к а  , каждая дружески взяла его 
руку.

„ И та к ъ  вы  на самомъ дѣлѣ выпол
нили т а й н о е , смѣлое желаніе моего 
сердца, к о то р аго  у с т а  мои произнесшь 
не, осмѣливались! — вскричалъ п у тн и к ъ , 
въ величайшемъ упоеніи внезапнаго во
с т о р г а . Теперь вы обѣ принадлеж ите 
мнѣ и я-^-вамъ обѣим ъ.“ — Мы навсегда
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т в о и , если пгы т о г о  желаешь — отвѣча
ли онѣ съ ласковою улыбкою — и т ы  
нашъ навѣки. Соединясь в м ѣ с т ѣ , мы 
исполнимъ т е п е р ь  соверш енно т о ,  ч т о  
каждая изъ н а съ , будучи одна, въ поло
вину бы т о л ь к о  могла в ы п о л н и ть . Мы 
не споримъ о теб ѣ , ибо мы вѣрныя се
с т р ы  : принадлеж и равно обѣимъ намъ 
и будешь п ри н адл еж ать  каждой изъ 
насъ соверш енно. —

И онъ согласился съ восхищ еніемъ ; 
поручилъ себя имъ обѣимъ съ одинако
вою довѣренностію , пребылъ каждой изъ 
нихъ вѣрнымъ и  чувствовалъ себя сча
стли вѣ е  ,' неж ели каковы мъ надѣялся и  
м ечталъ  б ы т ь  нѣкогда.-—Въ и с ти н н о м ъ  
согласіи  сопровождали обѣ богини п у т 
ника къ его цѣли, усердіе п о м о га т ь  ему 
и у т ѣ ш а т ь  его было въ нихъ всегда 
одинаково. Оно уподоблялось сладостн о
му созвучію двухъ аккордовъ въ одной 
гарм оніи , стрем лен ію  двухъ крилъ чкъ 
одной цѣли.

Онѣ не о ставл ял и  его, сколь бы ни; 
была к р у т а  дорога, поддерживали, если 
онъ го то в ъ  быль поскользнуться , и  под
нимали, если, падалъ. — Д руж еская бесѣ-

3
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да ихъ сокращ ала п у т ь  его ; см ѣ лость , 
съ  к оторою  онѣ во всѣхъ опасностяхъ  
с о п у т с т в о в а л и  е м у , укрѣпляла его му
ж е с т в о ;  а съ т е м ъ  вм ѣ стѣ  и  силы  его 
в о зр астал и . Онъ чувствовалъ  себя столь 
великим ъ и  сильны мъ , находясь среди 
тихъ, ч т о  безъ малѣйш ей р о б о с т и  встрѣ 
чалъ каждую о п а с н о с ть  и  каждый ка
мень, къ нем у брош енный. Новое бремя 
раждало въ немъ новыя силы  , новая о- 
п а с н о с т ь  была т о л ь к о  п р и г о т о в л е 
ніемъ къ новому для него т о р ж е с т в у ;  
а если когда и  желалъ онъ подкрѣпишь 
силы  свои , т о  отды халъ  въ объятіяхъ  
дѣвъ , и  получалъ прохлади тельн ы й  на
п и т о к ъ  и  сл ад о стн ы й  плодъ изъ рукъ 
богинь.

Однажды дорога п р и вел а  ихъ въ 
п р ел естн у ю  м и ртовую  рощу, гдѣ с тр у и  
прозрачнаго ручья съ нѣж нымъ журча
ніемъ омы вали с т о п ы  ихъ и  надъ голо
вам и раздавались гром ко очарователь
ны е хоры п т и ц ъ , перепархиваю щ ихъ по 
шихоколеблющ имся вѣшьвямъ. Тогда одна 
изъ богинь слож ила съ п у т н и к а  бремя, 
д$бы онъ х о т я '  единожды могъ вздох- 
п у т ь  на  свободѣ ; д р у гая , между тем ѣ  ,



С оплетая на главу èro вѣнокъ изъ л и с т ь 
евъ, нарванны хъ съ близь р асту щ и х ъ  де
ревъ, пѣла с т о л ь  сладостн о , с т о л ь  пре
л е с т н о —какъ т о л ь к о  м о ж етъ  п ѣ т ь  од
на небесная о б и та т е л ь н и ц а . — Т у т ъ  
умолкло щ ебетан іе  п т и ц ъ  , о с та н о в и 
лось журчаніе и с то ч н и к а  и  с т и х л о  ше
п т а н іе  в ѣ тер к а  между деревьями : все
въ восхищ еніи внимало сладостн ы м ъ  t 
очаровательны м ъ звукам ъ ....... Когда пѣ
вица у м о л к л а , восхищ енны й п у т н и к ъ  
мало по.малу началъ п р и х о д и ть  въ себя 
о т ъ  сладостн аго  упоенія—и вся при ро
да, казалось, вм ѣ стѣ  съ нимъ воспріяла 
новую ж и зн ь: с т р у и  ручейка ж урчали 
т е п е р ь  несравненно п р и я т н ѣ е , Зеф иръ 
нѣжнѣе ш еп тал ъ  между вѣ тьвям и  де
ревъ, и  со ло вей , перенявш ій нѣсколько 
п релестн ы хъ  звуковъ голоса богини, на
чалъ новую, очаровательную  пѣснь; съ 
сей м и н у т ы  всѣ п е р н а ты е  о тд ал и  ему 
преим ущ ество  въ йѣніи.—О! съ каким ъ 
веселіемъ продолжалъ т е п е р ь  п у т н и к ъ  
свою дорогу! М и ртовы й  вѣнокъ нѣжно 
обвивался вокругъ чела его и защищалъ 
о т ъ  палящ ихъ лучей солнца. — Онъ не 
чувствовалъ  болѣе т я ж е с т и  своего брё-



мейй и съ каждою м и н утою  новыя ра
д о с т и  окружали его. З а  нимъ о става 
лась юдоль оп асн остей ; предъ нимъ съ 
каж дымъ шагомъ о тк р ы в ал и сь  болѣе и 
болѣе п р ел естн ы е  виды, указывавшіе 
ем у п у т ь  къ и/ѣли, к о т о р а я  часъ отъ  
часу стан о в и л ась  ближе, и блистала 
ярчѣе, озаряясь лучами к р о тк а го  вечер
няго солнца. Н аконецъ, съ сердцемъ, 
исполненны м ъ плам енной благодарно
с т и  къ вѣрнымъ своимъ ч руководитель
ницамъ, д о сти гъ  п у т н и к ъ  до м ѣ ста  у- 
спокоенія. Какъ малы показались ему т е 
перь всѣ перенесенны я имъ бѣдствія! 
Какъ к р а т к а  дорога, о ставш аяся  позади 
его! Какъ благословлялъ онъ теп ер ь  до
брую свою родительницу, пославшую 
къ нему двухъ небесныхъ сестеръ ! „Что 
я  былъ безъ нихъ, и чемъ чрезъ нихъ 
содѣлался? восклицалъ п у тн и к ъ , повер
гаясь въ ихъ о б ъ я т ія  и проливая радо
с т н ы я  и благодарныя слезы .

Богини снявъ съ п у т н и к а  связку, п о 

л о ж и л и  оную въ прохладномъ, уединен
номъ гр о тѣ  и П рикры ли мягкимъ мхомъ 
и  ц в ѣ там и . Онъ склонилъ на нее у т о м 
ленную свою голову и покоился несрав
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ненно п р и ятн ѣ е , неж ели сластолю бецъ 
на ш елковомъ возглавіи. Сладостнѣйш ее 
пѣніе усы пило его и послѣдняя улыбка, 
оставш аяся  на лицѣ п у т н и к а , вы раж а
ла миръ , веселіе и благодарность. Съ 
радостію  взирали богини на с ч а с т л и в 
ца, вкушавшаго сонъ съ соверш еннымъ 
сп окой ств іем ъ  • и напечатлѣвали  т и х іе  
поцѣлуи на смѣж ивш ихся его вѣждяхъ. 
Онѣ исполнили свое дѣло и уя^е намѣ
ревались в о зв р а т и т ь с я  въ небесные се
ленія, какъ утѣ ш ен н ая  м ать , приближ ась 
къ нимъ, о стан о в и л а  ихъ сим и слова
ми. „ О с т а н ь т е с ь , благодѣтельны я бо
гини—о с т а н ь т е с ь  на сей землѣ, и изба
вивш и о т ъ  бѣдствій  сы на 'моего, не о т 
р е к и те с ь  явиш ь помощь вашу и другимъ 
н есч астн ы м ъ  дѣ тям ъ  моимъ. “

Онѣ дали свое согласіе, и благодаре
ніе сн и с х о д и те л ьн о сти  богинь, благо
дареніе убѣжденіямъ поп ечи тельн ой  ма
т е р и !—о стал и сь . Въ п у т и  своемъ пре
вращ али онѣ безплодную с тр а н у  въ рай
ское обиталищ е, и успокоевая въ объя
т ія х ъ  своихъ слабаго, безотраднаго че
ловѣка, содѣлывали изъ него м уж ествен 
наго героя . Онѣ ж или съ нимъ въ хи
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ж инѣ и  чертогѣ; пом огали ему н е с т и  
т я ж к о е  б р е м я , возлагаемое рокомъ, и 
содѣлалігсь н а ста в н и ц ам и  въ каждой, 
возмож ной для него добродѣтели .«— И 
с м е р т н ы е  во всѣ времена, прилѣпляясь 
къ нимъ, сохраняли ч у в с тв а  благодар
н о с т и  и в ѣ р н о с т и . С м ертн ы е воспѣ
вали ихъ въ величествен н ы хъ  гимнАхъ, 
созидали имъ храмы  и  а л т а р и  и луч
шее при н оси ли  имъ въ ж е р тв у . — Еще 
и  нынѣ въ каждомъ біющемся сердцѣ 
ярчѣе з л а т а  с ія ю тъ  свящ енные имена 
ихъ :

ЛЮБОВЬ и Д Р у Ж Б А .  

ъу Ноября. 05 H£m . Cm. М..лі.,вЪ.

AGAWAM ѴИМ1

СЦИПІОНЪ и АЛЛЮЦІЙ.

А ллю цій . Да будетъ  счастливы м ъ 
предвѣстіем ъ п р и б ы т іе  мое къ т е б ѣ , 
великій Полководецъ! Ты посылйлъ за 
мною; но я  еще прежде , неж ели узналъ 
о т о м ъ  , л етѣ л ъ  къ т е б ѣ  , безъ пригла
ш енія, изъ Карѳагена. Твои послы  в с т р ѣ 
т и л и  м еня на дорогѣ, и  т е м ъ  усугубили 
мою поспѣшность.



СцитііонЪ , (разсм ат ривая  eso). Ты 
конечно Аллюцій? Князь Ц елтиберіискій?

А ллю цій . Такъ, я  Аллюцій, одинъ изъ 
начальниковъ моего народа -,— к о т о р ы й  
ч т и т ъ  въ т е б ѣ  счастл и ваго  побѣдите
ля, мудраго Полководца, и —какъ къ удив
ленію разсказы ваю тъ—самаго к р о т к а го  
н еп р іятел я . Да будетъ впредь удѣломъ 
наш имъ или  во евать  совокупно съ т о 
бою , или  с р а ж а т ь с я  п р о т и в ъ  т е б я  ; въ 
обоихъ сихъ случаяхъ война у ч и н и т с я  
п редм етом ъ  славы и  з а с т а в и т ъ  гор
д и ть ся  храбрыхъ наш ихъ юношей.

СципіонЪ. Ожиданіе не обмануло ме
ня, и  молва народная н а  сей разъ спра
ведлива.

А ллю цій . (сЪ нѣкоторымЪ удивле
ніемъ). Молва?—Какая?—П р о с ти  мнѣ......

СципіонЪ. Молва — о славѣ т в о е й !  
П риближ ься ко м н ѣ , Аллюцій ! Если; 
Испанія и м ѣ етъ  много так о в ы х ъ  юно
шей , т ак о в ы х ъ  муж ей ; т о  нарушеніе« 
Аннибаломъ мира, въ пользу зем ли сей, 
х о т я  и  не похвально; но п р о с т и т е л ь н о .

А ллю ц ій  (скром но). Полководецъ!. . .
ÇципіонЪ. Князь! забудь санъ мой , 

т а к ъ  какъ я  на упоминалъ а  т в о е м ъ



въ продолженіи нашего разговора. Обра
щ айся со мною какъ Аллюцій съ Сци
піономъ ; я хочу бесѣдовать съ тобою  
т а к ъ  , какъ молодой человѣкъ говоритъ  
съ равны мъ ему , дабы рѣчь наш а была 
о т ъ  т о г о  свободнѣе, а сердца откровен 
нѣе. Воззри : какое превосходство  въ
славѣ даруюіпъ боги народу Римскому ; 
т е б ѣ  и зв ѣ стн о  э т о  , и самое м ѣ сто  , 
Гдѣ мы т е п е р ь  бесѣдуемъ , сіе теб ѣ  до
казы ваетъ . Безъ сомнѣнія случай содѣ
лалъ плѣнны м и многихъ друзей твои хъ  
и родственниковъ: назови мнѣ ихъ, ѵі я 
сдѣлаю все , ч т о  то л ь к о  с о с т о и т ъ  въ 
моей в л а с т и ; но прежде всего признай
ся мнѣ о ткровен н о  , не и зв ѣ стн а  ли 
т е б ѣ  , между красавицам и сего города,
одна юная, п р е л ес тн а я  дѣ ви ц а......... ..

> А ллю ц ій , (сЪ поспѣшностію прерывая 
его'). Ахъ! удерж и сь , удерж ись счастл и 
вѣйшій изъ побѣдителей! Прежде, неже
ли т ы  назовеш ь е е , я  уж е виж у имя 
Ильдигерды въ у с та х ъ  тв о и х ъ !

СципіонЪ. Ч тож ь?  Е сли  бы э т о  бы
ла она? ч

А ллю цій . Она? . . .  она моя возлюб
ленная! моя невѣста! и увы! т е п е р ь  т в о я
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плѣннйца , раба т в о я  ! О правосудные 
боги! было ли когда нибудь драгоцѣнно 
для меня мое имѣніе , моя кровь и са
мая жизнь? Для чего же ;кы п охи щ аете  
у меня т о ,  ч т о  единственно имѣло цѣ
ну въ глазахъ моихъ? — Тебѣ ^извѣстно/, 
Сципіонъ, ч т о  призвало меня въ Карѳа
генъ ; т ы  знаеш ь , ч т о  я х отѣ л ъ  у м о 
л я т ь  т е б я  о ней. И так ъ  во звр ати  мнѣ 
ее—во звр ати  мнѣ т у ,  к о то р а я  до сихъ 
поръ была славою и веселіемъ моимъ:

СципіонЪ (важно). И не безъ причины. 
Просьба т в о я , Дилюцій , немаловаж на. 
Много добычъ с т я ж а л и  воины Римскіе 
въ семъ зн ам ен и то м ъ  и  цвѣтущ ем ъ го
родѣ; но прекраснѣе Ильдигерды ниче
го не было. Даже и р а т н и к и  сіе чув
ств о в ал и , и когда охраняя дѣвицу с ію , 
привели ее ко мнѣ , т о  донесли , ч т о  
им и  сбереженъ для меня драгоцѣннѣй
ш ій камень К арѳагенскій , и п о то м у -
ІІ іО  I • • •

А ллю ціи. Побѣдитель! Я предусма
т р и в а ю  , чемъ т ы  долженъ окон чи ть , 
начавъ т а к и м ъ  образомъ. Вижу теп ер ь , 
ч т о  т ы ,  звалъ меня единственно для 
т о г о , -что бы взоръ свой н а с ы т и т ь

4
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зрѣніемъ моей г о р е с т и  , и  ч т о  бы я въ 
полной мѣрѣ могъ возчувствоваш ь всю 
т я ж е с т ь  моего бѣдствія.

СцыпіонЪ (сд крот ост ію  цспокоивая  
его ). Аллюцій! куда у вл ек аетъ  теб я  
с т р а с т ь  т в о я ?

А ллю ц ій , ( не обращ ая вниліанія  ).
Н ѣтъ, н ѣ тъ , Полководецъ! мОлва о твоей  
к р о т о с т и  е с т ь —то л ьк о  одна молва. Такъ 
л и  го в о р и т ъ  благородный побѣдитель ? 
Н асм ѣ хается  ли  онъ надъ побѣжденны
м и? Моя н ев ѣ ста  содѣлалась твоею  не
вольницею — и я снош у сі'е безъ р о п т а 
н ія : въ т о м ъ  воля боговъ! Но она содѣ
л ал ась ... О! какъ я  возмогу представиш ь 
себѣ; но я  долженъ всегда пом ы ш лять 
о т о м ъ  , х о т я  о т ъ  одной сей мысли 
сердце мое р азр ы вается  . . . . .  Не упре
каю т е б я  ; т ы  муж чина , пламенны й 
юноша, и —побѣдитель! Но т ы  призвалъ 
м еня для т о г о  , ч т о  бы н а р у га ть с я  на
до мною, вы н у д и ть  о т ъ  меня признаніе 
въ любви м оей и о б ъ яви ть  , ч т о  н ѣ тъ  
цѣны и вы купу Ильдйгирдѣ — э т о  же
с т о к о  и  даже л ю то .' Рим лянинъ! т а к ъ  
х в а л я тся  тоЛ ько у  насъ на Ибрѣ, у  насъ, 
коихъ вы н азы ваете  -варварами ; т а к ѣ
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х вал ятся  у насъ одни разбойники своею 
добычею, и шо т о гд а  то л ь к о , когда увѣ
р я т с я , ч т о  добыча ихъ въ безоп асности .

СципіонЪ (сЪ умѣренною важностію). 
Аллкщій! виж у, ч т о  т о т ъ  сам ы й  ж аръ, 
к о то р о м у  удивляю тся въ т е б ѣ  во вре
мя сраж ен ія , употребляеш ь т ы  т а к ж е  
въ обращеніи тв о е м ъ  и разговорѣ. Мнѣ 
бы весьма прискорбно было навлечь н а  
себя т в о и  укоризны ; но видя себя не
винны мъ , я  т е б я  прощаю.—Можешь ли 
т ы  т е п е р ь  меня вы слуш ать?

А ллю цій . Не обязанъ ли я  въ т о м ъ  
т еб ѣ  п о в и н о ваться  ?

СципіонЪ. Такъ вы слуш ай же, и  т о г 
да, надѣюсь, т ы  умѣриш ь свои прим ѣ
ненія и  не предпочтеш ь Рим ской вѣр
н о с т и  Пуническую. Такъ, Князь! когда 
я въ перьвы й разъ увидѣлъ Ильдигерду, 
т о  признаю сь, ч т о  и  во мнѣ родилась 
т а  же с т р а с т ь ,  к о то р а я  с т о л ь  сильно 
овладѣла тобою . Я воскликнулъ въ вос
торгѣ : о! какъ она п релестна! Такъ....

А ллю ц ій  (снова восплам еняясь). OL 
лучше бы никогда она не была т а к о 
вою! В осп и ты ваясь  съ нею съ самаго 
м ладенчества, я возлюбилъ бы прекрщс-



ную дугііу ея и въ самомъ обыкновен
н ом ^‘іпѣлѣ. Душа же ея не могла бы нра
виш ься жаднымъ взорамъ непріятелей  
и-^-не возбудила бы въ нихъ с т р а с т и .

СципіонЬі (сосвитывал его р ц к ц ). Не 
уже ли Э тн а  сія никогда не п р е с т а н е т ъ  
и зв ер гать  плам ени? Юноша , пылающее 
о т ъ  гнѣва лире т в о е  будетъ  еще сильнѣе 
п ы л а т ь  о т ъ  сты д а , когда скаж у тебѣ, 
чшо т в о я  н ев ѣ ста—свободна.

АлЛ(оцій. Свободна?..
СципюнЪ. Она Свободна и тво я !
А ллю цій . Свободна и моя? Сципіонъ! 

ч у вств а  о с та в л я ю т ъ  меня!
Сципіонд, (усмѣ хаясь). Не принуж 

денъ ли  я сіе сдѣ лать  для т о г о , ч т о  бы 
м ы  могли го в о р и ть  спокойнѣе? Моло
дой человѣкъ! когда п редстави л и  ко мнѣ 
мою плѣнницу, Шо, п овторяю  теб ѣ , кра
с о т а  ея с т о л ь  сильно очаровала меня, 
ч т о  я въ т о  же бы время предложилъ 
ей свою руку, не т а к ъ , какъ безуслов
ны й повелитель, но какъ женихъ ея, 
если бы въ шу же м и н у т у  не обрати л ъ  
взора моего на о т е ч е с т в о , к о то р о е  ни 
бъ кемъ не дозволяетъ мнѣ раздѣлять 
любви моей. Колеблясь между долгомъ
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граж данина и любовію, я услышалъ, я 
узналъ, чшо т в о я  Ильдигерда не м ож етъ  
уже расп ол агать  собою, и съ т о й  ми
н у т ы  разум ъ возъимѣлъ в л а с т ь  надъ 
сердцемъ моимъ; съ т о й  м и н у т ы  я хра
нилъ ее единственно для теб я! Возьми 
ее: она давно уже свободна.

А ллю цій  (поът.и внЬ'себл).' Боги, все^ 
могущіе боги! т о ,  ч т о  п р е д с та в л я е тся  
мнѣ т е п е р ь  и сти н ою , изчезнетъ  нако
нецъ подобно призраку/ Полководецъ! 
т ы  можешь побѣдить Карѳагенъ и Гиш- 
панію, Галлію и К антабрію  — однимъ 
словомъ: всѣхъ тв о и х ъ  непріятелей ; но’ 
сія побѣда надъ самимъ собой...

СципіонЬ, ( цсмЪхаясь) . Въ • самомъ 
дѣлѣ была не весьма легка; но я Римля
нинъ—а П реим ущ ество сего народа предъ 
прочими с о с т о и т ъ  въ то м ъ , ч т о  Рим
лянинъ съ самаго своего м ладенчества 
ви ди тъ  шѣ примѣры, к о то р ы е  другіе 
народы зн аю тъ  по однимъ то л ь к о  пре
даніямъ. Ты не вѣришь у с т а м ъ  моимъ, 
когда объявляю свободу тв о е й  невѣстѣ; 
но п о см о тр и м ъ , въ со сто ян ій  ли т ы  
будешь п р о т и в и т ь с я  симъ свидѣте
лямъ . -—Сервій! (Невольникѣ вводитд
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Н лъцигердц  и матъ ел.) Она здѣсь. Смо
т р и  на цвѣтущ ую  к р а с о т у  ея. Она не 
подверглась . н е и с т о в с т в у  воиновъ , и 
слезы  не. помрачили л а н и т ъ  ея воврем я 
пребыванія въ моей в л а с т и , у зри  и м ать  
ея, избранную сам им ъ мною  для ея охра
ненія и для уменьш енія ея скорби, узнай 
о т ъ  нея самой: могла ли  она въ отече
скомъ домѣ б ы т ь  безопаснѣе, нежели у 
меня. Не хочу п р е п я т с т в о в а т ь  теб ѣ  въ 
т о м ъ  моимъ п р и с у т с т в іе м ъ . (хоъетЪ 
ц й т и у .

А ллю цій , (схват ы вал его за  р ц к ц ). О!, 
гдѣ т а  бездна, въ к о т о р о й  могъ бы я 
с о к р ы т ь  мое подозрѣніе, и неразуміе?— 
Полководецъ I заклинаю  т е б я , останься 
здѣсь.—Къ р а д о сти  моей н е д о с та е тъ  
т о л ь к о  здраваго разсудка. Подобнаго се
му во сто р га , удивленія и с ты д а , никог
да еще я ,  не чувствовалъ! ...(глубокое 
м олсан іе .)—Благородный Рймлянинъ! Не 
го в о р ятъ  ли  те б ѣ  глаза мои, дрожащія 
руки и подгибающіяся колѣна т о г о , ч т о  
я  чувствую ? О! я н есчастн ы й! какъ мо
гу все сіе вы р ази ть? ...(поспѣшно обра
щаясь кд ИлъдигердЪ) Ильдигерда, дра
ж айш ая, един ственн ая дѣвица! возмож но
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ди э т о ?  Моя ли щ ы? Совершенно ли 
моя? Д о сто й н а  ли  т ы  меня? Д остой н а  
ли т ы  себя самой?

И льдиеерДа . Благодари : сего превос
ходнаго человѣка, ч т о  я пребы ла т а 
ковою.

Матъ. Онъ видѣлъ, ее одинъ т о л ь к о  
р а зъ -, и т о  посреди свойхъ Л егато въ  и 
Ц ентибріоновъ. Прочіе лее т р и  дни она 
находилась подъ моимъ надзоромъ.

А ллю цій , (опятъ схват я р ц к ц  Сци
п іона .)  Сципіонъ! Сципіонъ! гдѣ т о -мо
ре, к о то р о е  бы должно мнѣ было Пере
п л ы т ь  Для т е б я ?  Н ѣ т ъ Л й  чудовищ а, 
коегЬ бы побѣдить Мнѣ надлежало? іНѣтъ 
ли с м е р т и  , презрѣніемъ к о то р о й  могъ 
бы я  п р и н е с т и  т еб ѣ  ж ер тв у ?  Повели, 
повели, ч т о  бы я зап л ати л ъ  однимъ изъ 
сихъ подвиговъ х о т я  малѣйшуіО ч а о т ь  
моего долга.

СципіонЪ, (обним ая еёо). Благородней 
юноша! уж е р ад о сть  т в о я  зап л ат и л а  
мнѣ за все съ такимъ-Й О бьіткомъ; к о т о 
ры й , к а ж е т с я , п ревы ш аетъ  всякую 
мѣру.

Матъ. Смѣю ли п р и совокуп и ть  къ 
сердечному в о с то р гу  Аллюція еще нѣ
сколько словъ , великій Полководецъ?
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СципіонЪ. Говори — безъ околично
с т е й .

Матъ. Прежде, неж ели супругъ мой 
и родствен ни ки  grp узнали т в о й  благо
родный п о с т у п о к ъ , лиш ь то л ьк о  из
вѣ стн о  с т а л о  имъ, ч т о  Ильдигерда жи- 
на еще; т о  они уже собрали на выкупъ 
своей любимицы п я т ь д е с я т ъ  т а л а н 
т о в ъ :  но у вѣдавъ вчера о т ъ  меня тв о е  
к р о тк о е  съ. нею. обращеніе, съ радостію  
удвоили сію сумму,, и повергая оную къ 
с т о п а м ъ  ійвримъ (невольники  входятЪ 
еЪ мѣтками, денеед по данноліц  ею зна- 
Kifi) , м о л ятъ  т е б я  моими у с т а м и  не 
презрѣть: т о г о ч щ р  мож но н а зв а т ь  не 
зл ат о м ъ  >выкупа, а т о л ь к о  слабымъ зна- 
кодьъііЦаЩей блаізодарнрсти.

rGципіонЬ., Н ап роти въ  щ рго—прини
м а т ь  так о в ы е  .подарки отъ , .друзей, ни
когда не было въ обыкновеніи ни у ме
ня, ни у предковъ моихъ; но д о с т а в л я т ь  
имъ оны е было для насъ всегда нема
лы м ъ благополучіемъ.

Матъ: {падиетЪ на колѣна). Побѣди
тел ь! я не. в с т а н у , пока не исполниш ь 
т ы  моей просьбы.

И льдигерда  (аб піаколід же по ложе-
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ніи). Я должна о с т а т ь с я  твоего неволь« 
Вицею, даже и п р о ти в ъ  воли тво ей , если 
т ы  не примеш ь дани о т ъ  друзей моихъ. 
Сіи с т о  т а л а н т о в ъ  и для меня не важ
н ы ; но для т е б я  они уже ничего не 
значатъ ,

I

Л ллю цій , (падая предЪ СципіоноліЪ
на колѣна). Только предъ одними а л т а 
рями временно преклонялъ я колѣна мои; 
Полководецъ! т ы ,  к о то р ы й  кажеш ься мнѣ 
болѣе полубога  , содѣлай, ч т о  бы я не 
т іц е т н о  преклонилъ оныя предъ тобою . 
Твое великодушіе оживило меня; но без
м ѣ рн ость онаго у гр о ж аетъ  мнѣ поги
белью.

СципіонЪ. В с та н ь т е , друзья мои! вся
кое излиш нее соп роти влен іе  содѣлы- 
ваешея упорством ъ , ( kö невольникам ъ ) 
П олож ите ваше з о л о т о — Аллюцій! При
ми здѣсь изъ рукъ моихъ дѣвицу, к о т о 
рая будетъ перьвѣйшею изъ женъ, т а к ъ , 
какъ до сихъ поръ была она перьвѣй
шею изъ дѣвицъ. Теперь за побѣду мою 
надъ самимъ собою обѣщ аетъ ли щы мнѣ 
единую то л ь к о  награду?

Всѣ трое. Какую? повели!
5



СципіонЪ. Даешь ли т ы  мнѣ в ъ т ѳ м і ,  
свое обѣщаніе?

Аллюцій.  Тысячу вм ѣ сто  одного!
СципіонЪ. Хорошо , кромѣ красоты , 

ея и добродѣтели, кромѣ подарковъ, ко .̂ 
т о р ы е  , м о ж етъ  б ы т ь  , о тец ъ  ея для 
т е б я  назначи лъ , сіи с т о  т а л а н т о в ъ  — 
будутъ приданымъ Ильдигерды.

Всѣ трое. Нѣщъ ! э т о  не возможно , 
не возможно!

А ллю цій. Прежде жизнь м о ю . . . .
СципіонЪ (важно). Князь! ты сяч а  

тв о и х ъ  обѣщаній? Вспомни и х ъ , они 
связую тъ т е б я . По всей справедливости 
я могу еще и м ѣ т ь  одно желаніе: т ы
добровольно долженъ и с п о л н и ть  оное— 
добровольно , или  и  совсемъ не испол
н я т ь !

Аллю цій (поспѣшно). О говори! т р е 
буй! повелѣвай!

СципіонЪ. Аллюцій! Еж ели т ы  нахо
дишь во мнѣ ч естн аго  человѣка, т о  
знай, ч т о  мой отец ъ , дядя, предки—всѣ 
были так о в ы ! Зн ай , ч т о  т а к и х ъ  поко
лѣній, каково мое, болѣе ты с я ч и  въ Ри
мѣ!—Аллюцій, будь наш имъ союзникомъ! 
и т ы  совершенно убѣдишься, ч т о  кромѣ
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Римлянъ, н ѣ тъ  въ мірѣ другаго народа, 
котораго  бы дружба была драгоцѣннѣе 
и вражда опаснѣе.

А ллю цій  (поспѣшно) П р о с т и .
СципіонЪ ( сЪ нЬкогпорылід изц^иле- 

иіемЬ). Куда?
Аллю цій. О т п у с т и , о т п у с т и  меня! 

Въ сам ы й день моего брака я о т ъ  т е б я  
удаляюсь; оставляю  всѣ дары т в о и ,  ко
т о р ы м и  т ы  с т о л ь  щедро наградилъ меня ; 
оставляю  даже самую Ильдигердусъ темъ,- 
чгпо бы л е т ѣ т ь  чрезъ долины Ц ел ьти - 
берійскія , и повсюду громко в зы в ать   ̂
„ за  мною! за мною,  б р а т ь я  мои! Подъ 
знамена юй'ошй ", равняю щ агося богамъ 
какъ видомъ; 'т а к ъ  и  добродѣтелью—по
бѣждающаго вс^хъ силою своею й муже
ством ъ , а еще болѣе к р о т о с т ь ю  и вели
кодушіемъ! “ — Такъ буду взы в ать  я , и  
ежели въ теч ен іи  т р е д ъ  дней не возвра
щусь назадъ е-ъ ты сячью  всадниковъ #) , 
т о  да содѣлаетъ меня то гд а  судьба пору- *)

*) Въ самомъ дѣлѣ в о зв р ати л ся  онъ чрезъ 
т р и  дни съ полкомъ, состоявш им ъ изъ j/foo 
всадниковъ.
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ганіемъ земли м о е й , т а к ъ  какъ т ы  со- 
дѣлался украш еніемъ и сп аси тел ем ъ  т в о 
его о т е ч е с т в а . (уходит Ъ).

СЪ Німец. Ник. М ‘ >м..бЪ.

VWWWtŴIAiV

ЭЛЕКТРИЧЕСТВО. ВОЗНАГРАЖДЕНІЕ ПРИ
РОДЫ, СѢВЕРНОЕ СІЯНІЕ *).

Спѣшу увѣдомишь васъ, ч т о  Акаде
мія наш а собралась сегодня п о у т р у  для 
окончательнаго объясненія всѣхъ явле^ 
Ній природы *’*)•

Тогда какъ въ шумѣ городскомъ 
Толпа въ веселости скучаетъ,
Софія въ счастіи, тайкомъ 
Блаженствуя не замѣчаетъ*
Какъ Парка дни ея считаетъ;
Тогда, какъ въ залѣ, средь суетъ, 
Великолѣпная Аглая,
Любви блаженство прославляя, *)

*) Изъ Lettres à Sophie—Читано въ. пуб« 
личномъ собраніи С. П. 6, Общества люб и* 
toe лей С. Н. и X, 26 Ноября і0 зо,

См. Благоналі, № X X IL



Куплеты нѣжные поетъ,
Или въ восторгѣ восхищенья,
Въ пылу душевнаго томленья,
Свое намъ сердце отдаетъ —
Тогда , какъ и свою Н и и он у 
Возноситъ вѣтренный храбрецъ,
И вкуса, ловкости и піону
Себя всѣмъ стави тъ  въ образецъ—
Сонмъ Академіи въ долинѣ,
Подъ тѣнью миртовыхъ вѣтьвей, 
Твердилъ съ восторгомъ о причинѣ 
По небу рѣющихъ огней;
И къ знаньямъ съ стр астью  неизмѣнной 
Искалъ гармонія вселенной,
И мнѣ стихи сіи внушалъ,
Чтобъ ихъ Софіи л послалъ♦

Оиъ требовалъ для васъ привѣта 
Отъ слабой головы П оэта.
Шолье, Щаиелль и Сентъ-Олеръ, 
Питомцы счастливыхъ химеръ,
Его тотчасъ бы написали;
Ихъ красота и умъ внушали.
Вы мнѣ прелестный образецъ;
Но ахъ, несчастливый пѣвецъ, 
Талантовъ ихъ я не имѣю 
И имъ послѣдовать не. смѣю.

Не мнѣ идти по ихъ слѣдамъ.
Мнѣ сердце—геніемъ небеснымъ:
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Хвала принадлежитъ богамъ,
А чувство — Граціямъ прелестнымъ.

Сначала мы излож или т е о р іи , вы
думанныя ф изикам и , для объясненія яв
леній эл ек тр и ч ес тв а . Имена Ф ранкли
на, Эпинуса и Куломба поперемѣнно бы
ли прославляемы Академіею. Не буду 
п о в т о р я т ь  т о г о , ч т о  было говорено 
сим и  Госпожами.. Духи небесные, ска
залъ одинъ изъ сихъ ученыхъ, улы баю т
ся cl. в ы со ты  Емгійрея ги п о тезам ъ  че
ловѣческимъ .

Я  былъ въ недоумѣньѣ,
И также въ очередь возвысилъ голосъ мой.

Меня möiviи ло г нетерпѣнье ;
Собраніе красотъ* я видѣЛъ предъ собой: 
Ихъ взоры о Ліобізи твердйгііъ-' повелѣвали, 

Усіпажь—о прёлести наукъ.
Но я забьглъ бы горесть мукъ,
К о гд а бъ ср'едй' моей печали 

И ваши взоры Ьорой о семъ* сказали!
Тогда не Ьюгъ бы Ослѣпить1 

И самъ мудрецъ йенЧ своей учёной рѣчью. 
Ахъ! кцю въ мои лѣта не долженъ у ст у 

пить
Блаж.ейсйва краснорѣчью ?
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Къ. не счаст ію  вы не были съ нам и 
и наука во с то р ж ес тв о в а л а . И такъ  я  
началъ го во р и ть  справедливо, или без
разсудно, о ф изикѣ; ибо съ нею никогда 
нельзя б ы т ь  увѣрену въ т о м ъ , ч т о  дѣ
лаешь .

Между т е м ъ  подъ тѣ н ію  цвѣтущ ихъ, 
м и р то в ъ , въ кругу п р ел естн ы х ъ  кра
сотъ , я начинаю рѣчь мою.

„Солнце, разливая въ нашемъ клима
т ѣ  и сто ч н и к и  с в ѣ та  и огня, раж даетъ  
цвѣты  и зелень; оно э л е к т р и зу е тъ  на
ши сердца* н ап о л н яетъ  ихъ т е п л о т о ю , 
одуш евляетъ ихъ и  вн у ш аетъ  имъ-лю 
бовь : оно е с т ь  и сто ч н и к ъ  п р е л ес т ей  
природы и  всѣхъ сладкихъ чувствъ  на
шихъ. С окроется ли  оно на м и н у т у —и 
все о п е ч а л и т с я , все умираетъ-—и зима 
т я г о т и т ъ  наше сущ ествованіе. и

„Какова же судьба о б и т а т е л е й  хлад
ныхъ с т р а н ъ  сѣвера, сихъ н есч астл и 
выхъ сосѣдей полю совъ, окруженныхъ 
вѣчными морозами? у ж е л и  природа за
была ихъ? Благодѣтельная къ,намъ, м о г - . 
ла ли она б ы т ь  несправедлива къ дру
гимъ твореніям ъ? Лиш енные одушеви-
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тел ьн о й  т е п л о т ы  солнечной , сіи  не
сч астн ы е  . уже ли никогда не отды ха- 
іотпъ подъ цвѣтущ ею  сѣнью виноградни
ка? уж е ли не р а с т у т ъ  для нихъ цвѣ
т ы  , коими могли бы они увѣнчать че
ло свое? О го р естн ая  м ы сль \ уже ли 
ум ираю тъ  они , не зная любви? Но ч т о  
я говорю? Природа е с т ь  добрая м ать ; а 
к т о  лучше м а т е р и  у м ѣ етъ  лю бить?

„Такъ, временемъ и сей несчаст
ливый климатъ 

Природа мудрая улыбкой  ̂награждаетъ, 
Дыханія весны и здѣсь цвѣты родятъ, 
Которые Зефиръ веселый раскрываетъ« 

И царство вѣчныхъ льдовъ 
Бываетъ царствомъ игръ, Амура и бо

говъ.
И здѣсь красавица съ сердечными

дарами
Спокойна посреди сѣмейства и друзей; 
Счастливая жена, счастливая сынами, 
Горитъ любовію................... и вотъ бла

женство дней!**

„Какое ж,е э т о  солнце, разливающее 
плодородіе, на с іи  ледовиты я долины? 
Какой же эшошъ бож ествен н ы й  и жи
во тв о р и тел ь н ы й  огонь, к о то р ы й  въ семъ



печальномъ к л и м а т ѣ  одуш евляетъ жела
ніе, возбуж даетъ любовь и зам ѣ н яетъ  свѣ
т и л о  дня? Природа все вознаграж даетъ : 
предвидя нужды человѣка и з е м л и , она 
даровала э л е к т р и ч е с т в у  м о гу щ е с т в о , 
подобное с о л н ц у , и  разлила его и с т о ч 
ни кам и  въ сихъ хладныхъ к л и м атах ъ . 
Я видѣлъ въ Сибири, говорилъ мнѣ муд
ры й с та р ец ъ , какъ поднимались волосы  
у  дѣтей , когда гладили ихъ по головамъ 
рукою : т а м ъ  воздухъ былъ н а эл е к т р и 
зованъ до т о й  с т е п е н и , ч т о  ш е р с т ь  
ж и в о тн ы х ъ  издавала искры  п р и  малѣй
шемъ т р е н іи . 'Е с л и  ф и зи к и  з а м ѣ т и л и , 
ч т о  э л е к т р и ч е с т в о  весьма много спо
с о б с т в у е т ъ  р а с т и т е л ь н о й  силѣ *) , т о  
они не видѣли , ч т о  чрезвычайное изо
биліе э л е к т р и ч е с т в а  въ с тр а н а х ъ  сѣвер
ны хъ и м ѣ етъ  цѣлію зам ѣ н ять  благодѣ
тел ьн о е  дѣй ствіе  солнца на человѣка, по
добно какъ на р астѣ н ія . Э л ек тр и ч еств о  
е с т ь  солнце полюсовъ; оно одуш евляетъ 
и  гр ѣ етъ  ; о т ъ  его п р и с у т с т в ія  возвы
ш аю тся  р а стѣ н ія , ж изнь и м ѣ етъ  болѣе

*) См. Сочиненія Нолле и Бершолони.
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с и л ы , кровь т е ч е т ъ  б ы стр ѣ е  и  суро
в о с т ь ' к л и м а т а  т е р я е т ъ  свое вліяніе.“

„Не д у м ай те , М илостивы я Государы
ни  , ч т о  и с то ч н и к и  э т о й  атм осф еры  
э л е к т р и ч е с т в а  с л у ж а т ъ  то л ьк о  къоживг 
леыію сихъ с тр а н ъ ; н ѣ тъ , имъ же долж
но п р и п и с а т ь  ч а с т ь  м етеоровъ , испол
няющихъ небо сего полярнаго міра, Ког
да солнце уд ал яется  о т ъ  него на ш ес т ь  
мѣсяцовъ. “

„Вамъ и звѣ стн о , ч т о  годъ подъ полю
сам и  с о с т о и т ъ  изъ одного дня и одной 
ноги . Солнце восходи тъ  при  весеннемъ 
рави оден ств іи , и не преры вая теч ен ія  
своего по небесамъ, б ы в аетъ  видимо въ 
продолж еніе ш е с т и  мѣсяцовъ. на гори
з о н т ѣ . По окончаніи сего времени оно 
и зч езаетъ  ; но уж асная ночь не покры 
в а е т ъ  природу: п р ія т н ы я  сумерки дол
го еіЦе ц а р с т в у ю т ъ  въ ней ; небо явля
е т ъ  еж ем и н у тн о  свѣ тящ іе  зрѣлищ а- 
разн оц вѣ тн ое  п л а м я ,  блестящ іе  ш ары 
и  огненны я полосы  и сп ол н яю тъ  про
с т р а н с т в о  небесное. Сіи м е т е о р ы  въ 
молчаніи блуж даю тъ по небесамъ и не
рѣдко соединяю тся въ зен и тѣ , гдѣ обра
зую тъ  п о р т и к и  , арки  и  огненны я пу-
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чи н ы ; к а ж е т с я , ч т о  пож аръ воспламе
н я етъ  небо , огонь н ап о л н яетъ  а т м о с 
феру, и сѣверное сіяніе яв л яеср я  подоб
но гордому исполину. Но солнце восхо
д и тъ  на го р и зо н тъ  и всѣ сіи феноме
ны изчезаю тъ : т о гд а  н ач и н ае тс я  .вла
ды чество  ф еба. “

,,Не и звѣ стн о  еще о т ъ  чего проис
х о д и тъ  сѣверное сіяніе ; я ничего, не 
скаж у вамъ о с и сте м ѣ  Г. Мерана ко
т о р ы й  объясн яетъ  происхож деніе сего 
м ете о р а  прикосновеніем ъ солнечной а т 
мосферы къ земной * **)); еще менѣе скаж у 
вамъ о 'бёзразсудныхъ идеяхъ другаго 
ф и зи к а  . к о т о р ы й  мхомѣщаетъ у полю
совъ ф абри ка селит ройат агэ еаза *'*Jк о 
его пары  восходя. какъ бы н ѣ к о то 
ры м ъ чудомъ, на выш ину т р е х ъ  с о т ъ  
миль , п рои зводятъ  явленія , мною опи
санн ы е. Можно, к а ж е т с я , предп олагать  
ч т о  э л е к т р и ч е с т в о  , р асп р о стр ан ен н о е  
въ с т р а н а х ъ , освѣщ аемыхъ сѣвернымъ 
с іян іем ъ , доказы ваетъ  большее^влршіе 
свое въ образованіи сего м етеору .

*) Мерана, Traité de 1’ aurore boréale.

* * )  Л и б е с а ,  T r a it é  de P h y s iq u e .



Едва кончилъ я  сіи слова, и Акаде
мія, т р о н у т а я  п р ед у см о тр и тел ьн о ст ію  
и попеченіями С о зд ател я , огласилась 
крикам и  удивленія. „О природа! восклик
нула Гжа С**, я р азсм атр и ваю  т е б я  и 
б ы т іе  мое возвы ш ается; въ т е б ѣ  заклю
ч аю тся  и с т и н н ы е  символы , показываю
щіе мнѣ Бога и увѣряющіе меня въ без
с м е р т іи  . Наблюдающій т е б я  подобенъ 
Х ри стоф ору  Коломбу, к о т о р ы й  увидя 
нѣсколько цвѣтковъ , плывущ ихъ по во
дамъ, увѣрился, ч т о  онъ о т к р о е т ъ  но
вы й с в ѣ тъ .

Тогда т о ,  Софія, въ восторгѣ  ч увствъ , 
я  возвысилъ побѣдный голосъ мой:

Безбожникъ пѣснію надмѣнной 
Не шщепіноль воздухъ оглашалъ?
Я воспою Творца вселенной,
И се—безбожникъ гордый палъ !
Толпѣ, Создателя нечтущ ей,
Чрезъ см ер ть  къ н и ч т ож еств у  текущ ей, 
О ткрою  благости  чертогъ.
Безбожникъ къ вѣрѣ о б р а т и т ся ,
И мыслью къ небесамъ помчится,
И возглашу ему—ес т ь  Богъ!

Ты солнце, бѣгъ свой совершая, 
Хранишь теч ен іе временъ;
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Ц вѣты  и ж а тв у  оживляя,
Гласишь мнѣ Бога всѣхъ племенъ!
О гордый! преклонись главою 
Предъ мудростью Его святою.
Тебя мой гласъ да побѣдитъ'
Воздай хвалу Всевышней славѣ! 
Безсмертье—вѣчности въ державѣ 
Твою побѣду наградитъ!

Лиш ь т о л ь к о  я  кончилъ сіи с т и х и , 
какъ п р ія тн о е  и сладкое пѣніе раздалось 
въ воздухѣ; т р о г а т е л ь н ы е  голоса акад»> 
мисш окъ п о в то р ял и  хоромъ сочинен
ный мною гим нъ, и  Всевыш ній п ри н и 
малъ хвалу посреди Академіи.

П р о с т и т е . З а в т р а  м ы  ѣдемъ въ го
родъ и  о с та н е м с я  въ немъ до весны. 
Когда Зеф иръ в о з в р а т и т ъ  ее, т о  я  на
дѣюсь, ч т о  вы з а й м е т е  между нам и свое 
м ѣ с то . Дерновая скам ья ож идаетъ  васъ; 
зеленая сѣнь, п р ел естн ы я  м ѣ с т а  и  чи
с т о е  небо, в о т ъ  нашъ храмъ. Не думай
т е ,  ч т о  бы одно с ч а с т іе  видѣть васъ 
треб овало  вашего п р и с у т с т в ія ;  выгода 
Академіи т а к ж е  много у ч а с т в у е т ъ  въ 
семъ непреодолимомъ желаніи.

Если бы пришлецъ Цитерской 
Рѣчью смѣлою и дерзской,
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Вздумалъ всѣхъ насъ затруднить
И вопросы предложить
О любви, пріятномъ чувствѣ,
И о тайномъ семь искусствѣ
Какъ понравиться умѣть
И умами всѣхъ владѣть:
То , безъ всякаго сомнѣнья«
Вы моглибъ насъ обязать, 
Отвративъ недоумѣнья 
Какъ на этр отвѣчать.

Дм. МеныиенинЪ.
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ГАРМОНІЯ МІРОВЪ,

Слышишь! — Повсюду гремитъ Эолова арфа
Еселенной;

Въ безднахъ пучинъ и небесъ струны  зла*
ты я звучатъ.

Гесперъ на лбняхъ багряныхъ — въ одеждѣ
сребристой Діяна — 

Геліосъ въ ризѣ лучей — пышный ведутъ
хороводъ.

Лира, дыханье твое окриляетъ бѣгъ ихъ
священный'
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Съ пѣніемъ дивнымъ плыветъ Лебедь въ эѳир-
пыхъ зыбяхъ;

Горней стезею возницы со трескомъ стр е
мятъ Ко 'всницы,\ 

Съ крыльевъ широкихъ Орла сл ^о сти ы  зву
ки тек у тъ ;

Ярко сверкаютъ пловцу бреди бездны- Я а-
сторЪ и П оллцксЪ\ 

Съ грохотомъ, съ пѣною льетъ tjpna  шу
мящій потокъ; 

Бурно гремятъ и рокочутъ но своду небесъ
ОресСды̂

Грозный встаетъ  ОріонЪ, въ длани блиста
ющій мечь,

Свѣтлымъ колебля хцитомъ и грозой про
текая по небу , 

Громъ и мелодію бурь’ ночи угрюмой Онъ
шлетъ.

Тихо и звучно, не въ мертвомъ безмолвьи, съ
улыбкой небесной 

Скромно течешь т ы , Земля, средь хоровода
міровъ!

Листьямъ дала т ы  дыханье и шопотъ, голосъ
дубравѣ,

Сладостный лепетъ ручью, сумрачный го
воръ волнамъ.

Въ сѣни древесъ филоліела тоскуетъ предъ
томной луною , 

Прогна, щебеча, поетъ у т р а  златые
л у ч и ,



Тонами Дивной гармоніи вдругъ поражён
ное сердце

Въ пламенной взд р о гн етъ  гр у д и ; сильно
стѣ сн ен н ой  души 

Т реп етъ»  см я тен ье  с л и в а ю т с я  въ звуки,
звуки уж ь въ рѣчи» 

Слыш иш ь ! согласная рѣчь сладостны м ъ
пѣньемъ т е ч е т ъ . 

П е р с т ы  же чьи у д а р я ю тъ  въ Эолову арфу
Вселенной?

Мощну дыханью  чьему громкія с т р у н ы  дро
ж а т ъ ?

Б ож е великій! Тебѣ хвалебны й ихъ  т р е 
п е т ъ  и г р а е т ъ ;

Д ухъ ж и вотворн ы й ! Тебѣ пламенно сердце
гори тъ .

П ѣснію  т и х о й  да б у д е т ъ \ вся  ж и зн ь ; мой!
да сольется

Н ѣжно и звучно она съ гимномъ священ
ны м ъ міровъ!

ВилъгелъмЪ Тило.

л л л л *л л л л  ллл ллл
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ПЛАВАНІЕ ЭНЕЯ ПО СРЕДИЗЕМНОМУ 
МОРЮ  *).

д н ей  п р о й д я  сЪ флотолмЪ своиллЪ ллилло 
п р о л и в а  С ц и л л ы  и Х а р и б д ы  и б л а ео п о -  
л ц ь н о  избѣ гнувъ  буръ  , к о т о р ы я  вЪъно 
таллЪ с в и р ѣ п с т в у ю т ъ  , п р и ст а ет Ъ  кЪ  

зелллѣ ъудовищ Ъ  -  Ц и к л о п о в Ъ .

568 . Вѣшръ между т е м ъ  у т и х ъ  и ф ебъ  въ
Океанъ погрузился. 

М ѣ стъ  мы не вѣдая, правили прямо къ
брегу Ц иклоповъ. 

Вскорѣ въ обширную гавань вош ли, не
п р и с т у п н у ю  в ѣ тр ам ъ ; 

Но т а м ъ  вблизи раздавались т р е с к ъ  и
удары  о т ъ  Э тн ы . 

Временемъ облако черное вы спрь изъ
ж ерла в ы л е т а л о , 

Съ пепломъ, смолою горящ ей , круж ась
на подобіе вихрей, 

Или же клубы огня вырываясь, каса-
лися неба.

Временемъ вдругъ изры гала гора весь 
свой н у т р ь  и гром ады  

Ц ѣлы я камней мешала по небу — иля
вздуваясь

*) Изъ III книги Биргиліевой Энеиды.
7
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Влагой-, рипѣли к р ем н и , к л о к о т а л и  и
огненной къ долу 

М чались рѣкой. — П о в ѣ с т в у ю т ъ , ч т о  
здѣсь Энцеладово тѣло-, 

Л иш ь опаленное то л ько  перуномъ, с т р а 
ж д етъ  подъ Этной; 

5Ôo. Въ безднахъ, о тк о л ь  черезъ гору м ч а т 
ся пламень и вихри. 

Тамъ лиш ь Г и га н т ъ  утом ленную  грудь 
п р и п о д ы м етъ , мгновенно 

Съ тр еск о м ъ  іл громомъ, ш атаясь , гора 
р а з с т и л а е т ъ  по небу 

П епелъ и черную  мглу. П р и т а я с ь , мы
въ лѣсу созерц аіи  

С тр аш н о е  диво всю ночь, не п о сти гн у въ  
о т к о л ь  сіи громы* — 

Не было на небѣ звѣздъ, весь ихъ блескъ 
поглощ ался во мракѣ; 

Ч ерная ш уча одна неподвиж но висѣла
на небѣ

И въ г у с т о т ѣ  облаковъ луну всю ночь
заключала*

У трен н и м ъ  СЕѣтомъ в о сто к ъ  нако
нецъ озарила Аврора 

И вездѣ разогнала легкія, влаж ны я щѣни. 
5до. В другъ, какъ м е р т в е ц ъ , безобразный, 

сухій в ы с т у п а е т ъ  изъ лѣса, 
Въ рубищѣ с т р а н н ы й , невѣдомый * у- 

ж асны й видъ человѣка*
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Онъ п р о с т и р а л  къ  берегу длани, молилъ
къ состраданью . 

С м о т р и м ъ : лиц е, п о к р ы то е  грнзы о,
брада вся клоками, 

П л а т ь я  л о с к у т ы  иглами т е р н а  при -
колоны ; видъ же 

Г река показы валъ, ш едшаго къ Троѣ 
на брань изъ о т ч и зн ы . 

О нъ за м ѣ т и в ъ  Д арданокій  доспѣхъ» Тро
янцевъ одеж ду, 

С т а л ъ  ыерѣш имый на мигъ, у стр аш ась  
неожиданной встр ѣ ч и . 

Вскорѣ снова повлекся впередъ, и съ 
рыданіемъ, съ воплемъ 

К ъ  брегу ш аги  ускори въ , возопилъ: 
„С и м ъ  небомъ, богам и, 

боо. С вѣтом ъ насущ ны м ъ, молю васъ, си м и
сви дѣтельм и горя, 

Здѣсь не п о к и н ь т е , о Т евкры ! въ на
пасши: кудабъ ни зам чали 

Б у д е т ъ  о тр ад н ѣ й  вездѣ- — Ахъ! зн а й т е  
съ, Д анайскаго ф л о т а  

Здѣсь я один ъ , и  войною  подъ Трою
ходилъ, признаю ся. 

Е сли  ж е васъ оскорбилъ с т о л ь  вели
кимъ злод ѣ й ством ъ , о т м щ а й т е ,  

С в ер гн и те  въ бездны морскія, т о п и т е  
въ волнахъ н есчастли вц а: 

П у с т ь  я погибель найду, .злополучный!
о т ъ  рукъ человѣка! “



Такъ говорилъ и колѣна всѣхъ лобы
залъ , не вспківая, 

Ж ал к ій / при ни кнувъ , съ земли. — К т о  
т ы ?  О тк о л ъ ? — вопрошали 

Беѣ человѣка — Скалки намъ, о тк р о й ся :
какими судьбами 

б іо . Здѣсь пребываеш ь? — Самъ же родитель
А нхизъ , не колеблясь. 

П равую  длань юношѣ далъ, ободрилъ и
н есчастн ы й ,

Ч у в с т в а  о т ъ  с т р а х а  собравъ, говорилъ
намъ сими словаии:

,, Родомъ я изъ И т а к и , сп у тн и к ъ  
н есч астн ы й  У лисса, 

Имя мое Ахмеяидъ, о т ъ  о т ц а  былъ от-* 
правленъ подъ Трою / 

Ахъ! для чего Адамасгоъ *) р а зс т а в а л с я  
' съ тобой  я зл о сч астн ы й ! 

В ъ 'т р е п е т ѣ  с м е р т и  с т р а н у  неминуе
момъ Греки покинувъ, 

Здѣсь лиш ь меня одного позабыли въ
пещерѣ Циклопа» 

С тр аш ен ъ  в е р т е п ъ  сей, обрызганъ весь 
кровью ! — огромный наполненъ 

Трупами къ сн ѣ д и , и входъ въ него 
м рачны й ; самъ л ю ты й  хозяинъ 

620. Звѣздъ д о с т и г а е т ъ  главой! — О позоръ,
оскорбляю щ ій землю ! 

Ужасенъ образъ Ц иклопа; дикъ, угрю мъ
въ разговорахъі

) И м я  о ш ц а  его.



П л о т ь  л и т ь  и кровь злополучныхъ од
нѣ ему сл у ж атъ  трапезой . 

Ахъ! совершилось при мнѣ, какъ схва
т и л ъ  онъ огромной рукою 

Двухъ между нами м уж ей, р а з т я н у в -  
шійся навзничь въ пещ ерѣ, 

Тѣло онъ ихъ раздробилъ о скалу и по
т о к а м и  всюду 

К рови  дымящ ейся облилъ п о м о с т ъ — а 
т а м ъ  члены, с о с т а в ы  

Съ ж ад н о стью  с т а л ъ  п о ж и р ать  и х ру - 
с т ѣ л ъ  на зубахъ ихъ к о с т я м и . 

Н ѣ тъ ! не стер п ѣ л ъ  сей позоръ нашъ 
Улиссъ, не о став и л ъ  безъ казни, 

Въ помощь свой разумъ призвалъ и на
шелъ оборону въ н а п астя х ъ . 

бЗо. Снѣдью у п и тан н ы й , гнусный Ц иклопъ,
виномъ о т  я гченн ы й, 

Долу склонивш ись главой, наконецъ за
дремалъ и п р о с те р ся  

Вдоль по огромной пещерѣ. Кровь и ви
но изъ г о р т а н и , 

Мясо клоками во снѣ изры галъ онъ.
Тогда п ри зы вая  

Въ помощь боговъ, вынули жеребьи и
вдругъ къ великану 

Всей устрем и вш и сь  т о л п о й , копьемъ 
ему гл^зъ провозили. 

Глазъ сей огромный одинъ на угрюмомъ
челѣ помѣш ался;
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Точно А ргосскій былъ щ и т ъ , ‘или  фрба
на небѣ лампада! 

Такъ зап лати ли  мы гибель друзей и 
о т м с т и л и  ихъ тѣ н и !<с

,,Но убѣгайте скорѣй, убѣгай те о т «
селѣ, о Тевкры/ 

С4о. Скоро ру б и те  к а н а т ъ  и в ѣ т р и л а  раз
ки н ь т е  по небу. 

Ахъ! не одинъ П олифемъ великанъ оби
т а е т ъ  въ пещерѣ 

И руноносные - здѣсь вы го н яетъ  с т а д а
и д о и т ъ  ихъ: 

Тысячи всюду по брегу ж и в у т ъ  сихъ 
уж асны хъ чудовищъ, 

Б р о д я тъ  близь моря вездѣ и на горы
высокія всход ятъ . 

Три раза св ѣ то м ъ  луна себѣ рога на
полняла,

К акъ  по лѣсамъ въ звѣрины хъ норакъ 
и берлогахъ скрываюсь; 

Тайно съ утесовъ  и скалъ, содрагаясь, 
см о тр ю  на Циклоповъ, 

Слушаю т о п о т ъ  ихъ ногъ и внемлю 
уж асны мъ ихъ крикамъ. 

Я годы  въ дикихъ лѣсахъ и плодъ же
с т к ій  съ деревьевъ срываю , 

65о. В о тъ  моя скудная пища одна — или
т р а в ы , коренья. 

Глазъ не сводилъ я съ зыбей, но лишь 
разъ  корабли я примѣтилъ»
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К ъ берегу шедшіе.-г-Вамъ на волю т е 
перь прнд^ю ся--

Вамъ, ахъ! ч тоб ъ  ни было, буду на мигъ 
х о т ь  спасенъ о т ъ  чудовищъ; 

Лучше н есч астн ы й  о т ъ  васъ я умру 
обреченный на гибель!“

Только окончилъ онъ рѣчь — вдругъ 
показался на тем ѣ  

С тр аш н о й  горы , какъ  огромная тѣ н ь , 
Полифемъ между стад ом ъ . 

Д вигаясь  т и х о ; ‘сходилъ сей слѣпецъ 
на"знаком ую  п а с т в у  

К ъ берегу. Уя&с0м4> всѣхъ поразилъ насъ 
Ц иклопъ безобразный. 

Въ длайи ийгѣлъ онъ огромны й пень 
0 т ѣ ’ сосны, опирался, 

69о. И м ягкорунны хъ овецъ, утѣш енье еди
ное скорби,

Р а д о с т ь  послѣднюю гналъ предъ собой 
Полифемъ молчаливо. 

Послѣ направилъ <Уйъ въ море с т о п ы , 
въ глубину подавался 

И окровавленны й "глазъ свой морскою
водой промы вая, 

С тр аш н о  зубами скрипѣлъ, вздыхалъ и
въ срёдину пуЧйны 

Ш елъ разъяренны й—а волны едва лишь 
вкругъ чреслъ обтекали» 

Въ т р е п е т ѣ  всѣ о б рати ли сь  въ побѣгъ.
Жалкаго Грека
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Взяли въ нашъ сонмъ, и ш ихо к а н а т ъ  
обрубивъ, изъ залива, 

Дружными веслами зыбь разсѣкая, в ы 

п л ы л и  въ море. 
С лы ш итъ  Ц иклопъ и  на шумъ обра

т я с ь , заш агалъ и руками 
670. Всюду м ахая х в а т а л ъ , но не могъ къ 

намъ п ри бли ж и ться : ходу 
Глубь возбраняла-*-вездѣ онъ Скользилъ, 

.спотыкался* ;П0 морю. 
Вдругъ какъ гроза загремѣлъ Полифемъ 

изъ г о р т а н и — волны, 
М оре, И тал іи , .н у тр ь , задрож авъ, на 

сей вопль отозвали сь , 
Эгана взревѣла и се — изъ за горъ, изъ

лѣсовъ приподнялся 
С траш н ы й  народу, у стр ем л яя сь  къ за- 

.лиілу роспѣшнр, :щ олпами 
Дни{зъ, отовсю д у  сходилъ и весь берегъ

собою наполнилъ. 
Съ ужасомъ всякой см отрѣ лъ  на с т о я 

щ ихъ- во тщ е, одноокихъ 
Э тн ы  угрю м ы хъ жильцевъ, до небесъ 

д о сти га в ш и х ъ  челами. 
Такъ въ долинахъ купы вѣ тьви сш ы хъ

дубовъ возвыш аясь 
Съ островерш и н н ы м и  кедрами къ не

бу, р а с т у т ъ  и для Зевса 
Лѣсъ с о с т а в л я ю т ъ  свящ енный и рощи

для ч и с т о й  Діаны. 
Дл4.. ШелеосоеЪ.

лиѵѵѵѵи/ѵѵѵѵи
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К Ъ  Д Е Л І И .

(Подражаніе М илъвца .)

Ты знаешь ли ви н у  уж аснаго мученья^ 
& оторымъ сч а с т л и в ы й  освш оргъ мой о т р а в *

ленъ? —ч
Ты знаешь ли зачемъ въ м и н у ту  • наслаж *

денья,
М ой взоръ подъ часъ, печалью омраченъ? 

Зачемъ руки  т в о е й  на нѣжно, пожиманье.
Я  иногда не отвѣ ч алъ ?

И наш ихъ у с т ъ  п р и  пламенномъ сл іяньѣ , 
Зачемъ свои усш а я ч а с т о  о тв р ащ ал ъ ?
Не знаешь? — Т акъ  познай мои т ы  заблуж 

денья
И смѣйся, смѣйся имъ :

Не зря соперника, я  т о ж е , ч т о  предъ нимъ* 
Коль н а сто я щ ее ...в о сто р га  упоенье,

Ищу въ прош едш емъ заблужденья;
И сердце Д еліи—скаж и  о т к р ы т о  мнѣ —
Уже ли для меня лиш ь то л ьк о  т р е п е т а л о ?  
И вспоминаніе, п р е д с та в и в ш и  теб ѣ  
Любезныя ч е р т ы , Дівой сонъ не возмущало?

К акъ съ м атер ь ю  сидѣла т ы  1 
Въ безмолвный ночи часъ, со взоромъ по

туп лен н ы м ъ
И съ сердцемъ о т я г ч е н н ы м ъ , 

О миломъ призракѣ  м еч ты , 
Я влялся въ тум ан н ой  д іди ,

ô



В еретен о  т в о е  ужель не заш мѣвали? — 
Богами сч астье  мнѣ дано:

Люблю—сказала т ы  съ улыбкой наслажденья; 
К т о  зн аетъ ?—Э то  же п р елестн о  изрѣченье, 
Б ы т ь  м ож етъ , было ужь къ другимъ обра

щено <•*«
К т о  зн аетъ? .. Е сли т а к ъ ...его я отвергаю ...

П р о с т и , о Делія меня! ...
Въ мученьи пагубномъ, ч т о  я п р етерп ѣ ваю , 

К аж усь неблагодарнымъ я . —
Но я люблю—и в о т ъ  мое все оправданье ... 

Соперникъ мой—е с т ь  даже Вспоминанье!

•. • *й .
лѵѵѵм/ъм W  ЛЛ Л

СКОРОТЕЧНОСТЬ ЖИЗНИ.

В нем ли те, мирны е лѣса,
Поля, родимыя дубравы,
И т ы ,  о св ѣ тл ы х ъ  рѣкъ к р а с а ,  
Ч т о  б у д то  лебедь величавый, 
Несеш ься съ Л адож скихъ зы бей , 
Нева, гдѣ я младые годы  
П ровелъ въ о б ъ я т ія х ъ  П рироды , 
В нем ли те л ю т н ѣ  вы моей!

*

К акъ  ч а с т о  мѣсяца восходъ 
П ри громкомъ ф и лом елы  пѣньи , 
На скаш ѣ у безмолвныхъ водъ



Я ожидалъ въ уединеньи,
И взоромъ провож алъ с т р у и .
Такъ б ы стр о , думалъ я, л ію т с я  
И въ бездну вѣ ч н ости  н е су тся  
Невидимо л ѣ т а  мои!

*

Ч т ѳ  рѣзвой ю н о с т и  красы ? —
Ц вѣ токъ  р а с т у щ ій  надъ могилой!
Б лесн етъ  лиш ь ц с т р іе  косы ,
И ц в ѣ т ъ  во прахѣ  т л ѣ е т ъ  милой.
Давно ли славою б л и стал ъ  
Творецъ безсм ертн ой  П оликсены ?
Увы! Н аперсникъ М ельпомены 
С т р а н ы  щѣней не избѣжалъ! —

*

Ч т о  наш а ж изнь , наш ъ к р а т к ій  вѣкъ, 
Исполненный с у етъ , с м я т е н ь я ?
И т ы ,  ч т о  слабый человѣкъ?—
И гра сви рѣпаго  волненья. —-
Лш уь От т о л к н е ш ъ  свой легкій  чолнъ,
Едва л и шь развернеш ь вѣщ рила —
Зіяеш ъ влаж ная могила 
И т ы  — Добыча яры х ъ  волнъ. —

И . Богдановѣ.

ЛЛЛЛЛЛЛЛАЛЛЛЛЛЛ
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П Ѣ С Н И .

1. Б ѣ д н а я  Л и га *

На голосъ: Скцъно, ллатцшка, весною> и  проЧі

Скучно, скучно съ другомъ сердца роз
но жишь*

Больно, больно безъ надежды слезы лишь. 
Ахъ! зачемъ т ы ,  солнце красное, взошло ?*. 
Для меня на свѣтѣ бѣломъ все прошло/
Я  т е б я  в с тр ѣ ч а ю  го р естн о й  слезой;
Ты не стан еш ь  р а зд ѣ л я ть  т о с к у  со мной.

*
Т о т ъ , о комъ мнѣ все въ природѣ го

в о р и т ъ ,
Сердце бѣдное по комъ всегда г р у с т и т ъ ,  
Б еззащ и тн у ю  покинулъ здѣсь одну!
Ахъ! к о то р у ю  сч астл и в и ш ь  т ы  с т р а н у ?  
Гдѣ т ы ,  милой м ой , гдѣ ангелъ дорогой? 
Не на вѣки ли п р о с ти л с я  ш ы  со м ной?

I
* . '  

Гдѣ мнѣ бѣдное сердечко о т о г р ѣ т ь ?  
К т о  зах о ч етъ  горьки слезы о т е р е т ь ?  — 
Горьки слезы , ч т о  к а т я т с я  день и  ночь, 
И о тр ад н о й  сонъ далеко го н я т ъ  п р о ч ь ...  
Гдѣ н а й т и  душ и у тр ач ен н ы й  покой ?
Онъ с о к р ы т ъ , с о к р ы т ъ  подъ кровлей гро

бовой.

Ѳ. Б — фЪь



В. Препровожденіе вр ем ен и ,
1

(ИзЪ Бомарш е.)

Для ж изни врем я намъ дан о ;
Такъ с т а н е м ъ , д р у ги , в ес ел и ть ся !
Ч т о  будетъ  з а в т р а — все равно!
Не намъ грядущ аго с т р а ш и т ь с я !

♦
.*•

Къ чему И с т о р ія  для н асъ ?
Не все ли  въ м ірѣ и зч езае тъ ?
К т о  п и т ь  у м ѣ етъ  въ доброй ч асъ , 
Т о тъ  право все нд с в ѣ т ѣ  зн а етъ .

Д л я  жизни, и проч.

♦

П ускай  т о т ъ  б у д етъ  Г енералъ , 
К т о  со врагам и л ю б и тъ  д р а т ь с я ;  
А мы — нальемъ вина въ бокалъ — 
И будемъ съ скукою  с р а ж а т ь с я . 

Для ж и зн и , и  проч.

*

М орякъ п у с т ь  землю о б о й д етъ ;
Но мы подорожимъ годами :
К т о  х о т ь  немножко п о д о п ьетъ , 
Надъ т е м ъ  м іры  к р у ж а т с я  сами. 

Для ж изни, и проч.
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А строном ъ  в и д и т ъ  въ небесахъ 
Сквозь стеклуш ко  п л ан етъ  движ енье;
ІѴінѣ право нужды н ѣ т ъ  въ очкахъ,
Ч т о  бы уви дѣ ть—наслажденье!

Для ж изни, и проч.
*

П у с т ь  Х имикъ все о т ъ  скуки  ж ж е т ъ , 
П у с т ь  самъ онъ п р е в р а т и т с я  въ пламень! 
Чего же и щ е т ъ —не н а й д е т ъ :
Не въ сердцѣль философской к ам ен ь? ... 

Для ж изни , и  проч.
♦

Къ чему у ч и т ь с я  язы кам ъ,
Когда к р а с о т к и  Русской зн а ю тъ ?
Мы скажемъ: пить—и т о т ч а с ъ  намъ 
Вина въ бокалы н ал и в аю тъ .

Для ж изни, и  проч«
а  В — фЪ.

.лллл/ ілллллллллл
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К Н И Ж Н Ы Я  И ЗВ Ѣ С Т ІЯ .

О  Ж урналахъ на 1821 годЪ.

Съ Я нваря  1821 года н а ч н е тс я  при  
С ан ктп етербургской  Духовной Академіи еже
мѣсячное изданіе подъ названіемъ: Христіане 
ское ътеніе.

Въ началѣ каж даго  мѣсяца б уд етъ  вы хо
д и т ъ  кн и ж ка, содерж ащ ая въ себѣ не менѣе 
7 п еч атн ы х ъ  л и с т о в ъ .

Ц ѣлію  сего издан ія  п о л агается  Х ри
ст іан ское  просвѣщ еніе и Х р и ст іа н ск ая  жизнь.

Въ с о с т а в ъ  онаго б у д у тъ  в х о д и ть :
1) Писанія Св ОтцевЪ: изъ нихъ б удутъ  

п р ед ставл яем ы  на Русскомъ нарѣчіи или цѣ
лые сочиненія или о т р ы в к и , по содержанію  
своему способные п и т а т ь  не то л ьк о  умъ, 
но въ т о ж е  время 9 и п реим ущ ествен но  
сердц е,

2) Изысканія и разсуж денія касательно 
Христіанской Религіи  . Именно о ея суще
с т в ѣ , Б о ж е с т в е н н о с т и , б л а го т в о р н о с ти  и  
основаніи, т .  е. кни гахъ  В етх аго  и Новаго 
З ав ѣ та  во всѣхъ о тн о ш ен іях ъ .

3 ) Христіанское цъеніе> или изъясненіе 
п редм етовъ  Х р и ст іан ск аго  просвѣщенія и  
правилъ Х р и ст іан ск о й  ж изни.

4) Церкосное К расноріъіе , какъ т о :  ду
ховныя н ази дательн ы я  Слова и бесѣды*
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5 ) Дцхосная Исторія, какъ  т о :  жизне* 
описанія С в я т ы х ъ , т а к ж е  достоп ри м ѣ ча- 
т е л ь н ы я  обращенія къ Богу и  п у т и  П ро- 
видѣнія въ ж изни н ѣ к о то р ы х ъ  людей въ 
новѣйшіе времена, и проч .

6) Назидательные размыш ленія  о раз
личны хъ предм етахъ , или  на нѣ которы е 
опредѣленные случаи .

у) Христіанская Библіографія о т е ч е 
с т в е н н а я  и внѣшняя*

Не въ каждой кни ж кѣ  п р е д с т а в я т с я  
всѣ означенные здѣсь п р е д м е ты , и  не всег
д а  въ порядкѣ, здѣсь показанномъ. Впрочемъ 
т о  п р и н и м ается  правиломъ, ч т о  бы каж 
дая кни ж ка начиналась с т а т ь е ю  изъ писа
ній Св. Овдцевъ.

Все изданіе б у д етъ  расположено т а к ъ ,  
ч т о  т р и  ч кн и ж ки  с о с т а в я т ъ  одну ч а с т ь , 
для к о то р о й  на концѣ п р и п еч атан ъ  будетъ  
общій у к азател ь  с т а т е й ,  во всѣхъ т р е х ъ  
книж кахъ  заклю чаю щ ихся.

Сочиненія и  переводы  , присы лаемы е 
о т ъ  п о сторон н и хъ  лицъ, б у д у тъ  принимаем 
мы  съ благодарностію ^ но И здатели  предо* 
с т а в л я ю т ъ  себѣ право п о м ѣ щ ать  изъ оны хъ 
то л ько  т ѣ ,  к о т о р ы е  п о к а ж у тс я  имъ сооб
разны м и съ цѣлію изданія.

Въ о т е ч е с т в ѣ  наш емъ весьма рѣдко 
п р и х о д ятъ  въ и з в ѣ с т н о с т ь  особенныя бла
го д атн ы я  д ѣ й ств ія  С в я таго  Духа на серд*
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ца человѣческіе. П о то м у  усерднѣйш е при
глаш аю тся всѣ л ю б и тел и  Х р и с т іа н с т в а , и  
наипаче люди духовнаго зван ія , о т ак о в ы х ъ  
дѣйствіяхъ  о б сто я тел ь н о  и зв ѣ щ ать  Изда
телей, для содѣланія оны хъ явны м и къ сла
вѣ Боячіей. П исьма б лаговолятъ  они надп и
сы вать : вЪ Правленіе Сапкіппетербцргскои
Духовной Академіи, для доставленія Издать* 
лямЪ Христіанскаго ът енія .

Ц ѣна за изданіе во весь годъ, т .  е: i s  
книжекъ, п о л агается  20 рублей, съ пересыл
кою во всѣ города Россійской И мперіи 25 руб#

П одписка п р и н и м ается  здѣсь въ Санкт
петербургѣ въ П равленіи Духовной Академіи, 
состоящ ем ъ въ новомъ домѣ оной за Алек« 
сандровскою Л аврою , и  въ книж ны хъ л а в . 
кахъ К ом м иссіонера Л ео н тья  Л ео н тьеви ч а  
Свѣшниьова-, со сто я щ и х ъ  въ ^Г ости н ом ъ  
дворѣ по Суконной лин іи  подъ №  і |  и  іб , 
п р о т и в ъ  Г о с ти н аго  двора, въ домѣ П аж е
скаго корпуса №  2, и въ домѣ Генералъ-М аіора 
Балабина подъ №  27; въ Москвѣ въ  кн и ж 
ныхъ лавкахъ  на Ильинской и на Н иколь
ской улицахъ у книгопродавца Іосиф а Ле
он тьеви ча Свѣш никова и во всѣхъ вообще 
Духовныхъ училищ ныхъ П равленіяхъ, со» 
сто ящ и х ъ  въ прочихъ м ѣ с т а х ъ .

Особы, ж ивущ ія въ другихъ городахъ, 
м огутъ  а д р е с о в а т ь с я  въ  П равленіе С анвш - 
вещ ербургской Духовной Академіи, въ выш е

9
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означенныя кни ж ны я л ав к и  и  въ Г азетн у ю  
Экспедицію  С ан ктп етер б у р гскаго  П очтам та.*  

За доставлен іе на домъ здѣсь въ С а н к т 
п етер бу р гѣ  п р и л агается  5 рубля въ годъ.

2.
ВістникЪ Европы, со став ля ем ы й  М ихаи

ломъ КагеновскимЪ, О рдинарны м ъ Профес«* 
соромъ, Д о ктором ъ  ф и л о со ф іи , Д ѣ й ств и 
тел ьн ы м ъ  и  П очетн ы м ъ  Членомъ разны хъ 
учены хъ О бщ ествъ , б у д етъ  и зд а в а т ь с я  и  
н а  слѣдую щій 1821 годъ. Въ семъ, с т о л ь  
долгое врем я продолжающ емся й с т о л ь  ле
с т н а г о  вним анія  Публики удостоенном ъ, 
Ж урналѣ б уд утъ  помѣщаемы, съ наблюде
ніемъ с т р о г а г о  выбора, изъ разн ы хъ  изда
н ій  переводимыя с т а т ь и ,  с о о т в ѣ т с т в у ю 
щ ія ож иданію  благомы слящ ихъ лю би телей  
ч т е н ія  п р и я тн а го  и полезнаго. Впрочемъ 
и зъ  Вѣстника Европы  не и ск л ю ч аю тся  и  
Р усск ія  сочиненія.

В ниманіе Р е д а к т о р а  б у д етъ  обращаемо 
на предметы * любезные п а т р і о т у ,  на с т а 
рину  о те ч е с тв е н н у ю , на И сто р ію  Россій
скаго и  прочихъ С лавянскихъ язы ковъ, на 
д ѣ я н ія , обычаи и  С ловесность народовъ, 
намъ соплеменныхъ. Сверхъ т о г о  Р е д а к т о р ъ  
п о с т а в и т ъ  себѣ долгомъ, по мѣрѣ возмож
н о с ти , сообщ ать Публикѣ лю б о п ы тн ы е сйѣ-



дѣнія о с о с т о я н іи ‘Л и т т е р а т у р ы  у другихъ  
народовъ V Е вроп ы  и  о новы хъ произведе
ніяхъ и звѣ стн ѣ й ш и х ъ  А второвъ. Н а сей 
конецъ в ы п и сы в а ется  д о с т а т о ч н о е  количе
с т в о  и н о с т р а н н ы х ъ  и  в н у тр е н н и х ъ  періо
дическихъ издан ій  на разны хъ язы кахъ, и  
предн азначается  немалая, сумма на покупку 
новѣйш ихъ книгъ, для извлеченія изъ ни хъ  
т о го , ч т о  б у д етъ  признано за лучшее. Т и
пограф ія п р и н и м а е тъ  на себя издерж ки на 
и зготовлен іе  грави рован ны хъ  к а р т и н о к ъ , 
или, в м ѣ сто  ихъ , о т т и с к о в ъ  съ н о там и , 
ч ер теж ам и , изображ еніям и рѣдкихъ  предмет 
шовъ н а т у р ы  и  и с к у с с т в а : ихъ  н а х о д и тьс я  
буд етъ  п ри  годовомъ издан іи  не менѣе 'т е*  
сш и, полагая  по одной к а р т и н к ѣ  н а  важ ^ 
дую  ч а с т ь  Вістника Европы . Нумеръ, и л и  
к н и ж к а , буд етъ  с о с т о я т ь  изъ ч е т ы р е х ъ  
О тдѣ лен ій , кои с у т ь  слѣдую щ іе: I. И зящ -  
нал Словесность. (Проза: Рѣчи, п о в ѣ с т и ,
разговоры , описанія, и с то р и ч е ск іе  сочине
нія, о т р ы в к и , письма, х а р а к т е р ы ; стихи: 
оды, посланія, басни, пѣсни, эл ег іи , эклоги, 
эпиграм м ы , о т р ы в к и .)  II. Изящныя И скус
ства) Нацки  и  Литтератцра* (Сочиненія, до 
И зящ ны хъ и с к у с с т в ъ , до Свободныхъ и Сло
весны хъ наукъ о тн осящ іеся  и содерж ащ іе 
въ себѣ новые ^ о т к р ы т ія , наблюденія, пра~ 
ви ла , и ли  наконецъ к р и т и ч е с к іе  замѣчанія 
9  п р ед м етах ъ  С ловесности  и Х у д о ж ествъ .)

3 3 7
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IÏI. Современная Исторія  и Политика Ев
ропы, (Описанія п р ои сш еств ій , посредствен* 
но, или непосредственно отн осящ и хся  къ 
нынѣшнему времени, разсужденія, замѣчанія, 
узаконенія, а к т ы  и проч.) Въ выборѣ с т а т е й  
для сего отдѣлен ія  предположено всячески 
и зб ѣ гать  п о в то р ен ій  т о го , ч т о  пом ѣщ ается 
въ другихъ издан іяхъ. IV. Смѣсь. (Л ю бопы т
ны е , или забавны е ан екд о ты , остроум ны е 
изреченія, мы сли и прочіе мѣлкіе сочиненія, 
записки, в н у тр ен н іе  и заграничны е и зв ѣ с т ія  
о п о л и ти ч ески х ъ  и другихъ п рои сш ествіяхъ , 
вы писки , и зв ѣ с т ія  и замѣчанія.) И въ семъ 
о тд ѣ лен іи  равны м ъ образомъ предположено 
и зб ѣ га ть  длинны хъ , у то м и т е л ь н ы х ъ  по
в то р е н ій  о со б ы тія х ъ , не влекущ ихъ за со
бою ни какихъ  п ослѣ дств ій  и сто р и ч еск и х ъ , 
а т е м ъ  еще болѣе о м аловаж ны хъ предме
т а х ъ .  Въ мѣсяцъ в ы х о д и тъ  по два нумера* 
не менѣе 8о с т р а н и ц ъ  к аж д ы й ; ч е т ы р е  ну
мера с о с т а в л я ю т ъ  чаеш ь, а ш е с т ь  ш акихъ  
часігіей годовое изданіе.

П одписка п р и н и м а ется  въ М осквѣ, въ 
К о н т о р ѣ  У н и в ер си тетск о й  Типограф іи, на 
валу между Д м и тр о вко ю  и  П етровкою ,, 
т а к ж е  въ П о ч т ъ -А м т а х ъ  и  въ П оч то вы х ъ  
К о н то р ах ъ . Ц ѣна за годовое изданіе 20 руб., 
а съ пересылкою  въ другіе города ’’зЗ руб.
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Для Ж урнала: Благонамеренный  на бу
дущій 1821 годъ, предназначены  слѣдующіе 
ч еты ре отдѣленія:

I . Изящная Словесность, і)  Стихотво-  
ренія, какъ  т о :  Оды, Романсы , Пѣсни, Эле
гіи, П осланія, И дилліи, Б асни , Сказки, Эпи
грам м ы , и  проч.—т а к ж е  о т р ы в к и  изъ По
эмъ, Трагедій и  Комедій. 2) П роза: Р ѣ чи ,
П о в ѣ сти , Р азговоры , небольшія К ом едіи , 
Письма, Апологи и Басни , (заи м ств о ван н ы я  
у лучш ихъ ф абулисш овъ) — о т р ы в к и  изъ 
и сто р и ч ески х ъ  сочиненій , ж ивописны хъ пу
т е ш е с т в ій  , и  ш. п.

II* Литтература, Н ауки и Художества* 
Теорія С ловесности , Н аукъ и Х уд ож ествъ — 
разсуж денія о разн ы хъ  ученыхъ предм е
т а х ъ .

I I I . Критика.'— Разборъ нікоторыхЪ  но
вы хъ кн и гъ  и образцовы хъ сочиненій въ 
с т и х а х ъ  и  въ прозѣ.

IV* Слсісь. — і)  Б іограф іи  зн ам ен и ты хъ  
мужей. 2) И н о стр ан н ы е и  о т е ч е с т в е н н ы е  
анекдоты * 3) Н равоучительны я м ы сли и раз
ные замѣчанія. 4) З агад к и , Ш ар ад ы , Лого
гр и ф ы , Омонимъ*, А награммы , и проч.

Сверхъ т о г о  при  каждой книж кѣ осо
бенныя П рибавленія , въ коихъ помѣщаемы 
будутъ  : і)  И звѣ ст ія  о новыхъ важнѣйш ихъ
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о т к р ы т ія х ъ  въ ученомъ с в ѣ тѣ . 2) И зв ѣ ст ія  
о новыхъ и н остр ан н ы х ъ  и всѣхъ Русскихъ 
кни гахъ  съ к р а т к и м и  на н ѣ к о то р ы я  изъ 
сихъ послѣднихъ замѣчаніями. 3 ) И звѣ ст ія  
о новыхъ т е а т р а л ь н ы х ъ  піэсахъ и  о игрѣ 
ак тер о въ . 4) Л ю боп ы тн ы я н о в о с т и ..5 ) Извѣ
с т ія  о бѣдныхъ, благотворен ія , и  прочь

Многие и зв ѣ стн ы е  Л и т т е р а т о р ы  дав
но уже п р и н и м аю тъ  участіе, въ тр у д ах ъ  
И зд а те л я , к о т о р ы й  сверхъ т о г о  будетъ  
и м ѣ т ь  у себя . сѣ нынѣш няго времени осо
быхъ и  п осто ян н ы х ъ  со тр у д н и к о въ  и  упо
т р е б и т ъ  всѣ зависящ іе о т ъ  него тспоербы 
сд ѣ л ать  Ж урналъ свой , сколь возможно за* 
ни м ательн ѣе и  разнообразнѣе.

Х о т я  И здатель, не и м ѣ е тъ  н е д о с т а т 
ка въ' м атер іалах ъ  для, своего Ж урн ала1; 
но съ удовольствіем ъ и  съ благодарностію  
п о м ѣ щ ать  буд етъ  въ ономъ д оставляем ы е 
къ  нему о т ъ  п о сто р о н н и х ъ  особъ ".сочиненія 
и  переводы , если то л ьк о  н а й д е т ъ  ихъ до 
содержанію  и по слогу с о о т в ѣ т с т в у ю щ и м и  
плану его издан ія. Впрочемъ онъ Не п р и н и 
м а е т ъ  на себя за т р у д н и те л ь н о й  обязанно
с т и  п ер есы л ать  о б р а т н о  къ гі г# сочини* 
шелямъ и переводчикамъ ихъ п іэсъ , еж ели 
по какимъ т о  ни было причинамъ нельзя 
бу д етъ  ихъ  н а п е ч а т а т ь .

К аж ды й мѣсяцъ в ы х о д и ть  будешь* 
какъ и- прежде, по два нумера, (каж ды й ну*
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меръ не менѣе п я т и  п е ч а т н ы х ъ  л и сто в ъ  
ш. е. 8о с т р а н и ц ъ ; ш е с т ь  нумеровъ с о с т а 
в я т ъ  ч а с т ь ,  а ч е т ы р е  ч а с т и  годовое из
даніе. П ри  н ѣ к о то р ы х ъ  книж кахъ  прило
жены будутъ  грави рован ны е изображ енія , 
какъ т о :  ч е р т е ж и , ви ды  и т .  п., или  иног
да в м ѣ с то  ихъ  л и с т о ч к и  съ н о там и .

П одписка на Ж урналъ : Благонамѣрен
ный п р и н и м а ется  въ С .; Петербургѣ , ÿ  Из
д ател я  Коллеж. С овѣт. Александра Ефимо- 
виъа И зм айлова , ж ивущ аго на П ескахъ про
т и в ъ  Б ассей на въ каменномъ т р е х ъ э т а ж -  
номъ домѣ М оденова подо №  28З; въ Г а з е т 
ной С. П. бургскаго П о ч т а м т а  Э кспедиціи, 
к о т о р а я  при няла самы я вѣрны я м ѣры  
къ исправном у доставлен ію  сего Ж урна
ла иногороднымъ подписчикам ъ, и у всѣхъ 
здѣшнихъ книгопродавцевъ ; $ въ Москвѣ у 
С одерж ателя  У н и в ер си тетск о й  т и п о гр а ф іи  
А . С. Ш иряева . Цѣна за годовое и здан іе , 
т .  е. за 24  к н и ж к и , здѣсь въ С. П етер б у р 
гѣ, на любской бумагѣ 3 5 , а на п р о с то й  
Зо рублей; за полугодовое ж е, или  12 кни
жекъ* вполовину менѣе. За пересылку въ 
другіе города и  за доставлен іе на домъ 
п р и л агается  въ годъ по 5 р ., а за полгбда 
2г р. 5о к.. Д ля всѣхъ вообще казенныхъ и  
ч астн ы х ъ  училйщ ъ д ѣ л ается  у с т у п к и  о т ъ  
каж даго экзем пляра въ годъ по іо  р. Н а
чальники > П р авл ен ія , иди  С одерж атели  о**
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я ы х ъ , благоволятъ  о т н о с и т ь с я  съ т р е б о 
ваніям и своими къ самому И здателю .

У И здателя Благонамѣреннаго  можно 
еще п олучать  сей Ж урналъ за і 8і 8, 1819 
и 1820 годы. Ц ѣна первому 25, а послѣд
нимъ по Зо р. безъ пересы лки на п р о с то й  
бумагѣ. Если же кому изъ подписавш ихся 
наслѣдую щ ій 1821 годъ угодно будетъ  в зя т ь  

самаго Издат еля  Ж урналъ сей и за преж 
ніе т р и  года; въ т а к о м ъ  случаѣ и м ѣ етъ  
б ы т ь  сдѣлано у с т у п к и  о т ъ  каждаго годо- 
ваго экземпляра по іо  р . Н а пересылку 
п р и л а га е т с я  за каж ды й годъ по 5 р.

О  подпискѣ на новбіл^ книгищ

1.
Проповѣди, Рѣси и Слова покойнаго Іоан
на  Аеванды, Протоіерея Кіево-Софійска

го Собора.

К то  хотя сколько нибудь знакомъ 'съ 
отечественною нашею Словесностію и лю
битъ духовное Краснорѣчіе, т о т ъ  конечно 
знаетъ имя Леванды. Произведенія его, испол
ненныя силы и Христіанскаго благочестія, 
носятъ на себѣ печать генія. Слава, стол» 
справедливо имъ пріобрѣтенная, уже давно
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возбудила ж еланіе въ лю дяхъ просвѣщен
ныхъ в и д ѣ т ь  т в о р е н ія  его напечатанн ы м и; 
но зн ам ен и ты й  П роп овѣ дн и къ , п о с в я ти в ъ  
всѣ сп особности  свои Богу и пользѣ ближ
нихъ, о тк азав ш и с ь  о т ъ  міра и с т р а с т е й  
его, не искалъ славы  б ы т ь  и зв ѣ с тн ы м ъ , и 
не согласился издаш ь въ с в ѣ тъ  п рекрасны хъ  
тво р ен ій  свои хъ , к о то р ы е  цѣнилъ т о л ь к о  
по цѣли и хъ : возбуж дать  любовь къ добро
д ѣ т е л и , ни мало не о т д а в а л  себѣ сп раве
д л и в о с т и , какъ  великому О р ато р у  и П и 
с а т е л ю .— Сочиненія его , о т р ы в к а м и  и въ 
рукоп и сяхъ , переходили изъ рукъ въ р у к и , 
и ч и т а е м ы  были съ ж ад н о ст ію . По с ч а с т 
ливому случаю  нѣсколько Проповѣдей его 
д о с т а л и с ь  И здателю  одного Ж урн ала, ко
т о р ы й  спѣшилъ с д ѣ л а т ь  и х ѵ  и зв ѣ стн ы м и  
для своихъ ч и т а т е л е й ,  изъявляя п р и т о м ъ  
ж елан іе всѣхъ со о теч ествен н и к о въ  слѣдую
щ им и словами: ,,сколь ж ел ател ьн о  бы было 
в и д ѣ т ь  т а к о в ы е  т в о р е н ія  особо и вполнѣ 
о т п е ч а т а н н ы м и , и сколь подобныя кни ги  
содѣлались бы драгоцѣнны м и для каж даго  
Х р и с т іа н и н а  а .—Сіи, въ современномъ изда
н іи  н ап еч атан н ы е  о т р ы в к и , сдѣлали еще 
ж ивѣе общее желаніе в и д ѣ ть  полное собра
ніе сочиненій сего д о сто п о ч тен н аго  м уж а; 
но пока онъ былъ живъ, оставало сь  сіе же
ланіе неисполненнымъ — Наконецъ,, прейдя 
о т ъ  ж и зн и , онъ о с та в и л ъ  ближнимъ пре-

1 0
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красное наслѣдіе — свои тв о р ен ія . Наслѣдо
вавш ій оныя почелъ своею обязан н остію , 
для пользы и  у д о во л ьств ія  просвѣщ енной 
П ублики, и з д а т ь  оныя въ с в ѣ т ъ .—И здатель 
о н ы х ъ , принявш и на себя сей т р у д ъ ,  спѣ
ш и т ъ  и з в ѣ с т и т ь  всѣхъ лю бителей  К расн о
рѣчія и Слова Бож ія, ч т о  онъ уже п р и с т у 
пилъ къ п еч атан ію  сихъ сочиненій, распо
лож ивъ ихъ по порядку Х ронологическому, 
«и съ замѣчаніями м ѣ с т ъ , о тк у д а  в з я т ы  
т е к с т ы  изрѣченій. — Оныя н а п еч атан ы  бу
д у т ъ  въ 3 ч а с т я х ъ , болѣе 20 п е ч атн ы х ъ  
л и с т о в ъ  каж д ая , въ 8 долю л и с т а .

Д ля поданія желаю щ имъ и м ѣ т ь  оныя 
болѣе с р е д с т в ъ  къ при обрѣш енію , о т к р ы 
в а е т с я  на тв о р е н іе  сіе подписка: цѣна за- 
всѣ 3 ч а с т и ,  на бѣлой бумагѣ въ бумаж
номъ переп летѣ  і 5 руб.; по о т п е ч а т а л и  же 
оная во звы си тся .

П одписка на оное изданіе п р и н и м а е т 
ся  въ Т ипограф іи  И м п ераторски хъ  Т е а т 
р о в ъ , со сто ящ ей  въ О фицерской улицѣ, 
близь большаго Т е а т р а , въ домѣ купца Гол- 
лидая, подъ №  199.

Имена особъ, к о т о р ы я  благоволятъ  под
п и саться  на сіе издан іе, будутъ  припеча
т а н ы  въ концѣ 3 ч а с т и .

И ногородныя особы п р и л агаю тъ  за пере
сылку ш е с т и  ф у н то в ъ .
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Басни и Сказки Александра Измайлова^ 
(Члена О бщ ествъ  л ю б и телей  С ловесн ости , 
учрежденныхъ при ИМ ПЕРАТОРСКИХЪ Мос
ковскомъ и  К азанском ъ У н и в е р с и т е т а х ъ , 
т а к ж е  С. П  бургскаго  О бщ ества л ю б и те 
лей С л о весн ости , Н аукъ и  Х уд ож ествъ  i t  
Вольнаго О б щ ества  лю бителей  Россійской  
С ловесности) н а п е ч а т а н ы  уже т р е м а  изда
ніями. П ерьвое, содерж ащ ее въ себѣ 24 Б а 
сн и , выш ло въ і 8 і 4 году и  т о г д а  же все 
было раскуплено. В т о р о е , раздѣленное н а 
т р и  к н и г и , изъ коихъ въ каж дой  помѣще
но по 5 Б асень,л ^н^печатано въ і 8 і 6 году. 
Н аконецъ т р е т і е  въ 1817, подъ названіем ъ: 
Н овыя Басни  ('числомъ 22) А. И ,9 сЪ при
совокупленіемъ лсёлкихЪ стихотвореніи и  
Опыта о Разсказѣ Басни« Сіи два послѣдніе 
издан ія  т а к ж е  п о ч т и  всѣ уже разош лись, 
и  о н ы х ъ , особенно в т о р а г о ,  о с т а е т с я  т е 
перь самое малое число экземпляровъ. Сочит 
н и т е л ь , написавш ій  между т е м ъ  нѣсколько 
новы хъ Басень и  Сказокъ и вы правивъ съ 
раченіемъ п реж н ія , рѣш ился нынѣ п р и с т у 
п и т ь  къ  ч е т в е р т о м у  издан ію , к о то р о е  .со
с т о я т ь  б у д етъ  изъ т р е х ъ  отдѣ лен ій . Въ 
перьвомъ помѣщены б у д у тъ  собствен н о  т а к ъ  
назы ваем ы я Б а с н и , илгі Апологи (fables 
morales et m ixtes); во в то р о м ъ  Лритъи  и



Сказки (fables raisonnables et contes); въ т р е т ь 
емъ ОпытЬ о Разсказѣ Басни и РазборЪ нѣ- 
кЬторыхЪ образцовыхъ Васенъ лцгшихЪ на- 
шихЪ ФабцлистовЪу— К ни га сія с о с т а в и т ъ  
по крайней мѣрѣ ч5 .п еч атн ы х ъ  л и с т о в ъ  
и н ап еч атан а  б у д етъ  на хорош ей бумагѣ.

П одписка п р и н и м ается : въ С. Петер-
бцргѣ, у самаго С очини теля И здателя Ж ур
нала: Благонамѣренный, Коллеж. С оьѣ т. Алек
сандра Ефимовиъа Изліайлова, ж ивущ аго на 
П ескахъ п р о ти в ъ  Бассейна въ каменномъ 
т р е іъ -э т а ж н о м ъ  домѣ Моденова подъ 205, 
и у всѣхъ здѣш нихъ книгопродавцевъ; а въ 
Москвѣ у сод ерж ателя  У н и в е р с и т е т с к о й  
т и п о гр аф іи  А. С. Ш иряева. Цѣна н азн а
ч а е т с я  самая умѣренная', а именно іо  руб
лей въ бум. Если число подгіищ иковъ бу
д е т ъ  весьма зн а ч и те л ь н о , т о *  кн и га  сія  
у к р а с и т с я  искусно грави рован ны м ъ заглав
ны мъ л и с т о м ъ , в й н ь е т а м й , или к а р т и н 
к ам и , безъ всякой прибавки за т о  цѣны» 
За пересылку п р и л а га т ь  денегъ  не нужно. 
Для всѣхъ вообще казенны хъ и ч а с т н ы х ъ  
училищ ь »дѣлается  у с т у п к и  о т ъ  каж даго 
экземпляра по три рубля. Н ачальники, П рав
ленія, или С одерж атели  оныхъ, благоволятъ  
о т н о с и т ь с я  съ тр еб о ван ія м и  своими къ 
самому С оч и н и телю . — П одписка продол
ж а т ь с я  будетъ  то л ьк о  до і ч. ф е в р а л я  1821 
года; и  н а п е ч а т а е т с я  п о ч т и  с то л ь к о  ж е
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аксемпляровъ, сколько б у д етъ  субскрибен- 
товъ . Имена подписавш ихся особъ припеча- 
гааюшся въ концѣ книги , к о т о р а я  в ы й д етъ  
непремѣнно въ М аіѣ мѣсяцѣ, а м о ж етъ  б ы ть  
и ранѣе. По окончаніи подписки и по о т -  
п еч атан іи  к н и ги , п р о д а в а т ьс я  она будетъ  
не менѣе какъ  по і 5 рублей.

/W 1  ѵ(л<Ѵ М ЛѴ 1Ѵ Ѵ 1

О вн о ве  вбіш едш ихЪ  ю ш еахЬ .

і.  Священная И ст орія Ветхаго и Новаго За
вѣта, сЪ п р и со во куп лен іем ъ  объясне
н ій  іі назидат ельны хъ наст авлен ій , 
заим ст вованны хъ  изЪ СвятыхЪ От
це ѳЪ, гі слцяаащихЪ кЪ исправлен ію  
нравовЪ во всѣхЪ состояніяхъ , и А пока
л и п си с а  Св. Іо а н н а  Богослова . Сочи
нена  для  Н аслѣ дника ф р а н ц у з с к а 
го П рест ола Г . Ройліонтоліо. СЪ по
слѣдняго и здан ія , на ф р а н ц узск о м ъ  
языкѣ т щ ат ельно пересмот рѣ ннаго  
и  и сп р а влен н а го , перевелЪ Б. Ä.. вЪ. 
Со м ногим и к а р т и н к а м и . С. П. б. 
въ М орской ти п о гр аф іи . Три ч а с т и  
въ 8 ку. Въ перьвой 198 , во в т о р о й  
234, въ т р е т е й  221* с т р а н .

*) Прод. въ книжныхъ лавкахъ Заикина. Цѣна іо р. 
въ пер., со ііб картинкамц IÖ р. За пересылку при
лагается по 2 р.
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§. Х/чебной кн и ги  Всеобщей И ст оріи I  
M . Ш р екка  дополнен іе , содержащее 
к р а т к ую  Исторію Г осударст ва Рос~ 
с ій с к а г о , сост авленную  йзЪ но+■ 
вЪйшихЪ отечественныхъ т вореній  
СтаршиллЪ учит елем ъ  С. П. бургской  
Г убернской  Г и м н а зіи  Коллеж скимЪ  
АссессоромЪ Е• Конст ант иновымъ  , 
с5 присовокуплен іеліЪ  лЪтосчисли- 
телъныхЪ гіпаблицЪ кЪ каж дому п е
р іо д у . Часть IV и V, къ? ß ку. С. П. {к 
въ ти п о гр а ф и  И. Глазунова и  его 
иждивеніемъ. Въ ч е т в е р т о й  ч а с т и  
267, а въ п я т о й  4ю  с т р а н . *)

„П р ед п ри н явъ  за нѣсколько л ѣ т ъ  до 
сего—го в о р и тъ  С очинитель въ Предцвѣдом- 
ленііі — перевееш ь съ Н ѣмецкаго язы ка на 
Россійскій  новѣйш ее изданіе Шрекковой ц- 
ъебной книги Всеобщей И ст оріи , въ т о  же 
врем я рѣш ился я о т с т у п и ш ь  о т ъ  преж 
нихъ изданій оной, и И сто р ію  Г о су д ар ств а  
Россійскаго п р е д с т а в и т ь  особенно и к р а т к о . 
Но .одобреніе Высш имъ Н ачальством ъ  заня
вши, с о о т в ѣ т с т в е н н ы х ъ  зван ію  моему; Вы-

*) Прод. въ книжных  ̂лавкахъ Глазунова. Цѣна за обѣ 
часшЕГ 7 р.
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сочайшее соизволеніе ГОСУДАРЯ ИМПЕРА
ТОРА п о в ер гн у ть  слабый мой тр у д ъ  къ 
Священнымъ ст о п а м ъ  ЕГО  ИМ ПЕРАТОР
СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, и  благосклонный п р і
емъ сей к н и ги  въ заведен іяхъ , Высочайше 
ввѣренныхъ М атерн ем у  попеченію ГОСУДА
РЫ НИ И М П ЕРА ТРИ Ц Ы  МАРІИ ѲЕОДОРОВ
НЫ, и въ другихъ  общ ественны хъ, поощ ри
ли меня возп ользоваться  новѣйшими изда
ніями по сей ч а с т и , и р а з п р о с т р а н и т ь  о- 
писаніе лю безнаго о т е ч е с т в а  сто л ько , сколь
ко т р е б у е т с я  для учащ ихся и -н ѣ ко то р ы м ъ  
образомъ для учащ и хъ .“—Сія к р а т к а я  И с т о 
р ія  Г о с у д а р ств а  Россійскаго  раздѣлена н а  
пять періодовЪ: первый со д ер ж и тъ  раж даю-
щуюся Россію , о т ъ  Р ю ри ка до Я р о сл ава ; 
вторый—раздѣленную^ о т ъ  Я рослава до Мо
головъ; третій угнетенную , о т ъ  Б а т ы я  до 
Іоанна I I I ;  ъетвертый побѣдоносную , о т ъ  
Іоанна I I I  до П е т р а  В еликаго, и  пятый — 
процвѣтающую , о т ъ  П е т р а  I до наш ихъ 
нременъ. — Ч е т в е р т а я  ч а с т ь  зак л ю ч аетъ  въ 
сѳбѣ древню ю  И сто р ію  Г о су д ар ств а  Рос
сій скаго , а п я т а я  средню ю  и новую , н а
чиная съ ч е т в е р т а г о  періода.

3. ОпъітЪ Э нциклопедическаго  обозрѣнія 
СловесныхЪ , И ст орическихъ , Е ст е- 
ственныхЪ  , М атеялатическихЪ и  
ф илософ скихъ  Н ацкЪ , д ля  И м п ер а -
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ш орскаго Воспит ат ельнаго Долма 
классическихъ  воспит анницъ  , кЪ 
званію  наставницЪ приугот овляю 
щ ихся, сочиненный Ю ліемЪ Т/лърих- 
соліЪ. М осква, въ унив. т и п .  въ 8 
ку, 1 14 с т р а н .

4. ОбЪ обращ еніи сЪ лю дьм и. Coz. Баро- 
на  Книгге. ПеревелЪ сЪ Нѣмецкаго  
Яковѣ ЛангенЪ. Новое изданіе, испра
вленное и дополненное . Ч еты ре  ча
с т и  , С. П. б.J въ т и п .  И м п ератор 
скаго В о сп и тател ь н аго  Дома, въ 8 
ку. Въ перьвой ч а с т и  162 с т р а н . *).

5. Творенія  М арм оут еля, И ст оріогра
фа ф р а н ц іи , непремѣннаго Секре
т аря ф р а н ц у зс к о й  А ка д ем іи , най
денны я по смерт и. Сочинит еля , и

*) Подписавшіеся могутъ получать сію перьвую 
часть въ книжномъ магазинѣ В. А. Плавилыцикова и 
въ книжныхъ лавкахъ бр. Олениныхъ и Заикиоа. О- 
сшадьныя три части выдутъ въ свѣтъ въ непродол
жительномъ времени. Подписка на сію книгу прини
мается въ тѣхъ же мѣстахъ. Подписная цѣна (за \  
части іа р. на веленевой бумагѣ іб р.) по отпечата- 
ніи всего творенія возвысится. Иногородные благово
лятъ адресоваться на имя Книгопродавца Заикина и 
прилагать вѣсовыхъ денегъ за 4 фунта.
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н а п е ч а т а н н ы я  сЪ с о б с т в е н н о й  его  
р у к о п и с и . П а м я т н ы я  з а п и с к и  о т ц а , 
с л у ж а щ і я  кЪ н а с т а в л е н і ю  его дѣтей.  
ПеревелЪ сЪ ф р а н ц у з с к а г о  Д .  В о р о 
новъ . Ч е т ы р е  ч а с т и .  С. П. б., въ  
М ед и ц и н ск о й  т и п о г р а ф іи ,  въ 8 к у . 
Въ п ер ь в о й  ч а с т и  2 6 9  с т р а н .

О сей весьма лю бопы тной  книгѣ Изд. 
Сына Отечества въ 48 №  своего Ж урн ала 
го в о р и тъ  слѣдующее: „М арм он тель  былъ
Знакомъ и въ связи съ славнѣйш ими П иса
т е л я м и  X V III вѣка: В ольтером ъ, Бю ф ф о-
номъ, Томасомъ, Даламбершомъ и npo4.,,s съ 
зн ам ен и ты м и  М и н и стр ам и  и  Другими огп^ 
личны м и особами; у ч аств о в ал ъ  въ т р у д а х ъ  
м славѣ сего вѣка, видѣлъ п р и го то в л ен іе  
къ  ф р ан ц у зско й  револю ціи,' дожилъ до ея 
ужасовъ, самъ былъ въ о п асн о сти  л и ш и т ь 
ся ж изни, и, обогати въ  п а м я т ь  свою вос- 
пом инан іям и , п е р ед аетъ  оиые своимъ дѣ- *)

*) Продается вЪ С.  П е т е р б ц р г ’й у  Книгопродавцевъ: 
Плавилыцикова, Слениныхъ, Воробьева, Свѣшникова и 
М, Глазунова; а въ М о с н е і  у  Содержа шелл Унив. шип. 
А. С. Ширяева. Вторая часть печатается, третья и 
четвертая готовы къ печати и выдутъ въ свѣтъ въ 
непродолжительномъ времени. Подписная цѣпа за всѣ 
четыре части 20 р. За пересылку прилагается 5 р.

1 I
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хнямъ въ тво р ен іи , к о то р о е  можно н а з в а т ь  
б е зп р и с тр а с тн ы м ъ , ибо оно н ап еч атан о  по
слѣ его с м е р т и .“ — Ч т о  бы д а т ь  ч и т а т е 
лямъ Б лаг оналсёрепнаго п о н я т іе  о достоин »  
с т в ѣ  подлинника, а болѣе всего о слогѣ пе
ревода, мы выпиш емъ здѣсь изъ сей книги  
два забавные и лю бопы тны е, по мнѣнію 
на шему, анек до т а :

„Д осадую , сказалъ мнѣ Бубе (А двокатъ  
и зъ  города Тулузы), ч т о  не случилось вамъ 
б ы т ь  въ наш емъ судилищ ѣ въ т о  время, 
когда я имѣлъ т а м ъ  тя ж б у  по дѣлу город- 
свято ж ивописца. Вы зн а е т е  э т а  го дурнаго 
и  глупейькаго Каммаса, к о то р о й  ежегодно 
м а л ю е тъ  въ замкѣ изображ енія новы хъ ка
п и ту л о в ъ . Одна непотребная  сосѣдка обви
няла его въ то м ъ , ч т о  онъ ее обольстилъ. 
Она была беременна и тр еб о вал а , ч т о  б ы  
онъ или  ж енился на ней, или п л а т и л ъ  ей 
деньги на прож иваніе. Бѣдной К ам м асъ кр ай 
н е  безпокоился; онъ приш елъ ко м н ѣ  разска
з а т ь  а  своемъ н е с ч а с т ій  — и клялся, ч т о  
сама она его соблазнила; х о тѣ л ъ  о б ъ ясн и ть  
с у д ь я м ъ , какъ  э т о  было, и о т к р ы л ъ  мнѣ, 
ч т о  онъ х о ч етъ  п р е д с т а в и т ь  к а р т и н у : сего 
п р о и сш еств ія  на аудіенціи. ,,Молчи, сказалъ  
я  ему: теб ѣ  ли съ т о л с т ы м ъ  рыломъ, п р и 
с т а л о  в ы д а в а т ь  себя за молодца, к о то р аго  
будто  обольстили! Я  буду х л о п о т а т ь  по 
швоему дѣлу и  избавлю  о т ъ  бѣды, ежели.
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дашь мнѣ слово б ы т ь  скромны мъ подлѣ ме
ря на аудіенціи и м олчать ,  ко іда  я буду 
г о в о р и т ь ;  слы ш иш ь ли? иначе т е б я  осу
д я т ъ . .“  Онъ обѣщалъ все, чего я ни хотѣлъ . 
Ишакъ день суда н асту п и л ъ ; дѣло преддо- 
жено^. Я позволилъ моему п р о т и в н и к у  рас
п р о с т р а н я т ь с я  въ доносѣ своемъ о п о с т ы д 
номъ п о с ту п к ѣ ,  о сл аб о сти  и поползновен- 
я о с т и  нѣжнаго пола, о х и т р о с т я х ъ  и сѣ
т я х ъ ,  для уловленія его разстав ли ваем ы хъ . 
Послѣ сего я, начавъ говори ть ,  сказалъ: ,,я  
защ ищ аю  дѣяо урода, нищ аго, дурака (онъ 
х о тѣ л ъ  было ч т о - т о  в о зр аж а ть ;  но я, по 
нашему условію, . з а с т а в и л ъ  его м олчать ) .  
Ч т о  онъ уродъ, господа, т о  сами и з в о л ь т е  
с м о т р ѣ т ь  на него; ч т о  онъ нищій, т о  до
к а з ы в а е т ъ  его ремесло, м алярство ; ч т о 4 онъ 
дуракъ, т о  п у с т ь  п р и с у т с т в іе  его вопро
с и т ъ .  П о стан ови въ  сіи т р и  великія ибш и- 
ры , я заклю чаю  слѣдующимъ образомъ: оболь
щ а т ь  не иначе можно, какъ  или деньгами, 
или умомъ, или  красотою . Но защ ищ аем ы й 
мною не могъ о б о л ь с т и т ь  деньгами, п о т о 
му ч т о  онъ нищій; ни умомъ, п о т о м у  что , 
онъ уродъ, и  уродъ самый безобразный: изъ 
сего слѣдуетъ , ч т о  на него доносятъ  лож
но “ —- Мои д о к а з а т е л ь с т в а  п р и н я т ы  ; и я  
вы игралъ  Дѣло съ одного раза .“ (стр зд и  і 54 
И і 5$.)
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„В о л ьтер ъ  , будучи до безконечности 
неуступчивъ  и по х а р а к т и р у ,  и по свое
нравію , показывалъ (ежели единожды онъ рѣ
шился), н евѣроятн ое  у п р я м с т в о  въ самыхъ 
бездѣлицахъ , когда слѣдовало ч т о  либо у- 
с ту п и ш ь ,  или о т ъ  чего нибудь о т к а з а т ь с я .  
Предъ отъѣздомъ его (въ Берлинъ) мнѣ еще 
случилось в и д ѣ т ь  довольно забавное проис
ш еств іе :  пришла ему въ голову мысль Имѣть 
для дороги о х о тн и ч ій  ножъ; и въ т о  самое 
у т р о ,  какъ  я у него находился, принесли 
ему цѣлую связку означенныхъ ножей. Онъ 
выбралъ одинъ изъ нихъ. Продавцу х о т ѣ 
лось за ножъ свой п олу ч и ть  луйдоръ; а Воль
т е р у  пришелъ капризъ  з а п л а т и т ь  за него 
не болѣе, какъ  осм н адц ать  франковъ: вхо
д и т ъ  въ подробности, во ч т о  онъ ему обо
шелся ; у го в ар и в аетъ  продавца т е м ъ ,  чшо 
ч е р т ы  лица его д о казы ваю тъ  ч естн аго  че
ловѣка, и ч т о  , я р и  т а к о м ъ  счастливом ъ  
о т ъ  природы  расположеніи, конечно онъ бу
д е т ъ  очень доволенъ осм надцатью  ‘ф ран ка
ми. Продавецъ б лагодари тъ  за т а к о й  вы
годной о т зы в ъ ,  но вм ѣ стѣ  съ т е м ъ  о т в ѣ 
ч а е т ъ ,  ч т о  онъ, подлинно какъ  ч естн ой  че
ловѣкъ, одинъ разъ объявилъ цѣну, ч т о  т р е 
б у е т ъ  за свою вещь не болѣе, какъ чего она 
с т о и т ъ ,  ч т о  иначе, продавая т о в а р ъ  Де
шевле, ему нечемъ будетъ  п р о к о р м и ть  сво
ихъ д ѣ тей .—,,У т е б я  е с т ь  д ѣ т и ? “ спросилъ
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его В о л ь те р ъ .— Да, сударь, у меня ихъ п я 
теро : т р и  мальчика и двѣ дѣвочки, изъ ко
ихъ самому младшему д в ѣ н а д ц а т ь  л ѣ т ъ . — 
„Хорошо! Мы п о с та р а е м с я  сыновей т в о и х ъ  
п р и с т р о и т ь ,  а дочерей в ы д а т ь  за мужъ. У 
меня е с т ь  п р и я т е л и  по М и н и с т е р с т в у  ф и
нансовъ ; имѣю т а к ж е  знакомыхъ и въ П а 
л а т а х ъ  — но кончим ъ , э т о  бездѣлка: в о т ъ  
тѳбѣ  о см н а д ц ать  франковъ, болѣе ни слова.<г— 
Добрый К упецъ , благодарилъ В ольтера  за 
обѣщанное п о к р о в и т е л ь с т в о  , но все дер
жался объявленной цѣны за о х о тн и ч ій  ножъ, 
и  не у с т у п а л ъ  ни полушки . Я сокращ аю 
сію сцену, к о т о р а я  продолжалась ч е т в е р т ь  
часа п ри  всѣхъ краснорѣчивыхъ убѣжденіяхъ 
и  увѣщ аніяхъ, каковыя В ол ьтер ъ  у п о тр еб 
лялъ попусшому, не п о то м у  впрочемъ, ч т о  
бы в ы т о р г о в а т ь  ш е с т ь  франковъ, к о т о р ы е  
онъ конечно бы о т д а л ъ  перьвому в с т р ѣ т и в 
шемуся нищему, но п о т о м у ,  ч т о  т а к ъ  ему 
хо тѣ л о сь  . Наконецъ онъ долженъ былъ у- 
с т у п и т ь  и, болѣе не говоря ни слова, бро
силъ въ досадѣ на с т о л ъ  о стал ьн ы я  деньги, 
съ к о т о р ы м и  крайне ему не х отѣ лось  раз
с т а т ь с я ,  Купецъ, п е р есч и тавш и  деньги и 
отблагодаривъ  его, ушелъ. “

„Ну/ очень радъ/“ —сказалъ я т и х о н ьк о ,  
по выходѣ Купца. — Чему вы радуетесь? 
спросилъ онъ меня съ нахмуреннымъ взгля
домъ.—„Тому сударь, чгао сѣм ейству  э т а г о
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добраго человѣка не о чемъ т е п е р ь  много 
заботиш ься: в о т ъ  сыновья его скоро будутъ 
присшроеньъ а дочери выданы за мужъ; да 
къ то м у  же онъ самъ продалъ свой о х о т 
ничій  ножъ за т а к у ю  цѣну, за какую хо
тѣ л ъ ;  и вы, при  всей своей неуступ ч и во
с т и ,  должны были з а п л а т и т ь  ему оную.“ — 
Такъ э т о м у - т о  т ы  радуешься, шалунъ Ли« 
м о ж с к о й ? — ,,Да я т е п е р ь  доволенъ. Ежели 
бы онъ вамъ понизилъ цѣну, шо думаю, ч т о  
л бы его не остави л ъ  безъ побранки.“ 
З н а е т е  ли вы , сказалъ онъ мнѣ улыбаясь, 
ч т о  ежели бы Мольеръ былъ свидѣтелемъ 
щ акой сцены, онъ умѣлъ бы ч т о  изъ э т а -  
го с о с т а в и т ь . — , ,Ваша правда, отвѣ ч алъ  я: 
онъ бы с о став и л ъ  Комедію въ пару (le pen
dant) Г. Диманша. “ — Такимъ образомъ его 
гнѣвъ, или лучше с к а з а т ь  его всп ы лчи вость ,  
всегда оканчивались т е м ъ ,  ч т о  онъ ста н о в  
ви лся  ко мнѣ болѣе* и  ласковъ и  дружелю
бенъ.“ ( с т р а н .  266, 267 и и  268.)

\
6.' Ж илблазЪ  де С аш пиллана. Сочиненіе 

.Лесажа. Частъ пят ая  (Съ' гравиро
ванною картин кою .) С. ГГ. б. Въ Мор
ской, т и п о г р а ф іи , въ і 8 долю , 38а 
с т р а н . *)

*_) Подписка на сію книгу принимается въ С. П б. у 
Переводчика, Аполлона Александровича Никольскаго »



357

7. Л циза. С ельское ст ихот вореніе  , вЪ 
т рехЪ И дилліяхЪ Й вана Г енриха ф ос- 
са. Переводъ сЪ Нѣмецкаго Павла  
Терлева. (Съ эпиграф ом ъ: vade, sed 
incultus... съ виньешою и т р е м я  гра
вированны м и к ар ти н к ам и .) С. П б. 
Въ т и п .  ИМПЕРАТОРСКОЙ Акадёміи 
Наукъ, въ 1.2 долю, Kill и 22З с т р а н . * *)

О д о с т о и н с т в ѣ  сего перевода просвѣ* 
щенные ч и т а т е л и  м о гу тъ  с у д и т ь  по двумъ 
о т р ы в к а м ъ  изъ онаго, н апечатанн ы м ъ въ 
БлагоналііренноліЪ,. (См. Ноябрь 1819, №  XXI, 
с т р а н .  і 55 , и М ай 1820, №  X, с т р а н .  290.)

8. ПодарокЪ на' Свят ки 18QO — 18QÎ 
годовЪ. Съ эпиграф ом ъ изъ Д ем утье.'

живущаго Литейной части 4 квартала въ переулкѣ, 
за церковью Спаса Преображейія, въ собственномъ домѣ 
подъ № 4°°» и у Издатйеля Б л а г  o ticu iéр е п н а го у  m a n à t è ' ÿ  
книгопродавцевъ: Глазунова, ІХла&йлыцикова, Заикина; 
Свѣшникова и братьевъ Слёниныхъ. Цѣна- за всѣ 8 
сшей съ портретомъ Автора и 8 гравированными' 
картинками, въ С. п. б. z b  р. а съ пересылкою въдруі 
гіе города Зо р. Пять частей выдаются при подпискѣ*

*) Пред, у самаго Переводчика въ здѣшнемъ Универ
ситетѣ, также* у книгопродавцевъ: Плавилыцикова , 
Глазунова и братьевъ Слёниныхъ. Цѣна на велен* бум. 
і5, на любской 8, а на комментарной безъ картинокъ» 
съ одною1 только виньешою, 5 р.
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Fleurs (T amour et fruits du génie 
S’y cueilleront en même tems.

И съ литограф ическою  к ар ти н к о ю , 
представляю щ ею  .пословицу: сытый 
г о л о д н а го  не р&зцльѣетЪ. С. П. б. Въ 
ти п о гр а ф іи  И. Байкова, въ 12 долю, 
VIII и ід5 с т р а н . #)
К ниж ка сія с о с т о и т ъ  изъ т р е х ъ  о т 

дѣленій: перьвое заклю чаетъ  въ себѣ описа
ніе разныхъ увеселительны хъ игоръ; в т о 
рое - р а зы гр ы тей  ф ан товъ ; и  т р е ш іе - з а г а д -  
к и  въ с т и х а х ъ .  Бъ перьвомъ о тд ѣ лен ій  по
мѣщены слѣдующія игры: Л етаю щ ее  перыш 
ко; Ж мурки; Ж мурки сидя; Ж мурки по пру
т и к у ;  Ж мурки по снурку; Игра въ силу
э т ы ;  Корзина; П ѣ т ь  пѣсню; Поди прочь, я 
хочу на т в о е  м ѣ с т о :  С т и х і и ;  Д рова ; Риѳ
м ы ;  Сосѣдъ мои не л ю б и тъ  ѣсть .; Угады
в а т ь  слово по описанію; У гад ы в ать  слово 
о т ъ  п ов торен ія  онаго; У гад ы в ать  слогъ; 
И с к а т ь  булавочку; Д ѣ л а т ь  по М узыкѣ; Ре
месла;, Ремесла по разсказу; Сапожникъ; 
К ни га  любви; Король; С тр яп ч ій ;  П ревращ е
нія; П ревращ енія съ возраженіями; Бабочки; 
К о м п л и м е н т ы ;  А к р о сти х ъ ; А мфигури; По
м ѣ с т и т ь  слово; Три ц а р с т в а ;  Сказка эк- *)

*) Продается у Издателя Б л а го н а м ѣ р е н н а гош Цѣна 5 р. въ бум.



спромпшомъ; С т и х и ;  С к а зы в а ть  на ухо и - 
с т о р ію ;  И с т о р ія  скороговоркой; Городскіе 
слухи; Почему — п о то м у  ч т о ;  Имена и Де
визы; Б іограф ъ; З агадки  и ш арады ; Ш ар а
ды и пословицы въ лицахъ. Во вто р о м ъ  о т 
дѣленіи д е в я н о с т о  разыгрыш ей ф а н т о в ъ ,  
изъ к о т о р ы х ъ  многіе еще неизвѣстны . Въ 
т р е т ь е м ъ  отд ѣ лен іи  Загадки, Ш арады , Ло
гогрифы , Анаграммы и Омонимы.

У веселительны я игры , описываемыя въ 
сей кн и ж кѣ , м о г у т ъ  д о с т а в и т ь  самое не
винное удовольств іе  и п р и я т н о е  з а н я т іе  въ 
дружескихъ бесѣдахъ — не то л ьк о  о с в я т 
к а х ъ ,  но и во всякое время. Многія изъ 
сихъ игръ  вовсе здѣсь еще н еи звѣ стн ы ; ж е 
л а т е л ь н о ,  ч т о  бы лучшія изъ нихъ, т .  е. 
т ѣ ,  кои т р е б у ю т ъ  особеннаго дара изъ яс
н я т ь с я  и остроум ія ,  вошли у насъ въ упо
требленіе. - П ри со став ле н іи  сей к н и ж к и  
(написанной ч и с т ы м ъ  и п р и я т н ы м ъ  сло
гомъ) И здатель  не упускалъ изъ вида с т р о 
гаго приличія и н р а в с т в е н н о с т и ,  кош оры я 
долж ны  б ы т ь  наблюдаемы въ играхъ.

3 5 9 .

I
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О подпискѣ  н а  п ут еш ест віе  вЪ 
Т у р к м е н ію  и Х и в у  вЪ 1819 и 1820  
годахЪ  Г в а р д е й с к а го  Г л а в н а г о  Ш т а 
б а  К а п и т а н а  Н и к о л а я  М у р а в в е в а ,  
п о с в іл а н н а го  вЪ сіи  ст ранвь д л я  

п ереговоровъ  *J.

Многимъ конечно уже и зв ѣ с тн о  объ 
о тваж н о м ъ  порученіи, исполненномъ Г в а р 
дейскаго Главнаго Ш т а б а  К а п и т а н о м ъ  Ни
колаемъ Муравьевымъ, посланнымъ въ Хиву 
для в сту п л е н ія  въ дружескіе сношенія съ 
симъ звѣрскимъ и необразованнымъ на
родомъ.

Подвигъ сей увѣнчанъ былъ желаемымъ 
успѣхомъ и К а п и т а н ъ  М уравьевъ , п р е т е р 
пѣвъ всевозможныя бѣ д ств іе  въ д в а д ц а т и 
дневномъ с т р а н с т в о в а н іи  п о ч т и  по безвод
нымъ степ ям ъ ,  среди н е п р е с т а н н ы х ъ  опа
сн о стей  о т ъ  кочующихъ народовъ, пробыв
ш и въ ж ес то к о м ъ  за т о ч е н іи  въ продолже

*) Въ двухъ частяхъ, въ четвертку, съ пятью пор
третами, шестью картинками и видами, двумя таб
лицами , нѣсколькими чертежами и двумя картами; 
изъ коихъ одна Туркменіи и Хивы совершенно вновь 
составлена по достовѣрнымъ свѣдѣніямъ съ означені
емъ караванныхъ дорогъ.



ніи сорока восьми дней и  приговоренны й 
уже Х ивинскимъ Ханомъ къ мучительной 
казни  , т в е р д о с т ію  своею см иривъ  вѣро
ломнаго, и с п о л н и л ъ  ввѣренное ему порученіе 
и  привезъ въ знакъ приобрѣтенной  дружбы 
Х иви нски хъ  посланниковъ къ Главнокоман
дующему въ Грузіи.

Описаніе важнаго сего п р е д п р ія т ія ,  ко
его п р едн ач ер тан іе  здѣсь п о м ѣ щ а е т с я ,  безъ 
сомнѣнія бу д етъ  драгоцѣннымъ подаркомъ 
с о о т е ч е с т в е н н и к а м ъ  т е м ъ  паче , ч т о  изъ 
онаго можно п о ч ер п н у ть  совершенно новые 
fi достовѣрны е свѣденія о с т р а н ѣ ,  доселѣ 
ни ио какимъ отн ош ен іям ъ  н е и зв ѣ с т н о й .

К а п и т а н ъ  М уравьевъ  въ Введеніи къ 
Описанію своему о б ъ ясн яется  слѣдующимъ 
образомъ: (Я помѣщаю оное, дабы д а т ь  Ч и 
т а т е л я м ъ  яснѣйшее п о н я т іе  о цѣли его 
с т р а н с т в о в а н ія . )

,, Господину Главнокомандующ ему въ 
Грузіи  Генералу о т ъ  И н ф а н т е р іи  и К ав а 
леру Алексію  Петровичу Е рм олову  угоднф 
было п о с л а ть  Экспедицію къ берегамъ  Т урк -  
ліецскимЪ , дабы скл о н и ть  народъ, на оны^съ 
о б и т а ю щ ій ,  къ приязненнымъ сношеніямъ съ  
Росеіей .--Н амѣреніе  Госводина Главн-р-коман^ 
дующаго было у с т р о и т ь  да  т ѣ х ъ  берегахъ 
•пристан ь , въ к о т о р о й  купеческіе суда на
ш и могли бы л е ж а т ь '  спокойно на якорѣ «  
безопасно с к л а д ы в а т ь  т о в а р ы  свои  ра бе-
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регу , гдѣ предполагалось з а в е с т и  для т о го  
удобное стр о ен іе  — съ п р и к р ы т іе м ъ  новой 
п р и с т а н и  небольшимъ о т р я д о м ъ  п ѣ х о т ы  
и орудіями. — Сіе порученіе клонилось къ 
исполненію видовъ ИМПЕРАТОРА ПЕТРА 
ВЕЛИКА ГО, к о т о р ы й  желалъ у с т а н о в и т ь  
чрезъ обш ирныя с т е п и ,  называемыя нами 
Тат аріею, п остоянн ую  то р го в л ю  съ Индіею— 
Исполинское .намѣреніе рушилось т о гд а  съ 
умерщвленіемъ К нязя  Бековича, ходившаго^ 
съ о тр я д о м ъ  въ Хиву и погибшаго т а м ъ  съ 
войсками. Н аруш ивъ договоры и к л я т в ы ,  по 
коимъ Князь явился въ лагерь къ Х и ви н ц ам і,  
они с х в а т и л и  его, принудили, подъ предло
гомъ н е д о с т а т к а  въ п род овольств іи  на с то л ь  
значи тельное  коли ч ество  войска, располо
ж и т ь  о т р я д ъ  по селеніямъ и, пользуясь т а 
ковымъ раздробленіемъ силъ его, перерѣзали 
всѣхъ его подчиненныхъ и самаго у м е р т в и 
ли мученически. Прочіе войска, высаженные 
еще кромѣ т о г о  въ т р е х ъ  м ѣ с т а х ъ  на бе
регъ Каспійскаго моря, именно: въ М ангыш 
лакѣ, Александръ Беѣ и К расноводскѣ, п р и 
нуждены были о т п л ы т ь  о б р атн о  въ А с т р а 
хан ь ,  о с т а в и в ъ  н а ч а т ы е  ими укрѣпленія. 
Н есч астн ая  у ч асть  Бековича показала хи щ 
ническіе и коварные расположенія Хивин
цевъ, и съ т ѣ х ъ  поръ П р а в и т е л ь с т в о  на
ше не возобновляло сего п р е д п р ія т ія .

Для совершенія сего должно было спер
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в а  з а в е с т и  с в я з и  с ъ  Т у р к м е н а м и ,  п а р о д о м ъ  

к о ч е в ы м ъ  , р а з б о й н и ч е с к и м ъ ,  безъ п р о м ы ш 

л е н н о с т и  и  п о ч т и  безъ н р а в с т в е н н о с т и ,  

и  п о  р а з л и ч і ю  в ѣ р о и с п о в ѣ д а н і й  и з д р е в л е  

н е п р и м и р и м ы м ъ  во в р а ж д ѣ  с ъ  П е р с і я н а м и .

И с п о л н е н і е  н а м ѣ р е н і я  своего^ Г о с п о д и н ъ  

Г л а в н о к о м а н д у ю щ і й  в о з л о ж и л ъ  н а Е л и с а в е т -  

п о л ь с к а г о  о к р у ж н а г о  Н а ч а л ь н и к а  Г о с п о д и н а  

М а і о р а  П о н о м а р е в а ,  и я, к а к ъ  О ф и ц е р ъ  Г е 

н е р а л ь н а г о  Ш т а б а  , д о л ж е н с т в о в а л ъ  е м у  

с о п у т с т в о в а т ь  д л я  с н о ш е н і я  с ъ  Х и в о ю  и  

о б о з р ѣ н ія ,  к р а я .

П о  с е м у  п о в о д у  я бы л ъ ^ н а  б е р е г а х ъ  

Т у р к м е н с к и х ъ  и  в ъ  Х іл ^ ѣ . З а п и с к и  с і и  б ы 

л и  в е д е н ы  м н о ю  т а й н о  и д л я  с е б я ,  в ъ  с о 

х р а н е н і е  в и д и м а г о  п а м я т н и к а  б л а г о с т и  с п а с 

ш а г о  м е н я  Г І р о в и д ѣ н і я .  Б л а г о с к л о н н о с т ь  

Ч и т а т е л е й  з а м ѣ н и т ъ  н е д о с т а т к и  о н ы х ъ . “

ПорядокЪ соъиненіп: С о ч и н е н іе  с іе  р а з 

д ѣ л я е т с я  н а т р и  К н и г и ,  и з ъ  к о и х ъ  д в ѣ  в ы 

х о д я т ъ  н ы н ѣ  въ с в ѣ т ъ ,  а т р е т ь я  ( " р у к о 

п и с ь )  п р и в о д и т с я  к ъ  о к о н ч а н і ю .

I  Книга  е с т ь  с о б с т в е н н о  О п и с а н і е  П у -  

т е ш е с т в і я  К а п и т а н а  Муравьева въ  Т у р к 

м е н і ю  и  Х и в у .  З а к л ю ч а е т ъ  в ъ  себѣ т р и  

г л а в ы :

а) ВЪ первой Глав’ё с о д е р ж и т с я : '  П у т е 

ш е с т в і е  в ъ  п р и б р е ж н у ю  Т у р к м е н і ю ,  О п и с а 

н іе  В о с т о ч н а г о  б е р е г а  К а с п і й с к а г о  м о р я ,  

К р а с я о в о д с к ъ ,  С е р е б р е н ы й  б у г о р ъ ,  с у х о е
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у с т ь е  д р е в н я г о  О к с а ,  К а м е н н а я  с т ѣ н а ,  п р о»  

с т и р а ю щ а я с я  ч р е з ъ  в с ю  С р е д н ю ю  А з і ю  и  

п р .  П о к у ш е н і я  н а ш и  к ъ  в с т у п л е н і ю  с ъ  с и м ъ  

н а р Ь д о м ъ  в ъ  д р у ж е с к і е  с в я з и .  З д ѣ с ь  м и м о 

х о д о м ъ  г л а в н ы я  ч е р т ы  н р а в о в ъ  Т у р к м е н о в ъ ,  

т а б л и ц ы  г л а в н ы х ъ  и х ъ  п о к о л ѣ н ій  , о б р а зъ  

п р а в л е н і я  и  п р .  П р и у г о т о в л е н і е  и  в з я т ы я  

м ѣ р ы  к ъ  п у т е ш е с т в і ю  в ъ  Х и в у .

b) Во второй Главѣ з а к л ю ч а е т с я :  С т р а н 

с т в о в а н і е  д о  Х и в ы  , с о р о к а в о с ь м и д н е в н о е  

а а т о ч е н і е ,  б ѣ д с т в е н н о е  е го  п о л о ж е н іе ,  о с в о 

б о ж д е н іе  о т ъ  о н а г о ,  п р и е м ъ  у  Х а н а ,  р а з г о 

в о р ъ  с ъ  н и м ъ  и  п р .  В ъ  с е й  г л а в ѣ  п о д р о б н о  

о п и с ы в а е т с я  в с я  с т е п ь ,  п р о с т и р а ю щ а я с я  

о т ъ  К а с п і й с к а г о  м о р я  до  Х и в ы ,  к а р а в а н 

н ы я  д о р о г и  с ъ  о з н а ч е н іе м ъ  р а з с т о я н і й ,  н а 

х о д я щ и х с я  и с т о ч н и к о в ъ , I  о п и с а н і е  К а р а б о з -  

г а с к а г о  з а л и в а ,  р а з л и ч н а я  в о з в ы ш е н н о с т ь  

с т е п и ,  с у х о й  п о т о к ъ  А м у д а р і и  и л и  д р е в н я 

го  О  А с а ,  д о к а з а т е л ь с т в о  я в н а г о  и з м ѣ н е н ія  

п р и р о д ы  в ъ  с е й  с т р а н ѣ ,  и  о п и с а н і е  р а з н ы х ъ  

ц ѣ п е й  г о р ъ  и  п р .  И з ъ  т а й н ы х ъ  с н о ш е н ій  

е г о ,с ъ  Х и в и н ц а м и  в о  в р е м я  з а т о ч е н і я ,  в к р а т 

ц ѣ  н р а в ы  ж и т е л е й  Х и в ы ,  о б р а з ъ  и х ъ  п р а в 

л е н ія  и  ж и з н и ,  п р о м ы ш л е н н о с т ь ,  н р а в ы  и  

в и д ъ  Х а н а  и  его  п р и б л и ж е н н ы х ъ  и  п р .

c )  ВЪ третьей Главѣ : о б р а т н о е  с т р а н 

с т в о в а н і е  п о  с т е п и  с ъ  Х и в и н с к и м и  п о с л а »  

м и  «  в о з в р а щ е н і е  в ъ  О т е ч е с т в о }  о б р а т н о е  

п у т е ш е с т в і е  б ы л о  п р о и з в е д е н о  п о  д р у г о й
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д о р о г ѣ , п о д р о б н о е  о п и с а н і е  о н о й  и  о б щ е е  

з а к л ю ч е н і е  о с т е п и ,  б ѣ д с т в і я  с е г о  с т р а н 

с т в о в а н і я ,  н е с ч а с т н о е  п о л о ж е н іе  К о р в е т а  и  

е щ е  м н о г і я  з а м ѣ ч а т е л ь н ы я  ч е р т ы  о Т у р к 

м е н а х ъ  и п р .

I I  Книга  з а к л ю ч а е т ъ :  п о д р о б н о е  о п и с а 

н іе  Х и в ы  т о п о г р а ф и ч е с к о е ,  с т а т и с т и ч е с к о е ,  

п о л и т и ч е с к о е  в н у т р е н н е е  и  в н ѣ ш н е е .  С і я  

К н и г а  р а з д ѣ л я е т с я  н а  т р и  г л а в ы :

a) Первая Глава : Т о п о г р а ф і я  и  С т а т и 

с т и к а  в ъ  п о д р о б н о с т и .

b) Вторая Глава . В н у т р е н н е е  п о л и т и 

ч е с к о е  с о с т о я н і е  и  И с т о р і я  Х а н с т в а .  О б

р я д ы  и  р а с к о л ы ,,  н р а в ы ,  о б ы ч а и ,  о б р а з ъ  

п р а в л е н і я ,  в о е н н а я  с и л а ,  т о р г о в л я ,  п р о с в ѣ 

щ е н іе ,  п р о м ы ш л е н н о с т ь  и  п р ,

c) Третья Глава: в н ѣ ш н е е  п о л и т и ч е с к о е  

с о с т о я н і е ,  с н о ш е н іё  с ъ  Б у х а р і е ю ,  Т у р к м е 

ніей), К и р г и з ц а & и  и  п р .  и  о б щ е е  о б о з р ѣ н іе  

н а р о д о в ъ ,  о к р у ж а ю щ и х ъ  Х и в у .

I I I  Книга , е щ е  н е к о н ч а н н а я ,  б у д е т ъ  в ъ  

себѣ з а к л ю ч а т ь  т а к о в о е  ж е  п о д р о б н о е  о п и 

с а н і е  Т у р к м е н і и  и  б у д е т ъ  и з д а н а  п о  о к о н 

ч а н іи ,  о со б ен н о.

С о ч и н и т е л ь ,  о б р е м е н е н н ы й  м н о г и м и  д ѣ 

л а м и  и  з а н я т і я м и  по с л у ж б ѣ ,  в о з в р а т и л с я  

о п я т ь  въ  Г р у з і ю ,  гд ѣ  н а д ѣ е т с я  п р о д о л ж а т ь  

л ю б о п ы т н ы е  с в о и  и з с л ѣ д о в а н і я  о с т о л ь  

м а л о  е щ е  и з в ѣ с т н ы х ъ  С ѣ в е р о в о с т о ч н ы х ъ  

к р а я х ъ  А з іи ;  о н ъ  д о л г о  н е р ѣ ш а л с я  и з д а в а т ь
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в ъ  с в ѣ т ъ  о з н а ч е н н ы х ъ  с в о и х ъ  т р у д о в ъ ,  но  

с к л о н я с ь  н а  у б ѣ ж д е н іе  д р у ж б ъ ; ,  в в ѣ р и л ъ  м н ѣ  

оное; я с п ѣ ш у  н а п е ч а т а т ь  и х ъ  д л я  у д о в л е 

т в о р е н і я  л ю б о п ы т с т в а  с о о т е ч е с т в е н н и к о в ъ .

Е г о  С і я т е л ь с т в о  Г .  М о с к о в с к і й  В о е н 

н ы й  Г е н е р а л ъ  Г у б е р н а т о р ъ  К н я з ь  Дмитрій, 
ВладиліировиъЪ Голицынъ , п о к р о в и т е л ь с т в у 

ю щ і й  в с е м у  п о л е з н о м у ,  у д о с т о и л ъ  о б р а т и т ь  

о со б ен н о е  с в о е  в н и м а н і е  н а с іе  с о ч и н е н іе  и  

с ъ  у д о в о л ь с т в і е м ъ  п р и н я л ъ  на с е б я  о б я з а н 

н о с т ь  у п о т р е б и т ь  в ъ  п о л ь з у  к а к о г о  л и б о  

б о г о у г о д н а г о  з а в е д е н і я  в ъ  М о с к в ѣ ,  п о  его  

с о б с т в е н н о м у  р а з м о т р ѣ й і ю ,  и м ѣ ю щ у ю  о -  

с т а ш ь с я  с у м м у  з а  в ы ч е т о м ъ  и з д е р ж е к ъ  ИЗг  

д а т е л я ,  к о т о р ы й  и м ѣ е т ъ  е д и н с т в е н н ы м ъ  

ж е л а н і е м ъ  и з д а т ь  въ  с в ѣ т ъ  с і е  П у т е ш е 

с т в і е ,  ч е м ъ  н а д ѣ е т с я  с д ѣ л а т ь  п р и я т н о е  

с в о и м ъ  с о о т е ч е с т в е н н и к а м ъ .t .
Н а п е ч а т а н і е  с е г о  с о ч и н е н ія  с о  в с ѣ м и  

р и с у н к а м и ,  ч е р т е ж а м и  и  к а р т а м и ,  п о р у ч е 

н о  т р у д а м ъ  Г .  И н с п е к т о р а  С и н о д а л ь н о й  

Т и п о г р а ф і и  Аегцста Иваноеига Сем ена , он о е  

б у д е т ъ  п е ч а т а т ь с я  въ его  с о б с т в е н н о й  типо
графіи на Ііисловк’ё, еЪ домѣ Л анга подЪ N* 
Зоб. П о д п и с к а  на о н о е п р и н и м а е т с я  у  н е г о  

ж е . У с л о в ія  п о д п и с к и  с у т ь  с л ѣ д у ю щ і я :

И з д а н іе  на в е л е н е в о й  б у м а г ѣ  в ъ  б о л ь 

ш у ю  ч е т в е р к у  п е р ь в ы х ъ  о т т и с к о в ъ  э к з е м 

п л я р ъ  по 7 о р уб . Г о с у д а р .  а с е .

И з д а н іе  на х о р о ш е й  б ѣ л ой  б у м а г ѣ  п е р ь 

в ы х ъ  о т т и с к о в ъ  э к з е м п л я р ъ  п о  4о р у б .  Г о .-



с у д а р .  а с е .  П р и  п о л у ч е н іи  б и л е т а  н а п о д п и с к у  

о т д а е т с я  п о л о в и н а  ц ѣ н ы  в п е р е д ъ ,  о с т а л ь н ы я  

ж е  д е н ь г и  п р и  п о л у ч е н іи  с о ч и н е н ія .

П о д п и с к а  б у д е т ъ  п р о д о л ж а т ь с я  по і ф е в р а л я  

IÖ2X г о д а ;  съ  с е г о  ч и с л а  о н а я  п р е к р а щ а е т с я  и  

ц ѣ н а  э к з е м п л я р а  б у д е т ъ ,  н а  в е л е н е в о й  б у м а г ѣ  

l o o  р уб .  Г о с у д а р е ,  а с с и г .  и  бо р у б .  н а  б ѣ л о й .

И м е н а  г о с п о д ъ  п о д п и с ы в а ю щ и х с я  на с іе  

П у т е ш е с т в і е ,  к о т о р ы е  с в о и м ъ  р а с п о л о ж е 

н іе м ъ  п о о щ р я ю т ъ  и з д а н і е ,  б у д у т ъ  н а п е ч а 

т а н ы  в ъ  I ч а с т и ,  в ъ  з а г л а в і и  к н и г и .

П о д п и с к а  т а к ж е  п р и н и м а е т с я  д о  о з н а ч е н н а 

г о  с р о к а  у  н и ж е с л ѣ д у ю щ и х ъ  к н и г о п р о д а в ц е в ъ :  

У  Р и с с а ,  н а  П е т р о в к ѣ .

—  Г о т ь е , ' н а  Д м и т р о в к ѣ .

В ъ  Москвѣ9 \ — М .  П .  Г л а з у н о в а ,  н а  Н и к о л ь 

с к о й .

1 —  А .  С . Ш и р я е в а ,  в ъ  У н и в е р с и 

т е т с к о й  т и п о г р а ф і и .

У  С .  ф л о р а н а  , н а  Н е в .  п р .

—  В е й е р а ,  въ м а л о й  М о р 

с к о й .

I —  П л ю ш а р а  в ъ  б о л ь ш о й  

М о р с к о й .

—  б р а т ь е в ъ  С л е н и н ы х ъ .

В ъ  С .  ЯГ* бургѣ.

В ъ  Ригѣ. ( У  Г а р т м а н а .  

В ъ  Кіевѣ.) У  Л е я у а р а .

В ъ  Одессѣ. I У  А .  К о л л е н я .

М . М.
/W W W W W W W I

іЗ
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ИЗВѢСТІЯ О БѢДНЫ ХЪ.

Писъліа кЪ И здат елю .

1.

З н а я ,  ч т о  в ы  п р и н и м а е т е  у ч а с т і е  в ъ  

п о л о ж е н іи  у г н ѣ т а е м ы х ъ  с у д ь б о ю ,  с п ѣ ш у  у в ѣ 

д о м и т ь  в а с ъ  о б ѣ д н о й , с е м и д е с я т и д в у х л ѣ т -  

н е й  м о н а х и н ѣ  Р й м с к о  -  К а т о л и ч е с к а г о  и с 

п о в ѣ д а н і я ,  Теофилѣ Антоновнѣ Бурдиловскойу 
п р о и с ш е д ш е й  о т ъ  б л а г о р о д н о й  ф а м и л і и  и  

ж и т е л ь с т в у ю щ е й  Могилевской Губерніи Чау- 
совскаго уѣзда вЪ селѣ Мокретцѣ* Ц І е с т ы й  

у ж е  т о м у  г о д ъ ,  к а к ъ  с і я  н е с ч а с т н а я  л и ш а с ь  

з р ѣ н і я ,  н и ч е г о  н е в и д и т ъ ,  с т р а ж д е т ъ  иоч.- 

т и  е ж е м и н у т н о  р а з н ы м и  б о л ѣ з н е н н ы м и  п р и *  

п а д к а м и ,  и к ъ  д о в е р ш е н і ю  с в о е г о  з л о п о л у 

ч і я  не и м ѣ е т ъ  д а ж е  д н е в н а г о  п р о п и т а н і я .  

Н и щ ё т а  ея и б ѣ д с т в і я  п р е в о с х о д я т ъ  в с я 

к о е  о п и с а н іе .  У б ѣ д и т е л ь н Ь й ш е  п р о ш у  в а с ъ  

п р и п е ч а т а т ь  о н ей  в ъ  в а ш е м ъ  Ж у р н а л ѣ .  

Б е з ъ  с о м н ѣ н ія  м н о г і е  и з ъ  ч и т а т е л е й  . о н а г о  

с д ѣ л а ю т ъ  с е й  н е с ч а с т н о й  в о з м о ж н о е  с ъ  

с в о е й  с т о р о н ы  пособье.

Орша, 2д Ноября 1820. N.
2.

Н а с т у п а ю щ і е  п р а з д н и к и  д л я  м н о г и х ъ  

б у д у т ъ  и с т и н н ы м и  д н я м и  о т д ы х а  и  в е с е 

л ія .  С ы н ы  с н а с т і я  у ж е  з а р а н ѣ е  з а б о т я т с я  о
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т о м ъ ,  к а к ъ  б ы  болѣ е р а з н о о б р а з и т ь  с в о и  

у д о в о л ь с т в і я .  Н о  е с т ь  б ѣ д н ы е ,  к о т о р ы е  и -  

м ѣ ю іп ъ  з а б о т ы ,  с о в е р ш е н н о  с и м ъ  п р о т и в о 

п о л о ж н ы я .  В о о б р а з и т е  с е б ѣ  ч е л о в ѣ к а , л и 

ш е н н а я  в с ѣ х ъ  с р е д с т в ъ  к ъ  п р о п и т а н і ю ,  

т е м ъ  б о л ѣ е ,  ч т о  т ѣ л е с н ы я  и  д у ш е в н ы я  его  

с и л ы  и с т о щ е н ^  т я ж к о ю  б о л ѣ з н ію .  Г о л о д ъ  

и  х о л о д ъ  г р о з я т ъ  е м у  н е м и н у  м о ю  с м е р т і ю ,  

а п о м о щ и  не в и д н о  н и о т к у д а .  —  Т а к о в о  п о 

л о ж е н і е  б ы в ш а г о  з д ѣ ш н е й  Д у х о в н о й  А к а д е 

м і и  С т у д е н т а  Ефима Адоевскаго. У ж а с н ы й  

п а р а л и ч ъ  л и ш и л ъ  его у п о т р е б л е н і я  в с ѣ х ъ  

ч л е н о в ъ .  Г о д ъ  и  в о с е м ь  м ѣ с я ц е в ъ  л е ж а л ъ  

о н ъ  н а  о д р ѣ  б о л ѣ з н и  в ъ  к л и н и к ѣ ,  п р е т е р 

п ѣ в а я  й е сгН е р т и м ѣ ія  м у к и ,  н е р а з л у ч н ы я  с ъ  

л е ч е н іе м ъ  с е г о  р о д а  б о л ѣ з н е й ,  к а к ъ  щ о :  з а 

в о л о к и ,  с в е р л е н і е  н ѣ к о т о р ы х ъ  с о с т а в о в ъ ,  

с д и р а н і е  к о ж и  и  га. п Н ы н ѣ  н ѣ с к о л ь к о  о -  

п р а в я с ь ,  но л и ш е н н ы й  у п о т р е б л е н і я  р у к ъ ,  

с ъ  т р у д о м ъ  г о в о р я  и  е д в а  д в и г а я с ь ,  п о д о б 

н о т ѣ н и — ж и в е т ъ  онъ ÿ  б р а т а  с в о е г о  д ь я ч 

к а  В л а д и м і р с к о й  ц е р к в и  А д о е в с к а г о ,  к о т о 

р ы й  с а м ъ  к р а й н ѣ  б ѣ д е н ъ  и  е д в а  м о ж е т ъ  

п р о к о р м и т ь с я  с ъ  с т о и м ъ  с ѣ м е й с г п в о м ъ .  B p à -  

ч и  С о в ѣ т о в а л и  б ѣ д н о м у  б о л ь н о м у  А д о е в с к о -  

м у  ѣ х а т ь  въ д е р е в н ю *  д л я  у к р ѣ п л е н і я  с и л ъ ;  

н о  не и м ѣ я  н и  о д е ж д ы , ни х л ѣ б а  н а с у щ н а 

го , к а к ъ  м о ж е т ъ  о н ъ  в ы п о л н и т ь  с і е  п р е д 

п и с а н і е ?  П о т р у д и т е с ь ,  М- Г . ,  п р и п е ч а т а т ь  

о н е м ъ  в ъ  в а ш е м ъ  Ж у р н а л ѣ :  я у в ѣ р е н ъ ,  ч т о



н а й д у т с я  с о с т р а д а т е л ь н ы я  д у ш и ,  к о т о р ы я  

п о д а д у т ъ  е м у  р у н у  п о м о щ и  и щ е д р ы м и  д а 

я н і я м и  о б л е г ч а т ъ  с у д ь б у  с е г о  н е с ч а с т н а г о .  

И м ѣ ю  ч е с т ь  (5ы т ь  и п р о ч .

Декабря. 1020. О. Сѵ

3.
Б ѣ д н а я  с и р о т а ,  д о ч ь  ч и н о в н и к а  і £  г о  

к л а с с а  А. На  ... го, в о с п и т ы в а ю щ а я с я  в ъ  у -  

ч р е ж д е н н о м ъ  п р и  В о с п и т а т е л ь н о м ъ  О б щ е 

с т в ѣ  6 л а г 9 р о д н ы х ъ  д ѣ в и ц ъ  у ч и л и щ ѣ  д л я  д о 

ч е р е й  р а з н о ч и н ц е в ъ  и  н а з н а ч е н н а я  к ъ  в ы 

п у с к у  и з ъ  о н а г о  въ  ф е в р а л ѣ  м ѣ с я ц ѣ  б у д у 

щ а г о  1 8 2 1  г о д а ,  и м ѣ е т ъ  н у ж д у  в ъ  п о м о щ и  

д л я  н е о б х о д и м а г о  на п е р ь в ы й  р а з ъ  о д ѣ я н і я .  

Н ѣ т ъ  у  нея н и к о г о  и з ъ  б л и ж н и х ъ  р о д с т в е н *  

н и к о в ъ ,  к р о м ѣ  д р я х л о й  и  б о л ь н о й  м а т е р и ,  

к о т о р а я  п р и  с т а р о с т и  Д ѣ т ъ  с д р и х ъ  и  р а з 

с т р о е н н о м ъ  з д о р о в ь ѣ  не и м ѣ л а  б ы , м о ж е т ъ  

б ы т ь  , и  д н ^ в н а г о  п р о п и т а н і я ,  е с л и б ъ  н е  

н а ш л а  себѣ, п о  М О Н А Р Ш Е Й  м и л о с т и ,  п р и 

с т а н и щ а  во В д о в ь е м ъ  д о м ѣ .  В с ю  с в о ю  н а 

д е ж д у  п о л а г а е т ъ  о н а т е п е р ь  н а м и л о с е р д а 

г о  Б о г а  и м о л и т ъ  Е г о  д е н н о  и  н о щ н о ,  д а  

п о д в и г н е т ъ  с о с т р а д а т е л ь н ы е  с е р д ц а  к ъ  о к а 

з а н і ю  п о м о щ и  б ѣ д н о й  ея  д о ч е р и .

Декабря 1820. Н. Г .

M V ^ 'W V W W W



БЛАГОТВОРЕНІЯ.

И з д а т е л ь  Благоналі'ёреинаго п о л у ч и л ъ  

в ъ  Д е к а б р ѣ  м ѣ с я ц ѣ  д л я  д о с т а в л е н і я  6 ѣ д н ы м ъ 8 

а и м е н н о :

5 ч. о т ъ  А . Б . Ш т а б с ъ  Р о т м и с т р ш ѣ  

Богаевиъевой , с ъ  с ы н о м ъ  и  с ъ  д о ч е р ь ю  

( с м .  №  X X ,  с т р а н .  і З о ) .  . . . ю р .

6  ч. о т ъ  н ег о  ж е, К а п и т а н у  Монтеинц 
и п р е с т а р ѣ л о й  в д о в ѣ  Катеринѣ Ней-  

лханЪ ( с м .  №  X X I ,  с т р а н .  1 9 7  и  1 9 8 )

п о  іо .  р .,  и т о г о -  ....................................... 20  —

2 2  ч. о т ъ  л. /с. Л4. /гг. г. ва, К л е р к у

Ерозсовц и  В а х м и с т р у  Палладіцсц  п о  

5 р . ,  д а  в д о в ѣ  ШлихтингЪ с ъ  д о ч е р ь 

м и  іо  р. Сем. №  X X I I ,  с т р а н .  ö65 и 
з64)> и т о г о  * . . . . . . . 2о  —

5 о р*

Доставлены по назнагенію.

С в е р х ъ  т о г о  п р и с л а н о  к ъ  И з д а т е л ю  

д л я  р а з д а ч и  б ѣ д н ы м ъ  п о  его р а с п о р я ж е н і ю :

И з ъ  Кронштата о т ъ  іо  ч .  Д е к а б р я  з а

п е ч а т ь ю  с ъ  б у к в а м и :  А . II. . . 5 о —

И з ъ  Вятки, о т ъ  6 ч .  •  • • . 4 . ю  —

25 ч. о т ъ  N . N ......................................................5о —

н о  р .

И з ъ  о н ы х ъ  р о з д а н о  И з д а т е л е м ъ :  

О т с т а в н о м у ,  п р е с і п а р ѣ л о м у  и и з р а н е н 

н о м у  в ъ  П о л ь с к о й  с л у ж б ѣ  О ф и ц е р у . .  . у ,



неимѣвшему п о ч т и  дневнаго про
п и т а н ія  ('см. № XXII, с т р а н .  265) Зо р. 

С т у д е н т у  Адоевсколлц^ (см., въ сей кн и ж 
кѣ с т р а н .  3^8 . ) .................................  іо  —

Бѣднымъ с и р о т а м ъ  С. С. В. . іо  —
П р естар ѣ л см у  К а п и тан у  Монтейнц съ 

дряхлою и больною его женою . іо  
Мѣщанкѣ Ивановой съ д ѣ т ь м и  » .  5 —

Вдовалгд :

БрантЪ ..............................................................5  —
Бѣляевой . . . . . . . . .  5 —
Булавкиной ........................................................5 —■
Займовой . 5 —
К а п и т а н ш ѣ  Ивановой . . • 5
Исаковой . .   5 - f
Макаровой • • • • • • • • •  5 —
Софроновой . . . . . . . .  . і о  —

I іо  р.

Всего же получено въ Декабрѣ мѣ
сяцѣ и роздано бѣднымъ с/ло шестое- 
сятЪ рублей . . . . . . . ібо р.

W W W v W W V V W

Ш А Р А Д  Ы .

1 .
Ч а с т ь  перъвая моя о т ъ  зною укрьгвая, 

У сталы хъ  п у т н и к о в ъ  подъ т ѣ н ь  свою ма
нитъ«



з7з
И ихъ прохладой освѣж ая,
Съ Зефиромъ ш еп ч етъ  и ш у м и тъ . 

Вторая ч а с т ь  моя п р и в о д и т ъ  въ восхи
щен ье,

Коль былъ тво р ц е м ъ  ея Державинъ, иль
11 е mp о въ;

Когдажь скропалъ С ви стовъ  — 
Всѣхъ п о гр у ж аетъ  въ усыпленье!

А цѣлое зам ѣ ть ,  ч и т а т е л ь  дорогой,
Въ себѣ волшебника всю заключало си^у, 
П о ср ед ств о м ъ  коей онъ прекрасную  Лю д

милу
П  охиш илъ дерзостно* въчасъ  полночи глухой, 
Изъ брачной храм и н ы  въ волшебный замокъ

свой.

К. Р — вö.
2.

Когда послѣднее на цѣлое п а д е тъ ,
То цѣлое мое и  съ перъеыллЪ п р о п а д е т ъ .

А  — еЪ.
/ѴИ/ѴІЛ/ѴИЛДЛЛЛЛ

(Анаграмма , помѣщенная въ XXII N° зна- 
і и т ъ :  ежЪ\ Омонимъ—диъъ; Ш арады : і)  Сале- 
:,оліЪ) 2) ліцха-ллорЪ.).

VWWVWVVW^VV



ОГЛАВЛЕНІЕ X II ЧА СТИ .

СТИХОТВОРЕНІЯ.

О т р ы вк и :
С т р а н :

Изъ Оссіана . Пѣснь Уллина надъ гро
бомъ Конала. ..................................................... 107.

— Расиновой Трагедіи: Федра . . 240.
— Энеиды — Плаваніе Энея по Среди

земному м о р ю .............................................. З ід .

О д ы :

О с т р о в а  с ч а с т л и в ы х ъ  . . . . .  іод. 
Ворожба . . . . .. . . . . ♦ и 4 .
В е ч е р ъ ..................................................................   и 5 .
Гим нъ Богу по случаю грозы  . . . 172.
Ж алобы с т р а н н и к а ........................................ 174.
Эльвира .   176.
Гармонія  м і р о в ъ .............................................. З іб .
С к о р о т е ч н о с т ь  ж и з н и .................................З28.

Романсы и ПЪсни.
П ы лаю щ ая х и ж и н а ..........................................49*
П р о с т и  меня, мой другъ С а ш е т а  . S i.  
Осень хладною рукой . . . . .. . 248.
Бѣдная Л и з а ........................................................... ЗЗо.
Препровожденіе времени • . . . .  3 3 1.

Элегіш
М о н а с т ы р ь ....................................................   46»
К ъ  Деліи .    З27.

I



оглавленіе . И
Стран.

П ослан ія:

К ъ Н.  Ѳ. Ф .............................. ....... 36 .
— П. И. Н ................................................
— К .................................................................................45 .

Б а с н и :
О вца и Я г н е н о к ъ ............................................... s 5 i.
К р о л и къ  подъ судомъ . . . ' • . 252 .
П ы ль и С о л н ц е ........................... .......  —

Смѣсь:

П р и зн а н іе  с т ы д л и в а г о  лю бовника . 54 .
Н адпись къ п о р т р е т у  N. N. . • • 53 .
Н адгробія  .   —
Э п и г р а м м ы .............................. . 54 и  253
Э п и т а ф іи ................................... 55  и 254*
А н аграм м ы  . . . . . . .  доі и 268.
ОмонимЪ  ............................................................... —
Н іа р а д ы  . , . 66, 1З2, 201, 268 и  З72.

П Р О З А .

Повѣсти и А н е к д о т ы  :
Х им иканш ъ Вильгельмъ • . . . . и 8 .
К ончина А лександра М акедонскаго . 217.
П у т е ш е с т в е н н и к ъ  . . . . . . .  272.
Сципіонъ и Аллюцій . . . . . .  292.

П рит си изЪ К рцлхллахера :
Р е й н ъ .......................................... : . . . і5д.
Д у ш м а н т а ...............................................  . і б і .
Комедія: Старые Проказники . . . 224.



I l l ОГЛАВЛЕНІЕ.
Стран.

Т ео р ія  Н аукЪ , И с к у с с т в ъ  — Р а зсуж 
д е н ія '  о усеНыхЪ п р е д м е т а х ъ , и т. п .
Н еобыкновенное изцѣленіе п о с р ед ств о м ъ  

ж и в о т н а г о  м а гн е т и зм а  • 3 , 69 и  іЗ '
Объ э л е к т р и ч е с т в ѣ ,  м е т е о р а х ъ ,  молніи 

и проч. . . . • , . . • • . 2оЗ и Зо "

СмЪсь :
О П у б л и к ѣ ........................................................ ....... ;
А н е к д о т ы ........................................................25
0  публичномъ ч т е н іи  въ С. П. бургскомъ 

О бщ ествѣ , .л ю б и т е л е й  С л о в е с н о с ти ,  
Н аукъ  и Х у д о ж еств ъ

К н и ж н ы я  и з в ѣ с т ія  . 6о, 126, 177 и 32
И з в ѣ с т ія  о бѣдныхъ * 56 , іЗо, 197, 26З и 3 6 0 . 
Б ла го тв о р ен ія  . .. . 58 , 199, 264 и  З7 г.
П исьма , къ И з д а т е л ю  и о т в ѣ т ы  на

О Н Ы Я  • • • • • • • • • • I  Ji;- '■

О т ъ  И зд а те л я  . . . . . . . .  2С

ЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛ

(Изъ помѣщ енныхъ въ X X III и  XXIV 
Ш арадъ  перьвая  з н а ч и т ъ :  бор -  ода, а 1 
слѣдняя—вино -  ерадЪ9)

\
(1 Я нваря  1881.)

П ерьвая к н и ж к а  Благонамѣреннаго   ̂
1821 годъ вы ш ла и  Гг. подписавш имся ри;> 
д а е т с я .


